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[pag. 1]

IT EARSTE BOEKFEN MOZES
NEAMD

GENESIS.

HAEDSTIK 1.
1 Ynit oanbigjin skoep God de himel en de
ierde.
2 De ierde lykwols wier wyldens en
woastens, en tsjusternis laei oer 'e djipte, en
Gods Geast wier sweevjende oer de wetters.
3 En God sei: Der sij ljocht! En der waerd
ljocht.
4 En God seach dat it ljocht goed wier; en
God makke skieding twisken it ljocht en de
tsjusternis;
5 en God neamde it ljocht dei en de
tsjusternisneamde Er nacht. Enitwaerd joun
en it waerd moarn, de earste dei.
6 EnGodsei: Litderin forwilft wéze midden
yn ’'e wetters, en lit dat skieding meitsje
twisken wetters en wetters.
7 En God makke it forwilft, en makke
skieding twisken de wetters, dy’t Ginder it
forwilft binne en de wetters, dy’t boppe it
forwilft binne; en it wier sa.
8 En God neamde it forwilft himel. En it
waerd joun en it waerd moarn, de twade dei.
9 En God sei: Lit de wetters inder de himel
op ien plak gearrinne, en lit it droege sjoen
wirde, en it wier sa.
10 En God neamde it droege ierde, en de
gearrin fen 'e wetters neamde Er sé. En God
seach dat it goed wier.
11 En God sei: Lit de ierde jong grien
foartbringe, gewaechs himsels siedzjend en
fruchtber beamte, allegearre op ierde frucht
dragend neffens hjar aerd, mei hjar sied
deryn. En it wier sa.
12 En de ierde brocht jong grien foart,
gewaechs himsels siedzjend neffens syn aerd
en fruchtber beamte, dér't sied yn wier,
allegearre neffens hjaraerd. En God seach dat
it goed wier.
13 En it waerd joun en it waerd moarn, de
trédde dei.
14 En God sei: Lit der oan it forwilft fen ’e
himelljochten wéze, om skieding to meitsjen
twisken de dei en de nacht, en lit hjar wéze ta
teikens en ta stelde tiden, en ta dagen en

jierren;

15 en lit hjar wéze ta ljochten oan it forwilft
fen’e himel, om deierde to forljochtsjen. En it
wier sa.

16 En God makke de beide greate ljochten, it
greate ljocht om to hearskjen oer de dei, en it
lytse ljocht om to hearskjen oer de nacht, en
allyksa de stjerren.

17 En God sette se oan it forwilft fen e himel,
om de ierde to forljochtsjen,

18 en om to hearskjen oer de dei en oer de
nacht, en om skieding to meitsjen twisken it
ljocht en de tsjusternis. En God seach, dat it
goed wier.

19 En it waerd joun en it waerd moarn, de
fjirde dei.

20 En God sei: Lit de wetters wrimelje fen in
gewrimel fen libbene wézens; en lit it fgelt
oer de ierde fleane yn it forwilft fen 'e himel.
21 EnGod skoep de greate sémunsters, en alle
libbene wrimeljende wézens, dér’'t de wetters
fen wrimelje, neffens hjar aerd, en alle
wjukjend fagelt neffens syn aerd. En God
seach dat it goed wier.

22 En God seinge se, sizzende: Wéz fruchtber
en formannichfaldigje en folje de wettersyn’e
séen, en lit it figelt formannichfaldigje op e
ierde.

23 En it waerd joun en it waerd moarn, de
fyfte dei.

24 En God sei: Lit de ierde libbene wézens
foartbringe neffens hjaraerd, fé enkripend en
wyld djierte fen ’eierde, neffens syn aerd. En it
wier sa.

25 En God makke it wylde djierte fen e ierde
neffenssyn aerd, enit fé neffens syn aerd, en al
it kripend djierte fen e ierdboaijem neffens
syn aerd. En God seach, dat it goed wier.

26 En God sei: Lit is minsken meitsje neffens
Us byld, neffens us likenis, en lit hjar hearskje
oer de fisken fen ’e sé, en oer it fagelt fen 'e
himel, en oer it fé, a2 €n oer de hiele ierde,
en oer alle kripend djierte dat oer de ierde
kript.

27 En God skoep de minske neffens syn byld,
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neffens Gods byld skoep Er him; man en frou
skoep Er hjar.

28 En God seinge se, en God sei tsjin hjar:
Weéz fruchtber en formannichfaldigje, enfolje
de ierde en meitsje hjar tinderhearrich, en
hearskje oer de fisken fen 'e sé, en oer it figelt
fen ’e himel, en oer al it djierte dat oer de
ierde kript.

29 En God sei: Sjuch, Ik haw jimme jown alle
himsels siedzjend gewaechs, dat op ’e hiele
ierde is, en alle beamte dat beamfrucht
draecht, mei sied deryn; dat scil jifnme ta
spize weéze.

30 Mar alle djierte fen 'e ierde en alle fagelt
fen’e himel en alle kripend djierte op 'eierde
dér’tinlibbene siel yn is, dy jow Ik al it griene
kriid ta spize. En it wier sa.

31 En God seach alles hwet Er makke hie, en
sjuch, it wier tige goed. En it waerd joun en it
waerd moarn, de sechste dei.

HAEDSTIK 2.
1 Sa binne foltoge de himel en de ierde en
hjar hiele hear.
2 En God foltoge de saunde deis syn wirk
dat Er makke hie, en Hy réstte de saunde deis
fen al syn wirk dat Er makke hie.
3 EnGod seinge de saunde dei en hillige dy,
hwent dy deis hat Er rést fen al syn wirk, dat
God skepen en folslein makke hie.
4 Dit binne de berten fen e himel en fen 'e
ierde, do’thjaskepen waerden. Do’tde Heare
God de ierde en de himel makke —
5 der wier yette gjin strik fen it fjild op 'e
ierde en der woechs gjin krad fen it fjild;
hwent de Heare God hie it noch net reine
litten op 'e ierde, en der wier gjin minske om
it1an to bouwen,
6 mar in damp kaem op tut ’e ierde en
bifochte it hiele ierdryk —
7 do foarme de Heare God de minske ut it
stof fen ’e ierde, en blies him de amme fen it
libben yn de noasters. Sa waerd de minske ta
in libben wézen.
8 EndeHeareGod planteinho6fyn Eden, yn
it Easten, en Hy sette dér de minske dy’t Er
foarme hie.
9 En de Heare God liet allerhanne beamte
ut it ierdryk sprute, in lust om der nei to sjen
en goed ta spize, en midden yn it hof de
libbensbeam, en de beam fen ’e kennisse fen

it goed en it kwea.

10 En in rivier kaem ut Eden om it hof to
biwetterjen, en dérwei forsprong hja yn
fjouweren.

11 De namme fen ’e earste rivier is Pison; dy
rint hielendal omitlan fen Hawila hinne, dér’t
it goud is;

12 en it goud fen dat lan is goed; dér is ek
balsemhars en de stien onyx.

13 En de namme fen de twade rivier is Gihon,
dy rint hielendal om it 1an fen Kusch hinne.
14 En de namme fen de trédde rivier is
Hiddékel; dy rint biéasten Assur. En de fjirde
rivier is de Eufraet.

15 En de Heare God naem de minske en liet
him wenje yn Edens hoéf, om dat to
biarbeidzjen en to warjen.

16 En de Heare God hiet de minske, sizzende:
Fen alle beammen fen it hof meije jimme frij
ite;

17 mar de beam fen ’e kennisse fen it goed en
it kwea, dér meije jimme net fen ite, hwent de
deis dat jimme dérfen ite, scille jimme de dea
stjerre.

18 En de Heare God sei: It is net goed dat de
minske allinnich is; Ik wol him in stipe meitsje
njunken him.

19 En de Heare God foarme tit e ierdboaijem
alle djierte fen it fjild en alle figelt fen e himel,
en brocht dy ta de minske, om to sjen ho’t hy
se neame scoe; en sa’t de minske alle libben
wézen neamde, dat scoe syn namme weéze.
20 En de minske neamde de nammen fen alle
fé en fen alle fhgelt fen 'e himel en fen alle
djierte fen it fjild, mar for de minske foun er
gjin stipe njunken him.

21 En de Heare God liet in djippe sliep oer de
minske falle, en hy sliepte; en Hy naem ien fen
syn ribben, en sleat it sté mei flésk.

22 En de Heare God boude de ribbe, dy’t Er
fen ’e minske nommen hie, ta in frou, en Hy
brocht hjar ta de minske. pag. 3

23 En de minske sei: Dizze einlings is it! Bien
fen myn biente en flésk fen myn flésk! Dizze
scilmanninne neamd wirde, hwent fen’e man
is hja nommen.

24 Dérom forlit in man syn heit en syn mem
en hinget syn frou oan, en hja wirde ta ien
flesk.

25 En beide, de minske en syn frou, wierne
neaken, en hja skammen hjar net.
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HAEDSTIK 3.
1 En de slange wier slichslimmer as al it
djierte fen it fjild, dat de Heare God makke
hie. En hja sei tsjin de frou: Is it wier dat God
sein hat: Jimme meije fen gjinien fen ’e
beammen fen dit hof ite?
2 En de frou sei tsjin de slange: Fen ’e
fruchten fen it beamte fen dit hof meije wy
ite;
3 marfen’efruchtfen’ebeam, dy’t midden
ynithofis, hat God sein: Dér meije jimme net
fen ite, noch dy oanreitsje, dat jimme net
stjerre.
4 Endeslange sei tsjin de frou: Jimme scille
wierliken net stjerre;
5 mar God wit, hwennear’t jimme dérfen
ite, scille jimme de eagen iepengean, en
jimme scille God allyk wéze, kennende it
goed en it kwea.
6 Endefrouseachdatdybeam goed wier ta
spize en dat er in lust wier for de eagen, ja, in
beam dy’t bigearlik wier om forstannich to
meitsjen. En hja naem fen syn frucht en iet;
en hja joech hjar man by hjar der ek fen, en
hy iet.
7 Do gyngen hjarren beide de eagen iepen,
en hja waerden wiis dat hja neaken wierne;
en hja frisselen figeblédden oaninoar en
makken hjarren skoarten.
8 En hja hearden de stimme fen 'e Heare
God, wanneljende yn it hof, oan ’e wyn fen e
dei; en de minske forbirch him mei syn frou
foar Gods oantlit, midden yn it beamte fen it
hof.
9 En de Heare God rop de minske, en sei
tsjin him: Hwer bisti?
10 En hy sei: Ik hearde jins stimme yn it hof,
en it eange my, hwent ik bin neaken; dérom
forbirch ik my.
11 En Hy sei: Hwa hat dy to witten dien
datstli neaken bist? Hastli fen dy beam iten,
dér’t Ik dy fen gebea datstti dér net fen ite
scoest?
12 Do seide minske: De frou, dy’tJo njunken
my steld hawwe, dy hat my fen dy beam jown,
en do haw ik iten.
13 En de Heare God sei tsjin de frou: Hwet
hastti dochs dien? En de frou sei: De slange
hat my bidragen, en do haw ik iten.
14 Do sei de Heare God tsjin de slange:
Omdatstti dat dien hast, bistt forflokt boppe
alit fé en boppe al it djierte fen it fjild. Op dyn

liif scilstti gean en stof scilstii ite al de dagen
fen dyn libben.

15 Enlkscilfijanskip sette twisken dy en dizze
frou, en twisken dyn sied en hjar sied: dat scil
dy de kop tomoarselje, en da scilst it de
haksinen tomoarselje.

16 Tsjin de frou sei Er: Ik scil tige
formannichfaldigje de smerten fen dyn dracht;
mei smert scilst bern bernje; en ta dyn man
scil dyn bigearte wéze, mar hy scil oer dy
hearskje.

17 En tsjin de minske sei Er: Omdatstt harke
hast nei de stimme fen dyn frou en fen dy
beam iten, dér’t Ik dy fen gebea, sizzende: D1
scilstdérnet fenite, déromisitierdryk forflokt
om dy, en mei smert scilsti dérfen ite al de
dagen fen dyn libben;

18 ekscil it dy toarnen en tiksels foart-bringe,
en da scilst it krid fen it fjild ite;

19 yn it swit fen dyn oantlit scilst( brea ite,
oantst(i ta de ierde weromkearst, dérst ut
nommen bist; hwent stof bistii en ta stof scilst
weromkeare.

20 En de minske neamde de namme fen syn
frou Eva, hwent hja is de mem fen alle
libbenen wirden.

21 En de Heare God makke de minske en syn
frou klean fen bistefellen en teach se hjarren
oan.

22 Do sei de Heare God: Sjuch, de minske is
wirden as ien fen uzes, ken-nende it goed en it
kwea; mar nou, lit him de han net titstekke en
nimme ek fen ’e libbensbeam, en ite en libje
yn ivichheit.

23 En de Heare God stjarde him ta it hof fen
Edentt, omitierdryk to biar-beidzjen, dér’'ter
ut nommen wier.

24 En Hy fordreau de minske, en sette op it
easten fen Edens hof de cherubs en deloge fen
it swaeijende swird, om to warjen de wei nei
de libbensbeam. pag. 4

HAEDSTIK 4.
1 Endeminske bikende Eva, syn frou, en hja
waerd swier, en berne Kain, en sei: Ik haw in
man fen 'e Heare krige.
2 Enhjaberneyetris, Abel, syn broer: en Abel
waerd skieppehoeder, en Kain waerd
lanbouwer.
3 Enitbarde mei forrin fen tiid, dat Kain fen
‘e frucht fen it 1an de Heare in offer brocht,
4 en Abel brocht ek, fen de earstelingen fen
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syn skiep en fen hjar fet. En de Heare seach
Abel en syn offer oan,

5 mar Kain en syn offer seach Ernetoan. Do
waerd Kain tige grammoedich en syn wézen
forfoel.

6 En de Heare sei tsjin Kain: Hwerom bist
sa grammoedich en hwerom is dyn wézen
forfallen?

7 Astll it goede dochst, is der dochs
oannimming, enastiiitgoede netdochst, den
leit de stinde foar de doar, en ta dy is hjar
bigearte, mar di scilst oer hjar hearskje.

8 En Kain sei tsjin syn broer Abel: Lit us it
fjild yngean. En it barde, do’t hja yn it fjild
wierne, dat Kain syn broer Abel oanfoel en
him deasloech.

9 En de Heare sei tsjin Kain: Hwer is Abel,
dyn broer? En hy sei: Ik wit it net; bin ik myn
broers hoeder?

10 En Hy sei: Hwet hastli dien? Der is in
stimme fen dyn broers bloed, dat ta my ropt
fen it ierdryk.

11 Nou den, wéz forflokt, fier fen ’e groun
dy’t syn mile opdien hat, om dyn broers
bloed fen dyn han to tintfangen.

12 Asti it ierdryk bouwe scilst, it scil dy syn
kréft net mear jaen; swalk-jende en
doarmjende scilstti wéze oer de ierde.

13 EnKain sei: Myn skild is to swier om se to
dragen.

14 Sjuch, Jo hawwe my hjoed fordreaun fen
itierdryk, en ik scil foar jins oantlit forbirgen
wéze; en ik scil swalkjende en doarmjende
weze oer de ierde, en it scil barre dat al hwa’t
my fynt my deaslaen scil.

15 Mar de Heare sei tsjin Kain: Né, al hwa’t
Kain deadet, scil saunfaldich wreke wirde. En
de Heare stelde in teiken oan Kain, dat him
net forsloech al hwa'’t him foun.

16 En Kain gyng foart, foar it oantlit des
Heare wei, en hy wenne yn it lan Nod,
biéasten Eden.

17 En Kain bikende syn frou, en hja waerd
swier, en berne Henoch. En hy waerd bouwer
fenin stéd, en neamde de namme fen dy stéd
nei syn soans namme, Henoch.

18 En Henoch waerd Irad berne, en Irad
woun Mehujaél, en Mehujaél woun
Methuzaél, en Methuzaél woun Lamech.

19 En Lamech naem twa frouljue; de earste
hjar namme wier Ada, en de oare hjar namme
Silla.

20 EnAdaberneJabal; datwaerd deheitfen’e
tintbiwenners en fen e féhoeders.

21 En syn broers namme wier Jubal; dat
waerd de heit fen alle spylders op harpen en
fluiten.

22 En Silla berne ek, Tubal-Kain, de heit fen
alle koper- en izersmidden; en Tubal-Kains
sister wier Naéma.

23 En Lamech sei tsjin syn frouljue: Ada en
Silla! harkje nei myn stim; jimme frouljue fen
Lamech, fornim myn reden! In man forslaen ik
om in woune, en in jonge om in btide!

24 Wirdt Kain saunfaldich wreke, Lamech
saun en sauntichfald!

25 En Adam bikende syn frou yetris, en hja
berne in soan, en hja neamde syn namme
Seth; hwent, sei hja, God hat my in oar sied set
for Abel, hwent Kain hat him deaslein.

26 En Seth waerd ek in soan berne, en hy
neamde syn namme Enos. Do bigounen hjade
namme des Heare oan to roppen.

HAEDSTIK 5.
1 Ditisdelist fen Adams slachte. De deis dat
God de minske skoep, makke Er him nei Gods
likenis;
2 man en frou skoep Er se, en Hy seinge se,
en neamde hjar namme Minske, de deis dat
hja skepen waerden.
3 EnAdamlibbe htindertentritichjier,en hy
wounin soan neisyn likenis, nei syn evenbyld,
en neamde syn namme Seth.
4 En Adams dagen, nei’t er Seth woun (pag.s)
hie, wierne achthtindert jier, en hy woun
soannen en dochters.
5 Sa wierne al de dagen fen Adam, dy’t er
libbe, njuggenhtindert en tritich jier, en hy
stoar.
6 En Seth libbe hiindert en fiif jier, en hy
woun Enos.
7 En Seth libbe, nei’t er Enos woun hie,
achthtindertensaunjier, en hy woun soannen
en dochters.
8 Sa wierne al de dagen fen Seth
njuggenhtindert en toalve jier; en hy stoar.
9 EnEnoslibbe njuggentich jier, en hy woun
Kenan.
10 En Enos libbe, nei’'t er Kenan woun hie,
achthiindert en fyftsjin jier, en hy woun
soannen en dochters.
11 Sa wierne al de dagen fen Enos
njuggenhtindert en fiif jier; en hy stoar.
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12 En Kenan libbe sauntich jier, en hy woun
Mabhalalel.

13 En Kenan libbe, nei’t er Mahalalel woun
hie, achthtindert en fjirtich jier, en hy woun
soannen en dochters.

14 Sa wierne al de dagen fen Kenan
njuggenhtindert en tsjien jier; en hy stoar.
15 EnMahalalellibbe fiif en sechstich jier, en
hy woun Jared.

16 En Mahalalel libbe, nei’t er Jared woun
hie, achthtindert en tritich jier, en hy woun
soannen en dochters.

17 Sa wierne al de dagen fen Mahalalel
achthiindert en fiif en njuggentich jier, en hy
stoar.

18 En Jared libbe htindert en twa en
sechstich jier, en hy woun Henoch.

19 En Jared libbe, nei’t er Henoch woun hie,
achthtindert jier, en hy woun soannen en
dochters.

20 Sa wierne al de dagen fen Jared
njuggenhiindert en twa en sechstich jier; en
hy stoar.

21 En Henoch libbe fiif en sechstich jier, en
hy woun Methusalah.

22 En Henoch wannele mei God, nei't er
Methusalah woun hie, trijehtindertjier, en hy
woun soannen en dochters.

23 Sa wierne al de dagen fen Henoch
trijehtindert en fiif en sechstich jier.

24 Henoch den wannele mei God; en hy wier
net mear, hwent God naem him wei.

25 En Methusalah libbe hiindert en saun en
tachtich jier, en hy woun Lamech.

26 En Methusalah libbe, nei’t er Lamech
woun hie, saunhtindert en twa en tachtich
jier, en hy woun soannen en dochters.

27 Sa wierne al de dagen fen Methusalah
njuggenhtindert en njuggen en sechstichjier;
en hy stoar.

28 En Lamech libbe htindert en twa en
tachtich jier, en hy woun in soan;

29 en hy neamde syn namme Noéch,
sizzende: Dizze scil us treaste yn ts wirk en
yn de smert fen Us hannen, fen wegen it
ierdryk dat de Heare forflokt hat.

30 EnLamechlibbe, nei’ter Nodch wounhie,
fiif hindert en fiif en njuggentich jier, en hy
woun soannen en dochters.

31 Sa wierne al de dagen fen Lamech
saunhindert en saun en sauntich jier; en hy
stoar.

32 En Nodch wier fiithtindert jier ald; en
Nodch woun Sem, Cham en Jafeth.

HAEDSTIK 6.
1 En it barde do’t de minsken op it ierdryk
bigounen to formannichfaldigjen, en hjarren
dochters berne waerden,
2 dat Gods soannen seagen ho tsjep de
minskene dochters wierne, en hja namen
frouljue 1t allegearre dy’t hja titsocht hienen.
3 Do sei de Heare: Myn Geast scil net ivich
biwald yn 'e minske hawwe, om’t er dochs ek
flesk is, en syn dagen scille htndert en
tweintich jier wéze.
4 Yn dy dagen wierne der reuzen op ’e ierde
en ek neitiid, do’t Gods soannen ta de
minskene dochters kommen wierne en dy
hjarren bern woun hiene. Datbinne de helten,
dy’t der fen alds west hawwe, mannen fen
namme.
5 En de Heare seach dat de tsjoedens fen 'e
minske great wier op ’e ierde, en dat al it
bitinksel fen ’e tinzen fen syn herte alle dagen
allinne tsjoed wier.
6 Domoeideitde Heare dat Er de minske op
‘e ierde makke hie, en it die Him fen herten
leed.
7 En de Heare sei: Ik scil de minske, dy’t Ik
skepen haw, fordylgje fen it ierdryk, fen ’e
minske 6f oan it fé, oan it kripend djierte, en
oan it figelt fen 'e himel ta; hwent it moeit My
dat ik se makke haw. pag. 6
8 Mar Noidch foun genede yn de eagen des
Heare.
9 Dit is Noidchs skiednis. Nodch wier in
rjuchtfeardich, oprjucht man yn syn slachten;
Noéch wannele mei God.
10 En Nodch woun trije soannen: Sem, Cham
en Jafeth.
11 Mar de ierde wier fordoarn foar Gods
oantlit en de ierde wier fol Ginrjucht.
12 Do seach God de ierde, en sjuch, hja wier
fordoarn; hwent alle flésk hie syn weifordoarn
op 'e ierde.
13 Dérom sei God tsjin Nodch: De ein fen alle
flésk is foar myn oantlit kommen, hwent de
ierde is fen hjarren folle mei Gnrjucht; en
sjuch, Ik scil se mei de ierde fordylgje.
14 Meitsje dy in arke fen spjirrehout; mei
keamers scilstti dy arke meitsje; en dii scilst se
fen binnen en fen biiten bipikje mei pik.
15 En sa scilsti it meitsje: trijehtindert jelne
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de langte fen ’e arke, fyftich jelne de breedte,
en tritich jelne de hichte.

16 Intekscilstiop e arke meitsje enitboppe
op in jelne 6f 6fbouwe; en de doar fen e arke
scilst der op ’e side yn sette; en mei in
Ginderste, in twade en in trédde fordjipping
scilst it meitsje.

17 Hwent Ik, sjuch, Ik bring de sintfloed oer
de ierde, om alle flésk, dér't in geast fen
libben yn is, inder de himel to fordylgjen; al
hwet op ’e ierde libbet, scil omkomme.

18 Mar mei dy scil Ik myn forboun
oprjuchtsje; en di scilst yn ’e arke gean, d{,
en dyn soannen, en dyn frou, en de frouljue
fen dyn soannen mei dy.

19 En da scilst fen alles hwet libbet, fen alle
flesk, twa fen elkmes yn ’e arke komme litte,
om se mei dy yn it libben to hélden: in
mantsje en in wyfke scille it wéze.

20 Fen it fagelt neffens syn aerd, en fen it fé
neffens syn aerd, fen al it kripend djierte fen
it ierdryk neffens syn aerd, twa fen elkmes
scille ta dy komme om se yn it libben to
halden.

21 En dq, nim for dy fen alle spize dy’t iten
wirdt, en forgearje it nei dy, dat it dy en
hjarren ta spize wéze mei.

22 En Nodch die it; neffens al hwet God him
hjitten hie, sa die er.

HAEDSTIK 7.
1 En de Heare sei tsjin Nodch: Gean di en
dyn hiele hiis yn ’e arke; hwent dy haw Ik
rjuchtfeardich foar myn oantlit bifoun mids
dit skaei.
2 Fen alle rein fé scilsti nei dy nimme saun
pear, it mantsje en it wyfke; mar fen it fé dat
net rein is twa, it mantsje en it wyfke,
3 ek fen it fagelt fen 'e himel saun pear, it
mantsje en it wyfke, om sied yn it libben to
halden op ’e hiele ierde.
4 Hwent yette saun dagen, den scil Ik it
reine litte op ’e ierde fjirtich dagen en fjirtich
nachten, en Ik scil fen ’e ierdboaijem
fordylgje al hwet bistiet dat Ik makke haw.
5 EnNodchdiealhwetde Heare him hjitten
hie.
6 Nodich nou wier seishtindert jier ald, do’t
de wetterfloed oer de ierde kaem.
7 Sagyngen Nodch, en syn soannen, en syn
frou, en de frouljue fen syn soannen mei him
yn 'e arke, om de wetters fen ’e floed.

8 Fen alitreine fé en fen it fé dat net rein is,
en fen it figelt en al hwet oer de ierdboaijem
kript,

9 kamen hja twa by twa ta Nodch yn ’e arke,
it mantsje en it wyfke, lyk as God Noidch
hjitten hie.

10 En it barde nei dy saun dagen, dat de
wetters fen ’e floed oer de ierde kamen.

11 Ynitseishtindertstejier fen Nodchslibben,
yn ’e twade moanne, op 'e sauntsjinde dei fen
‘e moanne, dy deis binne alle kolken fen ’e
greate djipte opbritsen en de sluzen fen ’e
himel iepene;

12 en der wier in stjalprein op ’e ierde fjirtich
dagen en fjirtich nachten.

13 Dy eigenste deis gyngen Nodch, en Sem en
Cham en Jafeth, Nodchs soannen, allyksa
Nodchs frou en de trije frouljue fen syn
soannen mei hjarren, yn e arke;

14 hja, en al it djierte nei syn aerd, en al it fé
neisyn aerd, en alit kripend djierte dat oer de
ierde krapt nei syn aerd, en al it figelt nei syn
aerd, alle fagelt fen allerhanne wjuk.

15 Enfenalleflésk, dér’tin geast fen libben yn

is, kamen hja twa by twa ta Nodch yn ’e arke.
[pag. 7]
16 En dy’t dér kamen, dy kamen mantsje en

wyfke, fen alle flésk, lyk as God him hjitten hie.
En de Heare sleat efter him.

17 En de floed wier fjirtich dagen op ’e ierde,
en de wetters tynden, en heven de arke, dat hja
boppe de ierde utriisde.

18 Ende wetters krigen de oerhdn en wreiden
hjar ut oer de ierde; en de arke dreau op e
wetters.

19 En de wetters krigen tige by tige de oerhan
op 'eierde, dat alle hege bergen dy’t inder de
hiele himel binne tinder rekken.

20 Fyftsjin jelne en heger krigen de wetters de
oerhan, dat de bergen Gnder rekken.

21 En alle flésk, dat him op ’e ierde warde,
kaem om, fen it fagelt, en fen it fé, en fen it
wylde djierte, en fen al it kripend djierte, dat
oer de ierde krlipt, en alle minske.

22 Al hwet amme fen libben yn de noasters
hie, fen alles hwet op it droege wier, is stoarn.
23 Sais fordylge al hwet op it ierdryk wier, fen
‘e minske oant it fé, oant it krGpend djierte, en
oant it fagelt fen ’e himel, en hja binne
fordylge fen 'e ierde; mar Noéch allinne bleau
oer, en hwet mei him yn ’e arke wier.

24 En de wetters hiene de oerhdan boppe de
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ierde, htindert en fyftich dagen.

HAEDSTIK 8.
1 En God tocht oan Noédch, en oan al it
djierte en oan al it fé, dat mei him yn ’e arke
wier; en God liet in wyn trochkomme oer de
ierde, en de wetters kamen ta stean.
2 Ek waerden de kolken fen ’e djipte en de
sluzen fen ’e himel sletten, en de stjalprein
fen ’e himel haldde op,
3 dat de wetters stadich weromkamen fen
boppe de ierde. Sa sakken de wetters mei
forrin fen htindert en fyftich dagen.
4 Enyn’e saunde moanne, de sauntsjinde
deis fen 'e moanne, sette de arke hjar droech
op e bergen fen Ararat.
5 Endewettersfoelen al geandeweioantde
tsjiende moanne; yn ’e tsjiende moanne, de
earste deis fen 'e moanne, kamen de toppen
fen e bergen to sjen.
6 En it barde mei forrin fen fjirtich dagen,
dat Noéch it finster fen e arke, dat er makke
hie, iependie,
7 enhylietinraventt; en hja fleach foarten
kaem hieltiten werom, oant de ierde
droechfallen wier boppe de wetters.
8 Dérnei liet er in dou ttfleane, om to sjen
oft de wetters fallen wierne fen boppe it
ierdryk.
9 Mar de dou foun gjin rést for de holte fen
hjar foet; sa kaem hja werom ta him, yn ’e
arke, hwent de wetters wierne op ’e hiele
ierde; en hy stiek syn han it en naem hjar, en
helle hjar by him yn ’e arke.
10 En hy wachte yette saun dagen, do liet er
de dou wer 1t 'e arke.
11 Endedoukaem tahim tsjin’e jountiid, en
sjuch, in grien olivebléd hie hja yn 'e bek. Sa
fornaem Nodch dat de wetters fallen wierne
fen boppe de ierde.
12 Do wachte er nochris wer saun dagen, en
hy liet de dou 1ut, mar hja kaem net wer by
him.
13 Enitbardeynitseishinderten earste jier,
de earste deis fen ’e earste moanne, dat de
ierde droechfoel boppe de wetters. Do die
Nodch it deksel fen e arke en seach tit, en
sjuch, it ierdryk wier droechfallen.
14 En yn ’e twade moanne, de saun en
tweintichste deis fen 'e moanne wier de ierde
opdroege.
15 Do spriek God ta Noéch, sizzende:

16 Gean ut ’e arke, dii en dyn frou, en dyn
soannen, en de frouljue fen dyn soannen mei
dy.

17 Lit ek al it djierte dat mei dy is, fen alle
flesk, fagelt, en fé, en al it kripend djierte dat
oer de ierde krapt, mei dy tutgean, dat hja
oerfloedich foartwreidzje oer de ierde, en
fruchtber binne en formannichfaldigje op e
ierde.

18 Do gyngen Nodch tt, en syn soannen, en
syn frou, en de frouljue fen syn soannen mei
him.

19 Alit djierte, al it kripende en al it figelt, al
hwet him op ’e ierde wart, neffens hjar
slachten, gyngen 1t ’e arke.

20 En Nodch boude de Heare in alter; en hy
naem fen al it reine fé en fen al it reine fgelt,
en offere branoffers op it alter. ipag.s

21 En de Heare roek dy ljeaflike rook en de
Heare sei yn syn hert: Ik scil de ierdboaijem
foartoan net mear forflokke fen wegen de
minske, hwent it bitinksel fen it minskehert is
tsjoed fen syn jeugd 6f; en Ik scil alles hwet
libbet foartoan net mear slaen, lyk as Ik dien
haw.

22 Foartoan scille al de dagen fen ’e ierde
siedzjen en rispjen, en kjeld en hjitte, en
simmer en winter, en dei en nacht net
ophalde.

HAEDSTIK 9.
1 En God seinge Nodch en syn soannen en
Hy sei tsjin hjar: Wéz fruchtber en
formannichfaldigje, en folje de ierde;
2 Freze en skrik for jimme mei wéze oer al it
djierte fen e ierde en oer al it fagelt fen 'e
himel, yn al hwet him op ’e ierdboaijem wart,
en yn alle fisken fen 'e sé; hja binne yn jimme
han jown.
3 Alhwet him wart, dat libben is, jimme mei
it ta spize weéze. Ik haw it jimme allegearre
jown, lyk as ek it griene krad.
4 Mar it flesk mei syn siele, dat is syn bloed,
scilsti net ite.
5 Dyn eigen bloed lykwols, dat scil ik easkje,
fen’e han fen alle djierte scil Ik it easkje, ek fen
‘e minske han, de iene foar de oare, scil Ik de
minske siele easkje.
6 Hwa’t minske bloed forjit, syn bloed scil
troch de minske forgetten wirde; hwent God
hat de minske neffens syn byld makke.

7 Mar jimme, wéz fruchtber en
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formannichfaldigje; wreidzje oerfloedich oer
de ierde, en formannichfaldigje dérop.

8 Fierders sei God tsjin Noéch, en tsjin syn
soannen:

9 Sjuch, Ik rjuchtsje myn forboun op mei
dy, en mei dyn sied nei dy,

10 enmeiallelibbenesiele dy’t mei dy is, fen
it fagelt, fen it fé, en fen alle djierte fen 'e
ierde meidy, fen allegearre dy’t it 'e arke gien
binne, oan al it djierte fen ’e ierde ta.

11 Ik rjuchtsje myn forboun op mei jimme,
dat alle flésk net wer titroege wirde scil troch
de wetters fen ’'e floed en dat der gjin
sintfloed mear wéze scil om de ierde to
fordjerren.

12 En God sei: Dit is it teiken fen it forboun,
dat Ik jow twisken My en jimme en alle
libbene siel, dy’t mei dy is, for ivige slachten:
13 myn boge haw Ik jown yn ’e wolken; dy
scil wéze ta in teiken fen it forboun twisken
My en de ierde.

14 En it scil barre as Ik wolken oer de ierde
bring, dat dizze boge sjoen wirde scil yn e
wolken.

15 Den scil Ik tinke oan myn forboun, dat is
twisken My en jimme en alle libbene siele fen
alle flésk: en de wetters scille net wer wéze ta
in sintfloed om alle flésk to fordjerren.

16 As dizze boge yn 'e wolken wéze scil, den
scil Ik der nei sjen, om to tinken oan it ivich
forboun twisken God en alle libbene siele, fen
alle flesk dat op ’e ierde is.

17 Sasei God den tsjin Nodch: Dit is it teiken
fen it forboun, dat Ik oprjuchte haw twisken
My en alle flésk dat op ’e ierde is.

18 En Noidchs soannen, dy’'t ut ’'e arke
gyngen, wierne Sem, en Cham, en Jafeth; en
Cham wier Kanadéns heit.

19 Dy trije wierne Nodchs soannen; en fen
hjarren is de hiele ierde bifolke.

20 En Nodch bigoun it lan to bouwen, en hy
plante in wyngert.

21 En hy dronk fen ’'e wyn, en waerd
dronken; en hy klaeide him neaken ut
midden yn e tinte.

22 En Cham, Kanains heit, seach syn heite
skamte, en hy die it syn beide broerren biiten
to witten.

23 Do krigen Sem en Jafeth in kleed en hja
namen it op ’e skouders, en rounen
efterstobek, en bidieken hjar heite skamte; en
hja haldden it oantlit 6f, dat hja hjar heite

skamte net seagen.

24 En Nodchwaerd wekker fen syn wyn, en hy
fornaem hwet syn jongste soan him oandien
hie;

25 en hy sei: Forflokt sij Kanaén, in feint fen
feinten mei er syn broerren wéze.

26 Fierders sei er: Seinge sij de Heare, de God
fen Sem; mar Kanadn mei him ta in feint wéze!
27 Mei God Jafeth titwreidzje, en mei er wenje
yn Sems tinten, mar Kanaidn mei him ta in
feint wéze! pag. o)

28 En Noédch libbe nei de
trijehtindert en fyftich jier.

29 Sa wierne al de dagen fen Noidch
njuggenhtindert en fyftich jier; en hy stoar.

sintfloed

HAEDSTIK 10.
1 Ditnouisdelistfen’eslachten fen Noichs
soannen: Sem, Cham en Jafeth; en hjarren
waerden soannen berne nei de floed.
2 Jafethssoannenbinne: Gomer, en Magoch,
en Madai, en Javan, en Tubal, en Mesech en
Tiras.
3 En Gomers soannen binne Askenas, en
Rifath, en Togarma.
4 En Javans soannen binne Elisa, en Tarsis,
de Kittiten en Dodaniten.
5 Fen hjarren hawwe hjar ofskieden de
sélannen fen 'e heidenen. Dat binne Jafeths
soannen, elk neffens syn sprake, neffens hjar
slachten, yn hjar folken.
6 En Chams soannen binne Kusch, en
Misraim, en Piit, en Kanain.
7 En Kusch soannen binne Seba, en Havila,
en Sabta, en Raéma, en Sabtecha. En Raéma’s
soannen binne Skeba en Dedan.
8 En Kusch woun Nimrod; dat waerd de
earste geweldner op ierde.
9 Hy wier in geweldich jager foar de Heare;
déromisitsizzen: Lykas Nimrod, in geweldich
jager foar it oantlit des Heare.
10 En it bigjin fen syn keninkryk wier Babel,
en Earech, en Akkad, en Kalné yn it lan fen
Sinedr.
11 Fen dat lan teach er nei Assur, en boude
Ninevé, en Rehoboth-Ir, en Kalach,
12 en Rezen, twisken Ninevé en Kalach: dat is
de greate stéd.
13 En Misraim woun de Luditen, en de
Anamiten, en de Lehabiten, en de Naftuchiten,
14 endePatrusiten, en de Kasluhiten, dér’'t de
Filistinen fen ttgien binne, en de Kaftoriten.
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15 En Kanaidn woun Sidon, syn earstberne,
en Heth,

16 en de Jebusiten, en de Amoariten, en de
Girgasiten,

17 en de Heviten, en de Arkiten, en de
Siniten,

18 en de Arvaditen, en de Semariten, en de
Hamathiten; en dérnei hawwe de slachten fen
‘e Kanadniten hjar forspraet.

19 En de grins fen 'e Kanadniten roun fen
Sidon oer Gerar oan Gaza ta, en oer Sodom
en Gomorra, en Adama, en Seboim oan Laza
ta.

20 Dat binne Chams soannen neffens hjar
slachten, neffens hjar spraken, yn hjar lannen
en folken.

21 Ekbinne Sem soannenberne; hy is teffens
de heit fen al de soannen fen Heber, en
Jafeths aldste broer.

22 Sems soannen wierne Elam, en Assur, en
Arpachsad, en Lud, en Aram.

23 En Arams soannen wierne Us, en Hul, en
Gether, en Mas.

24 En Arpachsad woun Selach, en Selach
woun Heber.

25 En Heberwaerden twa soannen berne: de
ien syn namme wier Pelech, hwent yn syn
dagen is de ierde fordield; en syn broers
namme wier Joktan.

26 En Joktan woun Almodad, en Selef, en
Hazarmaweth, en Jearach,

27 en Hadoaram, en Uzal, en Dikla,

28 en Obal, en Abimaél, en Skeba,

29 en Ofir, en Havila, en Jobab: dat wierne
allegearre soannen fen Joktan.

30 En hjar wenplak wier fen Mesa 6f oan
Sefar ta, de berch fen it Easten.

31 Dat binne Sems soannen, neffens hjar
slachten, neffens hjar spraken, yn hjar
lannen, neffens hjar folken.

32 Dat binne de slachten fen Noichs
soannen, neffens hjar berten, yn hjar folken;
en fen hjarren hawwe de folken hjar nei de
sintfloed oer de ierde forspraet.

HAEDSTIK 11.
1 En de hiele ierde wier ien sprake en
ienerlei wirden.
2 Maritbarde, do’t hja neiit Easten teagen,
dat hja in delling founen yn it 1an Sinedr, en
hja setten hjar dér nei wenjen.
3 Enhjaseinein elk tsjin syn neiste: Kom, lit

Us tichelstien meitsje en dy goed trochbakke.
En de tichel wier hjarren ta stien en it pik wier
hjarren ta liem.

4 En hja seine: Kom, lit ds in stéd for us
bouwe en in toer, dér’t it boppest fen yn e
himelis, enlit is namme pag.10 meitsje, dat wy
net forsille wirde oer de hiele ierde.

5 Mar de Heare kaem del om de stéd en de
toer to bisjen, dy’t de minskebern bouden.

6 En de Heare sei: Sjuch, hja binne ien folk,
en hja hawwe allegearre ienerlei sprake, en as
dit it bigjin is fen hjar wirk, den scil der
foartoan neat mear tinmiglik wéze by hwet
hja indernimme.

7 Kom, lit us delfarre, en dér hjar sprake
bitiizje, dat in elk de sprake fen syn neiste net
forstiet.

8 Saforsillede Heare hjar dérwei oer de hiele
ierde; en hja haldden op mei de bou fen ’e
stéd.

9 Dérom neamden se hjar namme Babel,
hwent dér bitize de Heare de sprake fen e
hiele ierde, en dérwei forsille de Heare se oer
de hiele ierde.

10 Dit is de list fen it slachte fen Sem. Sem
wier hindert jier ald en woun Arpachsad, twa
jier nei de floed.

11 EnSemlibbe, nei’'t er Arpachsad woun hie,
fiifhtindert jier, en hy woun soannen en
dochters.

12 EnArpachsad libbe fiif en tritich jier, en hy
woun Sélach.

13 En Arpachsad libbe, nei’'t er Sélach woun
hie, fjouwerhtindert en trije jier, en hy woun
soannen en dochters.

14 En Sélach libbe tritich jier, en hy woun
Heber.

15 En Sélach libbe, nei’'t er Heber woun hie,
fjouwerhtindert en trije jier, en hy woun
soannen en dochters.

16 EnHeberlibbe fjouwer en tritich jier, en hy
woun Pelech.

17 En Heber libbe, nei’'t er Pelech woun hie,
fjouwerhtindert en tritich jier, en hy woun
soannen en dochters.

18 En Pelech libbe tritich jier, en hy woun
Rehu.

19 En Pelech libbe, nei’t er Rehu woun hie,
twahtindert en njuggen jier, en hy woun
soannen en dochters.

20 En Rehu libbe twa en tritich jier, en hy
woun Searuch.
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21 EnRehulibbe, nei’'t er Searuch woun hie,
twahtinderten saun jier, en hy woun soannen
en dochters.

22 En Searuch libbe tritich jier, en woun
Nahor.

23 EnSearuchlibbe, nei’ter Nahor wounhie,
twahtindert jier, en hy woun soannen en
dochters.

24 En Nahor libbe njuggen en tweintich jier,
en hy woun Tearach.

25 EnNahorlibbe, nei’ter Tearach woun hie,
hiindert en njuggentsjin jier, en hy woun
soannen en dochters.

26 En Tearach libbe sauntich jier, en hy
woun Abram, Nahor en Haran.

27 En ditis de list fen it slachte fen Tearach:
Tearach woun Abram, Nahor, en Haran; en
Haran woun Lot.

28 En Haran stoar foar it oantlit fen syn heit
Tearach, ynsynbertelan, yn Urder Chaldeén.
29 En Abram en Nahor namen frouljue; de
namme fen Abrams frou wier Sarai, en de
namme fen Nahors frou wier Milka, in
dochter fen Haran, de heit fen Milka en de
heit fen Jiska.

30 En Sarai wier Gnfruchtber; hja krige gjin
bern.

31 En Tearach naem Abram, syn soan, en
Lot, Harans soan, syn soans soan en Sarai,
syn skoandochter, de frou fen syn soan
Abram, en hja teagen mei him ut Ur der
Chaldeén om to gean neiitlan Kanain; en hja
kamen oan Haran ta en setten hjar dér nei
wenjen.

32 En de dagen fen Tearach wierne
twahtindert en fiif jier; en Tearach stoar to
Haran.

HAEDSTIK 12.
1 Ende Heare sei tsjin Abram: Gean tt dyn
lan en it dyn sibbe en it dyn heite hiis nei it
lan, dat Ik dy wize scil.
2 Enlkscil dy tain great folk meitsje, en dy
seingje, en dyn namme great meitsje, en wéz
in seine.
3 En Ik scil seingje dy’'t dy seingje, en
forflokke dy’t dy forflokke, en yn dy scille alle
slachten fen it ierdryk seinge wirde.
4 EnAbram forteach, lyk as de Heare ta him
spritsen hie, en Lot teach mei him; en Abram
wier fiif en sauntich jier ald do’t er it Haran

gyng.

5 EnAbram naem Sarai, syn frou, en Lot, syn
broers soan, en al hjar have, dy’t hja woun
hiene, en de sielen, dy’t hja krige hiene yn
Haran; en hja teagen ipag. 11 it om to gean nei
itlan Kanaén, en hja kamen yn it lan Kanaén.
6 EnAbram teachitlan troch oantit plak fen
Sichem, oant de ikebeam Moré. En de
Kanainiten wennen dodestiids yn dat lan.

7 Ende Heare kaem Abram foar, en sei: Dyn
sied scil Ik dit 1an jaen. Do boude er dér in
alter for de Heare, dy’t him foarkommen wier.
8 En hy briek dérwei op nei it berchtme
biéasten Bethel, en hy sette syn tinte op, dér’t
er Bethel op it Westen en Ai op it Easten hie;
en hy boude dér de Heare in alter, en rop de
namme des Heare oan.

9 Dérneiteach Abram al geandewei fierder it
Suden yn.

10 En it waerd hongersneed yn it lan, en
Abram kaem del nei Egypte, om dér as
frjemdling ta to halden, hwent de honger wier
swier yn it lan.

11 Enitbarde do’ternei oan Egypte kommen
wier, dat er sei tsjin Sarai, syn frou: Sjuch, ik
wit datst( in frou bist, tsjep fen wézen.

12 En it scil barre as de Egyptners dy sjugge,
dat hja sizze scille: Dat is syn frou; en hja scille
my deadzje, en dy yn it libben litte.

13 Siz dochs: DG bist myn sister, dat it my
goed gean mei om dy, en ik om dy yn it libben
bliuw.

14 Enitbarde do’tAbramyn Egypte kaem, dat
de Egyptners dy frou seagen, ho tsjep dat hja
wier.

15 Ek seagen Farao’s foarsten hjar en joegen
fen hjar op by Farao; en de frou waerd
meinommen nei Farao’s his.

16 En om hjar die er Abram sa’n goed, dat er
skiep krige, en kij, en ezels, en feinten, en
fammen, en ezelinnen, en kamielen.

17 Mar de Heare pleage Farao mei swiere
pleagen, en syn hiis ek, om reden fen Sarai,
Abrams frou.

18 Do rop Farao Abram, en sei: Hwet hawwe
jo my nou dien? Hwerom hawwe jo my net to
witten dien dat hja jins frou is?

19 Hwerom hawwe jo sein: Hja is myn sister,
dat ik hjar ta frou nommen haw? En nou,
sjuch, dérisjins frou, nim hjar en gean hjirwei.
20 EnFaraodie mannen bistel oer him, en hja
brochten him en syn frou en alles hwet er hie
foart.
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HAEDSTIK 13.

1 Sa teach Abram op ut Egypte nei it
Suderlan, hy en syn frou en al hwet er hie, en
Lot mei him.

2 EnAbram wier tige ryk, oan fé, oan silver,
en oan goud.

3 En hy gyng al fierder en fierder, 1t it
Suderlan op nei Bethel, nei it plak, dér't yn it
bigjin syn tinte stien hie, twisken Bethel en A1,
4 nei it plak fen it alter, dat er dér to’'n
earsten makke hie. En dér rop Abram de
namme des Heare oan.

5 EnLot, dy’t mei Abram teach, hie ek skiep
en kij en tinten.

6 Endatlanwier net om byinoar to wenjen;
hwent hja hiene gans bisit, dat hja koene net
byinoar wenje.

7 Ender kaem skeel twisken de hoeders fen
Abrams fé en de hoeders fen Lots fé. Ek
wennen de Kanadniten en Fereziten
dodestiids yn it lan.

8 En Abram sei tsjin Lot: Lit der dochs gjin
skeel wéze twisken my en dy, en twisken myn
hoeders en dyn hoeders; hwent wy binne
broerren.

9 Is it hiele 1an net foar dyn oantlit? Skied
dochs fen my; astti de lofterhan kiest, scil ik to
rjuchterhan gean; en ast de rjuchterhan
kiest, scil ik to lofterhan gean.

10 EnLotsloech syn eagen op en hy seach de
flakte fen e Jordaen, dat dy oeral wetter hie;
ear’'t de Heare Sodom en Gomorra fordoarn
hie, wier hja as it hof fen Eden, as Egypte oan
Sodr ta.

11 Dérom keas Lot for him de hiele flakte fen
‘e Jordaen, en Lot teach it Easten yn; en hja
skaetten, de iene fen ’e oare.

12 AbramdenwenneynitlanKanaén, en Lot
wenne yn 'e stédden fen ’e flakte, en sette
tinten op oan Sodom ta.

13 En de mannen fen Sodom wierne tsjoed
en greate stinders tsjin de Heare.

14 En de Heare sei tsjin Abram, nei’t Lot fen
him skaet wier: Slaen nou dyn eagen op en
sjuch fen it plak, dérsti stiest, nei it Noarden
en nei it Suden en nei it Easten en nei it
Westen. ipag. 12)

15 Hwent al it 1an, datst( sjuchste, dat scil Tk
dy jaen en dyn sied oant yn ivichheit.

16 En Ik scil dyn sied meitsje as it stof fen 'e
ierde, dat, as immen it stof fen ’e ierde telle
kin, ek dyn sied teld wirde scil.

17 Jow dy op, tsjuch dit 1an troch yn e langte
en yn 'e breedte; hwent Ik scil it dy jaen.

18 EnAbram briek syn tinten op, en sette him
neiwenjen yn e ikebosken fen Mamré, dy’t by
Hebron binne, en hy boude de Heare dér in
alter.

HAEDSTIK 14.
1 En it barde yn ’e dagen fen Amrafel, de
kening fen Sineér, fen Arjoch, de kening fen
Ellasar, fen Kedor-Laomer, de kening fen
Elam, en fen Tidedl, de kening fen ’e folken,
2 dathjaoarloggen mei Beara, de kening fen
Sodom, en mei Birsa, de kening fen Gomorra,
Sinab, de kening fen Adama, en Sem-Eber, de
kening fen Seboim, en de kening fen Bela, dat
is Sodr.
3 Dy allegearre kamen byinoar yn ’e delling
fen Siddim, dat is de Saltsé.
4 Toalvejier hienehjaKedor-Laomer tsjinne,
mar it trettsjinde jiers foelen hja 6f.
5 Dérom kaem Kedor-Laomer yn it fjirtjinde
jier, en de keningen dy’t mei him wierne, en
hja forsloegen de Refaiten yn Asteroth-
Karnaim, en de Susiten yn Ham, en de Emiten
yn 'e flakte fen Kirjathaim,
6 en de Hoariten op hjar berchtme Seir, oan
El Paran ta, dat by de woastenije is.
7 Dérnei gyngen hjawerom en kamen to En-
Mispat, dat is Kades, en sloegen it hiele lan fen
‘e Amalekiten, en ek de Amoaryt, dy to
Hazeson-Tamar wenne.
8 Do teach de kening fen Sodom tit, en de
kening fen Gomorra, en de kening fen Adama,
en de kening fen Seboim, en de kening fen
Bela, dat is Sodr; en hja stelden slachoarder
tsjin him yn ’e delling fen Siddim,
9 tsjinKedor-Laomer, dekeningfen Elam, en
Tidedl, de kening fen e folken, en Amrafel, de
kening fen Sinedr, en Arjoch, de kening fen
Ellasar: fjouwer keningen tsjin fiif.
10 Mar de delling fen Siddim wier fol
pikputten; en de keningen fen Sodom en
Gomorra flechten, en foelen déryn; en dy’t
oerbleauwen flechten nei it berchtme.
11 En hja namen al de have fen Sodom en
Gomorra, en al hjar spize mei, en teagen foart.
12 Eknamen hja Lot mei, de soan fen Abrams
broer, en syn have, en teagen foart; hwent hy
wenne to Sodom.
13 Do kaem der in flechteling en boadskippe
it Abram de Hebreér, dy't wenne yn ’e
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ikebosken fen Mamré, de Amoryt, de broer
fen Eskol en Aner, dat Abrams bounmaten
wierne.

14 Do’t Abram hearde dat syn omkesizzer
finzen wier, munstere er syn kriichsljue, de
ynbernen fen syn his, trijehindert en
achttjin man, en hy sette se efternei oan Dan
ta.

15 En hy fordielde him tsjin hjar de nachts,
hy en syn feinten, en forsloech se; en hy sette
se efternei oan Hoba ta, dat lofts fen
Damaskus leit.

16 En hy brocht alle have werom, en ek Lot,
syn omkesizzer en dy syn have brocht er
werom, lyk as ek de frouljue en it folk.

17 En de kening fen Sodom teach it him yn
‘e miette, do’'t er weromkaem fen ’e
oerwinning op Kedor-Laomer en op ’'e
keningen, dy’t mei him wierne, nei de delling
fen ’e flakte, dat is de Keningsdelling.

18 En Melchizédek, de kening fen Salem,
brochtbrea en wyn; en hy wier in preester fen
‘e allerheechste God.

19 En hy seinge him en sei: Seinge mei
Abram wéze fen God, de Allerheechste, de
Skepper fen himel en ierde.

20 Enpriizge mei God deAllerheechste wéze,
dy’tjins fijannen yn jins han jown hat. En hy
joech him fen alles de tsjienden.

21 Mar de kening fen Sodom sei tsjin Abram:
Jow my de minsken werom, mar hald de have
for josels.

22 Abram lykwols sei tsjin de kening fen
Sodom: Ik haw myn han opheve ta de Heare,
de allerheechste God, de Skepper fen himel
en ierde:

23 Net in tried, noch in skoenriem, ja neat
fen alles dat jowes is, scil ik pag. 131 halde, dat
jo net sizze kinne: Ik haw Abram ryk makke.

24 Neat for my! Allinne hwet de feinten
fortard hawwe, en it diel fen 'e mannen dy’t
mei my tein binne, Aner, Eskol en Mamré, lit
dy hjar diel nimme.

HAEDSTIK 15.

1 Nei dy dingen barde it wird des Heare ta
Abram yn in gesicht, sizzende: Eangje net,
Abram; Ik bin dy in skyld, dyn lean is swiid.
2 Do sei Abram: Heare Heare, hwet scille Jo
my jaen, nou'’t ik forskied stinder bern, en
Eliézer fen Damaskus de erfgenamt fen myn
hiis is?

3 FierderseiAbram: Sjuch, myhawwe Jo gjin
sied jown, sa scil den in soan fen myn hiis myn
erfgenamt weéze.

4 En sjuch, it wird des Heare wier ta him,
sizzende: Dat scil dyn erfgenamt net wéze,
mar dy’titdyn yngewantfoartkommescil, dat
scil dyn erfgenamt wéze.

5 Do brocht Er him btiten en sei: Sjuch nou
op nei de himel en tel de stjerren, asta se telle
kinst. Sa, sei Er, scil dyn sied wéze.

6 Enhyleaude yn’e Heare, en Hy rekkene it
him ta gerjuchtichheit.

7 Fierders sei Er tsjin him: Ik bin de Heare,
dy’t dy utlaet haw 1t Ur der Chaldeén, om dy
dit 1an to jaen ta in erflik bisit.

8 Enhysei: Heare Heare, hwer scil ik dat oan
witte, dat ik it erflik bisitte scil?

9 En Hy sei tsjin him: Nim My in
tréddekealskou en in trijejierrige geit, en in
trijejierrige raem, en in toarteldou, en in jonge
dou.

10 En hy brocht se Him allegearre en hy
dielde se midstroch, en hy lei elk diel foar it
oare oer; mar it fagelt dielde er net.

11 En it roffagelt saeide del op it ies, mar
Abram jage it foart.

12 En it barde do’t de sinne yn it indergean
wier, dat der in djippe sliep op Abram foel, en
sjuch, in skrik, in greate tsjusternis, foel op
him.

13 En Hysei tsjin Abram: Dt moatst witte, dat
dyn sied frjemd wéze scil yn in lan, dat hjarres
net is, en hja scille hjar tsjinje, en hja scille se
binearje fjouwerhtindert jier.

14 Mar Ik scil it folk, dat hja tsjinje scille, ek
rjuchtsje, en dérnei scille hja tuttsjen mei
greate have.

15 Enduascilsttadyn affears gean yn frede; dGi
scilst op hege jierren bigroeven wirde.

16 En it fjirde slachte scil hjir weromkomme,
hwent de ingerjuchtichheit fen 'e Amoariten
is yette net folslein.

17 En it barde dat de sinne Gindergyng en it
tsjuster waerd, en sjuch, der wier in reekjende
oun en baernende fakkel, dy twisken de
stikken trochgyng.

18 Dyseldenachtsmakke de Heare in forboun
mei Abram, sizzende: Dyn sied haw Ik dit l1an
jown, fen ’e rivier fen Egypte 6f oan de greate
rivier, de rivier de Eufraet ta:

19 de Kenyt, en de Kenisyt, en de Kadmonyt,
20 ende Hethyt, en de Ferezyt, en de Refaiten,
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21 en de Amoryt, en de Kanaidnyt, en de
Girgasyt, en de Jebusyt.

HAEDSTIK 16.
1 Mar Sarai, Abrams frou, berne him net;
mar hja hie in Egyptyske tsjinstfaem, hwaens
namme wier Hagar.
2 Sarainousei tsjin Abram: Sjuch, de Heare
hatmytasletten, datik netbernje; gean dochs
nei myn tsjinstfaem, faeks scil ik it hjar boud
wirde. En Abram harke nei Sarai’s stim.
3 Do naem Sarai, Abrams frou, Hagar, de
Egyptyske, hjar tsjinstfaem, mei forrin fen
tsjien jier dat Abram yn it 1an Kanain wenne
hie, enhjajoech se oan Abram, hjar man, him
ta in frou.
4 En hy kaem ta Hagar, en hja waerd swier.
Do’t hja nou seach dat hja swier wier, waerd
hjar frouwe forachte yn hjar eagen.
5 Do sei Sarai tsjin Abram: Myn Gnrjucht is
op dy; ik haw myn tsjinstfaem yn dyn skerte
jown; nou’t hja sjucht dat hja swier is, bin ik
forachte yn hjar eagen: de Heare mei
rjuchtsje twisken my en dy.
6 En Abram sei tsjin Sarai: Sjuch, dyn
tsjinstfaem is yn dyn han, doch hjar hwet
goed is yn dyn eagen. En Sarai ipag. 14
fornedere hjar, en hja flechte fen hjar oantlit.
7 En de ingel des Heare foun hjar by in
wetterboarne yn 'e woastenije, by de boarne
oan 'e wei nei Sur.
8 Enhysei: Hagar, di tsjinstfaem fen Sarai,
hwer komsti wei en hwer scilst hinne? En hja
sei: Ik bin flechtsjende fen it oantlit fen Sarai,
myn frouwe.
9 Do seide ingel des Heare tsjin hjar: Gean
werom nei dyn frouwe, en fornederje dy
Gnder hjar hannen.
10 Fierder sei deingel des Heare tsjin hjar: Ik
scil dyn sied oermiette formannichfaldigje,
dat it fen wegen de mannichte net teld wirde
scil.
11 Ekseideingel des Heare tsjin hjar: Sjuch,
da bist swier en d scilst in soan bernje, en
dt scilst syn namme Ismaél neame, hwent de
Heare hat dyn binearing heard.
12 En it scil in waldezel fen in minske wéze,
syn han scil tsjin allegearre wéze, en de han
fen allegearre tsjin him; en hy scil wenje foar
it oantlit fen al syn broerren.
13 En hja neamde de namme des Heare dy’t
mei hjar spriek: Jo God, dy't my sjugge.

Hwent, sei hja. God haw ik sjoen en libje yette.
14 Dérom is dy saed neamd saed fen Lahai-
Rof; sjuch, hy is twisken Kades en Bered.

15 En Hagar berne Abram in soan, en Abram
neamde de namme fen syn soan, dy’t Hagar
berne hie, Ismaél.

16 En Abram wier seis en tachtich, jier ald,
do’t Hagar him Ismaél berne.

HAEDSTIK 17.
1 Do’t Abram nou njuggen en njuggentich
jier ald wier, kaem de Heare Abram foar, en sei
tsjin him: Ik bin God de Almachtige, wannelje
foar myn oantlit, en wéz oprjucht;
2 enlkscilmyn forboun sette twisken My en
dy, en Ik scil dy tige by tige
formannichfaldigje.
3 DofoelAbram op it oantlit; mar God spriek
mei him, sizzende:
4 Hwet My oangiet, sjuch, myn forboun is
mei dy: di scilst de heit fen in mannichte
folken wirde;
5 en dyn namme scil net mear neamd wirde
Abram, mar dyn namme scil wéze Abraham,
hwent Ik haw dy set ta heit fen in mannichte
folken.
6 En Ik scil dy tige by tige fruchtber meitsje,
en Ik scil dy ta folken stelle, en keningen scille
ut dy foartkomme.
7 Enlkscilmynforboun oprjuchtsje twisken
My en dy en dyn sied nei dy yn hjar slachten,
ta in ivich forboun, om dy to wézen ta in God,
en dyn sied nei dy.
8 En Ik scil dy, en dyn sied nei dy, it lan fen
dyn frjemdlingskippen jaen, it hiele lan
Kanain, ta inivich bisit, en Ik scil hjarren ta in
God wéze.
9 Fierders sei God tsjin Abraham: D nou
scilst myn forboun halde, d, en dyn sied nei
dy, yn hjar slachten.
10 Ditis myn forboun, datjimme halde scille,
twisken My en jimme en dyn sied nei dy: al
hwet manlik is Gnder jimme, scil bisnien
wirde.
11 Enjimme scille it flésk fen jimme foarhtd
bisnije; en dat scil ta in teiken wéze fen it
forboun twisken My en jimme.
12 En acht dagen ald scil al hwet manlik is
tnder jimme, yn jimme slachten, bisnien
wirde; de ynberne fen it hiis, en hwa'’t fen alle
frjemd for jild koft is, dy’t net is fen dyn sied;
13 ja, deynberne fen dyn hiis en hwa’t for jild
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koft is, scille wis bisnien wirde; sa scil myn
forboun wéze yn jimme flésk, ta in ivich
forboun.

14 Mar hwa'’t manlik is en Ginbisnien bliuwt,
hwaens flésk fen ‘e foarhtid net bisnien wirdt,
dy siele scil utroege wirde 1t hjar folken: hy
hat myn forboun britsen.

15 Yette sei God tsjin Abraham: D1 scilst de
namme fen dyn frou Sarai net Sarai neame,
mar hjar namme scil wéze Sara;

16 hwent Ik scil hjar seingje en dy ek tt hjar
in soan jaen, ja, Ik scil hjar seingje, dat hja
wirde scil ta folken: keningen fen folken scille
ut hjar wirde.

17 Do foel Abraham op it oantlit, en hy lake;
en hy sei yn syn herte: Scil ien dy’t htindert
jier ald is in bern berne wirde, en scil Sara,
dy’t njuggentich jier ald is, bernje? pag. 151

18 En Abraham sei tsjin God: Och dat Ismaél
libje mocht foar Jins oantlit!

19 En God sei: Né! Sara dyn frou scil dy in
soan bernje, en di scilst syn namme neame
Izadk; en Ik scil myn forboun mei him
oprjuchtsje, ta in ivich forboun, en mei syn
sied nei him.

20 EkIsmaél oangeande haw Ik dy forheard;
sjuch, Ikhawhim seinge en scil him fruchtber
meitsje en him tige by tige
formannichfaldigje; toalve foarsten scil er
winne en Ik scil him ta in great folk stelle.

21 Mar myn forboun scil Ik mei Izadk
oprjuchtsje, dy’t Sara takomme jier op dizze
stelde tiid dy bernje scil.

22 En Hy haldde op mei him to sprekken, en
God fear op by Abraham wei.

23 Do naem Abraham syn soan Ismaél, en al
de ynbernen fen syn his, en allegearre dy’t
for syn jild koft wierne, al hwet manlik wier
Gnder de ljue fen Abrahams his, en hy bisnie
it flesk fen hjar foarhtid dyselde deis, lyk as
God mei him o6fspritsen hie.

24 EnAbraham wier njuggen en njuggentich
jier ald, do’t him it flésk fen syn foarhtd
bisnien waerd;

25 en Ismaél, syn soan, wier trettsjin jier ald,
do’t him it flesk fen syn foarhtid bisnien
waerd.

26 Dy eigenste deis waerd Abraham bisnien,
en Ismaél, syn soan.

27 En al de manljue fen syn hiis, de ynberne
feniths, en alle frjemd dy’t for jild koft wier,
waerden mei him bisnien.

HAEDSTIK 18.
1 Dérnei kaem de Heare him foar yn ’e
ikebosken fen Mamré, wylst er yn 'e yngong
fen ’e tinte siet, do’t de dei hjit waerd.
2 En hy sloech syn eagen op en seach, en
sjuch, dér stiene trije mannen njunken him
oer. Do’t er hjar seach, roun er hjarren yn 'e
miette Ut e yngong fen ’e tinte, en bigde him
nei de groun;
3 en hy sei: Heare, as ik nou genede foun
haw yn jins eagen, gean jins tsjinstfeint den
net foarby!
4 Lit der dochs hwet wetter brocht wirde
meije, en waskje jimme foetten, en flij jimme
del Ginder dizze beam;
5 en lit my in byt brea helje, dat jimme it
herte sterket; dérnei meije jimme fierder gean;
jimme binne nou doch ienris by jimme
tsjinstfeint. En hja seine: Doch lyk ast(i sein
haste.
6 En Abraham haeste him nei de tinte ta
Sara, en hy sei: Haestje dy, knetsje trije
mietten blom fen moal en meitsje koeken.
7 EnAbraham rounneidekij, en hy naem in
keal, tierich en skoan, en hy joech it de feint,
dy’t him haeste om it klear to meitsjen.
8 En hynaem biiter en molke, en it keal dat
er klearmakke hie, en hy sette it hjarren foar,
en bleau by hjarren inder de beam stean, en
hja ieten.
9 Do seine hja tsjin him: Hwer is Sara, dyn
frou? En hy sei: Dérre, yn ’e tinte.
10 En Hy sei: Ik scil sikerwier mei in jier wer ta
dy komme om dizze selde tiid, en sjuch, Sara
dyn frou scil in soan hawwe. En Sara hearde it
by de yngong fen ’e tinte, dy’t efter Him wier.
11 Abraham nou en Sara wierne ald en heech
op jierren; it gyng Sara net mear nei de wize
fen ’e frouljue.
12 Dérom lake Sara by hjarsels, sizzende: Scil
ik yette lust hawwe, nei’t ik ald wirden bin, en
myn hear ald is?
13 En de Heare sei tsjin Abraham: Hwerom
hat Sara lake, sizzende: Scoe ik den wier yette
bernje, nou’t ik ald wirden bin?
14 Scoe de Heare in ding to wlinder wéze? Op
‘e stelde tiid scil Ik ta dy komme, om dizze
selde tiid fen libben hinne, en den hat Sara in
soan.
15 EnSarahietitljeagen, sizzende: Ik haw net
lake; hwent it eange hjar. En Hy sei: Né, d
hast al lake.
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16 Do gyngen dy mannen oerein, dérwei, en
seagen del op ’e flakte fen Sodom; en
Abraham gyng mei hjarren, om hjar foart to
bringen.

17 En de Heare sei: Scil Ik for Abraham
binefterhalde hwet Ik doch,

18 wylst Abraham sikerwier ta in great en
machtich folk wirde scil, en alle folken fen 'e
ierde yn him seinge wirde scille?

19 Hwent Ik haw him ttkard, dat er syn bern
en syn hiis nei him hjitte scoe g 161 de wei
des Heare to halden, om to dwaen
gerjuchtichheit en rjucht, dat de Heare oer
Abraham bringe mei hwet Er oer him spritsen
hat.

20 Fierder sei de Heare: Om’t it roppen oer
Sodom en Gomorra great is, en om’t hjar
stinde tige swier is,

21 scil Ik nou delkomme en sjuch, oft hja
wier dien hawwe neffens it roppen, dat ta My
kommen is; en sa net, Ik scil it witte.

22 Do kearden dy mannen it oantlit yn e
oare wei en gyngen nei Sodom; mar Abraham
bleau yette stean foar it oantlit des Heare.

23 En Abraham kaem tichterby en sei: Scille
Jo de rjuchtfeardige nou mei de goddeleaze
ombringe?

24 Faeksbinne der fyftich rjuchtfeardigen yn
‘e stéd: scille Jo dy ek ombringe, en it plak net
sparje om de fyftich rjuchtfeardigen, dy’t
deryn binne?

25 It mei fier fen Jo wéze soks to dwaen, to
deadzjen de rjuchtfeardige mei de
goddeleaze, dat de rjuchtfeardige de
goddeleaze allyk wéze scil. It mei fier fen Jo
weze! Scoe de Rjuchter fen ’e hiele ierde gjin
rjucht dwaen?

26 Do sei de Heare: Byhwennear’t Ik to
Sodom yn 'e stéd fyftich rjuchtfeardigen fyn,
den scil Ik om hjarren it hiele plak sparje.

27 En Abraham antwirde en sei: Sjuch, ik
haw my tinderwoun ta de Heare to sprekken,
alhowol’t ik stof en yeske bin.

28 Faeks scille der oan ’e fyftich
rjuchtfeardigen fiif Gintbrekke; scille Jo om fiif
de hiele stéd fordjerre? En Hy sei: Ik scil hjar
net fordjerre, as Ik dér fiif en fjirtich fyn.

29 Mar Abraham gyng yette troch ta Him to
sprekken, en sei: Faeks scille der fjirtich foun
wirde. En Hy sei: Ik scil it net dwaen om e
fjirtich.

30 Fierder sei er: De Heare mei it net kwea

nimme as ik siz, faeks scille der tritich foun
wirde. En Hy sei: Ik scil it net dwaen, as Ik dér
tritich fyn.

31 En hy sei: Sjuch, ik haw my tinderwoun to
sprekken tade Heare: faeks scille der tweintich
foun wirde. En Hy sei: Ik scil hjar net fordjerre
om 'e tweintich.

32 Yette sei er: De Heare mei it net kwea
nimme as ik yette ienris siz: faeks scille der
tsjien foun wirde. En Hy sei: Ik scil hjar net
fordjerre om ’e tsjien.

33 Do gyng de Heare foart, nei’'t Er ophalden
wier ta Abraham to sprekken; en Abraham
teach werom nei syn plak.

HAEDSTIK 19.
1 En de beide ingelen kamen to Sodom de
jouns, en Lot siet yn ’e poarte to Sodom; en
do’t Lot hjar seach, gyng er oerein hjarren yn
‘e miette, en bligde him mei it oantlit nei de
groun;
2 enhysei: Och, myn hearen, kom dochs by
jimme tsjinstfeint yn 'e hiis en bliuw in nacht
oer, en waskje jimme foetten, en jimme meije
der ier 6fgean en tsjuch jimme wegen. En hja
seine: Né, wy scille op ’e strjitte oernachtsje.
3 Enhystie hjarren tige oan, dat hjamei him
gyngen en yn syn hiis kamen; en hy makke
hjarren in mieltyd klear, en bakte Gnrizene
breaén, en hja ieten.
4 Ear't hja lizzen gyngen, bisingelen de
manljue fen dy stéd, de manljue fen Sodom,
fen ’e jongste oant de aldste, it his, it hiele
folk, 1t ’e uterste hernen wei.
5 En hja ropen om Lot en seine tsjin him:
Hwer binne dy manljue dy’t fen nacht ta jo
kommen binne? Bring se harren, dat wy se
bikenne.
6 Do gyngLotneihjarrentayn’edoar, en hy
die de doar efter him ticht.
7 En hy sei: Myn broerren, doch dochs gjin
kwea.
8 Sjuch dochs, ik haw twa dochters, dy’t gjin
man bikend hawwe: nou, dy scil ik by jimme
bringe, en doch hjarren lyk as it goed is yn
jimme eagen; allinne doch dizze mannen neat,
hwent hja binne nou ienris Ginder it skaed fen
myn dak kommen.
9 Do seine hja: Foart mei dy! Fierders seine
hja: Lykme allinnich is er hjir as frjemdling
kommen, en woed er den de rjuchter spylje?
Nou scille wy dy mear kwea dwaen as hjarren.
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En hja krongen forheftich op e man, op Lot,
oan, en sprongen ta om de doar iepen to
brekken.

10 Mar dy mannen stieken hjar han tut en
hellen Lot yn ’e hiis, en diene de doar ticht.
11 En hja sloegen de manljue, dy’t jpag. 171 om
‘e doar fen it hiis wierne, mei blinens, fen ’e
lytste oant de greatste, dat hja hjar 6fmédden
om de doar to finen.

12 Doseinendymannen tsjin Lot: Hwahasti
hjir yette mear? In skoansoan, of dyn
soannen, of dyn dochters, en allegearre, dystt
yn dizze stéd hast, bring se tut dit plak.

13 Hwent wy scille dit plak fordjerre, om’t it
roppen oer hjarren great wirden is foar it
oantlit des Heare, en de Heare us ttstjird hat
om hjar to fordjerren.

14 Do gyng Lot ut, en spriek mei syn
skoansoannen, dy’t syn dochters hawwe
scoene, en sei: Meitsje jimme ré, gean ut dit
plak, hwent de Heare scil dizze stéd fordjerre;
mar hy wier yn ’e eagen fen syn
skoansoannen in koartswiligen ien.

15 En do’t de dage oan ’e loft kaem,
dreauwendeingelen Lot, sizzende: Meitsje dy
ré, nim dyn frou, en dyn beide dochters, dy’t
hjir binne, datsti net omkomst yn ’e
tngerjuchtichheit fen ’e stéd.

16 Endo’teryette talme, griepen dy mannen
him en syn frou en syn beide dochters by de
han, om’t de Heare him sparje woe, en hja
laetten him ut en brochten him biten de
stéd.

17 En it barde, do’t se hjar ttlaet hiene nei
biiten, det Er sei: Réd dy om de wille fen dyn
libben, sjuch net efterom en bliuw op e hiele
flakte net stean; réd dy dat it nei it berchtme,
datsti net omkomst.

18 En Lot sei tsjin hjar: Och né, Heare!

19 sjuch, jins tsjinstfeint hat genede foun yn
jins eagen, en Jo hawwe jins barmhertichheit
greatmakke, dy’t Jo oan my dien hawwe, om
myn siele yn it libben to halden; mar ik scil
net bihalden wirde kinne dat tut nei it
berchtme, sinder datitfordjer my oanklibbet
en ik stjer.

20 Sjuch dochs, dizze stéd is tichteby om dér
hinne to flechtsjen, en hja is lyts: lit my dér
dochs bihalden wirde — is hja net lyts? —dat
myn siele libje mei.

21 En Hy sei tsjin him: Sjuch, Ik haw dyn
oantlit oannommen ek hjiryn, dat Ik dizze

stéd net forwoastgje scil, dérsti fen spritsen
hast;

22 haestjedy, flechtsje dérhinne, hwentlIkscil
neat dwaen kinne earstti dér net kommen bist.
Dérom is de namme fen dy stéd Sodr neamd.
23 De sinne gyng op oer de ierde do’t Lot to
Sodr kaem.

24 Do liet de Heare it swevel en fjir oer
Sodom en oer Gomorra reine, fen ‘e Heare tt
‘e himel;

25 en Hy kearde dy stédden om, en dy hiele
flakte en al de biwenners fen dy stédden, ek de
fruchten op it 1an.

26 En syn frou seach efter him om, en hja
waerd in saltpylder.

27 En Abraham joech him de moarns bytiid
op nei it plak dér’t er foar it oantlit des Heare
stien hie,

28 en hy seach del op ’e flakte fen Sodom en
Gomorra, en op it hiele 1an fen dy flakte, en hy
seach, en sjuch, der gyng reek omheech fen it
lan, lyk as de reek fen in smeltoun.

29 En it barde do’'t God de stédden fen ’e
flakte fordoar, dat God oan Abraham tocht, en
Hy laette Lot midden it ’e omkearing, wylst Er
de stédden omkearde, dér’t Lot yn wenne hie.
30 En Lot teach ut Soédr, en sette him nei
wenjen yn it berchtme, en syn beide dochters
mei him, hwent it eange him yn Sodr to
wenjen, en hy wenne yn in spelonk, hy en syn
beide dochters.

31 Do sei de earstberne tsjin de jongste: Us
heitis ald, en der is gjin man yn it lan om ta us
to kommen neffens de wei fen e hiele ierde.
32 Kom, lit Us ts heit wyn to drinken jaen en
by him lizze, dat wy fen us heit sied yn it
libben halde.

33 En hja joegen hjar heit dy nachts wyn to
drinken, en de earstberne kaem en laei by hjar
heit; en hy fornaem it net, néch do’t hjalizzen
noch do’t hja oerein gyng.

34 En it barde de oare deis dat de earstberne
sei tsjin de jongste: Sjuch, ik haw jisternacht
by us heit lein: lit is him fen nacht wer wyn to
drinken jaen; kom d den, liz by him, dat wy
fen us heit sied yn it libben halde.

35 Enhjajoegen hjar heit ek dy nachts wyn to
drinken, en de jongste kaem der 6f en gyng by
him lizzen; en hy fornaem it net, noch do’t hja
lizzen noch do’t hja oerein gyng.ipag. 18]

36 En de beide dochters fen Lot waerden
swier fen hjar heit.
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37 En de earstberne berne in soan, en
neamde syn namme Modb; dat is de heit fen
‘e Modbiten oant hjoed de dei.

38 En de jongste berne ek in soan, en
neamde syn namme Ben-Ammi; datis de heit
fen Ammons bern, oant hjoed de dei.

HAEDSTIK 20.
1 EnAbraham teach dérweinei it Suderlan,
en kaem to wenjen twisken Kades en Sur; en
hy haldde as frjemdling ta to Gerar.
2 En Abraham sei fen syn frou Sara: Hja is
myn sister. Do stjlirde Abimélech, de kening
fen Gerar, mannen dy namen Sara mei.
3 Mar God kaem ta Abimélech yn in dream
de nachts, en Hy sei tsjin him: Sjuch, da bist
dea om e frou dystli nei dy nommen hast,
hwent hja is troud oan in oar.
4 Mar Abimélech hie yette net oan hjar
west; dérom sei er: Heare, Jo scille dochs gjin
rjuchtfeardich folk deadzje?
5 Hat er my sels net sein: Hja is myn sister?
en hja hat ek sein: Hy is myn broer. Yn ’e
oprjuchtens fen myn herte en mei suvere
hannen haw ik dit dien.
6 En God sei tsjin him yn ’e dream: Ik wist
ek wol datsti dat yn ’e oprjuchtens fen dyn
herte dien hast, en Ik haw dy ek forhindere
tsjin My to stindigjen; dérom haw Ik dy net
talitten oan hjar to kommen.
7 Nou den, stjar dy man syn frou werom,
hwent it is in profeet en hy scil for dy bidde,
datsti libje meist; mar astli hjar net werom
jowst, wit den, datstii stjerre scilst, dii en al
hwet dines is.
8 Do gyng Abimélech der de moarns bytiid
of en rop al syn tsjinstfeinten, en spriek al dy
wirden foar hjar earen; en de mannen eangen
tige.
9 En Abimélech rop Abraham en sei tsjin
him: Hwethawwe jo tis oandien, en hwet haw
ik tsjin jo stindige, dat jo oer my en oer myn
keninkryk in greate stinde brocht hawwe? Jo
hawwe my dingen oandien dy’t net dien
wirde moasten.
10 Fierder sei Abimélech tsjin Abraham:
Hwet hienen jo op it each, dat jo sok ding
dien hawwe?
11 EnAbraham zei: Ja, ik tocht, dat der op dit
plak alhiel gjin Godsfreze wier, en dat hja my
om myn frou deadzje scoene.
12 Mar wier, it is myn sister ek, us heite

dochter, mar is memme dochter net; en hja is
myn frou wirden.

13 En it is bard do’t God my 1t us heite hiis
omdoarmije liet, dat ik tsjin hjar sei: Lit dit de
deugd wéze, dysti my dwaen scilst, datstli
oeral hwer’'t wy komme, fen my seist: Hy is
myn broer.

14 Do naem Abimélech skiep en kij, ek
tsjinstfeinten en tsjinstfammen, en joech dy
Abraham; en hy joech him syn frou Sara
werom.

15 En Abimélech sei: Sjuch, myn lan is foar
dyn oantlit, wenje dér’t it goed is yn dyn
eagen.

16 En tsjin Sara sei er: Sjuch, ik haw jins broer
tzen silverlingen jown; sjuch, hja meije jo en
allegearre dy’t by jo binne ta in bidekking fen
‘e eagen wéze, en foar elkenien binne jo
rjuchtfeardige.

17 En Abraham bea ta God, en God genies
Abimélech, en syn frou, en syn tsjinstfammen,
en hja bernen wer;

18 hwent de Heare hie alle memmeskerten
fen Abimélechs hiis hielendal tasletten, om
reden fen Sara, Abrahams frou.

HAEDSTIK 21.
1 Ende Heare bitocht Sara lyk as Er sein hie,
en de Heare die oan Sara lyk as Er spritsen hie.
2 EnSarawaerd swier, en berne Abraham in
soan yn syn alderdom, op ’e stelde tiid, dy’t
God him sein hie.
3 En Abraham neamde de namme fen syn
soan, dy’thim berne wier, dy’t Sara him berne
hie, [zadk.
4 En Abraham bisnie syn soan Izaidk, do’t dy
achtdagen ald wier, lyk as God him hjitten hie.
5 En Abraham wier hiindert jier ald, do’t
Izadk, syn soan, him berne waerd.
6 En Sara sei: God hat my oan it laitsjen
makke; alhwa’t it heart scil om my laitsje.
7 Fierder sei hja: Hwa scoe dat Abraham
foarsein hawwe: Sara scil it boarst ipag. 191 jaen
oan soannen? En dochs haw ik him in soan
berne yn syn dlderdom.
8 Enitbernwoechsop enwaerd 6fwend. Do
rjuchte Abraham in great gastmiel oan, de deis
dat Izadk 6fwend waerd.
9 En Sara seach de soan dy’t Hagar, de
Egyptyske, Abraham berne hie, laitsjen,
10 en hja sei tsjin Abraham: Jei dy tsjinstfaem
en hjar soan foart, hwent de soan fen ’e
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tsjinstfaem scil mei myn soan, mei Izadk, net
ervje.

11 En dat wird wier tige tsjoed yn Abrahams
eagen, om reden fen syn soan.

12 Mar God sei tsjin Abraham: Lit it net
tsjoed wéze yn dyn eagen om 'e jonge en om
dyn tsjinstfaem; al hwet Sara tsjin dy sizze
scil, harkje nei hjar stimme, hwent yn Izadk
scil dyn sied neamd wirde,

13 mar Ik scil de soan fen ’e tsjinstfaem ek ta
in folk stelle, om’t er dyn sied is.

14 Do gyngAbraham der de moarnsbytiid 6f,
en naem brea en in sek mei wetter, en joech
it Hagar, ek joech er hjar it bern op it skouder
en stjirde hjar foart. En hja gyng en
fordwaelde yn e woastenije fen Ber-séba.

15 Do’t nou it wetter ut 'e sek op wier, wirp
hja it bern Ginder ien fen e striiken,

16 en hja gyngbisiden sitten, safier 6f as dy’t
mei de boge sjitte; hwent hja sei: Lit my it
stjerren fen it bern net oansjen. En hja siet
bisiden, en sette it l1id ut en skriemde.

17 En God hearde itltid fen ’e jonge, en Gods
ingel rop oan Hagar 1t 'e himel en sei tsjin
hjar: Hwet is der oan, Hagar? Eangje net,
hwent God hat nei de jonge syn lad harke, op
it plak dér’t er is.

18 Gean oerein, til de jonge op, en hald him
fést mei dyn han, hwent Ik scil him ta in great
folk stelle.

19 En God iepene hjar de eagen, dat hja in
wetterboarne seach; en hja gyng en folle de
sek mei wetter, en joech de jonge drinken.
20 En God wier mei de jonge, en hy waerd
great, en hy wenne yn 'e woastenije en waerd
in bogesjitter;

21 en hy wenne yn 'e woastenije fen Paran,
en syn mem naem him in frou ut Egyptelan.
22 Fierders barde it yn dyselde tiid, dat
Abimélech, mei Pichol, syn kriichsoerste, by
him, tsjin Abraham sei: God is mei jo yn alles
hwet jo dogge;

23 nou den, swar my hjir by God, datjo noch
my, noch myn bern en bernsbern o6ffalle
scille, mar my en it lan dér’t jo as frjemdling
tahalde, deselde ginst dwaen, dy’t ik jo dien
haw.

24 En Abraham sei: Ik scil swarre.

25 Mar Abraham naem Abimélech waer oer
in wettersaed, dy’'t Abimélechs tsjinstfeinten
mei gewelt nommen hiene.

26 Do sei Abimélech: Ik wit net hwa't dat

dien hat, en jo hawwe it my ek net oanbrocht,
en ik haw der ek net earder fen heard as nou.
27 En Abraham naem skiep en kij, en joech se

Abimélech; en hja makken togearre in
forboun.
28 Mar Abraham sette saun eilammen op
hjarsels.

29 Do sei Abimélech tsjin Abraham: Hwet
scille dy saun eilammen dér, dy’tjo op hjarsels
set hawwe?

30 Enhysei: Datjo de saun eilammen tit myn
han oannimme scille, en it my ta in tsjigenis
wéze mei, dat ik dizze saed groeven haw.

31 Dérom is dat plak Ber-Séba neamd, om’t
dy beiden dér sward hiene.

32 Sa makken hja in forboun to Ber-Séba.
Dérnei gyng Abimélech oerein, en Pichol syn
kriichsoerste, en hja teagen werneiitlanfen’e
Filistinen.

33 Mar Abraham plante in tamarisk to Ber-
Séba, en rop dér de namme fen e Heare, de
ivige God, oan.

34 En Abraham wenne as frjemdling gans in
tiid yn it Filistynske lan.

HAEDSTIK 22.
1 Enitbardeneidydingendat God Abraham
hifke, en Hy sei tsjin him: Abraham! En hy sei:
Sjuch, hjir bin ik.
2 En Hy sei: Nim nou dyn soan, dyn
iennichste, dysti ljeathast, Izadk, en gean nei
itlan Moria en offerje him dér ta in branoffer,
op ien fen 'e bergen, dy’t Ik dy sizze scil.
3 Do gyng Abraham der de moarns bytiid 6f,
en seale syn ezel, en naem twa fen syn jonges
mei, en Izadk, syn soan; en hy kleau hout for it
branoffer, ipag.20 en joech him op en gyng nei it
plak, dat God him sein hie.
4 De trédde deis, do sloech Abraham syn
eagen op en seach dat plak fen fierrens;
5 en Abraham sei tsjin de jonges: Bliuw
jimme hjir mei de ezel, en ik en de jonge scille
dérjinsen hinne om to oanbidden, en den
komme wy wer by jimme.
6 En Abraham naem it hout fen it branoffer
en joech it Izadk, syn soan, op; en hy naem it
fijir en it mes yn ’e han, en hja gyngen
togearre.
7 Do spriek Izadk ta Abraham, syn heit, en
sei: Heit! En hy sei: Sjuch, hjir bin ik, myn
soan. En hy sei: Sjuch, it fjar en it hout, mar
hwer is it laem ta it branoffer?
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8 EnAbraham sei: God scil Himsels in laem
ta in branoffer foarsjen, myn soan. Sa gyngen
hja togearre.

9 Enhjakamen op it plak, dat God him sein
hie, en Abraham boude dér in alter, en hy
skikte it hout to rjuchte, en boun syn soan
Izadk, en lei him op it alter boppe op it hout;
10 en Abraham stiek syn han tt en naem it
mes, om syn soan to slachtsjen.

11 Mar de ingel des Heare rop ta him fen ’e
himel en sei: Abraham, Abraham! En hy sei:
Sjuch, hjir bin ik.

12 Do seier: Stekdyn hdan net it nei de jonge,
en doch him neat; hwent nou wit ik, datstt
godfreezjend bist en dyn soan, dyn
iennichste, my net tinthalden hast.

13 Dosloech Abraham syn eagen op en seach
om, en sjuch, efter him siet in raem mei syn
hoarnenyn’estriiken fést; en Abraham naem
de raem, en offere him ta in branoffer for syn
soan yn it plak.

14 En Abraham neamde de namme fen dat
plak: De Heare scil foarsjen; dérom wirdt der
hjoed de deiyette sein: Op 'e berch des Heare
scil it foarsjoen wirde.

15 Do rop de ingel des Heare for de twade
kear fen ’e himel ta Abraham,

16 ensei: Ik swar by Mysels, sprekt de Heare:
dérom datstti dit dien hast, en dyn soan, dyn
iennichste, net binefterhalden hast,

17 scil Ik dy oerfloedich seingje, en dyn sied
tige formannichfaldigje, as de stjerren fen ’e
himel en as it san dat oan ’e igge fen ’e sé is;
en dyn sied scil de poarte fen syn fijannen
ervje;

18 enyndynsiedscille alle folken fen’eierde
seinge wirde, omdatsti nei myn stimme
harke hast.

19 Do gyng Abraham werom nei syn jonges,
en hja joegen hjar op, en hja teagen meiinoar
nei Ber-Séba; en Abraham sette him to Ber-
Séba nei wenjen.

20 Enitbarde nei dy dingen dat Abraham de
boadekrige, sizzende: Sjuch, Milka hat Nahor
dyn broer ek soannen berne:

21 Us, syn earstberne, en Bus, syn broer, en
Kemueél, de heit fen Aram,

22 enKezed, en Hazo, en Pildas, en Jidlaf, en
Bethuél.

23 En Bethuél woun Rebekka. Dy acht hat
Milka Nahor, Abrahams broer, berne.

24 En syn bywiif, hwaens namme Reiima

wier, berne ek: Tebah, en Gaham, en Tahas, en
Maicha.

HAEDSTIK 23.
1 En Sara’s libben wier htindert en saun en
tweintich jier: dat wierne de libbensjierren fen
Sara.
2 En Sara stoar to Kirjath-Arba, dat is
Hebron, yn it 1an Kanaédn. En Abraham kaem
om oer Sara to roukleijen en to skriemen.
3 Dérnei gyng Abraham oerein fen it oantlit
fen syn forstoarne, en hy spriek ta de soannen
fen Heth, sizzende:
4 Ikbininfrjemdling en bywenner by jimme;
jow my to jimmes in erflik gréf, dat ik myn
forstoarne utdrage en bigrave mei.
5 En de soannen fen Heth antwirden
Abraham, sizzende tsjin him:
6 Harkje nei s, myn hear; jo binne yn us
formidden in foarst fen God, bigraef jins
forstoarne yn us béste gréf; gjinien fen uzes
scil jo syn gréf wegerje, om jins forstoarne to
bigraven.
7 Do gyng Abraham oerein, en btgde him
foaritfolk fenitlan, foar de soannen fen Heth,
8 en hy spriek mei hjarren, sizzende: As it
jimme tinken is, dat ik myn forstoarne
utdraech en bigraef, harkje den nei my, en
doch in goed wird for my by Efron, Sohars
soan, (pag.21]
9 dat er my jaen mei de spelonk fen
Machpela, dy’tsinesis, en dy’tleit op it ein fen
syn lan; for de folle priis scil er my dy jaen, ta
in erflik gréf yn jimme formidden.
10 Efronnousiet midden twisken de soannen
fen Heth; en Efron, de Hethyt, antwirde
Abraham foar de earen fen Heths soannen, fen
allegearre dy’t yn ’'e poarte fen syn stéd
kommen wierne, sizzende:
11 Né, myn hear, harkje nei my: dat stik lan
jowikjo, en ek de spelonk dy’t déryn is, jow ik
jo; foar de eagen fen de soannen fen myn folk
jow ik jo dy; bigraef jins forstoarne.
12 Do bigde Abraham him foar it oantlit fen
it folk fen it 1an,
13 en hy spriek ta Efron foar de earen fen it
folk fen it lan, sizzende: As it jo biljeavet,
harkje nei my: ik scil de priis for it lan jaen,
nim it fen my oan en ik scil myn forstoarne dér
bigrave.
14 EnEfronantwirde Abraham, sizzende tsjin
him:
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15 Myn hear, harkje nei my: lan fen
fjouwerhtndert silverlingen, hwet bitsjut dat
twisken my en jo? Bigraefjins forstoarne mar.
16 En Abraham harke nei Efron en Abraham
woech Efron de som ta dy’t er neamd hie foar
de earen fen Heths soannen, fjouwerhtindert
silverlingen, gongber by de keapman.

17 Sawaerd Efronslan, datyn Machpela foar
Mamré oer leit, it 1an, en de spelonk dy’t
déryn is, en al it beamte dat op it lan stie, de
hiele gerjuchtichheit yn it roun,

18 Abrahams eigendom, foar de eagen fen
Heths soannen, foar allegearre dy’t yn ’e
poarte fen syn stéd kommen wierne.

19 En dérnei bigroef Abraham syn frou Sara
yn ’e spelonk fen it lan fen Machpela, foar
Mamré oer, dat is Hebron, yn it lan Kanadn.
20 Sa waerd dat stik 1an en de spelonk dy’t
déryn is, Abraham ta in erflik gréf, fen ’e
soannen fen Heth.

HAEDSTIK 24.
1 Abrahamnouwier ald en heech opjierren
kommen, en de Heare hie Abraham yn alles
seinge.
2 Do sei Abraham tsjin syn tsjinstfeint, de
aldste fen syn hiis, dy’t gyng oer alles hwet er
hie: Liz my dyn han dochs Ginder de heupe,
3 hwent ik scil dy swarre litte by de Heare,
de God fen 'e himel en de God fen ’e ierde,
datsti myn soan gjin frou nimst fen ’e
dochters fen ’e Kanaidniten, dér’'t ik
middenmank wenje,
4 mar datsti neimyn lan en nei myn sibben
tsjuchst en nim Izadk myn soan dér in frou.
5 En de tsjinstfeint sei tsjin him: Misskien
scil dy frou my net folgje wolle nei dit 1an; scil
ik den jins soan werom bringe nei it 1an dér’t
jo uttein binne?
6 En Abraham sei tsjin him: Wachtsje dy,
datsti myn soan dér net wer hinne bringst.
7 DeHeare, de God fen ’e himel, dy’t my it
us heite hiis en it it 1an fen ts sibbe nommen
hat, en dy ta my spritsen hat, en dy’t my
sward hat, sizzende: Dyn sied scil Ik dit lan
jaen — dy scil sels syn ingel foar dyn oantlit
utstjlre, datst dér myn soan in frou wei
nimst.
8 Mar byhwennear’t de frou dy net folgje
wol, den scilstt frij wéze fen dizze eed oan
my; allinne bring myn soan dér net wer
hinne.

9 Do lei de tsjinstfeint Abraham, syn hear,
syn han tinder de heupe, en hy swarde him fen
dat oangeande.

10 Ende tsjinstfeint naem tsjien fen syn heare
kamielen en hy gyng; en allerhanne gtid fen
syn hear wier yn syn han; en hy makke
tarissing, en teach nei Mesopotamié, nei de
stéd fen Nahor.

11 En hy liet de kamielen knibbelje biiten de
stéd, by in wetterboarne, yn ’e jountiid, de tiid
dat de frouljue kamen to wetterputten,

12 en hy sei: Heare, God fen myn hear
Abraham, meitsje my hjoed dochs
foarspoedich, en doch goedginstichheit oan
Abraham, myn hear.

13 Sjuch, ik stean hjir by de wetterboarne, en
de dochters fenit folk fen dizze stéd komme to
wetterputten.

14 Mei it nou barre, dat de jongfaem dér’t ik
tsjin sizze scil: Bring jins krtik dochs ta, dat ik
drinke mei, en hja seit: Drink, en ik scil dyn
kamielen ek drinken jaen, — lit dy it dochs
weze, dy’'t Jo pag 221 biskikt hawwe for jins
tsjinner Izadk; en déroan scil ik witte, dat Jo
myn hear goedgunstichheit dien hawwe.

15 En it barde ear’t er noch ttspritsen wier,
sjuch, dér kaem Rebekka oan, dy’t Bethuél
berne wier, de soan fen Milka, de frou fen
Nahor, Abrahams broer; en hja hie de kriik op
it skouder.

16 En it fanke wier tige tsjep fen wézen, in
jongfaem, en gjin man hie hjar bikend; en hja
gyng al nei de boarne, en folle hjar krak, en
kaem wer nei boppen.

17 Dorounde tsjinstfeint hjar yn e miette, en
hy sei: Lit my dochs hwet wetter 1t jins krik
drinke.

18 En hja sei: Drink, myn hear; en hja haeste
hjar en liet de kriik op hjar han sakje, en joech
him drinken.

19 Do’t hja him geno6ch drinken jown hie, sei
hja: Ik scil jins kamielen ek opputte, oant hja
hjar séd dronken hawwe.

20 Enhjahaeste hjar en geat hjarkrik tityn’e
drinkensbak, en roun wer nei de boarne om to
putten, en hja putte al syn kamielen op.

21 En de man naem hjar swijend op, om to
witten oft de Heare syn wei foarspoedich
makke hie of net.

22 En it barde do’'t de kamielen hjar séd
dronken hiene, dat de man in gouden ring
naem fen in heale sikkel gewicht en twa
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earmbannen om hjar earmen fen tsjien sikkel
goud oan gewicht.

23 En hy sei: Fen hwa binne jo in dochter?
Doch it my to witten! Is der yn jimme heite
hiis ek plak for s to oernachtsjen?

24 En hja sei tsjin him: Ik bin de dochter fen
Bethuél, de soan fen Milka, dy’t hja Nahor
berne hat.

25 Fierder sei hja tsjin him: Der is ek strie en
foer by us yn oerfloed, en allyksa plak to
oernachtsjen.

26 Do btigde de man de holle en bea de
Heare oan,

27 en hy sei: Priizge sij de Heare, de God fen
Abraham, myn hear, dy’t syn ginst en trou
oan myn hear netlitten hat! En ik, ik bin yette
tnderweis, en de Heare hat my al laet nei it
hiis fen myn heare sibben.

28 En dat fanke roun foart en forhelle it this
by hjar mem, lyk as it him tadroegen hie.

29 NouhieRebekkain broer, hwaensnamme
Laban wier; en Laban roun nei de man ta
biiten by de boarne.

30 En it barde do’t er de ring seach en de
earmbannen om 'e earmen fen syn sister, en
heard hie de wirden fen syn sister Rebekka,
sizzende: Sa hat dy man tsjin my sein, dat er
nei de man ta gyng, en sjuch, hy stie by de
kamielen by de wetterboarne.

31 En hy sei: Kom yn, jo seinge des Heare!
Hwerom scoene jo biiten stean bliuwe?
Hwent ik haw it hiis rom makke, en plak for
de kamielen.

32 Do gyng de man mei yn 'e hiis, en hja
laedden de kamielen 6f, en hja joegen de
kamielen strie en foer; en wetter om syn
foetten to waskjen en de foetten fen ’e
mannen dy’t by him wierne.

33 Dérnei waerd it iten him opdien, mar hy
sei: Ik scil net ite, oant ik myn wird spritsen
haw. En hy sei: Sprek.

34 Do sei er: Ik bin de tsjinstfeint fen
Abraham;

35 en de Heare hat myn hear tige seinge, dat
er great wirden is; en Hy hat him jown skiep
en kij, en silver en goud, en feinten en
fammen, en kamielen en ezels.

36 En Sara, myn heare frou, hat myn hear in
soan berne, nei’'t hja ald wirden wier; en hy
hat him alles jown hwet er hat.

37 En myn hear hat my swarre litten,
sizzende: Dt scilst myn soan gjin frou nimme

fen 'e dochters fen 'e Kanadniten, yn hwaens
lan ik wenje;

38 mar d scilst tsjen nei Us heite his en nei
Us sibbe, en nim dér myn soan in frou wei.

39 Do sei ik tsjin myn hear: Misskien scil dy
frou my net folgje.

40 En hy sei tsjin my: De Heare, foar hwaens
oantlit ik wannele haw, scil syn ingel mei dy
stjtire en Hy scil dyn wei foarspoedich meitsje,
datsti myn soan in frou nimst 1t s sibbe en
ut us heite his.

41 Den scilst frij wéze fen myn eed, astii ta
myn sibben komst en hja se dy net jowe, den
scilstii frij wéze fen myn eed.

42 Enikkaem hjoed by de wetterboarne, en ik
sei: O Heare, God fen myn heare Abraham,
mochten Jonoumyn weifoarspoedich meitsje
dy’t ik gean!ipag. 23)

43 Sjuch, ik stean by de wetterboarne; mei it
barre, dat de jongfaem, dy’tkomt to putten, en
tsjin hwa’t ik siz: Lit my dochs hwet wetter
drinke 1t jins krik,

44 en dy 't den tsjin my seit: Drink jo net
allinne, mar ek scil ik jins kamielen opputte —
lit dat de frou weéze, dy’'t de Heare myn heare
soan biskikt hat.

45 Yette wier ik net titspritsen yn myn hert, of
sjuch dér kaem Rebekka oan, en hja hie de
krik op it skouder, en gyng del nei de
wetterboarne en putte; en ik sei tsjin hjar: Jow
my dochs hwet drinken.

46 Do haeste hja hjar en liet hjar kriik sakje,
en sei: Drink, en ik scil jins kamielen ek
drinken jaen. En ik dronk, en hja joech de
kamielen ek drinken.

47 Do frege ik hjar en sei: Fen hwa binne jo in
dochter? En hja sei: Ik bin in dochter fen
Bethuél, de soan fen Nahor, dy’t Milka him
berne hat. Do die ik hjar de ring op it oantlit,
en de earmbannen om 'e earmen;

48 enikbtigde mynholle en oanbeade Heare,
de God fen myn hear Abraham, dy’t my op e
rjuchte wei laet hie, om de dochter fen myn
heare broer for syn soan to nimmen.

49 Nou den, as jimme myn hear ginst en trou
dwaen wolle, doch it my to witten; en sa net,
doch it my ek to witten, dat ik rjuchts of lofts
om weromgean mei.

50 Do antwirden Laban en Bethuél en seine:
Fen’e Heare is dizze saek titgien, wy kinne der
jo tsjoed noch goed fen sizze.

51 Sjuch, Rebekka is foar jins oantlit, nim hjar

Wumkes.nl



en tsjuch foart; lit hjar jins heare soans frou
wirde, lyk as de Heare spritsen hat.

52 Enitbarde do’t Abrahams tsjinstfeint hjar
wirden hearde, dater him nei de groun btigde
foar de Heare.

53 Endetsjinstfeintbrochtto foaresilvergtd
en goudgid en klean, en hy joech it Rebekka;
ek hjar broer en hjar mem joech er
kostberheden.

54 Do ieten en dronken hja, hy en de
mannen dy’t by him wierne, en bleauwen de
nachts oer, en hja gyngen der de moarns 0f,
en hy sei: Lit my nei myn hear tsjen.

55 Do seine hjar broer en hjar mem: Lit it
fanke yette in dei of tsjien by us bliuwe,
dérnei meije jo gean.

56 Mar hy sei tsjin hjar: Hald my net op,
nou’t de Heare myn wei foarspoedich makke
hat; lit my tsjen, dat ik ta myn hear gean mei.
57 Do seine hja: Lit ts it fanke roppe, en hjar
sels freegje.

58 En hja ropen Rebekka en seine tsjin hjar:
Wolstli mei dizze man? En hja antwirde: Ik
wol mei.

59 Do lieten hja Rebekka, hjar sister, en hjar
minne tsjen mei Abrahams feint en syn
mannen.

60 Enhjaseingen Rebekka en seine tsjin hjar:
O sister, wird ta tGzenris tsjientlizenen, en
mei dyn sied de poarte fen syn haters bisitte.
61 En Rebekka makke hjar klear, mei hjar
tsjinstfammen, en hjarieden op kamielen, en
folgen de man, en de tsjinstfeint naem
Rebekka mei en teach foart.

62 Izadk nou wier tichte by de wetterboarne
fen Lachai-Roi, hwent hy wenne yn it
Suderlan.

63 En Izadk wier utgien om to bidden yn it
fjild, do’t it bigoun to jounjen, en hy sloech
syn eagen op en seach ta, en sjuch, dérkamen
kamielen oan.

64 Rebekka sloech hjar eagen ek op en seach
Izadk, en hja liet hjar fen 'e kamiel glide,

65 en sei tsjin de tsjinstfeint: Hwa is dy man
dér, dy’t as yn it fjild tomiette komt? En de
tsjinstfeint sei: [tis myn hear. Do naem hja de
wiele en bidiek hjar.

66 En de tsjinstfeint forhelle Izadk alles hwet
er dien hie.

67 En Izadk brocht hjar yn ’e tinte fen syn
mem Sara; en hy naem Rebekka en hja waerd
him ta frou, en hy hie hjar ljeaf. Sa waerd

Izadk treastge oer syn memme dea.

HAEDSTIK 25.
1 En Abraham naem wer in frou, hwaens
namme wier Ketura.
2 En hja berne him Simran, en Joksan, en
Medan, en Midian, en Jisbak, en Suah.
3 En Joksan woun Skeba en Dedan; en
Dedans soannen wierne de Assuriten, en
Letusiten, en Letimiten. pag. 241
4 EnMidians soannen wierne Efa, en Efer, en
Henoch, en Abida, en Eldad. Dat wierne
allegearre soannen fen Ketura.
5 Abraham noujoechIzaidk alles hwet er hie;
6 mar de soannen fen syn bywiven joech
Abraham geskinken, en stjiirde se yette by syn
libben by syn soan Izadk wei it Easten yn, nei
it Easterlan.
7 Dit nou binne de dagen fen Abrahams
libbensjierren dy’t er libbe hat, hindert en fiif
en sauntich jier.
8 En Abraham joech de geast en stoar yn
hege alderdom, ald en it libben séd, en hy
waerd forgearre ta syn folken.
9 En Izadk en Ismaél, syn soannen,
bigroeven him yn e spelonk fen Machpela, yn
it1an fen Efron, de soan fen Sohar, de Hethyt,
dat foar Mamré oer leit:
10 it stik 1an, dat Abraham koft hie fen Heths
soannen; dér is Abraham bigroeven, by Sara
syn frou.
11 En it barde nei Abrahams dea, dat God
Izadk, syn soan, seinge; en [zadk wenne by de
wettersaed fen Lachai-Roi.
12 Dit nou is de skiednis fen Ismaél,
Abrahams soan, dy’'t Hagar, de Egyptyske,
Sara’s tsjinstfaem, Abraham berne hie,
13 en dit binne de nammen fen Ismaéls
soannen, mei hjar nammen, neffens hjar
komof: Nebajoth, Ismaéls earstberne, en
Kedar, en Abdeél, en Mibsam,
14 en Misma, en Duma, en Massa,
15 Hadar, enTema, enJetur, Nafis, en Kedma.
16 Dat binne Ismaéls soannen, en dat binne
hjar nammen, yn hjar doarpen en hjar
kampen: toalve foarsten neffens hjar
stammen.
17 En dit binne de libbensjierren fen Ismaél,
hindert en saun en tritich jier; en hy joech de
geast en stoar, en waerd forgearre ta syn
folken.
18 Enhjawennen fen Havila 6f oan Sur ta, dat
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foar Egypte oer leit, hwer't men dat ut nei
Assur giet; foar it oantlit fen al syn broerren
hat er him nei wenjen set.

19 DitnouisdeskiednisfenIzadk, Abrahams
soan: Abraham woun Izadk.

20 En Izadk wier fjirtich jier ald, do’t er
Rebekka, de dochter fen Bethuél, de Arameér
ut Paddan-Aram, de sister fen Laban de
Arameér, ta frou naem.

21 En Izadk bea ta de Heare for syn frou,
hwent hja wier Gnfruchtber; en de Heare
forhearde him, en Rebekka syn frou waerd
swier.

22 Endebernstaetten opinoar yn hjar skerte.
Do sei hja: As it sa scil, hwerfor libje ik den?
Enhjagynghinne, om de Heare to bifreegjen.
23 En de Heare sei tsjin hjar: Twa folken
binne yn dyn skerte, en twa naesjes scille hjar
skiede 1t dyn yngewant; en it iene folk scil
sterker weéze as it oare folk, en de aldste scil
de jongste tsjinje.

24 Do’t hjar dagen nou fol wierne om to
bernjen, sjuch, do wierne der twielingen yn
hjar skerte.

25 Endeearste kaem, rossich, hielendal asin
hierren mantel; dérom neamden hja syn
namme Ezau.

26 En dérnei kaem syn broer, hwaens han
Ezau’s haksine héaldde; dérom waerd syn
namme neamd Jakob. En Izadk wier sechstich
jier ald, do’t er hjar woun.

27 Do’t de jonges nou opwoechsen, waerd
Ezau in man dy’t forstan hie fen ’e jacht, in
man fen it fjild; mar Jakob wier in séftsedich
man, wenjende yn tinten.

28 EnIzadk haldde fen Ezau, hwent it brette
wyld mocht er jerne; mar Rebekka haldde fen
Jakob.

29 En Jakob hie in gerjucht klearmakke; en
Ezau kaem ut it fjild, en wier wirch.

30 En Ezau sei tsjin Jakob: Lit my dochs
sloarpe fen dat reade, dat reade dér, hwent ik
bin wirch! Dérom hawwe hja syn namme
neamd Edom.

31 Do sei Jakob: Forkeapje my earst dyn
rjucht fen ’e earste berte.

32 EnEzausei: Och, ik moat dochs stjerre, en
hwet jowt my den dat rjucht fen ’e earste
berte?

33 Do sei Jakob: Swar it my earst. En hy
swarde it him; en hy forkoft Jakob syn rjucht
fen ’e earste berte.

34 En Jakob joech Ezau brea en it gerjucht
beane; en hy iet en dronk, en hy joech him
oerein en gyng foart. Sa forachte Ezau de
earste berte. pag.2s)

HAEDSTIK 26.
1 Enderkaem hongerynitlan, oer de earste
honger hinne dy’t yn Abrahams dagen west
hie; dérom gyng Izadk nei Abimélech, de
kening fen 'e Filistinen to Gerar.
2 En de Heare kaem him foar en sei: Tsjuch
net nei Egypte, wenje yn it 1an, dat Ik dy sizze
scil.
3 Hald as frjemdling ta yn dit lan, en Ik scil
mei dy wéze en scil dy seingje; hwent dy en
dyn sied scil Ik al dizze lannen jaen, en Ik scil
de eed biféstigje, dy’'t Ik Abraham dyn heit
sward haw;
4 enlkscildynsied formannichfaldigje as de
stjerren fen ’e himel, en Ik scil dyn sied al dizze
lannen jaen, en yn dyn sied scille alle folken
fen ’e ierde seinge wirde;
5 dérom dat Abraham myn stimme hearrich
west hat, en halden hat myn hjit, myn
geboaden, myn ynsettingen, en myn wetten.
6 Sakaem Izadk yn Gerar to wenjen.
7 Endo’tde mannen fen dat plak him fregen
nei syn frou, sei er: It is myn sister; hwent hy
doarst net sizze: myn frou, dat de mannen fen
it plak my faeks net deadzje om Rebekka;
hwent hja wier tsjep fen wézen.
8 En it barde do’t er dér al gans in tiid west
hie, dat Abimélech, de kening fen ’e Filistinen,
ta it finster ttseach, en sjuch, dér mirk er dat
Izadk Rebekka, syn frou, oanhelle.
9 Do rop Abimélech Izadk en sei: Jawis,
sjuch, it is jins frou! Ho koenen jo den sizze: It
is myn sister? En Izadk sei tsjin him: Om’t ik
tocht, ik koe om hjar ris stjerre moatte.
10 En Abimélech sei: Hwet hawwe jo us
oandien? Allicht hie ien fen it folk by jins frou
lein, en den scoenen jo in skild oer s brocht
hawwe.
11 En Abimélech gebea it hiele folk, sizzende:
Hwa’t dy man of syn frou oanrekket, scil wis
stjerre.
12 En Izadk siedde yn dat 1an en hy rispe dat
jiers htindertfald, hwent de Heare seinge him.
13 En dy man waerd great, ja, hy waerd
geandewei greater, oant er tige great wirden
wier;
14 en hy hie in bisit oan skiep en in bisit oan
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kij, en in mannichte folk, dat de Filistinen
oerginstich op him waerden.

15 Enaldesaden dy’t syn heite tsjinstfeinten
yn 'e dagen fen Abraham, syn heit, groeven
hiene, dy hiene de Filistinen wer tichtset en
fol smiten mei ierde.

16 En Abimélech sei tsjin Izadk: Gean by us
wei, hwentjo binne folle machtiger wirden as
wy.

17 Do gyng Izadk dérwei en hy legere him yn
‘e delling fen Gerar, en sette him dér nei
wenjen.

18 Dérnei groef Izadk de saden wer tt, dy’t
hja yn Abraham, syn heite dagen groeven, en
dy’t de Filistinen tichtset hiene, en hy
neamde se mei de nammen, sa’t syn heit se
neamd hie.

19 Izadks tsjinstfeinten den groeven yn dy
delling, en hja founen dér in boarne mei
rinnend wetter.

20 En de hoeders fen Gerar tsjierden mei
Izadks hoeders, sizzende: Dat wetter is uzes.
Dérom neamde er de namme fen dy boarne
Ezek, om’t hja mei him striden hiene.

21 Do groeven hja in oare saed, en dér
strieden hja ek om. Dérom joech er dy de
namme Sitna.

22 En hy briek dérwei op, en groef wer in
oare saed, en dér strieden hja net om; dérom
joech er dy de namme Rehoboth, en sei: Nou
hat de Heare romte for uis makke, en wy
binne woechsen yn dit lan.

23 Dérnei teach er dérfendinne, dat op nei
Ber-Séba.

24 En de Heare kaem him dy nachts foar, en
sei: Ik bin de God fen Abraham dyn heit,
eangje net, hwent Ik bin mei dy, en scil dy
seingje en dyn sied formannichfaldigje, om
Abraham myn tsjinstfeint.

25 Do boude hy dér in alter, en rop de
namme des Heare oan; en hy sette dér syn
tinte op, en Izadks tsjinstfeinten groeven dér
in saed.

26 En Abimélech teach ta him fen Gerar, mei
Ahuzzath, syn frjeon, en Pichol, syn
fjildoerste.

27 En Izadk sei tsjin hjar: Hwerom binne
jimme ta my kommen, wylst jimme my

haetsje en my by jimme weistjird hawwe? jpag.
26]
28 Enhjaseine: Wy hawwe klear sjoen datde

Heare mei jo is; dérom hawwe wy sein: Lit der

dochsin eed twisken tis wéze, twisken tis en jo,
en lit s in forboun mei jo meitsje,

29 dat jo us gjin kwea dogge, lyk as wy jo net
oanrekke hawwe en lyk as wy jo allinne mar
goed dien hawwe, en hawwe jo yn frede tsjen
litten. Jo binne ommers de seinge des Heare.
30 Do makke er hjarren in gastmiel klear, en
hja ieten en dronken.

31 En hja gyngen der de moarns bytiid 6f en
swarden de iene de oare; dérnei liet Izadk hjar
gean, en hja teagen fen him yn frede.

32 En it barde dyselde deis, dat Izadks
tsjinstfeinten kamen en him tynge diene fen e
saed, dy’t hja groeven hiene, en hja seine him:
Wy hawwe wetter foun.

33 En hy neamde dy Séba. Dérom is de
namme fen dy stéd Ber-Séba, oant hjoed de
dei.

34 Do’tnou Ezau fjirtich jier ald wier, naem er
ta frou Judith, de dochter fen Beéri de Hethyt,
en Basmath, de dochter fen Elon de Hethyt.
35 En Izadk en Rebekka hiene in bitteren
hertsear fen hjarren.

HAEDSTIK 27.
1 Enit barde do’t Izadk ald wirden wier, en
syn eagen to tsjuster wirden wierne om to sjen,
dat er Ezau, syn aldste soan, rop en tsjin him
sei: Myn soan! En hy sei tsjin him: Sjuch, hjir
bin ik.
2 Enhysei: Sjuch, ik bin ald wirden, ik wit de
dei fen myn dea net;
3 nouden, nim dyn ark dochs, dyn pylkoker
endynboge, en gean it fjild yn, en sjit my hwet
wyld,
4 enmeitsje myin smaeklik miel klear, sa’t ik
it jerne lést, en bring it my, dat ik derfen yt, en
myn siele dy seingje mei, ear’t ik stjer.
5 Rebekka nou stie op e hark, wylst Izadk
mei syn soan Ezau spriek. En Ezau gyng it fjild
yn om hwet wyld to sjitten.
6 Do spriek Rebekka ta Jakob, hjar soan,
sizzende: Sjuch, ik haw jimme heit sprekken
heard mei Ezau dyn broer, sizzende:
7 Bring my hwet wyld en meitsje my in
smaeklik miel klear, dat ik ite mei; en ik scil dy
seingje foar it oantlit des Heare, ear’t ik stjer.
8 Nou den, myn soan, harkje nei myn stim,
yn itjinge dat ik dy hjit.
9 Gean nou nei de keppel, en helje my dér
twa béste geitebokjes ut; en ik scil dér jimme
heitin smaeklik miel fen klearmeitsje, sa’t er it
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jerne mei.

10 En di scilst dat jimme heit bringe, en hy
scil derfen ite, dat er dy seingje mei foar syn
dea.

11 Do sei Jakob tsjin Rebekka, syn mem:
Sjuch, myn broer Ezau is in hierrich man en
ik bin in gléd man.

12 Usheit mocht myris bifiele en den scoe ik
yn syn eagen for bidrager stean, en ik scoe in
flok oer my helje yn pleats fen in seine.

13 Ensynmem sei tsjin him: Dyn flok mei op
my wéze, myn soan! Harkje mar nei my, en
gean, en helje se my.

14 Do gynger, en hyhelle se en brocht se syn
mem, en syn mem makke in smaeklik miel
klear, sa’t syn heit it jerne mocht.

15 Dérneinaem Rebekka de moaije klean fen
hjar aldste soan Ezau, dy’t se by hjar yn’e his
hie, en hja teach dy Jakob hjar jongste soan
oan,

16 en de geitefellen die hja him oer de
hannen en oer de glédde hals.

17 En hja joech it smaeklike miel en it brea,
dat se klearmakke hie, hjar soan Jakob yn e
han.

18 En hy kaem ta syn heit en sei: Heit! En hy
sei: Sjuch, hjir bin ik. Hwa bist{i, myn soan?
19 EnJakob seitsjin syn heit: Ik bin Ezau, jins
earstberne; ik haw dien lyk as jo my sein
hawwe; jow jo dochs oerein en yt fen myn
wyld, dat jins siele my seingje mei.

20 Do sei Izadk tsjin syn soan: Ho hasti sa
gau hwet krige, myn soan? En hy sei: De
Heare jins God hat it my yn 'e miette skikt.
21 EnlzadkseitsjinJakob: Kom dochstichter
by, dat ik dy bifiele mei, myn soan, ofstti wier
myn soan Ezau bist, of net.

22 Do kaem Jakob tichter by, by Izadk, syn
heit, dy’t him bifielde; en ipag.2z hy sei: De stim
is Jakobs stim, mar de hannen binne Ezau’s
hannen.

23 Mar hy koe him net, om’t syn hannen
rich wierne, lyk as de hannen fen syn broer
Ezau, en hy seinge him.

24 En hy sei: Bisti wier myn soan Ezau? En
hy sei: Ik bin it.

25 Do sei er: Set it by my, dat ik fen myn
soans wyld yt, en myn siele dy seingje mei.
Do sette er it by him, en hy iet; hy brocht him
ek wyn, en hy dronk.

26 Ensyn heit [zadk sei tsjin him: Kom dochs
tichter by, en patsje my, myn soan.

27 En hy kaem tichter by en hy patte him. Do
roek er de rook fen syn klean en seinge him, en
hy sei: Sjuch, de rook fen myn soan is as de
rook fen it fjild, dat de Heare seinge hat.

28 Mei God dy jaen de dauwe fen 'e himel en
it fette fen ’e ierde, en oerfloed fen weet en
druvesop.

29 Folken scille dy tsjinje en naesjes scille hjar
foar dy blige; wéz in hear oer dyn broerren, en
de soannen fen jimme mem scille hjar foar dy
buge; forflokt moat wéze hwa'’t dy forflokt, en
hwa’t dy seinget mei seinge wéze.

30 En it barde, do’t Izadk de seine oer Jakob
foltoge hie en Jakob yette mar amper foart
wier, foar Izadk syn heite oantlit wei, dat Ezau,
syn broer, fen ’e jacht kaem.

31 Dynoumakke ekin smaeklik miel klear, en
brocht it nei syn heit; en hy sei tsjin syn heit:
Lit heit him oerein jaen en ite fen syn soans
wyld, dat jins siele my seingje mei.

32 Enlzaidk, syn heit, sei tsjin him: Hwa bist(i?
En hy sei: Ik bin jins soan, jins earstberne,
Ezau.

33 Dowaerd Izadk sa skriklike kjel en sei: Hwa
wier dat den, dy’t it wyld sketten en my brocht
hat? En ik haw fen alles iten, earsti kaemst, en
haw him seinge. Hy scil ek seinge wéze.

34 Do’'t Ezau syn heite wirden hearde,
skreaude er it it mei in greate en bittere
skreau, en hy sei tsjin syn heit: Seingje my,
heit, seingje my ek!

35 En hy sei: Dyn broer is kommen mei
bidroch, en hat dyn seine weinommen.

36 Do sei er: Wirdt dérom faeks syn namme
Jakob neamd, dat er my nou twaris bidragen
hat? Myn rjucht fen ’'e earste berte hat er
nommen, en sjuch, nou hat er myn seine
nommen. Fierder sei er: Hawwe jo den gjinien
seine for my oerhalden?

37 Do antwirde Izadk en sei tsjin Ezau: Sjuch,
ik haw him ta hear oer dy steld, en al syn
broerren haw ik him ta tsjinstfeinten jown, en
ikhaw him bijeftige meinot en druvesop: hwet
scoe ik den yette for dy dwaen kinne, myn
soan?

38 En Ezau sei tsjin syn heit: Hawwe jo den
mar dy iene seine, heit? Seingje my, seingje my
ek, heit! En Ezau sette syn ld 1t en skriemde.
39 Do antwirde syn heitIzadk en sei tsjin him:
Sjuch, fier fen 'e fette ierde scille dyn wenten
weéze, fier fen 'e dauwe fen ’'e himel fen
boppen.
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40 En fen dyn swird scilstt libje, en di scilst
dyn broer tsjinje, mar it scil barre ast dy
warst, den scilst syn jok fen dyn hals
ofskoerre.

41 En Ezau hate Jakob om de seine dér’t syn
heit him mei seinge hie, en Ezau sei yn syn
hert: De dagen fen myn heite rouwe komme
oan, en den scil ik myn broer Jakob deadzje.
42 Do’t Rebekka dy wirden fen hjar aldste
soan Ezau trochdien waerden, die hja de
boade, en intbea Jakob hjar jongste soan, en
sei tsjin him: Sjuch, dyn broer Ezau hat de
wraek op dy, om dy to deadzjen.

43 Nou den, myn soan, harkje nei myn stim
en meitsje tarissing, flechtsje nei Haran, ta
Laban myn broer,

44 enbliuwdérinset, oantdynbroers gleone
grime bikomt,

45 oant dyn broers grime tsjin dy bikomt en
it him forgetten is hwetsti him oandien hast;
den scil ik de boade dwaen en dy dér wer wei
helje. Hwerfor scoe ik ek fen jimme beide
birdéve wirde op ien dei?

46 En Rebekka sei tsjin [zadk: It libben is my
ta in lést fen wegen de dochters fen Heth. As
Jakob in frou nimt fen Heths dochters, lyk as
dizzen, fen 'e dochters fen dit 1an, hwet haw
ik den oan myn libben? pag. 281

HAEDSTIK 28.
1 En Izadk rop Jakob en seinge him, en
joech him bistel, en sei tsjin him: Nim gjin
frou fen e dochters fen Kanain.
2 Meitsje dy ré, gean nei Paddan-Aram, nei
it hiis fen Bethuél, jimme memme heit, en
nim dy dér in frou fen e dochters fen Laban,
jimme memme broer.
3 En God almachtich mei dy seingje, en dy
fruchtber meitsje en dy formannichfaldigje,
datst(i ta in mannichte folken wirdst;
4 en Hy mei dy Abrahams seine jaen, dy en
dyn sied mei dy, datsti erflik yn bisit krigest
it lan fen dyn frjemdlingskippen, dat God
Abraham jown hat.
5 Sa stjirde Izadk Jakob foart, om to tsjen
nei Paddan-Aram, ta Laban, Bethuéls soan,
de Arameér, de broer fen Rebekka, Jakob en
Ezau’s mem.
6 Do’'t Ezau nou seach dat Izadk Jakob
seinge hie, en him nei Paddan-Aram stjtrd
om dér in frou wei to nimmen, en do’t er him
seinge, dat er him hjitten hie: Nim gjin frou

fen Kanaéns dochters,

7 endat]Jakob syn heit en syn mem hearrich
west hie en nei Paddan-Aram tein wier;

8 do bigriep Ezau, dat Kanadns dochters
tsjoed wierne yn [zadk, syn heite eagen.

9 En hy gyng ta Ismaél, en naem by de
frouljue dy’t er al hie ta in frou Mahalath, de
dochter fen Abrahams soan Ismaél, de sister
fen Nabajoth.

10 Jakob den forteach fen Ber-Séba en gyng
nei Haran.

11 En hy kaem op in plak dér’t er de nachts
oerbleau, hwent de sinne wier al tinder. En hy
naem stiennen fen dat plak, en makke dér syn
holkjessen fen, en gyng op dat plak lizzen to
sliepen.

12 Enhydreamde, ensjuch,inljedderwier op
‘eierde set, dér’'titboppest fen oan ’e himel ta
rikte; en sjuch, Gods ingelen kleauwen dérby
op en del.

13 En sjuch, de Heare stie njunken him, en
sei: Ik bin de Heare, de God fen dyn heit
Abraham en de God fen Izadk. It1an, dérsti op
leist to sliepen, scil Ik dy jaen en dyn sied.

14 En dyn sied scil wéze as it stoffen ’e ierde,
en da scilst dy ttwreidzje nei it Westen en nei
it Easten, en nei it Noarden en nei it Suden; en
yn dy en yn dyn sied scille alle slachten fen e
ierdboaijem seinge wirde.

15 En sjuch, Ik bin mei dy, en Ik scil dy
hoedzje oeral dérstt hinnegiest, en Ik scil dy
werombringe yn dit 1an; hwent Ik scil dy net
forlitte, oant Ik dien hawwe scil hwet Ik ta dy
spritsen haw.

16 Do’t Jakob nou wekker waerd 1t syn sliep,
sei er: Wierliken, de Heare is op dit plak, en ik
haw it net witten.

17 En hy eange, en sei: Ho freeslik is dit plak
net! Dit is oars noch oars as in hiis fen God en
de poarte fen ’e himel.

18 Do gyngJakob de moarns bytiid oerein, en
hy naem dy stien, dér’t er syn holkjessen fen
makke hie, en sette him rjucht op ta in
wijstien, en geat der oalje oer 1it,

19 en hy neamde de namme fen dat plak
Bethel, wylstde namme fen ’e stéd foartyd Lus
wier.

20 En Jakob biloofde in bilofte, sizzende: As
God mei my wéze scil en my op dizze wei dy’t
ik gean bihoedzje scil, en my brea to iten jaen
scil en klean om se oan to tsjen,

21 en ik yn frede yn us heite hiis weromkom,
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den scil de Heare my ta in God wéze;

22 en dizze stien, dy’t ik steld haw ta in
wijstien, scil in Godshiis wéze, en alles hwet
Jo my jaen scille, dér scil ik Jo wis en siker de
tsjienden fen jaen.

HAEDSTIK 29.
1 Dotilde Jakob de foetten op en gyng nei it
lan fen ’e bern fen it Easten.
2 Enhy seach ta, en sjuch, dér wier in saed
yn it fjild; en sjuch, dérnjunken leine trije
keppels skiep; hwenttit dy saed boarnden hja
de keppels; en der laei in greate stien op e
moun fen 'e saed,
3 en dér plichten hja al de keppels gear to
driuwen, en rolje de stien fen 'e moun fen e
saed, en boarn de skiep, en liz de stien wer to
plak op '’e moun fen ’e saed. pag. 291
4 Do sei Jakob tsjin hjar: Myn broerren,
hwer binne jimme wei? En hja seine: Wy
binne fen Haran.
5 En hy sei tsjin hjar: Kenne jimme Laban,
Nahors soan? En hja seine: Wy kenne him.
6 Fierder seier tsjin hjar: Isit goed mei him?
En hja seine: It is goed, en sjuch, dér komt
Rachel syn dochter oan mei de skiep.
7 En hy sei: Sjuch, de sinne stiet yette
heech; it is gjin tiid om it fé nou al gear to
driuwen; boarn de skiep, en gean hinne, lit se
weidzje.
8 Do seine hja: Dat kinne wy net earder as
earst moatte al de keppels geardreaun en de
stien fen e moun fen ’e saed rolle wéze en
den boarne wy de skiep.
9 Wylst er yette mei hjarren spriek, dér
kaem Rachel mei de skiep, dy’t hjar heites
wierne; hwent hja wier in hoedster.
10 En it barde do’t Jakob Rachel seach, de
dochter fen Laban, syn memme broer, en de
skiep fen Laban, syn memme broer, datJakob
nei hjar tagyngen de stien fen ’e moun fen 'e
saedrolle, en de skiep fen Laban, syn memme
broer, boarnde.
11 En Jakob patte Rachel, en barstte ut fen
gllen,
12 en Jakob fornijde Rachel, dat er folk fen
hjar heit en de soan fen Rebekka wier. Do
roun hja foart en fornijde it hjar heit.
13 Enitbardedo’t Laban de tynge hearde fen
Jakob, syn sisters soan, dat er him yn ’e
miette roun en him om ’e hals foel en patte,
en him meinaem nei hiis. En Jakob forhelle

Laban al dy dingen.

14 Do sei Laban tsjin him: Wiswier, di bist
myn biente en myn flésk; en hy bleau by him
in hiele moanne.

15 Dérnei sei Laban tsjin Jakob: Omdatst
myn omkesizzer bist, scoestli dérom neat by
my fortsjinje? Jow utslitsel, hwet scil dyn lean
weéze?

16 En Laban hie twa dochters; de namme fen
‘e aldste wier Led, en de namme fen 'e jongste
wier Rachel.

17 Led lykwol hie flauwe eagen, mar Rachel
wier tsjep fen lea en tsjep fen wézen.

18 En Jakob hie Rachel ljeaf; en hy sei: Ik scil
jo saun jier tsjinje om Rachel jins jongste
dochter.

19 Do seiLaban: Itis better datik se dyjow, as
dat ik se in oare man jow: bliuw by my.

20 Sa tsjinne Jakob om Rachel saun jier lang,
en it wier yn syn eagen mar in deimannich,
om’t er hjar ljeaf hie.

21 DoseiJakob tsjin Laban: Jow my myn frou,
hwent ik haw myn tiid uttsjinne, dat ik ta hjar
komme mei.

22 Sa bea Laban alle man fen it plak ta in
gearsit en joech in gastmiel.

23 Enitbarde dejouns dat er syn dochter Led
naem en hjar by him brocht; en hy kaem ta
hjar.

24 En Laban joech Silpa syn tsjinstfaem oan
Led syn dochter ta in tsjinstfaem.

25 En it barde de moarns, en sjuch, it wier
Led. Do sei er tsjin Laban: Hwet hawwe jo my
nou dien? Haw ik net by jo tsjinne om Rachel?
Hwerom hawwe jo my den bidragen?

26 EnLabansei: Sadocht men hjir to uzes net,
dat men de jongste op trou jowt foar de aldste.
27 Meitsje de wike fol mei dizze; den scille wy
dy ek de oare jaen, om ’e tsjinst dystli noch
saun jier by my tsjinje scilst.

28 En Jakob die it, en hy makke de wike mei
hjar fol. Do joech er him Rachel syn dochter ta
frou.

29 En Laban joech syn dochter Rachel syn
tsjinstfaem Bilha ta in tsjinstfaem.

30 En hy kaem ek ta Rachel, en hie Rachel ek
ljeaver as Led; en hy tsjinne noch saun jier by
him.

31 Do’t de Heare nou seach dat Led der oer
wier, iepene Er hjar skerte, mar Rachel wier
Gnfruchtber.

32 En Led waerd swier, en berne in soan, en
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hja neamde syn namme Ruben; hwent hja
sei: Om’t de Heare myn ellinde oansjoen hat,
dérom scil myn man my nou ljeaf hawwe.
33 En hja waerd wer swier, en berne in soan,
en sei: Om’t de Heare heard hat dat ik der oer
bin, hat Er my dizze ek jown, en hja neamde
syn namme Simeon.

34 En hja waerd yetris swier, en berne in
soan, en sei: Nou scil myn man it pag 30
dizkear mei my halde, om’t ik him trije
soannen berne haw; dérom waerd syn
namme Levi neamd.

35 En hja waerd yetris swier, en berne in
soan, en sei: Dizkear scil ik de Heare loovije;
dérom neamde hja syn namme Juda. En hja
haldde op fen bernjen.

HAEDSTIK 30.
1 Do’t nou Rachel seach dat hja Jakob net
berne, waerd Rachel oerginstich op hjar
sister; en hja sei tsjin Jakob: Jow my bern, of
ik stjer.
2 DologeJakobsgrime op tsjin Rachel en hy
sei: Bin ik den yn it plak fen God, dy’t dy de
frucht fen it liif Gnthalden hat?
3 En hja sei: Sjuch, dér is myn tsjinstfaem
Bilha, kom ta hjar, dat hja op myn knibbels
bernje mei, en ik scil tt hjar boud wirde.
4 Sajoech hja him hjar tsjinstfaem Bilha ta
frou, en Jakob kaem ta hjar.
5 En Bilha waerd swier, en berne Jakob in
soan.
6 Do sei Rachel: God hat my rjucht dien en
ek nei myn stim harke, en Hy hat my in soan
jown; dérom neamde hja syn namme Dan.
7 EnBilha, Rachels tsjinstfaem, waerd yetris
swier, en berne Jakob de twade soan.
8 Do seiRachel: In Godlike striid haw ik mei
myn sister striden, en ik haw de oerhan krige;
en hja neamde syn namme Naftali.
9 Do’tnou Led seach dat hja ophalden wier
fen bernjen, naem hja hjar tsjinstfaem Silpa
en joech dy Jakob ta frou.
10 EnSilpa, Led’s tsjinstfaem, berne Jakob in
soan.
11 Do sei Led: Hwet in lok! En hja neamde
syn namme Gad.
12 Dérnei berne Silpa, Led’s tsjinstfaem,
Jakob de twade soan.
13 Do sei Led: Ik loksillige! De dochters scille
my loksillich priizgje; en hja neamde syn
namme: Aser.

14 En Ruben gyng der op it yn ’e dagen fen ’e
weetrispinge en foun ljeafde-apels yn it fjild,
en hy brocht se syn mem Led. Do sei Rachel
tsjin Led: Jow my dochs fen dyn soans
ljeafdeapels.

15 En hja sei tsjin hjar: Is it net moaijernoch
datsti myn man nommen hast, en scilsti myn
soans ljeafde-apels nou ek noch nimme? Do
sei Rachel: Dérom mei er fen nacht for dyn
soans ljeafde-apels by dy sliepe.

16 Do’t nou Jakob de jouns tt it fjild kaem,
gyng Led him yn e miette en sei: Ta my scilsti
komme, hwent ik haw it folle lean for dy bitelle
mei myn soans ljeafde-apels; en hy sliepte dy
nachts by hjar.

17 En God forhearde Led, en hja waerd swier,
en berne Jakob de fyfte soan.

18 Do sei Led: God hat it my leanne, dat ik
myn tsjinstfaem oan myn man jown haw; en
hja neamde syn namme Issaskar.

19 En Led waerd wer swier, en berne Jakob de
sechste soan.

20 En Led sei: God hat my bijeftige mei in
goede jefte; nou scil myn man einlings by my
wenje, hwent ik haw him seis soannen berne;
en hja neamde syn namme Sebulon.

21 En dérnei berne hja in dochter, en hja
neamde hjar namme Dina.

22 GodtochtekoanRachel, en God forhearde
hjar en iepene hjar skerte;

23 en hja waerd swier, en berne in soan, en
hja sei: God hat myn smaed weinommen.

24 Enhjaneamde syn namme]Jozef, sizzende:
De Heare mei my der noch in soan oer hinne
jaen.

25 Enitbarde do’t Rachel Jozef berne hie, dat
Jakob tsjin Laban sei: Lit my nou foarttsjen,
dat ik nei myn plak en nei myn lan gean.

26 Jow my myn frouljue en myn bern, dér’t ik
jo om tsjinne haw, dat ik foarttsjuch; hwent jo
witte myn tsjinst, ho’t ik jo tsjinne haw.

27 Do seiLaban tsjin him: Mocht ik ginst foun
hawwe yn dyn eagen! Ik hawaernommen dat
de Heare my seinge hat om dy.

28 Fierder seier: Neam my sels dyn lean, en ik
scil it dy jaen.

29 Do sei er tsjin him: Jo witte ho’t ik jo
tsjinne haw, en ho’t jins fé it by my hawn hat.
30 Hwent net folle wier it hwet jo foar my
hiene, maritis itwreide tain pag.311 mannichte,
en de Heare hat jo seinge hwer't myn foet
gyng. Nou den, honear scil ik ek ris arbeidzje
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for myn eigen?

31 En hy sei: Hwet scil ik dy jaen? Do sei
Jakob:Jo hoege my neat to jaen; as jo my mar
dogge sa’t ik siz, scil ik jins keppel wer
weidzje en hoedzje.

32 Ikscil hjoed by jins hiele keppel lans gean
en dérut skiftsje al it spikkelbtinte en it blinte
fé, en denscil al it swarte fé by de lammen, en
it bnte en spikkelbtinte by de geiten myn
lean wéze.

33 Sa scil myn gerjuchtichheit de dei fen
moarn mei my tsjigje, as jo komme fen
wegen myn lean foar jins oantlit; al hwet net
spikkelbtint en bint is by de geiten, en swart
by de lammen, dat scil ik stellen hawwe.

34 Do sei Laban: Ei nou, it mei wéze neffens
dyn wird.

35 En hy skifte dyselde deis de streekbtinte
en bante bokken en al de spikkelbtinte en
biinte geiten, alles dér’t wyt oan wier, en al it
swarte by de lammen der tt, en hy joech se
yn e han fen syn soannen.

36 Enhystelde in wei fen trije dagen twisken
him en Jakob; en Jakob weide Labans oare
keppel.

37 Do snie Jakob stokken fen wylgen en fen
amandels en fen platanen en skylde dér wite
streken yn, dat it wite hout bleat kaem,

38 enhylei destokken, dy’ter skyld hie,yn’e
drinkensbakken en de wetterboatsen, dér'tde
keppel by kaem to drinken, lyk foar dekeppel;
en hja waerden driftich as hja kamen to
drinken.

39 Sa waerd de keppel driftich oer de
stokken, en de keppel lamme streekbfiinte,
spikkelbtinte en blinte.

40 Mar Jakob skifte de lammen en hy sette de
keppel meide koppen neiitstreekbtinte en al
it swarte by Labans keppel, en hy haldde syn
eigen keppels op hjarsels en jage se net by
Labans keppel.

41 En it barde sa faek as it maeijefé driftich
waerd, den lei Jakob de stokken foar de eagen
fen ’e keppel yn ’e drinkensbakken, dat hja
driftich waerden oer de stokken;

42 mar asithjerstfé driftich waerd, denlei hy
se der net yn. Sa foel Laban it hjerstfé ta, en
Jakob it maeijefé.

43 En de man wreide him tige by tige t, en
krige forskate keppels, en tsjinstfammen en
tsjinstfeinten, en kamielen en ezels.

HAEDSTIK 31.
1 Do hearde er de wirden fen Labans
soannen, sizzende: Jakob hat nommen alles
hwet us heit sines wier, en fen itjinge dat s
heites wier, hat er al dy rykdom woun.
2 Jakobseach ek Labans oantlit, en sjuch, dat
wier net mei him lyk as de foarige en de
foarfoarige deis.
3 En de Heare sei tsjin Jakob: Gean werom
nei dyn affears lan en nei dyn sibbe, en Ik scil
mei dy wéze.
4 Do die Jakob de boade en rop Rachel en
Led ut it fjild by syn keppel,
5 en hy sei tsjin hjar: Ik sjuch jimme heite
oantlit, dat it net mei my is lyk as jister en
earjister; mar myn heite God hat mei my west.
6 En jimme witte dat ik jimme heit tsjinne
haw ut alle macht;
7 mar jimme heit hat falsk mei my omgien
en myn lean tsjienris oars makke; mar God hat
him net talitten my kwea to dwaen.
8 As er sei: De spikkelbtnte scille dyn lean
weéze, den lammen alle keppels spikkelbtnte;
en as er sei: De streekbiinte scille dyn lean
wéze, den lammen alle keppels streekbiinte.
9 Sahat God jimme heit it fé 6fnommen en
it my jown.
10 En it barde sa faek as de keppel driftich
waerd, dat ik myn eagen opsloech en ik seach
yn ’e dream, en sjuch, de bokken, dy’'t de
keppel sprongen, wierne streekbinte,
spikkelbtinte en btinte.
11 En Gods ingel sei tsjin my yn 'e dream:
Jakob! En ik sei: Sjuch hjir bin ik.
12 En hy sei: Slaen dyn eagen dochs op en
sjuch, de bokken, dy’'t de keppel springe,
binne streekbtinte, spikkelbtinte en bunte,
hwent ik haw sjoen alles hwet Laban dy
oandocht.
13 Ik bin de God fen Beth-El, dérsti de
wijstien salve hast, dérsti My in ppag. 321 bilofte
biloofd hast. Meitsje nou tarissing, fortsjuch ut
dit lan en gean werom nei it lan fen dyn sibbe.
14 Do antwirden Rachel en Led, en seine tsjin
him: Hawwe wy yette diel of erfskip yn ts heite
hiis?
15 Binne wy gjin frjemden for him? Hwent hy
hat us forkoft, en us jild hat er njunkenlytsen
opmakke.
16 Hwent al de rykdom, dy’t God us heit
ofnommen hat, dat is uzes en us soannen
hjarres; nou den, doch alles hwet God dy sein
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hat.

17 Do makke Jakob him ré en hy holp syn
soannen en syn frouljue op 'e kamielen.

18 En hy fierde al syn fé mei, en al syn have
dy’t er woun hie, it fé dat sines wier, dat er
woun hie yn Paddan-Aram, om to tsjen ta
Izadk, syn heit, nei it lan Kanaén.

19 Laban nou wier der op Ut gien to
skieppeskearen; sastiel Rachel de terafim dy’t
hjar heit sines wier.

20 En Jakob stiel it hert fen Laban de
Arameér, mei’t er him net to witten die dat er
flechte.

21 En hy flechte, mei al hwet sines wier, en
hy makke tarissing en teach oer de rivier, en
hykeardeitoantlitneiitberchtme fen Giledd.
22 En de trédde deis krige Laban tynge dat
Jakob flechte wier.

23 Do naem er syn broerren mei, en sette
him efternei in wei fen saun dagen, en hy
krige him op it berchtme fen Gilead.

24 Mar God kaem ta Laban de Arameér, de
nachts yn in dream, en Hy sei tsjin him: Nim
dy to wacht, datstti net mei Jakob sprekst
noch goed noch kwea.

25 En Laban helle Jakob yn; Jakob nou hie
syn tinte opset op it berchtme fen Giledd.

26 DoseiLaban tsjin Jakob: Hwet hastti dien,
datsti myn hertstellen hast, en myn dochters
meifierd as finzenen fen it swird?

27 Hwerom bistli tomtik flechte en hast my
bistellen, en hast it my foartyd net sein? Ik
scoe dy foartbrocht hawwe mei sang en mei
klang, mei rinkelbommen en mei siters.

28 Ek hast(i my net talitten myn soannen en
myn dochters to patsjen, jawis, da hast
Gnforstannich dien!

29 lkscoeityn’e macht hawwe, jimme kwea
to dwaen; mar jimme heite God hat
jisternacht ta my spritsen, sizzende: Nim dy
to wacht, datst(i net mei Jakob sprekst noch
goed noch kwea.

30 Nou den, di bist foarttein omdatsti sa’n
forlangst hiest nei jimme heite hts, mar
hwerom hast(i myn goaden den stellen?

31 Do antwirde Jakob en sei tsjin Laban:
Om’t ik eange en tocht, jo koene my jins
dochters wolris tintsette.

32 Byhwa'’tjojins goaden fine, dy scil net yn
itlibben bliuwe; Gindersiikje ynitbywézen fen
us broerren hwet ik by my haw en nim it nei
jo. Hwent Jakob wist net dat Rachel se stellen

hie.

33 Do gyngLaban yn Jakobstinte, en yn Led’s
tinte, enyn e tinte fen 'e beide tsjinstfammen,
mar hy foun neat; en do’t er ut Led’s tinte
kaem, gyng er yn 'e tinte fen Rachel.

34 Rachel nou hie de terafim nommen en dy
ynitseal fen’e kamiel lein en wier derop sitten
gien. En Laban fielde de hiele tinte 6f en foun
neat.

35 Do sei hja tsjin hjar heit: Mei it net kwea
wéze yn myn heare eagen, dat ik net
oereinkomme kin foar jins oantlit, hwent it
giet my neffens de wize fen ’e frouljue; en hy
socht, mar foun de terafim net.

36 Do waerd Jakob grammoedich en foel tsjin
Laban tt, enJakob antwirde en sei tsjin Laban:
Hwet is myn misgryp, hwet is myn stinde, dat
jo my sa faleindich neisitten hawwe?

37 Jo hawwe nou al myn husrie neifield, en
hwet hawwe jo foun fen al it husrie fen jins
hiis? Liz it hjir del yn it bywézen fen myn
broerren en jins broerren, en lit hjar rjuchtsje
twisken us beiden.

38 It is nou tweintich jier dat ik by jo wenne
haw; jins eilammen en jins geiten hawwe net
forsmiten, en de rammen fen jins keppel haw
ik net fen hawn.

39 Itforskoerde haw ik jo net brocht, ik haw it
forgoede; jo hawwe it easke fen myn han,
likefolle oft it deis stellen wier of nachts stellen
wier.

40 It hat west dat oer dei de hjitte my ipag. 331
fortarde en nachts de kjeld, en dat de sliep fen
myn eagen wiek.

41 Tk haw nou tweintich jier yn jins hus west;
fjirtjin jier haw ik jo tsjinne om jins beide
dochters, en seis jier om jins keppel, en jo
hawwe myn lean tsjienris oars makke.

42 Byhwennear't de God fen myn heit,
Abrahams God enIzadks Freze, net by my west
hie, jo scoene my yette liddich foartstjird
hawwe. God hat myn ellinde en it wirk fen
myn hannen sjoen, en hat jisternacht rjucht
dien.

43 Do antwirde Laban en sei tsjin Jakob: De
dochters binne myn dochters, en de soannen
binne myn soannen, en de keppel is myn
keppel, ja, al hwetstli sjuchst, dat is mines!
Mar hwet kin ik hjoed yette oan myn dochters
dwaen, of oan hjar soannen, dy’t hja berne
hawwe?

44 Nou den, kom, lit s in forboun meitsje, ik
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en d{, en Hy mei tsjlige twisken my en dy
weéze!

45 Do naem Jakob in stien en sette dy oerein
ta in wijstien.

46 En Jakob sei tsjin syn broerren: Siikje
stiennen, en hja hellen stiennen en setten se
op in bult, en hja ieten dér op dy stienbult.
47 En Laban neamde him Jegar-Saha-duta,
mar Jakob neamde him Gal-Ed.

48 Do sei Laban: Lit dizze stienbult hjoed
tsjlige wéze twisken my en dy. Dérom
neamde er syn namme Gal-Ed,

49 en ek Mizpa, om’t er sei: Lit de Heare
taforsjuch halde twisken my en dy, as wy de
iene de oare 1t it sicht wéze scille.

50 Astl myn dochters misledigest, en ast
frouljue nimst biiten myn dochters, al is der
gjinien by us, tink der om, God is tsjlge
twisken my en dy.

51 Fierder sei Laban tsjin Jakob: Sjuch dizze
stienbult hjir, en sjuch de wijstien, dy’t ik
opset haw twisken my en dy.

52 Dizze stienbult mei tsjlige wéze, en tsjlige
dy wijstien, dat ik dat nei dy tit nea dizze bult
foarbykomme scil, en datstti dit nei my ut
dizze bult en dy wijstien net ta myn kwea
foarbykomme scilst.

53 De God fen Abraham en de God fen
Nahor, hjar heite God, mei twisken us
rjuchtsje. En Jakob swarde by de Freze fen
syn heit Izadk.

54 Do slachte Jakob in offer op it berchtme,
en hy bea syn broerren to brea-iten; en hja
ieten brea, en oernachten op it berchtme.

55 EnLaban gyngder de moarns bytiid 6f, en
patte syn soannen en syn dochters, en seinge
se; en Laban teach foart en gyng werom nei
syn plak.

HAEDSTIK 32.
1 En Jakob gyng syn wegen ek; en Gods
ingelen metten him.
2 En Jakob sei, mei’t er se seach: Dat is in
leger fen God; en hy neamde de namme fen
dat plak Mahanaim.
3 EnJakob stjirde boaden foar syn oantlit
ut ta Ezau, syn broer, nei it 1an Seir, it fjild fen
Edom,
4 en hygebea hjarren: Sa scille jimme sizze
tsjin myn hear, tsjin Ezau: Sa seit Jakob jins
tsjinstfeint: Ik haw as frjemdling wenne by
Laban, en bin dér oant nou ta bleaun;

5 enik haw oksen en ezels, skiep, en feinten
en fammen, en ik haw de boade dien om der
myn hear tynge fen to jaen, dat ik ginst fine
mei yn jins eagen.

6 En de boaden kamen werom ta Jakob,
sizzende: Wy binne ta jins broer, ta Ezau,
kommen; en hy tsjucht jo yn e miette, mei
fjouwerhtindert man by him.

7 DosoargeJakobtige, enitwaerd him eang,
en hy fordielde it folk, dat by him wier, en de
skiep en de kij en de kamielen yn twa legers;
8 hwent hy sei: As Ezau tsjin it iene leger
optsjucht en it slacht, den scil it oare
tintkomme.

9 Fierder sei Jakob: O God fen myn heit
Abraham en God fen myn heit [zadk, o Heare,
dy tsjin my sein hawwe: Gean werom nei dyn
lan en ta dyn sibbe, en Ik scil dy woldwaen;
10 ik bin to min for al de ginsten en al de trou,
dy’tJo oan jins tsjinstfeint dien hawwe; hwent
ik bin mei myn stéf oer dizze Jordaen gien, en
nou bin ik ta twa legers wirden.

11 Forlos my dochs Ut myn broers han, ut
Ezau’s han; hwent ik freezje him, dat er
komme scil en slaen my, de mem mei de
soannen!ipag. 4

12 Jo hawwe dochs sein: Ik scil dy wis
goeddwaen, en Ik scil dyn sied meitsje asit san
fen ’e sé, dat fen wegen de mannichte net teld
wirde kin.

13 Enhyoernachte dér dy nachts; en hynaem
fen itjinge him foar de han kaem in geskink for
Ezau, syn broer;

14 twahtindert geiten en tweintich bokken,
twahitindert eilammen en tweintich rammen,
15 tritich kamielinnen dy’t molke hiene, mei
hjar foallen, fjirtich kij en tsjien bollen,
tweintich ezelinnen en tsjien ezelfoallen;

16 en hy joech se yn ’e han fen syn
tsjinstfeinten, elke keppel op hjarsels, en hy sei
tsjin syn feinten: Tsjuch foar my ut, en lit
romte twisken keppel en keppel.

17 En hy gebea de foarste: As Ezau myn broer
dy moetet, en dy freget, sizzende: Hwaens
tsjinstfeint bisti, en hwer scilstii hinne, en
hwa sines is dit hjir foar dyn oantlit?

18 den scilsti sizze: It is in geskink fen jins
tsjinstfeint Jakob, dat er myn hear Ezau stjtrt,
en sjuch, hy komt sels efter us oan.

19 En allyksa gebea er ek de twade, de trédde,
allegearre dy’'t efter de keppels rounen,
sizzende: Neffens ditselde wird scille jimme
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sprekke ta Ezau, as jimme him treffe;

20 en jimme scille ek sizze: Sjuch, jins
tsjinstfeintJakob komt efter iis oan. Hwent hy
sei: Ik scil syn oantlit forsoenje mei it geskink
dat foar myn oantlit utgiet, en dérnei scil ik
syn oantlit sjen; faeks scil er myn oantlit
oannimme.

21 Sateach it geskink foar syn oantlit tit, mar
hy sels bleau dy nachts oer yn it leger.

22 Enhygyngder 6fyn de nacht, en hy naem
syn beide frouljue en syn beide
tsjinstfammen en syn alve bern, en hy teach
troch it waed fen "e Jabbok;

23 en hy naem se en liet se troch de beek
tsjen; en hy liet der trochtsjen al hwet er hie.
24 Mar Jakob bleau lykme allinnich; en in
man wraksele mei him, oant it bigoun to
daegjen;

25 endo’terseach dater him nethawwe koe,
sloech er him op ’e heup, dat

Jakobs heupe forritsen waerd, wylst er mei
him wraksele;

26 en hy sei: Lit my gean, hwent de dage is
oan e loft. Mar hy sei: Ik lit jo net gean, as jo
my net seingje.

27 En hy sei tsjin him: Ho is dyn namme? En
hy sei: Jakob.

28 Do sei er: Dyn namme scil foartoan net
Jakobneamd wirde, mar Israél; hwentda hast
wraksele mei God en mei minsken, en hast
oerwoun.

29 En Jakob frege en sei: Doch jins namme
dochs to witten. En hy sei: Hwerom fregestti
nei myn namme? En hy seinge him dérre.

30 EnJakob neamde de namme fen dat plak
Pniél; hwent ik haw God sjoen oantlit ta
oantlit, en myn siele is bihalden.

31 Endesinne gyng oer him op, do’t er Pniél
foarby wier, mar hy roun kwealik oan’e heup.
32 Dérom ite Israéls bern oant hjoed de dei
ta de spiersine net, dy’t op e heup leit, om’t
er Jakob op ’e spiersine fen ’e heup slein hie.

HAEDSTIK 33.

1 EnJakob sloech de eagen op en seach; en
sjuch, Ezau kaem der oan mei
fjouwerhtindert man by him. Do fordielde er
de bern tinder Led en inder Rachel en tinder
de beide tsjinstfammen.

2 Enhysette de tsjinsttammen en hjar bern
foaroan, en Led en hjar bern efterliker, mar
Rachel en Jozef efterst.

3 En sels gyng er foar hjar oantlit 1t, en
btigde him saunris nei de ierde, oant er by syn
broer wier.

4 Mar Ezau roun him yn ’e miette en sloech
syn earm om him hinne, en foel him om ’e
hals, en patte him; en hja skriemden.

5 Dérnei sloech er de eagen op en seach de
frouljue en de bern, en sei: Hwa binne dat dér
by dy? En hy sei: De bern, dy't God dyn
tsjinstfeint genedich jown hat.

6 Do kamen de tsjinstfammen tichterby, hja
en hjar bern, en hja btigden hjar;

7 enLed kaem ek tichterby mei hjar bern, en
hja btgden hjar; en dérnei kaem Jozef
tichterby en Rachel, en hja blgden hjar. pag.3s1
8 Enhysei: Hwet moatdat hiele leger dochs,
dat ik tomiette kommen bin? En hy sei: Om
ginst to finen yn "e eagen fen myn hear.

9 Mar Ezau sei: Ik haw gen6ch, myn broer;
hald hwetsta hast.

10 DoseiJakob: Ochné, asiknou ginst yn dyn
eagen foun haw, nim myn geskink den fen
myn han! Hwent ik haw dyn oantlit sjoen lyk
as dat ik Gods oantlit sjoen hie, en di hast my
frjeonlik oannommen.

11 Nim dochs de seine, dy’t ik dy takomme
litten haw, hwent God hat it my genedich
jown, enik haw fen alles genoch. En hy haldde
by him oan, dat er it naem.

12 En hy sei: Lit is opbrekke en foarttsjen, en
ik scil njunken dy tsjen.

13 Mar hy sei tsjin him: Myn hear wit dat
dizze bern tear binne, en dat ik skiep mei
lammen en nijmelke kij by my haw; as men dy
mar ien dei oerdriuwt, scil de hiele keppel
stjerre.

14 Myn hear mei it oantlit fen syn tsjinstfeint
dochs foartt tsjen, wylst ik op myn gemak
efteroankomme scil, nei de gong fen 'e keppel
dy’t foar myn oantlit is, en nei de gong fen e
bern, oant ik by myn hear yn Seir kom.

15 En Ezau sei: Den scil ik dy fen it folk dat by
my is, meijaen. En hy sei: Hwerom dochs? Lit
my ginst fine yn myn heare eagen.

16 Sa gyng Ezau dyselde deis syn wegen,
werom nei Seir.

17 Mar Jakob teach nei Sukkoth, en hy sette
him sels in hts, en makke hutten for it fé.
Dérom neamde er de namme fen dat plak
Sukkoth.

18 En Jakob kaem bihalden by de stéd
Sichem, dy’t yn it 1an Kanain leit, nei’t er fen
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Paddan-Aram kommen wier, en hy sloech syn
kamp op yn it sicht fen ’e stéd.

19 En hy koft it stik 1an, dér’t er syn tinte
spand hie, fen e soannen fen Hemor, de heit
fen Sichem, for htindert stikken jild;

20 en hy sette dér in alter op, en neamde it:
De God fen Israél is God.

HAEDSTIK 34.
1 En Dina, Led’s dochter, dy’t hja Jakob
berne hie, gyng der op tit om de dochters fen
dat lan op to nimmen.
2 Sichem nou, de soan fen Hemor, de
Hevyt, de foarst fen it 1an, seach hjar, en hy
naem hjar en laei by hjar en forkréfte hjar.
3 EnsynsielehongaanDina, dedochterfen
Jakob, en hy hie de jongfaem ljeaf, en spriek
it fanke nei it hert.
4 Sichem spriek ek ta syn heit Hemor,
sizzende: Nim my dizze faem ta frou.
5 Jakob nou waerd gewaer dat er syn
dochter Dina Gntreinige hie, mar om’t syn
soannen mei it fé it fjild yn wierne, haldde er
him stil oant hja kamen.
6 EnHemor, Sichems heit, gyng tt ta Jakob
om mei him to sprekken.
7 En Jakobs soannen kamen it fjild ut wei
do’thjait hearden; en it gyng de mannen nei
en hjawaerden tige grammoedich, om’ter in
dwaesheit yn Israél dien hie mei Jakobs
dochter to Gintearjen, dat net moatten hie.
8 Do spriek Hemor mei hjarren, sizzende:
Myn soan Sichems siele hinget oan jimme
dochter, jow se him dochs ta frou;
9 en bisibje jimme oan us; jow Us jimme
dochters, en nim sels s dochters,
10 en wenje by us; en it lan scil foar jimme
oantlit wéze; bliuw, tsjuch it troch, en win dér
féstichheden.
11 En Sichem sei tsjin hjar heit en tsjin hjar
broerren: Lit my ginst fine yn jimme eagen,
en hwet jimme fen my easkje, scil ik jaen.
12 Forheegje myn breidskat en geskink tige,
ik scil jaen nei't jimme fen my easkje, as
jimme my de jongfaem mar ta frou jowe.
13 Do antwirden Jakobs soannen Sichem en
Hemor, syn heit, en hja sprieken falsk, om’ter
Dina, hjar sister, Gntreinige hie,
14 en hja seine tsjin hjar: Wy kinne dat net
dwaen, dat wy us sister oan in Ginbisnienen
jowe; hwent dat scoe in skande for us wéze.
15 Maropditbitingstscillewy jimme towille

wéze: as jimme wirde lyk as wy, dat Gnder
jimme bisnien wirdt al hwet manlik is,

16 den scille wy jimme ts dochters jaen, en
jimme dochters scille wy sels nimme, en wy
scille by jimme wenje, en wy scille ta ien folk
wéze. [pag. 36]

17 Mar as jimme net nei us harkje wolle en lit
jim bisnije, den scille wy tis dochter nimme en
foarttsjen.

18 En hjar wirden wierne goed yn 'e eagen fen
Hemor en yn ’e eagen fen Sichem, Hemors
soan;

19 endejongfeint somme dér net mei; hwent
hy hie sin oan Jakobs dochter, en hy wier
heger yn oansjen as syn heite hiele his.

20 Sagyngen Hemor en Sichem, syn soan, nei
de poarte fen ’e stéd, en hja sprieken ta de
mannen fen ’e stéd, sizzende:

21 Dymannenlibjeyn frede meits: dérom lit
hjar yn it 1an bliuwe, en it trochtsjen, en lit it
lan —derisommers romte gen6ch — foar hjar
oantlit wéze; wy scille hjar dochters ta frouljue
nimme, en us dochters scille wy hjarren jaen.
22 Mar op dit bitingst wolle dy mannen us to
wille wéze, dat hja by tis wenje om ta ien folk
towézen: as al hwet manlik inder tsis bisnien
wirdt, lyk as hja sels bisnien binne.

23 Hjar fé en hjar goed en al hjar beesten,
scille dy uzes net wéze? Dat lit s hjarren to
wille weéze, en hja scille by s wenje.

24 En hja harken nei Hemor en nei Sichem,
syn soan, allegearre dy’t de poarte fen ’e stéd
utgyngen, en hja lieten hjar bisnije, al hwet
manlik wier, allegearre dy’'t de poarte fen 'e
stéd utgyngen.

25 En it barde de trédde deis, do’t it hjarren
smertte, dat twa fen Jakobs soannen, Simeon
en Levi, broerren fen Dina, beide hjar swird
namen, en inforhindere yn 'e stéd slaggen en
deaden al hwet manlik wier.

26 Ek Hemor en syn soan Sichem sloegen hja
dea mei de skerpte fen it swird; en hja namen
Dina mei ut Sichems hiis, en gyngen foart.

27 Jakobs soannen kamen oer de forsleinen,
en plonderen de stéd, omt’t hja hjar sister
Gntreinige hiene.

28 Hjar skiep en hjar kij, en hjar ezels, en
itjinge dat yn ’e stéd en itjinge dat yn it fjild
wier, namen hja;

29 en al hjar gtid en al hjar lytse bern en hjar
frouljue fierden hja finzen foart,

en plonderen hjar, en al hwet yn ’e hiis wier.
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30 Do sei Jakob tsjin Simeon en tsjin Levi:
Jimme meitsje my oerstjar, mei my op in
kweanamme to bringen by de biwenners fen
it l1an, by de Kanaéniten en by de Fereziten,
wylstik minmachtich bin; as hja hjar tsjin my
forgearje, den scille hja my forslaen, en ik scil
fordylge wirde, ik en myn hds.

31 En hja seine: Mocht er den mei us sister
dwaen as mei in hoer?

HAEDSTIK 35.
1 En God sei tsjin Jakob: Meitsje tarissing,
tsjuch op nei Bethel en wenje dér; en meitsje
dér in alter for dy God, dy’t dy foarkommen
is, dosta flechteste foar it oantlit fen dyn
broer Ezau.
2 Do sei Jakob tsjin syn husgesin en tsjin
allegearre, dy’t by him wierne: Doch foart de
frjemde goaden, dy’t yn jimme formidden
binne, enreinigje jimme, en tsjuch oare klean
oan;
3 en lit ds tarissing meitsje en optsjen nei
Bethel, en ik scil dér in alter meitsje for dy
God, dy’t my antwirde hat de deis fen myn
binearing, en mei my west hat op ’e wei, dy’t
ik gien bin.
4 Do brochten hja Jakob al de frjemde
goaden, dy’tyn hjar han wierne, en deringen,
dy’t hja yn ’e earen hiene, en Jakob bidobbe
se tinder de ikebeam dy’t by Sichem is.
5 Enhjateagen foart, en Gods skrik wier oer
de stéedden om hjar hinne, dat hja Jakobs
soannen net efternei setten.
6 Sakaem Jakob toLuzynitlan Kanain, dat
is Bethel, hy en al it folk dat by him wier.
7 En hy boude dér in alter, en neamde dat
plak El Beth-El; hwent God wier him dér
iepenbiere do’t er flechte foar syn broers
oantlit.
8 EnDeboara, de minne fen Rebekka, stoar,
en hja waerd bigroeven tGnderoan Bethel,
tnder deikebeam, dy’t er de Klei-iik neamde.
9 EnGodkaem Jakob yetris foar, nei’'t er fen
Paddan-Aram kommen wier, en Hy seinge
him.
10 En God sei tsjin him: Dyn namme is
Jakob; dyn namme scil foartoan net Jakob
neamd wirde, mar Israél scil dyn g 37
namme wéze; en Hy neamde syn namme
Israél.
11 Fierder sei God tsjin him: Ik bin God de
Almachtige, weéz fruchtber, en

formannichfaldigje; in folk, ja in skare fen
folken scil ut dy wirde, en keningen scille tt
dyn heup foartkomme.

12 En it lan, dat Ik Abraham en Izadk jown
haw, dat scil Ik dy jaen; en dyn sied nei dy scil
Ik it lan jaen.

13 Do fear God fen him op, fen it plak dér’t Er
mei him spritsen hie.

14 EnJakob sette in wijstien oerein, op it plak
dér't Er mei him spritsen hie, in stiennen
teiken, en hy stoartte der in drankoffer op en
geat der oalje oer.

15 En Jakob neamde de namme fen it plak,
dér’t God mei him spritsen hie, Beth-El.

16 En hja forteagen fen Beth-El, en it wier
noch mar in lyts ein nei Efrath ta, do berne
Rachel, en hja hie it swier yn it bernjen.

17 En it barde do’t hja it swier hie yn it
bernjen, dat de goedfrou tsjin hjar sei: Eangje
net, hwent jo hawwe ek dizkear in soan.

18 Enitbarde do’thjarsiele titgyng, hwenthja
stoar, dat hja syn namme neamde Ben-oni;
mar syn heit neamde him Benjamin.

19 Sa stoar Rachel; en hja waerd bigroeven
oan e wei nei Efrath, dat is Bethlehem.

20 En Jakob sette in wijstien op hjar greéf; dat
is de tinkstien op Rachels gréf oant hjoed de
dei ta

21 Do forteach Israél, en hy spande syn tinte
oan 'e oare kant Migdal-Eder.

22 Enitbardedo’tIsraél yn datlan wenne, dat
Ruben hinnegyng en laei by Bilha, syn heite
bywiif; en Israél hearde it. En Jakobs soannen
wierne toalversom.

23 De soannen fen Led wierne: Ruben, Jakobs
earstberne, den Simeon, en Levi, en Juda, en
Issaskar, en Sebulon.

24 Desoannenfen Rachel:Jozefen Benjamin.
25 En de soannen fen Bilha, Rachels
tsjinstfaem: Dan en Naftali.

26 Endesoannen fen Silpa, Led’s tsjinstfaem:
Gad en Aser. Dat binne Jakobs soannen, dy’t
him berne binne yn Paddan-Aram.

27 EnJakobkaem talzadk, synheit,yn Mamré
by Kirjath-Arba, dat is Hebron, dér’t Abraham
as frjemdling tahalden hie, en [zadk.

28 En Izadks dagen wierne htindert en
tachtich jier.

29 En Izadk joech de geast en stoar, en waerd
forgearre ta syn folken, ald en de dagen séd; en
syn soannen Ezau en Jakob bigroeven him.
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HAEDSTIK 36.
1 Dit nou is de skiednis fen Ezau, dat is
Edom.
2 Ezau naem syn frouljue ut Kanadns
dochters: Ada, de dochter fen Elon de Hethyt,
enAholibama, dedochter fen Ana, de dochter
fen Sibeon de Hevyt;
3 enBasmath,Ismaéls dochter, de sister fen
Nebajoth.
4 Ada nou berne Ezau Elifas, en Basmath
berne Rehuél,
5 en Aholibama berne Jehus en Jaélam en
Koarach. Datbinne Ezau’s soannen, dy’t him
berne binne yn it lan Kanaén.
6 En Ezau naem syn frouljue, en syn
soannen, en syn dochters, en al de sielen fen
syn hiis, syn glid en syn fé, en al syn bisit dat
er yn it 1an Kanadn woun hie, en teach nei in
oar lan, foar syn broer Jakobs oantlit wei.
7 Hwent hja hiene to folle om by inoar to
wenjen, en it 1an fen hjar frjemdlingskippen
koe hjar net halde fen wegen hjar fé.
8 Dérom sette Ezau him nei wenjen op it
berchtme fen Seir; Ezau dat is Edom.
9 Ditnouisdeskiednis fen Ezau, de heit fen
‘e Edomiten, op it berchtme fen Seir.
10 Ditbinne denammen fen Ezau’s soannen:
Elifas, de soan fen Ada, Ezau’s frou; Rehuél,
de soan fen Basmath, Ezau'’s frou.
11 En de soannen fen Elifas wierne Teman,
Omar, Sefo, en Gaétam, en Kenas;
12 en Timna wier in bywiif fen Elifas, Ezau’s
soan, en hjaberne Elifas Amalek: datbinne de
soannen fen Ada, Ezau’s frou.
13 Endit binne Rehuéls soannen: Nahath en
Searah, Samma en Missa. Dat pag.3ss Wierne de
soannen fen Basmath, Ezau’s frou.
14 En dit wierne de soannen fen Aholibama,
dochter fen Ana, dochter fen Sibeon, Ezau’s
frou: hja berne Ezau Jehus, en Jaélam, en
Koarach.
15 Ditbinne de foarsten fen Ezau’s soannen:
de soannen fen Elifas, Ezau’s earstberne: de
foarst Teman, de foarst Omar, de foarst Sefo,
de foarst Kenas,
16 de foarst Koarach, de foarst Gaétam, de
foarst Amalek. Dat binne de foarsten fen
Elifas yn it lan Edom; dat binne de soannen
fen Ada.
17 En dit binne de soannen fen Rehuél,
Ezau’s soan: de foarst Nahath, de foarst
Searah, de foarst Samma, de foarst Missa. Dat

binne Rehuéls foarsten yn it lan Edom; dat
binne de soannen fen Basmath, Ezau’s frou.
18 En dit binne de soannen fen Aholibama,
Ezau'’s frou: de foarst Jehus, de foarst Jaélam,
de foarst Koarach. Dat binne de foarsten fen
Aholibama, de dochter fen Ana, Ezau’s frou.
19 Dat binne Ezau’s soannen, en dat binne
hjar foarsten: dat is Edom.

20 Dit binne de soannen fen Seir, de Horyt,
biwenners fen dat lan: Lotan, en Sobal, en
Sibeon, en Ana,

21 en Dison, en Ezer, en Disan. Dat binne de
foarsten fen 'e Horiten, soannen fen Seir yn it
lan Edom.

22 En Lotans soannen wierne Hoari en
Heman; en Lotans sister wier Timna.

23 En dit binne de soannen fen Sobal: Alvan,
en Manahath, en Ebal, en Sefo, en Onam.

24 En dit binne Sibeons soannen: Aja en Ana;
dat is de Ana dy’t de waerme wetterboarnen
yn’e woastenije foun, do’ter Sibeon, syn heite
ezels hoede.

25 Enditbinne de soannen fen Ana: Dison; en
Aholibama wier Ana’s dochter.

26 Endit binne Disons soannen: Hemdan, en
Esban, en Jithran, en Kearan.

27 Ditbinne Ezerssoannen:Bilhan, en Sadvan
en Akan.

28 Dit binne Disans soannen: Us en Aran.

29 Dit binne de foarsten fen 'e Horiten: de
foarst Lotan, de foarst Sobal, de foarst Sibeon,
de foarst Ana,

30 de foarst Dison, de foarst Ezer, de foarst
Disan. Dat binne de foarsten fen 'e Horiten,
neffens hjar foarsten yn it 1an Seir.

31 En dit binne de keningen dy’t it biwald
hawn hawwe yn it lan Edom, ear’t der in
kening regearre oer Israéls bern.

32 Beladen, Beorssoan, regearre yn Edom, en
de namme fen syn stéd wier Dinhaba.

33 En Bela stoar, en Jobab, de soan fen
Searah, fen Bosra, regearre yn syn plak.

34 En Jobab stoar, en Husam tit it 1an fen ’e
Temaniten regearre yn syn plak.

35 En Husam stoar, en yn syn plak regearre
Hadad, Bedads soan, dy’t Midian forsloech yn
it fjild fen Moéb; en de namme fen syn stéd
wier Avith.

36 En Hadad stoar, en Samla fen Masreka
regearre yn syn plak.

37 En Samla stoar, en Saul fen Rehoboth oan
‘e rivier regearre yn syn plak.
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38 En Saul stoar, en Bailhanan, Achbors
soan, regearre yn syn plak.

39 En Bailhanan, Achbors soan, stoar, en
Hadar regearre yn syn plak; en de namme fen
synstéd wier Pahu; en de namme fen syn frou
wier Mehetabeél, in dochter fen Matred, de
dochter fen Mezahab.

40 En dit binne de nammen fen Ezau’'s
foarsten, neffens hjar slachten, nei hjar
plakken, mei hjar nammen: de foarst Timna,
de foarst Alva, de foarst Jetheth,

41 de foarst Aholibama, de foarst Ela, de
foarst Pinon,

42 defoarstKenas, de foarst Teman, de foarst
Mibsar,

43 de foarst Magdiél, de foarst Iram. Dat
binne de foarsten fen Edom, neffens hjar
wenplakken, yn it 1an fen hjar bisit. Dat oer
Ezau, Edoms heit.

HAEDSTIK 37.
1 En Jakob wenne yn it lan fen syn heite
frjemdlingskippen, yn it lan Kanaén.
2 Dit is de skiednis fen Jakob. Do’t Jozef
sauntjin jier ald wier, weide er mei syn
broerren de keppel — en hy wier in jongfeint
— mei de soannen fen Bilha en de soannen
fen Silpa, syn heite ipag. 391 frouljue; en Jozef
brocht syn heit it kwea gewach oer hjar oan.
3 En Israél hie Jozef ljeaver as al syn
soannen, hwentitwier himinsoanfen’ealde
dei; en hy makke him in biinte rok.
4 Do’tsynbroerrennouseagendathjarheit
him ljeaver hie as al syn broerren, haten hja
him en hiene gjin goed wird for him oer.
5 En Jozef dreamde in dream, dy’t er syn
broerren forhelle; dérom haten hja him
nammersto mear,
6 hwent hy sei tsjin hjar: Harkje dochs nei
dizze dream, dy’t ik dreamd haw.
7 Sjuch, wy wierne midden op it 1an, oan it
skeafbinen; en sjuch, myn skeaf gyng
rjuchtoerein, en bleau ek stean; en sjuch,
jimme skeaven kamen der om hinne, en
btigden hjar foar myn skeaf.
8 Do seine syn broerren tsjin him: Wolstt
faeks kening oer tis wirde en hielendal oer us
hearskje? Sa haten hja him nammersto mear,
om syn dreamen en om syn wirden.
9 En hy dreamde yette in oare dream, en
forhelle dy syn broerren, en hy sei: Sjuch, ik
haw noch in dream dreamd; sjuch, de sinne

en de moanne en de alve stjerren btigden hjar
foar my.

10 En do’t er dat syn heit en syn broerren
forhelle, bistrafte syn heit him en sei tsjin him:
Hwet is dat for in dream dyst( dreamd hast?
Scoene wy faeks komme, ik en jimme mem en
dyn broerren, om us foar dy nei de ierde to
bligen?

11 Ensynbroerren wierne oerginstich op him;
mar syn heit inthaldde dat stik.

12 En syn broerren gyngen der op it om hjar
heite keppel to weidzjen by Sichem.

13 Do sei Israél tsjin Jozef: Weidzje dyn
broerren net by Sichem? Kom, lit my dy nei
hjar ta stjire. En hy sei tsjin him: Sjuch, hjir
bin ik.

14 En hy sei tsjin him: Gean dochs hinne,
fornim ho’t it mei dyn broerren en mei de
keppel stiet, en bring my biskied. Sa stjiirde er
him dt ’e delling fen Hebron; en hy kaem to
Sichem.

15 En in man trof him, hwent sjuch, hy wier
fordwaeld yn it fjild; en dy man frege him,
sizzende: Hwer siikje jo om?

16 Enhysei:Iksiikje myn broerren; bitsjut my
dochs hwer’t hja weidzje.

17 Do sei de man: Hja binne hjirwei gien,
hwent ik hearde hjar sizzen: Lit is nei Dothan
tsjen. Jozef den gyng syn broerren efternei, en
foun se to Dothan.

18 En hja seagen him fen fierrens; en ear’t er
by hjarren wier, sleaten hja in liepe ried tsjin
him om him to deadzjen,

19 en hja seine de iene tsjin de oare: Sjuch,
dér komt master de dreamer oan.

20 Kom, lit tis him deadzje, en him yn ien fen
dizze kiilen smite; en wy scille sizze: In wyld
dier hat him opiten; den scille wy ris sjen hwet
der fen syn dreamen wirdt.

21 Ruben hearde dat, en forloste him 1t hjar
han, en hy sei: Lit is him net oan it libben
komme.

22 Ek sei Ruben tsjin hjar: Forjit gjin bloed;
smyt him yn dy kile, dy’t yn 'e woastenije is,
mar slach gjin hannen oan him! om him 1t
hjar hannen to forlossen en wer ta syn heit to
bringen.

23 En it barde do’t Jozef by syn broerren
kaem, dat hja Jozef de rok utteagen, de blinte
dy’t er oan hie,

24 en hja namen him en smieten him yn e
kiile; mar de kiile wier leech, der stie gjin
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wetter yn.

25 Dérnei gyngen hja sitten to brea-iten, en
sloegen de eagen op en seagen, en sjuch, dér
kaem in karavaen Ismaéliten oan ut Giledd.
Enhjarkamielen togen swietrokige kriden en
balsem en myrrhe, op wei om it nei Egypte to
bringen.

26 Do seiJuda tsjin syn broerren: Hwet jowt
it Us, as wy us broer deadzje en syn bloed
forbergje?

27 Kom, en lit ds him oan dy Ismaéliten
forkeapje, en lit Us gjin hannen oan him
slaen; hwent it is us broer, s flésk. En syn
broerren harken nei him.

28 Do’t de Midianityske keapljue nou foarby
kamen, teagen en tilden hja Jozef ut ’e kile,
en forkoften Jozef oan ’e Ismaéliten for
tweintich silverlingen; dy brochten Jozef nei
Egypte.

29 Do’t nou Ruben wer by de kile kaem,
sjuch, Jozef wier net yn ’e kiile; do toskoerde
er syn klean,

30 en hy gyng wer nei syn broerren ppag. 10) €n
sei: De jonge is der net! en ik, hwer moat ik
keare?

31 Do namen hja Jozefs rok, en hja slachten
in geitebok, en hja hellen de rok troch it
bloed;

32 en hja stjirden de binte rok en lieten dy
hjar heit bringe, en seine: Dat hawwe wy
foun; jow dochs ttslttsel, oft it jins soan syn
rok is, of net.

33 En hy koe him, en sei: It is myn soan syn
rok, in wyld dier hat him opiten; forskoerd,
forskoerd is Jozef!

34 Do toskoerde Jakob syn klean, en die in
sek om ’e heupen, en hy roude oer syn soan
gans in tiid;

35 en al syn soannen en al syn dochters
joegen hjar op om him to treastgjen, mar hy
wegere him treastgje to litten, en sei:
Rouwende scil ik ta myn soan yn it gréf
delfarre. Sa skriemde syn heit oer him.

36 EndeMidianiten forkoften him yn Egypte
oan Potifar, Farao’s hoveling, oerste fen e
liifwacht.

HAEDSTIK 38.
1 Enitbarde yn dyselde tiid dat Juda by syn
broerren weigyng en kaem to wenjen by in
man fen Adullam, hwaens namme Hira wier;
2 en Juda seach dér de dochter fen in

Kanadnitysk man, hwaens namme Sua wier,
en hy naem hjar en kaem ta hjar;

3 enhjawaerdswier, enbernein soan, en hy
neamde syn namme Er.

4 Deérnei waerd hja wer swier, en berne in
soan, en hja neamde syn namme Onan.

5 Enyetris berne hjain soan, en neamde syn
namme Sela; en hy wier to Kezib, do’t hja him
berne.

6 Judanounaem Er, syn earstberne, in frou,
en hjar namme wier Tamar.

7 Mar Er, Juda’s earstberne, wier tsjoed yn 'e
eagen des Heare; dérom deade de Heare him.
8 Do seiJuda tsjin Onan: Kom ta dyn broers
frou, en doch hjar sweagerplicht, en win dyn
broer sied.

9 Mar Onan wist, dat sied scoe net for him
wéze, dat safaek as er ta syn broers frou kaem,
fordoar hy it tsjin e ierde, om syn broer gjin
sied to jaen.

10 En it wier tsjoed yn e eagen des Heare
hwet er die; dérom deade Er him ek.

11 DoseiJudatsjin Tamar, syn skoandochter:
Bliuw widdou yn jimme heite hiis, oant myn
soan Sela great is; hwent hy sei: Oars mocht dy
ek ris stjerre lyk as syn broerren. Sa kaem
Tamar wer by hjar heit yn to wenjen.

12 Do’t der nou gans in tiid forroun wier,
stoar de dochter fen Sua, Juda’s frou, en Juda
socht treast en gyng nei syn skieppeskearders,
nei Timna, hy en syn frjeon Hira, de
Adullamyt.

13 Enhjafornijden it Tamar, sizzende: Sjuch,
dyn skoanheit giet nei Timna to
skieppeskearen.

14 Do teachhjadeklean fen hjar widdowsteat
ut; en hja die in wiele foar en sloech dy om, en
hja gyng sitten by de yngong fen Enaim, dat
oan 'e wei nei Timna leit; hwent hja seach dat
Sela great wirden wier, en dat hja him net ta
frou jown wier.

15 Do’tJudahjarnouseach, haldde er hjar for
in hoer, om’t hja it oantlit biditsen hie;

16 en hy sloech 6f nei hjar ta oan 'e wei, en
sei: Lit my dochs ta dy komme; hwent hy wist
net dat it syn skoandochter wier. En hja sei:
Hwet scille jo my jaen for dat jo tamy komme?
17 En hy sei: Ik scil dy in geitebokje fen e
keppel stjlire. En hja sei: Asjo pan jowe oant jo
it stjare.

18 Do sei er: Hwet moat ik dy ta pan jaen? En
hja sei: Jins segelring, en jins snoer, en de stéf
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dy’t jo yn 'e han hawwe. En hy joech it hjar,
en kaem ta hjar, en hja waerd swier fen him.
19 En hja joech hjar op en gyng foart, en hja
die de wiele foarwei, en teach de klean fen
hjar widdousteat wer oan.

20 EnJuda stjtrde it geitebokje troch de han
fen syn frjeon de Adullamyt, om it pan to
forlossen it 'e han fen e frou; mar hy koe hjar
net fine.

21 En hy frege de ljue fen dat plak, sizzende:
Hwer is de hoer, dy’t hjir by Enaim oan "e wei
siet? En hja seine: Hjir hat gjin hoer west.

22 En hy gyng werom nei Juda en sei: Ik koe
hjar net fine en ek seine de ljue fen dat plak,
dér hie gjin hoer west.

23 Do sei Juda: Lit it hjar halde, dat wy faeks
net to skande wirde; sjuch, ik ipag. 411 haw dit
bokje stjtird, mar da koest hjar net fine.

24 En it barde likernoch trije moanne letter,
dat hja Juda fornijden: Tamar, jins
skoandochter, hat hoerke, en sjuch, hja is al
swier fen hjar hoerkerij. Do sei Juda: Bring
hjar foar, dat hja forbaernd wirde mei.

25 Do’t hja foarbrocht waerd, die hja hjar
skoanheit de boade, om to sizzen: De man,
fenhwa’tdizze dingen binne, bin ik swier fen,
en hjasei:Jowdochstslitsel, fen hwa’t dizze
segelring en dizze snoeren en dizze stéf
binne.

26 En Juda koe se, en sei: Hja is
rjuchtfeardiger as ik, dat ik hjar net oan myn
soan Sela jown haw. En hy bikende hjar stint
net wer.

27 Enitbarde do’t hja bernje scoe, sjuch, do
wierne der twiellingen yn hjar skerte.

28 Enitbarde wylst hja berne, dat de iene de
han dutstiek; en de goedfrou naem dy, en
woelle der in poarperen tried om hinne,
sizzende: Dizze is earst kommen.

29 Mar it barde do’t er syn han wer ynloek,
sjuch, dér kaem syn broer; en hja sei: Ho
hasti dochs sa'n breuk britsen? En hja
neamden syn namme Peres.

30 En dérnei kaem syn broer, dy't de
poarperen tried om ’e han hie; en hja
neamden syn namme Searah.

HAEDSTIK 39.
1 Jozef nou waerd nei Egypte fierd, en
Potifar, Farao’s hoveling, in oerste fen ’e
liifwacht, in Egyptysk man, koft him ut’e han
fen e Ismaéliten, dy’t him dérhinne fierd

hiene.

2 En de Heare wier mei Jozef, dat it in
foarspoedich man waerd, en hy wier by syn
hear, de Egyptner, yn ’e his.

3 Do’tsyn hear nou seach, dat de Heare mei
him wier, en dat de Heare troch syn han
foarspoedich makke al hwet er die,

4 foun]Jozefginstyn syn eagen, en waerd syn
tsjinner; en hy stelde him oer syn his, en al
hwet er hie liet er op him stean.

5 En it barde stint er him oer syn his steld
hie en oer al hwet sines wier, dat

de Heare it hiis fen 'e Egyptner seinge om de
wille fen Jozef, ja, de seine des Heare wier yn
alles hwet er hie, this en op it fjild.

6 En alles hwet er hie, liet er op Jozef stean,
dat er biten him nearne fen wist as fen it brea
dat er iet. En Jozef wier tsjep fen lea en tsjep
fen wézen.

7 En it barde mei forrin fen tiid dat de frou
fen syn hear eagen op Jozef smiet; en hja sei:
Kom by my.

8 Marhywegereiten sei tsjin syn heare frou:
Sjuch, myn hear wit bliten my net hwet der yn
‘e hiis is; en al hwet er hat, dat hat er op my
stean litten;

9 gjinien is greater yn dit hiis as ik, en hy hat
my neat Ginthalden bihalven jo, om’t jo syn
frou binne; ho scoe ik den sa’'n great kwea
dwaen, en stindigje tsjin God?

10 En it barde do’t hja Jozef dei oan dei
oanspriek, en hy net nei hjar harke, om by hjar
to lizzen, en by hjar to wézen,

11 sabardeit op in dei do’t er yn e hiis kaem
om syn wirk to dwaen, en gjinien fen it folk
this wier,

12 dat hja him by syn kleed griep, sizzende:
Kom by my; en hy liet syn kleed yn hjar han,
en flechte en gyng nei biten.

13 En it barde do’t hja seach dat er syn kleed
yn hjar han litten hie en neibuiten flechte wier,
14 dat hja hjar folk rop en tsjin hjar sei: Sjuch,
hja hawwe s hjir in Hebrieuske man brocht,
om de spot mei Us to slaen; dy is ta my
kommen om by my to lizzen en ik haw roppen
mei in utset 1ad;

15 en it barde do’t er hearde dat ik myn lad
utsette en rop, dat er syn kleed by my liet en
flechte en nei bliten gyng.

16 En hja haldde syn kleed by hjar, oant syn
hear thus kaem.

17 Do spriek hja ta him neffens deselde
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wirden, sizzende: De Hebrieuske tsjinstfeint,
dystt s hjir brocht hast, is ta my kommen,
om de spot mei my to slaen;

18 enitis bard do’tik mynlad ttsette en rop,
dat er syn kleed by my liet en nei biten
flechte.

19 En it barde do’t syn hear de wirden fen
syn frou hearde, dy’'t hja ta him spriek,
sizzende: Neffens dy wirden hat pag. 421 dyn
tsjinstfeint my dien, dat syn grime oploge;
20 en Jozefs hear naem him en sette him yn
‘e finzenis, dér’'t de finzenen fen ’e kening
wierne; sa kaem er dér yn e finzenis to sitten.
21 Mar de Heare wier mei Jozef en kearde
him genede ta, en joech him ginst yn e eagen
fen ’e oerste fen 'e finzenis.

22 En de oerste fen ’e finzenis joech alle
finzenen, dy’t yn ’e finzenis wierne, yn Jozefs
han, en al hwet hja dér diene, die hy.

23 De oerste fen e finzenis seach suver nei
gjin ding om dat yn syn han wier, om’t de
Heare mei him wier; en hwet er die, datliet de
Heare lokkich bidije.

HAEDSTIK 40.
1 En it barde nei dy dingen, dat de skinker
fen e kening fen Egypte en de bakker hjar
misdroegen tsjin hjar hear, de kening fen
Egypte,
2 EnFarao waerd tige grammoedich op syn
beide hovelingen, op ’e oerste fen "e skinkers
en op 'e oerste fen ’e bakkers.
3 En hy sette se yn biwar yn it hiis fen e
oerste fen ’e liifwacht, yn ’e finzenis, op it
plak dér’t Jozef finzen siet.
4 Ende oerste fen ’e liifwacht bistelde Jozef
by hjarren, dat er hjar tsjinne; en hja
bleauwen dagen yn biwar.
5 En hja dreamden beide in dream, elk
sines, op ien en deselde nacht, elk mei in
eigen bitsjutting: de skinker en de bakker dy’t
fen Egypte’s kening wierne, dy’t finzen sieten
yn 'e finzenis.
6 En Jozef kaem de moarns by hjarren, en
hyseach se oan, en sjuch, hjawierne tintdien.
7 Do frege er Farao’s hovelingen, dy’'t mei
him yn biwar wierne yn it hiis fen syn hear,
sizzende: Hwerom stietjimmeit oantlit hjoed
sa intdien?
8 En hja seine tsjin him: Wy hawwe in
dream dreamd, en der is gjinien dy’t him
tsjutte kin. En Jozef sei tsjin hjar: Binne de

tsjuttingen net fen God? Forhelje it my.

9 Do forhelle de oerste fen ’e skinkers Jozef
syn dream, en sei tsjin him: Yn myn dream,
sjuch, dér wier in wynstok foar myn oantlit;
10 en oan 'e wynstok sieten trije ranken; en
mei’t er utbotte, skeat er yn ’e bloei en syn
trossen droegen ripe druven.

11 En Farao’s tsjelk hie ik yn ’e han; en ik
naem de druven en kniep se ut yn Farao’s
tsjelk en ik joech Farao de tsjelk yn 'e han.

12 Do seiJozef tsjin him: Dit is de bitsjutting:
de trije ranken binne trije dagen;

13 binnen trije dagen scil Farao jins holle
forheegje en jo wer yn jins ampt sette en jo
scille Farao de tsjelk yn ’e han jaen, neffens
foarich rjucht, do’t jo syn skinker wierne.

14 Mar hald my by jo sels yn oantinken
hwennear’t it jo goed gean scil en biwiis my
dochs ginst, en doch biskied fen my by Farao,
en meitsje dat ik dt dit hiis kom;

15 hwent ik bin skandlik stellen utitlan fen’e
Hebreérs; en alhowol't ik neat dien haw,
hawwe hja my yn dizze hoale set.

16 Do’tdeoerstefen’ebakkers seach daterin
goede tsjutting jown hie, sei er tsjin Jozef: Tk
wier ek yn myn dream, en sjuch, trije koerren
mei fyn gebak droech ik op ’e holle;

17 enyn’eboppeste koer wier fen allerhanne
spize fen ’e bakker for Farao. Mar de fagels
ieten it it 'e koer boppe myn holle wei.

18 Do antwirde Jozef en sei: Dit is de
bitsjutting: de trije koerren binne trije dagen;
19 binnen trije dagen scil Farao jins holle
boppe jo forheegje, en hy scil jo oan in hout
hingje, en de fligels scille jins flésk boppe fen
jo ofite.

20 En it barde de trédde deis, de deis fen
Farao’s berte, dat er al syn tsjinstfeinten in
gastmiel oanrjuchte. En hy forhege de holle
fen ’e oerste fen ’e skinkers en de holle fen ’e
oerste fen e bakkers mids syn tsjinstfeinten.
21 Enhy sette de oerste fen e skinkers wer yn
syn skinkersampt, dat er Farao de tsjelk yn 'e
han jaen mocht,

22 mar de oerste fen ’e bakkers honger op, lyk
as Jozef hjarren tsjut hie.

23 Mar de oerste fen ’e skinkers tocht net
mear oan Jozef, mar forgeat him. jpag. 431

HAEDSTIK 41.
1 En it barde mei forrin fen twa folle jierren
dat Farao dreamde, en sjuch, hy stie by de
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rivier;

2 en sjuch, der kamen saun kij ut ’e rivier
op, glanzich fen skoging en swier yn it flésk,
en hja weiden yn it gérs;

3 ensjuch, saun oare kij kamen nei hjarren
op ut e rivier, iinsjuch fen skoging en tin yn
itflésk, en hjajoegen hjar by de oarekij oan’e
igge fen 'e rivier.

4 En de kij, Gnsjuch fen skoging en tin yn it
flésk, ieten de saun kij, glanzich fen skoging
en fet, op. Do waerd Farao wekker.

5 Deérnei foel er wer yn 'e sliep en dreamde
yetris, en sjuch, saun ieren skeaten op oanien
strie, swier en folslein,

6 en sjuch, saun lichte en fen ’'e eastewyn
toskroeide ieren skeaten nei hjarren tt;

7 en de lichte ieren forslynden de saun
swiere en folle ieren. Do waerd Farao wekker,
en sjuch, it wier in dream.

8 En it barde de moarns dat syn geast
forslein wier, en hy die de boade en rop al de
tsjoenders fen Egypte en al de wizen dy’t dér
wierne, en Farao forhelle hjarren syn dream;
mar der wier gjinien dy’t it Farao tsjutte.

9 Do spriek de oerste fen ’e skinkers ta
Farao, sizzende: Ik bring hjoed myn stinden
yn oantinken.

10 Farao wier tige grammoedich op syn
tsjinners, en sette my yn biwaryniths fen’e
oerste fen ’e liiffwacht, my en de oerste fen 'e
bakkers.

11 Enopien en deselde nacht dreamden wy
in dream, ik en hy; wy dreamden, elk nei de
bitsjutting fen syn dream.

12 En dér wier by us in Hebrieusk jongfeint,
in tsjinner fen ’e oerste fen ’e liifwacht; en wy
forhellen it him, en hy tsjutte ts s dreamen,
Us beide tsjutte er se, elk neffens syn dream;
13 enlyk as er us tsjutte, sa is it bard: my hat
er wer yn myn ampt set, en him ophongen.
14 Dodie Farao de boade enrdp Jozef, en hja
lieten him mei haesten tit e hoale komme; en
hja skearden him en teagen him oare klean
oan en hy kaem ta Farao.

15 En Farao sei tsjin Jozef: Ik haw in dream
dreamd, en der is gjinien dy’t him tsjutte kin;
mar ik haw fen dy sizzen heard, astliin dream
hearst, dii kinst him tsjutte.

16 En Jozef antwirde Farao, sizzende: Dat is
net fen my: God scil Farao’s heil wytgje.

17 Do spriek Farao ta Jozef: Sjuch, yn myn
dream stie ik oan 'e igge fen e rivier;

18 ensjuch, der kamen 1t e rivier saun kij op,
swier yn it flésk en glanzich fen skdging en hja
weiden yn it gérs;

19 en sjuch, saun oare kij kamen nei hjarren
op, meager en tige tinsjuch fen skoging, skrael
yn it flésk; ik haw sokke Ginsjugge net sjoen yn
hiele Egyptelan.

20 Endy skrale en Ginsjugge kijieten de earste
saun fette kij op;

21 mar alhowol 't hja se hielendal nei binnen
setten, seach men it hjarren net oan, dat hjase
neibinnen sethiene, hwent hjar skoging bleau
allike Ginsjuch as yn it earstoan. Do waerd ik
wekker.

22 Deérnei seach ik yn myn dream, en sjuch,
saun ieren skeaten op oan ien strie, fol en
skoan,;

23 en sjuch, saun gelde, lichte en fen ’e
eastewyn toskroeide ieren skeaten nei hjarren
ut;

24 en de saun lichte ieren forslynden de saun
folsleine ieren. En ik haw it de tsjoenders sein,
mar der wier gjinien dy’t it my tsjutte koe.

25 Do sei Jozef tsjin Farao: Farao’s dream is
ien en itselde: dér't God mei dwaende is, hat
Er Farao forkindige.

26 De saun glanzige kij binne saun jierren; de
saun folsleine ieren binne ek saun jierren: de
dream is ien en itselde.

27 En de saun skrale en tnsjugge kij, dy’t
dérnei opkamen, binne saun jierren; en de
saun skrale, fen 'e eastewyn toskroeide ieren
scille saun jierren fen hongersneed wéze.

28 Dat is it wird dat ik ta Farao spritsen haw:
dér't God mei dwaende is, hat Er Farao
iepenbiere.

29 Sjuch, de saun oankommende jierren scil
der greate oerfloed yn it hiele lan fen Egypte
weéze.

30 Mar dérnei scille oankomme saun ipag. 44
jierren fen hongersneed; denscil al dy oerfloed
forgetten wéze yn it lan fen Egypte, en de
honger scil it 1an fortarre.

31 Ekscil de oerfloed net to fornimmen wéze
yn it lan, fen wegen de honger, dy’t dérnei
weze scil; hwent dy scil tige swier wéze.

32 En dat de dream twaris ta Farao kommen
is, bitsjut, dat de saek by God fést bisletten is,
en dat God haest hat om it to dwaen.

33 Nou den, lit Farao sjen om in forstannich
en wiis man en dy sette oer it 1an fen Egypte.
34 Lit Farao dat dwaen en opsjenners oer it
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lan bistelle, en in fyften nimme fen it lan fen
Egypte, yn e saun jierren fen oerfloed;

35 En hja scille al de spize fen ’e
oankommende goede jierren forgearje, en not
opslaen Ginder Farao’s han, ta spize yn ’e
stédden, en it biwarje.

36 Sa scil der spize wéze ta foarrie for it lan,
de saun jier fen hongersneed, dy't yn
Egyptelan wéze scil, datitlan net forgean mei
fen ’e honger.

37 Endatwird wier goed yn Farao’s eagen en
yn e eagen fen al syn tsjinstfeinten.

38 Dérom sei Farao tsjin syn tsjinstfeinten:
Scoe der wol ien to finen wéze lyk as dizze,
dér’'t Gods Geast yn is?

39 Dérnei sei Farao tsjin Jozef: Nei't God dy
dat allegearre forkindige hat, is der gjinien sa
forstannich en wiis as d:

40 da scilst oer myn hiis wéze, en nei dyn
mile scil myn hiele folk him bige; allinnich
om de wille fen ’e troan scil ik heger wéze as
da.

41 Fierder spriek Farao tsjin Jozef: Sjuch, ik
haw dy oer hiele Egyptelan set.

42 En Farao teach syn ring fen ’e finger, en
die dy Jozef om ’e finger, en klaeide him mei
djtre linnense klean, en hong him in gouden
keatling om e hals;

43 en hy liet him ride yn 'e op ien nei
steatlikste wein dy’t er hie, en hja ropen foar
syn oantlit: Doch hilde! Sa sette er him oer
hiele Egyptelan.

44 En Farao sei tsjin Jozef: Ik bin Farao; mar
stinder dy scil gjinien yn

hiele Egyptelan syn han of syn foet optille.
45 En Farao neamde Jozefs namme Safnath-
Panéich, enjoech him Asnath, de dochter fen
Potifeara, de hegepreester fen On, ta in frou;
en Jozef teach 1t troch it lan fen Egypte.

46 Jozef nou wier tritich jier ald do’t er stie
foaritoantlit fen Farao, de kening fen Egypte;
en Jozef gyng tt fen Farao’s oantlit, en hy
teach troch hiele Egyptelan.

47 Enitlandie yn e saun jier fen oerfloed by
hanfollen.

48 En hy forgearre dy saun jier al de spize
dy’t yn Egyptelan wier, en brocht de spize
gear yn 'e stédden: yn elke stéd brocht er gear
de spize fen it 1an dat der om hinne laei.

49 SasloechJozefndtop asitsanfen’esé, sa
tnwittend folle, dat hja ophaldden fen tellen,
hwent der wier gjin tellens ein oan.

50 EnJozefwaerden twasoannenberne, ear’t
itjier fen’e hongersneed kaem, dy’t Asnath, de
dochter fen Potifeara, hegepreester fen On,
him berne.

51 En Jozef neamde de namme fen ’e
earstberne Manasse, hwent, sei er, God hat my
al myn fortriet en myn heite hiele hiis forjitte
litten.

52 En de namme fen 'e twade neamde er
Efraim: hwent, sei er, God hat my fruchtber
makke yn it 1an fen myn ellinde.

53 Do’t nou de saun jierren fen oerfloed, dy’t
yn Egyptelan west hie, om wierne,

54 do bigounen de saun jierren fen ‘e
hongersneed lyk as Jozef sein hie; en it wier
hongersneed yn alle lannen, mar yn hiele
Egyptelan wier brea.

55 Hwent do’t hiele Egyptelan honger hie en
it folk ta Farao rop om brea, sei Farao tsjin al
de Egyptners: Gean nei Jozef, doch hwet hy
jimme seit.

56 Wylst it den hongersneed wier oer ’e hiele
wrald, die Jozef iepen alles dér't yn opslein
wier, en forkoft oan ’e Egyptners, hwent de
honger wier swier yn Egyptelan,

57 en alle lannen kamen yn Egypte ta Jozef
om to keapjen, hwent de honger wier swier yn
alle lannen. pag. 451

HAEDSTIK 42.
1 Do’tJakob fornaem dat der n6t yn Egypte
wier, sei Jakob tsjin syn soannen: Hwet steane
jimme elkoar oan to sjen?
2 Fierder sei er: Sjuch, ik haw heard dat der
not yn Egypteis: tsjuch dérhinne, en keapje ts
dér, dat wy libje en net stjerre.
3 Do teagen Jozefs tsjien broerren der op tt
om yn Egypte not to keapjen;
4 marBenjamin,Jozefsbroer, joechJakobde
broerren net mei; hwent hy sei: der mochthim
ris inheil oerkomme.
5 Sa kamen Israéls soannen om to keapjen
mids al dyjingen dy’t dér kamen; hwent it wier
hongersneed yn it 1an Kanaén.
6 Jozef nou wier de biwalder oer it lan: hy
forkoft oan al it folk fen it lan; en Jozefs
broerren kamen en btigden hjar foar him mei
it oantlit nei de ierde.
7 Do’t Jozef syn broerren seach, koe er se;
mar hy bearde dat hja him frjemd wierne en
spriek se hird oan, en sei tsjin hjar: Hwer
komme jimme wei? En hja seine: Ut it lan
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Kanain, om spize to keapjen.

8 Jozefdenkoe synbroerren, mar hjakoene
him net.

9 Dokamen Jozef de dreamen ynitsin, dy’t
er fen hjarren dreamd hie, en hy sei tsjin hjar:
Jimme binne bispieders, jimme binne
kommen om to sjen hwer’t it 1an iepen is.

10 En hja seine tsjin him: Né myn hear, jins
tsjinstfeinten binne kommen om spize to
keapjen;

11 wybinne allegearre soannen fen ien man;
wy binne earlikeljue:jins tsjinstfeinten binne
gjin bispieders.

12 En hy sei tsjin hjar: Ja, mar jimme binne
kommen om to sjen hwer’t it 1an iepen is.

13 En hja seine: Wy, jins tsjinstfeinten,
wierne toalvesom as broerren, soannen fen
ienmanynitlan Kanaén; ensjuch, dejongste
is by us heit bleaun, mar ien dy is net mear.
14 Do sei Jozef tsjin hjar: It is lyk as ik ta
jimme spritsen haw, sizzende: Jimme binne
bispieders.

15 Hjiroan scille jimme hifke wirde: sa wier
as Faraolibbet, jimme scille hjir net wei tsjen,
of earst moat jimme jongste broer harren
kommen wéze.

16 Stjarien fen jimme tit, om jimme broer to
heljen, wylst jimme finzen bliuwe; sa scille
jimme wirden hifke wirde oft de wierheit by
jimme is; en sa net, sa wier as Farao libbet,
jimme binne bispieders.

17 En hy sette se trije dagen byinoar yn
biwar.

18 Ende trédde deis sei Jozef tsjin hjar: Doch
dit en libje, ik freezje God:

19 Asjimme earlikeljue binne, lit den ien fen
jimme tsjienen finzen bliuwe yn it hiis dér’t
jimme yn biwar binne; en tsjuch jimme foart,
bring it not for de honger fen jimme
hidshaldingen;

20 en bring jimme jongste broer ta my, den
scille jimme wirden wier makke wirde, en
jimme scille net stjerre. En hja diene sa.

21 Do seine hja de iene tsjin de oare:
Wiswier, dat hawwe wy fortsjinne oan us
broer, hwaens need fen ’e siele wy seagen,
do’ter is om genede bea, mar wy harken net;
dérom komt dizze need oer us.

22 En Ruben antwirde hjarren, sizzende:
Haw ik it jimme net sein: Bistindigje jimme
net oan 'e jonge? mar jimme harken net, en
nou, sjuch, nou wirdt syn bloed ek noch

socht.

23 Enhjawisten netdat Jozefit forstie; hwent
de tolk wier twisken hjarren.

24 Do kearde er him om fen hjarren 6f, en
skriemde; dérnei kaem er wer by hjarren, en
spriek ta hjarren, en naem Simeon dertit en
boun him foar hjar eagen.

25 En Jozef gebea hjar sekken to foljen mei
not, en hjar jild wer yn hjar sekken to dwaen,
elkums yn syn eigen, en hjarren fortarring mei
to jaen for inderweis; en it barde sa.

26 En hja laedden hjar not op ’e ezels en
teagen dérwei.

27 Do’t nou ien syn sek iepenmakke om syn
ezel foer to jaen yn ’e herberch, dér seach er
syn jild; hwent sjuch, it laei boppe yn 'e sek;
28 en hy sei tsjin syn broerren: Myn jild is
weromkommen, sjuch ris, it leit yn myn sek.
Do gyng hjarren it hert ut en hja seagen de
iene de oare kjel oan, ipag.461 Sizzende: Hwet hat
God us nou dien?

29 En hja kamen yn it lan Kanaén ta Jakob
hjar heit, en hja forhellen him alles hwet
hjarren oerkommen wier, sizzende:

30 Dy man, de hear fen dat lan, spriek ts hird
oan, en hy haldde us for bispieders fen it lan;
31 mar wy seine tsjin him: Wy binne earlike
ljue, wy binne gjin bispieders:

32 wy wierne mei Us toalven fen soannen fen
Us heit; de iene dy is net mear, en de jongste is
by us heit yn it 1an Kanaén bleaun.

33 Endyman, de hear fen datlan, sei tsjin us:
Hjiroan scil ik witte dat jimme earlik folk
binne: litien fen jimme tsjienen by my bliuwe,
en nim for 'e honger fen jimme hishaldingen
en tsjuch foart;

34 en bring jimme jongste broer ta my: den
scil ik witte dat jimme gjin bispieders binne,
mar earlike ljue; jimme broer scil ik jimme
weromjaen, en jimme meije troch ditlan tsjen.
35 Enitbarde do’t hja de sekken legen, sjuch,
dér hie in elk syn pong mei jild yn syn sek, en
hjar pongen mei jild sjende, hja en hjar heit,
eangen hja.

36 Do sei Jakob, hjar heit, tsjin hjar: Jimme
birévje my fen bern! Jozef is der net, en
Simeon is der net, nou scille jimme Benjamin
meinimme: it is allegearre tsjin my.

37 Do spriek Ruben ta syn heit, sizzende:
Deadzje twa fen myn soannen, as ik him jo net
werombring; jow him my op "e noed en ik scil
him werombringe.
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38 Mar hy sei: Myn soan scil net mei jimme
tsjen; hwent syn broer is dea, en hy is
allinnich oer: as him tnheil oerkaem op ’e
wei dy’tjimme gean scille, den scoene jimme
myn grize hierren fen hertsear yn it gréf
bringe.

HAEDSTIK 43.
1 De hongersneed nou waerd swier yn it
lan.
2 Sabardeitdo’thjatroch defoarried hinne
wierne dy’t hja it Egypte helle hiene, dat hjar
heit tsjin hjar sei: Gean der wer op 1t en
keapje us hwet spize.
3 Do spriek Juda ta him, sizzende: Dy man
hat ds op’en heechsten bitsjlige, sizzende:
Jimme scille myn oantlit net sjen, as jim
jimme broer net by jimme hawwe.
4 Asjo us broer mei Us stjlre, scille wy der
op uttsjen en jo spize keapje;
5 mar as jo him net stjire, scille wy der net
op uttsjen; hwent dy man hat tsjin ds sein:
jimme scille myn oantlit net sjen, as jim
jimme broer net by jimme hawwe.
6 En Israél sei: Hwerom hawwe jimme my
dat ek oandien en forhelje dy man dat jimme
yette in broer hiene?
7 En hja seine: De man frege tige nei Us en
nei us sibben, sizzende: Libbet jimme heit
yette? Hawwe jimme yette in broer? Do
hawwe wy it him nei wierheit forhelle. Koene
wy den witte, dat er sizze scoe: Bring jimme
broer harren?
8 Do sei Juda tsjin Israél, syn heit: Jow my
de jonge mei, den scille wy tarissing meitsje
en foarttsjen, dat wy libje en net stjerre, noch
wy, noch jo, noch us berntsjes.
9 Ik sels scil boarch for him wéze, fen myn
han scille jo him easkje: as ik him jo net
werombring en stel him foar jins oantlit, den
scil ik alle dagen tsjin jo stindige hawwe;
10 hwent hiene wy net somme, wiswier, wy
hiene al twaris werom west.
11 Do seiIsraél, hjar heit, tsjin hjar: As it den
weéze moat, gean sa to wirk: doch fen 'e béste
fruchten fen it 1an yn jimme sekken, en bring
de man in geskink: hwet balsem, hwet
hunich, swietrokige kriden en mirre, nuten
en amandels.
12 En doch dabeld jild by jimme, en nim it
jild, dat boppe yn jimme sekken rekke is, mei
werom,; faeks is it in forsin.

13 Nim ek jimme broer mei, en meitsje
tarissing, tsjuch wer nei dy man.

14 En God de Almachtige mei jimme
barmhertichheit jaen foar it oantlit fen dy
man, dat er jimme oare broer en Benjamin
mei werom gean lit. En my oangeande, as ik
fen bern birove bin, den bin ik birdve.

15 En de mannen namen dat geskink, en
namen dibeld jild mei, en Benjamin; en hja
makken tarissing en teagen nei Egypte, en hja
kamen foar Jozefs oantlit. ipag. 47

16 Do’t Jozef Benjamin by hjarren seach, sei
er tsjin dyjinge dy’t oer syn hiis gyng: Bring dy
mannen yn 'e hiis en slachtsje slachtfé, en
meitsje it klear, hwent dy mannen scille fen 'e
middei mei my ite.

17 De man nou die lyk as Jozef sein hie, en de
man brocht dy mannen by Jozef yn ’e his.

18 Do eangen de mannen, om’t hja by Jozef
yn ’e hiis brocht waerden, en hja seine: Fen
wegen it jild, dat de oare kear wer yn s sekken
rekke is, wirde wy hjir brocht: hja wolle us
oerrompelje en oerfalle, en ta slaven nimme,
en Us ezels dérby.

19 Dérom gyngen hja nei de man dy’t oer
Jozefs hiis stie, en hja sprieken him oan by de
doar fen it hiis,

20 en hja seine: Och myn hear, wy binne de
oare kear wier kommen om spize to keapjen;

21 mar it is bard do’t wy yn ’e herberch
kommen wierne, en wy us sekken
iepenmakken, sjuch, dér hie elk syn jild boppe
yn syn sek, us eigen jild, it folle gewicht, en wy
hawwe it wer by us dien;

22 wy hawwe hjir ek oar jild mei hinne
nommen, om spize to keapjen: wy witte net
hwa’t s jild wer yn us sekken lein hat.

23 En hy sei: Frede mei jimme wéze, eangje
net: jimme God en jimme heite God hatjimme
in skat yn ’e sekken jown; jimme jild haw ik
bard. En hy brocht Simeon ta hjarren ut.

24 Dérnei brocht dy man de mannen by Jozef
yn 'e hiis, en hy joech wetter, en hja wosken
hjar foetten; ek joech er hjar ezels foer.

25 En hja makken it geskink op, oant Jozef de
middeis thiskaem; hwent hja hiene heard dat
hja dér brea-ite scoene.

26 Do’t Jozef den this kommen wier,
brochten hja him it geskink, dat hja by hjar
hiene, yn ’e hiis; en hja btigden hjar foar him
nei de ierde.

27 Enhy frege hjarren ho’t it mei hjar wier, en
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sei: Is it goed mei jimme alde heit, dér’t
jimme it oer hawn hawwe? Libbet er yette?
28 Enhjaseine:Itisgoed meijins tsjinstfeint,
us heit, hy libbet yette; en hjabtigden de holle
en joegen hjar foaroer.

29 En hy sloech de eagen op en seach
Benjamin, syn broer, syn memme soan, en
sei: Is dit jimme jongste broer, dér’t jimme it
tsjin my oer hawn hawwe? Dérnei sei er: Myn
soan, God mei dy genedich wéze!

30 EnJozefhaeste him, hwent syn yngewant
baernde fen wegen syn broer, en hy socht to
skriemen; en hy gyng yn in keamer en
skriemde dér.

31 Dérnei wosk er syn oantlit en kaem
werom, en hy haldde him yn, en sei: Set brea
op.

32 En hja setten for him apart op, en for hjar
apart, en for de Egyptners, dy’t mei hjarren
ieten, apart; hwent de Egyptners meije gjin
brea ite mei de Hebreérs, hwent soks is de
Egyptners in grouwel.

33 Enhjaieten foar syn oantlit, de earstberne
neffenssyn earste berte, en de jongste neffens
synjonkheit; en de mannen forwtinderen hjar
elk foar oar.

34 En hy skafte hjarren fen e gerjuchten fen
syn tafel; mar Benjamins gerjucht wier fiveris
sa great as de gerjuchten fen al de oaren. En
hja dronken, en wierne fleurich yn syn
selskip.

HAEDSTIK 44.
1 En hy gebea dyjinge, dy’t oer syn his
gyng, sizzende: Folje de sekken fen dizze
mannen mei spize, safolle as hja halde kinne,
en liz elkums jild boppe yn syn sek;
2 en myn tsjelk, de silverene, scilstl lizze
boppe yn ’e jongste syn sek, by it jild for syn
not. En hy die neffens Jozefs wird, dat er
spritsen hie.
3 De moarns do’t it ljocht waerd, lieten hja
de mannen tsjen, hjar en hjar ezels.
4 Nauwerneed wierne hja de stéd ut, yette
net fier, of Jozef sei tsjin dyjinge dy’t oer syn
hiis gyng: Meitsje tarissing en set dy mannen
efternei, en astl se ynhelle hast, scilsti tsjin
hjar sizze: Hwerom hawwe jimme goed mei
kwea leanne?
5 Is dat de tsjelk net dér't myn hear tt
drinkt, en dér't er sels ut wierseit? Hwet
jimme dien hawwe is tige forkeard.

6 Enhyhelleseyn enseidywirden tsjin hjar.
[pag. 48]
7 En hja antwirden him: Ho kin myn hear

sokke wirden sizze? Yn ’e fierste fierte scoene
jins tsjinstfeinten soks sahwet net dwaen.

8 Sjuch, it jild, dat wy boppe yn us sekken
founen, hawwe wy jo werombrocht ut it lan
Kanadn wei; ho scoene wy den tt it hiis fen
jins hear silver of goud stelle?

9 Byhwafenjins tsjinstfeinten er foun wirde
scil, dy mei stjerre; en ek scille wy myn hear ta
slaven weéze.

10 En hy sei: Nou den, neffens jimme wirden
scil it wéze; by hwa'’t er foun wirdt, dy is myn
slaef; mar jimme scille Gnskildich weéze.

11 En hja haesten hjar en allegearre setten se
hjar sek op ’e groun, en allegearre makken se
hjar sek iepen.

12 En hy socht, bigjinnende by de aldste en
ophaldende by de jongste; en de tsjelk waerd
foun yn Benjamins sek.

13 Do toskoerden hja hjarklean; en allegearre
laedden se hjar ezel en teagen werom nei de
stéd.

14 EnJuda gyng mei syn broerren by Jozef yn
‘e his, hwent dy wier der sels yette; en hja
foelen foar syn oantlit oer de groun.

15 EnJozef sei tsjin hjar: Hwet is dat for ding
dat jimme dien hawwe? Witte jimme net dat
immen as ik forbirgen dingen waernim?

16 Do seiJuda: Hwet scille wy myn hear sizze?
Hwet scille wy sprekke en ho scille wy ts
rjuchtfeardigje? God hat de Gingerjuchtichheit
fen jins tsjinstfeinten foun; sjuch, wy binne
myn heare slaven, wy sawol as hy, by hwa’t de
tsjelk foun is.

17 Mar hy sei: Yn ’e fierste fierte scil ik soks
net dwaen; de man by hwa't de tsjelk foun is,
dy scil myn slaef wéze; jimme lykwols, tsjuch
yn frede nei jimme heit.

18 Do kaem Juda nei him ta en sei: Och myn
hear, lit jins tsjinstfeint dochs in wird sprekke
foar myn heare earen, en lit jins grime net
oplogje; hwent jo binne Farao allyk.

19 Myn hear frege syn tsjinstfeinten, sizzende:
Hawwe jimme in heit of in broer?

20 Do seine wy tsjin myn hear: Wy hawwe in
alde heit, en in soan fen ’e alderdom, de
jongste, hwaens broer dea is, en fen syn mem
is hy allinnich oer, en syn heit hat him ljeaf.
21 Do seine jo tsjin jins tsjinstfeinten: Bring
him ta my, dat ik myn each op him slaen mei.
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22 En wy seine tsjin myn hear: De jonge kin
net by syn heit wei; as er by syn heit weigiet,
scil heit stjerre.

23 Do seine jo tsjin jins tsjinstfeinten: As
jimme jongste broer net meikomt, scille
jimme myn oantlit net mear sjen.

24 Enitisbard, do’t wy tajins tsjinstfeint, ts
heit, kommen wierne, en wy him myn heare
wirden oerbrocht hiene,

25 en us heit sein hie: Gean wer hinne,
keapje uds hwet spize,

26 dat wy seinen: Wy kinne dér sa net
komme: as ts jongste broer by isis, den scille
wy der hinne; hwent wy meije dy man syn
oantlit net sjen, as Us jongste broer net by us
is.

27 Do sei jins tsjinstfeint, as heit, tsjin us:
Jimme witte dat myn frou my twa soannen
berne hat;

28 en de iene is by my weigien, en ik haw
sein: Wiswier, hy scil forskoerd wéze; en ik
haw him net wer sjoen, oan hjoed de dei ta:
29 as jimme dizze nou ek noch foar myn
oantlit weinimme en der kaem him ris Ginheil
oer, jimme scoene myn grize hierren fen
hertsear yn it gréf bringe.

30 Nou den, as ik ta jins tsjinstfeint ts heit
werom kom, en de jonge is net by us, dér’t
syn hiele siele oan hinget,

31 den scil it barre, as er sjucht dat de jonge
der net is, dat er stjerre scil; en jins
tsjinstfeinten scille de grize hierren fen jins
tsjinstfeint us heit fen hertsear yn it gréf
bringe.

32 Hwent jins tsjinstfeint is boarch for de
jonge by us heit wirden, sizzende: Asik him jo
net werombring, scil ik alle dagen tsjin heit
stindige hawwe.

33 Nou den, lit dochs for de jonge yn it plak
jins tsjinstfeint myn heare slaef bliuwe, en lit
de jonge weromgean mei syn broerren;

34 hwent ho scoe ik ta us heit komme, as de
jonge net by my wier? Ik scoe it leed net
oansjen kinne, dat oer heit komme scoe. pag.49)

HAEDSTIK 45.
1 Do koe Jozef him net langer ynhalde foar
allegearre dy’t by him stiene, en hy rop: Lit
alle man der ttgean. En der wier gjinien by,
do’t Jozef him oan syn broerren bikend
makke.
2 En hy barstte ladop tt fen giilen, dat de

Egyptners it hearden en dat Farao’s hs it
hearde.

3 En]Jozefsei tsjin syn broerren: Ik bin Jozef!
libbet heit yette? En syn broerren koene him
gjin biskied jaen, sakjel wierne hjawirden foar
syn oantlit.

4 EnJozef sei tsjin syn broerren: Kom dochs
tichter by; en hja kamen tichter by. Do sei er:
Ik bin Jozef, jimme broer, dy’t jimme forkoft
hawwe nei Egypte.

5 Mar nou, haw gjin noed en lit it jimme de
eagen net utstekke dat jimme my hjirhinne
forkoft hawwe: hwent God hat my foar jimme
oantlit dtstjard ta bihald fen it libben.

6 Hwent it is al twa jier hongersneed oer it
hiele 1an, en der komme yette fiif jierren, dat
der gjin ploegjen noch rispjen wéze scil;

7 mar God hat my foar jimme oantlit
utstjird, om jimmeinoerbliuwsel tojaenop’e
ierde, en om jimme yn it libben to halden
troch in greate forlossing.

8 Nou den, jimme binne it net dy't my
hjirhinne stjird hawwe, mar God sels, dy’t my
ta Farao’s heit steld hat, en ta in hear oer syn
hiele hiis en ta biwalder yn it hiele lan fen
Egypte.

9 Meitsje oan en tsjuch ta us heit en siz tsjin
him: Sa seit jins soan Jozef: God hat my ta hear
oer hiele Egyptelan set: kom ta my en hald jo
net op,

10 en jo scille yn it 1an Gosen wenje en tichte
by my wéze, jo en jins soannen en de soannen
fen jins soannen, en jins skiep en jins kij en al
hwet jo hawwe,

11 en ik scil jo dér tinderhalde; hwent it scil
yette fiif jier hongersneed wéze; dat jo net
forearmje, jo en jins hiis en alles hwet jo
hawwe.

12 En sjuch, jimme eagen sjugge it, en de
eagen fen myn broer Benjamin, dat myn mile
ta jimme sprekt.

13 En forhelje heit al myn hearlikheit yn
Egypte, en alles hwet jimme sjoen hawwe; en
meitsje oan en bring heit harren.

14 En hy foel syn broer Benjamin om ’e hals,
en skriemde; en Benjamin skriemde oan syn
hals.

15 Enhy patte al syn broerren, en hy skriemde
om hjar; en dérnei sprieken syn broerren mei
him.

16 Do’tdatheard waerd yn Farao’s hiis en der
gewach fen kaem: Jozefs broerren binne
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kommen, wier it goed yn Farao’s eagen en yn
‘e eagen fen syn tsjinstfeinten;

17 en Farao sei tsjin Jozef: Siz tsjin dyn
broerren: Doch sa, laed jimme beesten en
tsjuch foart, gean nei it 1an Kanain;

18 en nim jimme heit en jimme
hidshaldingen en kom ta my, en ik scil jimme
it béste fen Egyptelan jaen, en jimme scille it
fette fen it lan ite;

19 ik haw it dy hjitten, doch sa, nim ut
Egyptelan weinen meifor jimmelytsebernen
for jimme frouljue, en helje jimme heit op en
kom.

20 En it hoecht jimme eagen net to
bigreatsjen om it husrie; hwent it béste fen
hiele Egyptelan scil jimmes wéze.

21 En Israéls soannen diene sa. En Jozef
joech hjarren weinen, neffens Farao’s bistel,
ek joech er hjarren fortarring for tinderweis.

22 Hy joech hjarren allegearre elk foar oar
forklaeijersklean; mar Benjamin joech er
trijehtindert silverlingen en fiif pakken
forklaeijersklean.

23 En syn heit allyksa stjirde er tsjien
ofladen ezels, mei it béste fen Egypte, en
tsjien ezelinnen, 6fladen mei not en brea, en
spize for syn heit inderweis.

24 Enhylietsyn broerren gean, en hjateagen
foart; en hy sei tsjin hjar: Haw gjin noed
Gnderweis.

25 En hja teagen op ut Egypte, en hja kamen
yn it 1an Kanaén ta hjar heit Jakob.

26 Do forhellen hja him en seine: Jozeflibbet
yette, ja, hy is sels biwalder oer hiele
Egyptelan! Do bijoech him it hert, hwent hy
leaude hjar net.

27 Mar do’t hja him sein hiene al de wirden
dy’t Jozef tsjin hjar sein hie en do’t er de
weinen seach dy’t Jozef stjiird hie om him op
to heljen, do libbe Jakob, hjar heite geast wer
0D, Ipag. 50]

28 en Israél sei: It is gendch, myn soan Jozef
libbet yette! Ik scil gean, en him sjen ear’t ik
stjer.

HAEDSTIK 46.
1 EnlIsraélforteach meial hweter hie, en hy
kaem to Ber-Séba, en offere offers de God fen
syn heit Izadk.
2 En God spriek de nachts ta Israél yn in
gesicht, en sei: Jakob, Jakob! En hy sei: Sjuch,
hjir bin ik.

3 En Hy sei: Ik bin God, dyn heite God;
eangje net nei Egypte to gean, hwent Ik scil dy
dér ta in great folk meitsje.

4 Tk scil mei dy tsjen nei Egypte, en Ik scil dy
wer optsjen litte, sels mei optsjende; en Jozef
scil syn han op dyn eagen lizze.

5 Do joech Jakob him op fen Ber-Séba; en
Israéls soannen namen Jakob, hjar heit, en
hjar lytse bern en hjar frouljue mei, op e
weinen, dy’t Farao stjird hie om him op to
heljen.

6 Enhjanamen hjar fé en hjar have, dy’t hja
ynitlan Kanadn woun hiene, en hja kamen yn
Egypte, Jakob en syn hiele slachte;

7 syn soannen en de soannen fen syn
soannen, syn dochters en de dochters fen syn
soannen en syn hiele slachte kaem er mei yn
Egypte.

8 En dit binne de nammen fen Israéls
soannen dy’t yn Egypte kamen, fen Jakob en
syn soannen: Jakobs earstberne, Ruben.

9 En Rubens soannen: Henoch, en Pallu, en
Hesron, en Karmi.

10 EnSimeonssoannen: Jemuél, en Jamin, en
Ohad, enJachin, en Sohar, en Saul, de soan fen
in Kanadnityske.

11 En Levi’'s soannen: Gerson, Kehath en
Merari.

12 EnJuda’s soannen: Er en Onan, en Sela, en
Peres, en Searah; mar Er en Onan wierne
stoarn yn it lan Kanadn. En Peres soannen
wierne Hesron en Hamul.

13 En Issaskars soannen: Tola, enPua, en Job,
en Simron.

14 En Sebulons soannen: Seared, en Elon, en
Jahleél.

15 Dat binne Led’s soannen, dy’t hja Jakob
berne hie yn Paddan-Aram, mei Dina syn
dochter: al de sielen fen syn soannen en fen
syn dochters wierne trije en tritich.

16 En Gads soannen: Sifjon, en Haggi, Suni,
en Esbon, Eari, en Arodi, en Areli.

17 En Asers soannen: Jimna en Jisva, en Jisvi,
en Beria, en Searah, hjar sister; en Beria’s
soannen: Heber en Malkiél.

18 Datbinne de soannen fen Silpa, dy’t Laban
syn dochter Led jown hie; en hja berne se
Jakob: sechtsjin sielen.

19 De soannen fen Rachel, Jakobs frou: Jozef
en Benjamin.

20 En Jozef waerden berne yn Egyptelan
Manasse en Efraim, dy’t Asnath, de dochter
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fen Potifeara, de hegepreester to On, him
berne.

21 En Benjamins soannen: Bela, Becher, en
Asbel, Geara, en Nadman, Ehi, en Ros,
Muppim, en Huppim, en Ard.

22 Dat binne Rachels soannen, dy’t Jakob
berne binne, meiinoar fjirtjin sielen.

23 En Dans soannen: Husim.

24 En Naftali’s soannen: Jahzeél, en Guni, en
Jezer, en Sillem.

25 Dat binne de soannen fen Bilha, dy’t
Laban syn dochter Rachel jown hie, en hja
berne se Jakob, it wierne meiinoar saun
sielen.

26 Al de sielen dy’t mei Jakob yn Egypte
kamen, it syn heupe spruten, de frouljue fen
Jakobs soannen der net by, wierne al mei al
seis en sechstich sielen.

27 En Jozefs soannen, dy’t him yn Egypte
berne binne, wierne twa sielen. Al de sielen
fen Jakobs hiis, dy’t yn Egypte kamen, wierne
sauntich.

28 En hy stjarde Juda foar syn oantlit tt ta
Jozef, om foar syn oantlit oanwizing to dwaen
nei Gosen; en hja kamen yn it 1an Gosen.

29 Do sloech Jozef syn reau yn, en teach dat
ut nei Gosen, syn heit Israél yn e miette; en
do’t er him seach, foel er him om ’e hals, en
skriemde lang oan syn hals.

30 EnlIsraél seitsjin Jozef: Lit my nou stjerre,
nou’t ik dyn oantlit sjoen haw, datst yette
libbest.

31 DeérneiseiJozef tsjin syn broerren en tsjin
syn heite hiis: Ik scil weromtsjen en Farao de
boade dwaen, en him sizze: pag 51 Myn
broerren en myn heite his, dy’t yn it lan
Kanaén wierne, binne ta my kommen;

32 en dy mannen binne skieppehoeders,
hwent it binne mannen dy’t mei fé omgeane;
en hja hawwe hjar skiep en hjar kij, en al hwet
hjarres is, meinommen.

33 AsitnoubarremeidatFaraojimmeroppe
scil en sizze: Hwet dogge jimme?

34 den scille jimme sizze: Jins tsjinstfeinten
binne mannen dy’t fen jong 6f oant nou ta
mei fé omgien hawwe, wy sawol as us affears;
datjimmeynitlan Gosen wenje meije; hwent
al hwet skieppehoeder is, is de Egyptners in
grouwel.

HAEDSTIK 47.
1 Do kaem Jozef en die Farao de boade en

sei: Myn heit en myn broerren, en hjar skiep
en hjar kij, en alles hwet hja hawwe, binne
kommen 1t it 1an Kanadn; en sjuch, hja binne
yn it lan Gosen.

2 En hy naem fen syn broerren fiif man, en
stelde hjar foar Farao’s oantlit.

3 Do sei Farao tsjin syn broerren: Hwet
dogge jimme? En hja seine tsjin Farao: Jins
tsjinstfeinten binne skieppehoeders, allyk as
Us affears.

4 Fierder seine hja tsjin Farao: Wy binne
kommen om as frjemdlingen yn dit lan to
wenjen; hwent der is gjin weide for de skiep,
dy’tjins tsjinstfeinten hawwe, om’t de honger
swier is yn it lan Kanadn, dat lit jins
tsjinstfeinten dochs yn it lan Gosen wenje.

5 DospriekFarao taJozef, sizzende: Dyn heit
en dyn broerren binne ta dy kommen;

6 Egyptelanis foar dyn oantlit, lit dyn heiten
dyn broerren yn 'e béste lansdouwe wenje; lit
hjar yn it lan Gosen wenje, en asti tige
mannen Gnder hjar witte mochtst, set dy den
ta opsichters oer it fé dat ik haw.

7 En]Jozefnaem syn heitJakob mei, en stelde
him foar Farao’s oantlit; en Jakob seinge
Farao.

8 En Farao sei tsjin Jakob: Hofolle binne de
dagen fen ’e jierren fen jins libben?

9 En Jakob sei tsjin Farao: De dagen fen 'e
jierren fen myn frjemdlingskippen

binne hiindert en tritich jier; koart en kwea
hawwe de dagen fen ’e jierren fen myn libben
west, en hja binne net ta kommen oan ’e
dagen fen 'elibbensjierren fen myn affears, yn
‘e dagen fen hjar fremdlingskippen.

10 En Jakob seinge Farao, en gyng tt fen
Farao’s oantlit.

11 En Jozef biskikte Jakob en syn broerren
wenplakken, en hy joech hjarren lan yn
Egypte, yn ’e béste lansdouwe, yn it lan
Ramses, lyk as Farao hjitten hie.

12 En Jozef tinderhaldde syn heit en syn
broerren en it hiele hiis fen syn heit mei brea,
al nei’t elk bern hie.

13 En der wier gjin brea yn it hiele 1an, hwent
de hongersneed wier tige swier, dat it lan fen
Egypte en it lan Kanadn forgyngen fen ’e
honger.

14 Do barde Jozefalitjild dat yn Egyptelan en
ynitlan Kanaén to finen wier, for it not dat hja
koften; en Jozef brocht dat jild yn Farao’s his.
15 Do’t nou it jild dut Egyptelan en 1t it lan
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Kanain utjown wier, kamen al de Egyptners
ta Jozef, sizzende: Jow us brea, hwent
hwerom scoene wy yn jins byweézen stjerre?
hwent it jild is op.

16 En Jozef sei: Jow jimme fé, den scil ik it
jimme jaen for jimme fé, as it jild op is.

17 Do brochten hja hjar fé ta Jozef, en Jozef
joech hjarren brea, for hynders en for de
keppels skiep en for de keppels kij en for
ezels; en hy fiedde hjar mei brea dat jiers, for
al hjar fé.

18 Do’t dat jier om wier, kamen hja it oare
jiers wer ta him, en seine tsjin him: Wy scille
itmynhear net swije, nou’titjild op is en al is
fé myn hear sines, nou is der oars net oer foar
myn heare oantlit, as ts lichem en ts lan.

19 Hwerom scille wy foar jins eagen
omkomme, wy sawol as Us lan? Keapje us en
Us lan for brea, den scille wy en ts lan Farao
tsjinstber wéze; en jow sied, dat wy libje en
net stjerre, en it lan net wyld wirde mei.

20 Sa koft Jozef it hiele lan fen Egypte op for
Farao; hwent de Egyptners forkoften in elk
syn ikker, om’t de hongersneed hjarren to
swier wirden wier; sa waerd it lan Farao’s
eigendom.

21 En it folk oangeande, dat brocht er ipag. 521
yn tsjinstberheit, fen it iene ein fen Egypte
oant it oare.

22 Allinnich itlan fen 'e preesters koft er net;
hwent de preesters hiene fést ynkommen fen
Farao, en hja ieten fen dat ynkommen dat
Farao hjarren jown hie; dérom forkoften dy
hjar lan net.

23 Do sei Jozef tsjin it folk: Sjuch, ik haw
jimme en jimme lan nou koft for Farao: hjir
hawwe jimme sied, dat jimme it lan siedzje
meije.

24 Mar mei de rispinge scille jimme Farao it
fyfte diel jaen, en de fjouwer dielen scille for
jimme wéze ta sied for it fjild, en ta spize for
jimme sels en for dyjingen dy’t by jimme
wenje, en ta iten for jimme lytse bern.

25 En hja seine: Jo hawwe s yn it libben
halden; lit ds ginst fine yn myn heare eagen,
en wy scille Farao’s tsjinstfeinten weéze.

26 Jozefden sette dat yn tain wet, oant hjoed
de dei, for it lan fen Egypte, dat Farao it fyfte
diel hawwe scoe, bihalven dat allinnich it lan
fen ’e preesters Farao sines net waerd.

27 Sawenne Israél yn itlan fen Egypte, yn it
lan Gosen, en hja wounen dér féstichheden,

en hja waerden fruchtber en wreiden hjar tige
ut.

28 En]Jakoblibbeynitlan fen Egypte sauntjin
jier, dat Jakobs dagen, de jierren fen syn
libben, hawwe west hiindert en saun en fjirtich
jier.

29 Do’t Israéls dagen nou oankamen, dat er
stjerre scoe, rop er syn soan Jozef en sei tsjin
him: Asik nou ginst foun haw yn dyn eagen, liz
dyn han den Ginder myn heup; en biwiizgje my
ljeafde en trou: bigraef my dochs net yn
Egypte.

30 Hwennear’t ik my to résten jown haw by
myn affears, scilstG my ut Egypte fiere, en
bigraef my yn hjar gréf. En hy sei: Ik scil dwaen
neffens jins wird.

31 En hy sei: Swar it my; en hy swarde it him.
En Israél bigde him oer it hollenein fen it béd.

HAEDSTIK 48.
1 It barde nou nei dy dingen dat hja Jozef
oanseine: Sjuch, jins heit is siik. Do naem er
syn twa soannen mei, Manasse en Efraim.
2 En hja diene Jakob tynge en seine: Sjuch,
jins soan Jozef komt ta jo. Do joech Israél
himsels op, en gyng oerein op béd sitten.
3 Deérnei sei Jakob tsjin Jozef: God de
Almachtige is my foarkommen to Lus yn it lan
Kanaén, en Hy hat my seinge;
4 en Hy hat tsjin my sein: Sjuch, Ik scil dy
fruchtber meitsje en dy formannichfaldigje en
dy ta in skare folken stelle; en Ik scil dyn sied
nei dy dit lan ta in ivige bisitting jaen.
5 Nou den, dyn twa soannen, dy’t dy yn
Egyptelan berne wierne ear’t ik yn Egyptelan
ta dy kaem, binne mines: Efraim en Manasse
scille mines wéze, likegoed as Ruben en
Simeon.
6 Mar it slachte, datst nei hjarren winne
scilst, scil dines wéze; dy scille nei de namme
fen hjar broerren neamd wirde yn hjar erfdiel.
7 Do’tiknoufen Paddan kaem, is Rachel my
yn it lan Kanaén Ginderweis 6fstoarn wylst it
yette mar in lyts eintsje wier nei Efrath; en ik
haw hjar dér bigroeven oan ’e wei nei Efrath,
dat is Bethlehem,
8 EnIsraél seach Jozefs soannen, en sei: Fen
hwa binne dy?
9 EnJozef sei tsjin syn heit: Dat binne myn
soannen, dy’t God my hjir jown hat. En hy sei:
Bring se dochs by my, dat ik hjar seingje mei.
10 Mar Israéls eagen wierne swier fen ’e
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alderdom, hy koe net sjen. En hy liet se
tichteby him komme; do patte er hjar en
naem se yn syn earmen.

11 En Israél sei tsjin Jozef: Ik hie net tocht,
dat ik dyn oantlit wer sjen scoe, mar sjuch,
God hat my sels dyn sied sjen litten.

12 Do liet Jozef hjar fen syn knibbels 6fgean
en hy bligde him mei it oantlit nei de ierde.
13 En Jozef naem dy beide, Efraim mei syn
rjuchterhan, en sette him oan Israéls
lofterhan en Manasse mei syn lofterhan en
sette him oan Israélsrjuchterhan, en hylietse
tichter by him komme.

14 Mar Israél stiek syn rjuchterhan tt en lei
dy op Efraims holle, alhowol’t er de jongste
wier, en syn lofterhan op Manasse holle: hy
lei de hannen krus-pag ss-lings, alhowol’t
Manasse de earstberne wier.

15 En hy seinge Jozef en sei: De God, foar
hwaens oantlit myn affears Abraham en Izadk
wannele hawwe, dy God, dy’t my weide hat
fen myn berte 6f oant hjoed de dei ta,

16 deingel, dy’t my forlost hat fen alle kwea,
dy mei dizze jonges seingje, en dat yn hjarren
myn namme neamd wirde mei en de namme
fen myn affears Abraham en Izaék, en dat hja
oermiette formannichfaldigje oer it hielelan.
17 Do’'t Jozef seach dat syn heit de
rjuchterhan op Efraims holle lei, wier it tsjoed
yn syn eagen, en hy fette syn heite han, om dy
to forlizzen fen Efraims holle op Manasse
sines.

18 En Jozef sei tsjin syn heit: Sa net, heit;
hwentditisde earstberne:lizjins rjuchterhan
op syn holle.

19 Mar syn heitwegere it en sei: Ik wit it, myn
soan, ik wit it; hy scil ek ta in folk wirde, en hy
scil ek great wirde; lykwol scil syn jongste
broer greater wirde as hy, en syn sied scil in
mannichte fen folken wirde.

20 Sa seinge er hjar dy deis, en sei: Yn dyn
namme scil Israél seingje, sizzende: Mei God
dy stelle as Efraim en as Manasse. En hy
stelde Efraim foar Manasse.

21 Deérnei sei Israél tsjin Jozef: Sjuch, ik stjer;
mar God scil mei jimme wéze, en Hy scil
jimme werombringe yn jimme affears lan.
22 En ik meitsje dy boppe dyn broerren de
berchréch, dy’t ik mei myn swird en mei myn
bége nommen haw ut ’'e han fen ’e
Amoariten.

HAEDSTIK 49.
1 Dérnei rop Jakob syn soannen, en hy sei:
Kom allegearre gear, en ik scil jimme
forkindigje hwet jimme yn ’e kommende
dagen barre scil.
2 Kom byinoar en hear, Jakobs soannen, en
harkje nei Israél, jimme heit.
3 Ruben, di bist myn earstberne, myn kreéft
en de earsteling fen myn macht, de treflikste
yn heechheit, de treflikste yn sterkte.
4 Opbrazing as fen 'e wetters! di scilst de
treflikste net wéze; hwent da hast dyn heite
béd bikleaun; di hast it skeind, myn béd hat er
bikleaun.
5 Simeonen Levi,debroerren, arkfen gewelt
binne hjar tindogenske streken.
6 Lit myn siele net komme yn hjar rie, myn
eare net bihelle wirde yn hjar gearspanning;
hwent yn hjar grime hawwe hja de mannen
formoarde en yn hjar willemoed hawwe hjade
oksen fordoarn.
7 Flok oer hjar grime, hwent dy is fileindich,
en oer hjar grammoedigens, hwent hja is hird:
Ik scil hjar fordiele tinder Jakob en hjar forsilje
Gnder Israél.
8 Juda, da bist it, dy scille dyn broerren
loovje; dyn han scil lizze op ’e nekke fen dyn
fijannen; foar dy scille dyn heite soannen hjar
blige.
9 Judaisinliuwejong; dGibist opkommen fen
‘e rof, myn soan; hy jowt him del, hy leit as in
liuw, en as in liuwinne: hwa scil him opjeije?
10 De skepter scil fen Juda net wike, noch de
hearskersstéf twisken syn foetten wei, oant
Silo komt, en him scille de folken hearrich
weéze.
11 Hybyntsyn ezel oan 'e wynstok, en de fole
fen syn ezelin oan ’e ealste wynstok, yn wyn
wasket er syn kleed, yn druvebloed syn
mantel;
12 read binne syn eagen fen 'e wyn, en wyt
syn tosken fen 'e molke.
13 Sebulon scil wenje oan it stran fen e séén,
en hy scil tahalde op it stran fen 'e skippen; en
syn réch scil Sidon takeard wéze.
14 Issaskar is in sterke ezel, lizzende twisken
skieppekoaijen.
15 Do’ter de rést seach dat dy goed wier, en it
lan dat it ljeaflik wier, btigde er syn skouder
om to togjen en wier tsjinstber tinder skot en
lot.
16 Danscil syn folkrjuchtsje, asien fen Israéls
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stammen.

17 In slange oan ’e wei scil Dan wéze, in
njirre op it paed, it hynder yn ’e hakken
bitende en de ruter falt der efterstobek 6f.

18 Op jins forlossing wachtsje ik, Heare.

19 Gad:inbinde scilhim oanfalle, mar hy scil
oanfalle op hjar hakken.

20 Aser,syn breascil btiterfet wéze, en hy scil
keninklike swietichheden leverje. ipag. 541

21 Naftaliisin flechtich hart; hy jowt sierlike
reden.

22 Jozef is in jonge fruchtbeam, in jonge
fruchtbeam by in boarne; syn tiiken rinne oer
de mirre.

23 De bogesjitters hawwe him wol bitterheit
oandien, en op him sketten en him hjitfolge;
24 mar syn boge is taei bleaun, en de spieren
fen syn hannen binne linich wirden troch de
hannen fen Jakobs Machtige; dérfendinne is
itin hoeder, de stien fen Israéls:

25 troch dyn heite God, dy’t dy helpe scil, en
troch de Almachtige, dy’t dy seingje scil mei
seiningen fen ’e himel dérboppe, mei
seiningen fen ’'e djipte dérGnder, mei
seiningen fen ’e boarsten en fen ’e
memmeskerte.

26 Dyn heite seiningen binne to boppe gien
de seiningen fen myn affears, oant de kroan
fen ’e ivige heuvels; dy scille wéze op Jozefs
holle, en op ’e hollekrun fen 'e itkarde tit syn
broerren.

27 Benjaminscil in forskoerrende wolf weéze;
moarns scil er rof ite en jouns scil er but
fordiele.

28 Datbinneal de toalve stammen fen Israél,
en dat is it hwet hjar heit ta hjarren spriek,
do’t er hjar seinge: hy seinge hjar in elk mei
syn eigen seine.

29 Dérneigebeaer hjarren en sei tsjin hjar: Ik
wird forgearre ta myn folk, bigraef my by myn
affears, yn ’e spelonk dy’t is yn e ikker fen
Efron de Hethyt,

30 yn ’e spelonk, dy’t is yn ’e ikker fen
Machpela, dy’t foar Mamré oer leit yn it lan
Kanadn, hokker ikker Abraham koft hat fen
Efron de Hethyt ta in erflik greéf.

31 Dér hawwe hja Abraham bigroeven en
Sara syn frou, dér hawwe hja Izadk bigroeven
en Rebekka syn frou, en dér haw ik Led
bigroeven,

32 yn’eikker meide spelonk deryn, dy’t koft
is fen Heths soannen.

33 Do’t Jakob dien hie syn soannen bistel to
jaen, strekte er de foetten op it béd, en hy
joech de geast, en hy waerd forgearre ta syn
folken.

HAEDSTIK 50.
1 Do foel Jozef op syn heite oantlit, en hy
skriemde oer him, en patte him.
2 En Jozef gebea syn tsjinners, de
genézmasters, syn heit to balsemjen; en de
genézmasters balsemen Israél.
3 Enfjirtichdagenwaerd der oer dien, hwent
sa lang waerd der dien oer dyjingen dy’t
balseme waerden; en de Egyptners
biskriemden him sauntich dagen.
4 Do’tnoude dagen fen it skriemen oer him
om wierne, spriek Jozef ta Farao’s his,
sizzende: As ik nou ginst foun haw yn jimme
eagen, sprek den foar de earen fen Farao,
sizzende:
5 Myn heit hat my swarre litten, sizzende:
Sjuch, ik stjer: yn myn eigen gréf, dat ik my
makke haw yn it lan Kanaén, dér scille jimme
my bigrave. Nou den, lit my dochs optsjen, dat
ik myn heit bigrave mei, den scil ik
weromkomme.
6 En Farao sei: Tsjuch op en bigraef jimme
heit, lyk as er dy swarre litten hat.
7 EnJozef teach op om syn heit to bigraven,
en mei him teagen al de tsjinstfeinten fen
Farao, de aldsten fen syn hiis en al de aldsten
fen Egyptelan;
8 fierder it hiele hiis fen Jozef en syn
broerren, en syn heite hiis; allinne hjar lytse
bern en hjar skiep en hjar kijlieten hja binefter
yn it lan Gosen.
9 En mei him teagen hynder-en-weinen
sawol as ruters; en it wier in tige great leger.
10 Do’t hja nou by de toarneterskflier
kommen wierne, dat oan ’e oare kant de
Jordaen is, haldden hja dér in greate en tige
swiere rouklachte, en hy roude fen syn heit
saun dagen.
11 En do’'t de ynwenners fen it lan, de
Kanadniten, dy rouwe seagen op e
toarneterskflier, seine hja: Dat is in djippe
rouwe fen 'e Egyptners; dérom neamden hja
de namme Abel-Misraim, dat oan 'e oare kant
de Jordaen is.
12 Ensynsoannen diene him lyk as er hjarren
hjitten hie;
13 hwentsyn soannenbrochten himneiitlan
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Kanain, en bigroeven himyn’espelonkfen’e
ikker fen Machpela, dy’t Abraham koft hie ta
in erflik gréf, fen Efron de Hethyt, foar Mamré
oer.

14 Dérnei teach Jozef werom nei Egypte, hy
en syn broerren, en allegearre dy’t mei him
optein wierne om syn heit ipag. 551 to bigraven,
nei’t er syn heit bigroeven hie.

15 Do’t Jozefs broerren seagen dat hjar heit
dea wier, seine hja: Faeks scil Jozef tiis haetsje,
en grif scil er Us leanje al it kwea dat wy him
oandien hawwe.

16 Dérom diene hja Jozef to witten: Jins heit
hat foar syn dea gebean:

17 Sa scille jimme tsjin Jozef sizze: Och,
forjow dochs de misdied fen jins broerren en
hjar stinde; hwent hja hawwe jo kwea
oandien, mar nou, forjow dochs de misdied
fen ’e tsjinners fen jins heite God. En Jozef
skriemde do’t hja ta him sprieken.

18 Dérnei kamen syn broerren sels en foelen
foar him del, en seine: Sjuch, wy binne jins
tsjinstfeinten.

19 En Jozef sei tsjin hjar: Eangje net, hwent
bin ik yn Gods plak?

20 Hawwe jimme al kwea tsjin my bitocht,
God hat dat to’'n goeden tocht, om to dwaen
lyk as it hjoed de dei is: in great folk yn it
libben to halden.

21 Nou den, eangje net: ik scil jimme en
jimme lytse bern Gnderhalde. Sa treaste er
hjar en spriek nei hjar hert.

22 Jozef den wenne yn Egypte, hy en syn
heite hiis; en Jozeflibbe htindert en tsjien jier;
23 en Jozef seach fen Efraim bern fen it
trédde slachte: ek waerden de soannen fen
Machir, Manasse soan, op Jozefs knibbels
berne.

24 En Jozef sei tsjin syn broerren: Ik stjer;
mar God scil jimme wis bisiikje, en Hy scil
jimme opfiere tut dit lan, nei it lan dat Er
Abraham, Izadk en Jakob sward hat.

25 En Jozef liet Israéls soannen swarre,
sizzende: God scil jimme wis bisiikje, en
jimme scille myn biente hjirwei mei opfiere.
26 En Jozef stoar, hiindert en tsjien jier ald,
en hja balsemen him, en hy waerd yn in kiste

lein yn Egypte.

IT TWADE BOEK FEN MOZES
NEAMD

EXODUS.

HAEDSTIK 1.
1 Dit nou binne de nammen fen Israéls
soannen, dy’t meiJakob yn Egypte kamen; hja
kamen dér in elk mei syn his.
2 Ruben, Simeon, Levi, en Juda;
3 Issaskar, Sebulon, en Benjamin;
4 Dan, en Naftali, Gad en Aser.
5 Enmeiinoar wierneitsauntich sielen, dy’t
ut Jakobs heupe foartkommen binne; mar
Jozef wier yn Egypte.
6 Do’t Jozef nou stoarn wier, en al syn
broerren, en dat hiele slachte,
7 do waerden Israéls bern fruchtber en
wounen hird oan en hja formannichfaldigen
en waerden tige machtich, dat it l1an fol fen
hjarren waerd.
8 Dérnei stie der in nije kening op oer

Egypte, dy’t Jozef net kennen hie;

9 dy sei tsjin syn folk: Sjuch, it folk fen
Israéls bern is mear en machtiger as wy:

10 Kom, lit is der wyslik tsjin to rie gean, dat
it net formannichfaldiget, en as it oarloch
wirdt him ek by us fijannen jowt, en tsjin ts
striidt, en tt it 1an tsjucht.

11 En hja stelden der rintmasters oer, om it
lyts to meitsjen troch hearetsjinsten, en it hat
Farao skatstédden boud: Pithom en Radmses.
12 Mar hwet mear hjaitbinearen, hwet mear
it formannichfaldige en hwet mear it
oanwoun, dat de Egyptners rekken oan mei
Israéls bern.

13 En de Egyptners lieten Israéls bern hird
tsjinje,

14 en forbitteren hjarren it libben mei hirde
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tsjinst yn it liem en yn ’e tichelstien, en mei
allerhanne tsjinst op it fjild, allegearre tsjinst,
dy’t hja hjar hird tsjinje lieten.

15 Ek spriek de kening fen Egypte ta de
goedfrouwen fen 'e Hebreinnen, de pag.s6) iene
hjar namme wier Sifra, en de oare hjarres Pua,
16 en sei: Hwennear’t jimme de Hebreinnen
bysteane to bernjen en sjugge dat it bern
komt, is it in jonge, deadzje him, mar is it in
famke, lit hjar yn it libben.

17 Mar de goedfrouwen frezen God, en diene
net lyk as de kening fen Egypte hjarren sein
hie, mar hja lieten de jonges yn it libben.

18 Do rop de kening fen Egypte de
goedfrouwen, en sei tsjin hjar: Hwerom
hawwe jimme dat dien en lit de jonges yn it
libben?

19 Endegoedfrouwen seine tsjin Farao: Om’t
de Hebreinnen net binne lyk as de Egyptyske
frouljue; hwent hja binne sterk: ear’t de
goedfrou by hjarren is, hawwe hja it bern al.
20 Dérom die God de goedfrouwen wol; en it
folk formannichfaldige en it waerd tige
machtich.

21 En it barde, om’t de goedfrouwen God
frezen, dat Er hjar huzen boude.

22 Do gebea Farao syn hiele folk: Alle jonges
dy’t berne wirde, scille jimme yn ’e rivier
smite, mar alle famkes yn it libben litte.

HAEDSTIK 2.
1 Eninmanttit his fen Levi gyng en naem
in dochter fen Levi;
2 ende frou waerd swier, en berne in soan.
Do’t hja seach dat it in tsjep bern wier,
forbirch hja him trije moanne;
3 marom’thjahim netlanger forbergje koe,
naem hja in bizen koerke for him, en bistriek
itmeilym en mei pik; en hjaleiit jonkje déryn
en sette it yn it reid oan 'e igge fen ’e rivier.
4 En syn sister bleau fen fierrens stean, om
to sjen hwet der fen him wirde scoe.
5 EnFarao’s dochter kaem om to baeijen yn
‘erivier, en hjar tsjinstfammen wannelen oan
‘e kant fen ’e rivier. Do’t hja it koerke midden
ynitreid seach, stjirde hja hjar tsjinstfaem en
liet it helje.
6 Do’t hja it opdie, seach hja it bern, en
sjuch: in skriemend jonkje; en hja waerd
inerlik mei him bigien, en sei: Ditisien fen 'e
jonkjes fen e Hebreérs.
7 Do sei syn sister tsjin Farao’sdochter: Scil

ik hinnegean en rop jo in minne ut ’e
Hebreinnen, dat dy for jo it jonkje it boarst
jowt?

8 En Farao’s dochter sei tsjin hjar: Gean
hinne. En it fanke gyng en rop it jonkje syn
mem.

9 Do sei Farao’s dochter tsjin hjar: Nim dit
jonkje mei en jow it for my it boarst, en ik scil
itdyleanje. En de frou naem it jonkje en joech
itit boarst.

10 Endo’titjonkje great wirden wier, brocht
hja it ta Farao’s dochter, en it waerd hjar ta in
soan; en hja neamde syn namme Mozes,
hwent, sei hja, ik haw him tt it wetter tein.
11 Enit barde yn dy dagen, do’t Mozes great
wirden wier, dat er Utteach ta syn broerren en
hjar hearetsjinsten skoge; en hy seach dat in
Egyptysk man in Hebrieuske man, ien fen syn
broerren, sloech;

12 en hy seach om him hinne, alle kanten tt,
en do’t er gjinien fornaem, sloech er de
Egyptner dea, en bidobbe him yn it san.

13 De oare deis teach er wer tit, en sjuch, twa
Hebrieuske mannen tsjierden; en hy sei tsjin
dyjinge dy’t Gngelyk hie: Hwerom slachstii
dyn neiste?

14 Hy den sei: Hwa hat dy ta oerste en
rjuchter oer us set? Seisti dat om my to
deadzjen, lykastti de Egyptner deade hast? Do
waerd Mozes eang en sei: Wiswier, it is
utkommen.

15 Do’t nou Farao it hearde, socht er Mozes
to deadzjen; mar Mozes flechte for Farao’s
oantlit en gyng to wenjen neiitlan Midian, en
hy siet by de boarne.

16 En de preester fen Midian hie saun
dochters, dy kamen om op to putten, en follen
de drinkensbakken, om hjar heite keppel to
boarnen.

17 De hoeders lykwols kamen en jagen hjar
dérwei, mar Mozes sprong oerein en forloste
hjar, en boarnde hjar keppels.

18 En do’t hja by hjar heit Rehuél kamen, sei
dy: Ho binne jimme hjoed sa gau werom?

19 Do seine hja: In Egyptysk man hat s
forlost ut ’e han fen ’e hoeders, en ek hat er
oerfloedich for ds opput, en de keppel
boarnd.

20 En hy sei tsjin syn dochters: Hwer is er
den? Hwerom hawwe jimme de pag. 57 man
dochs gean litten? Rop him to brea-iten.

21 EnMozesbiwillige deryn om by de man to
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wenjen, en hy joech Mozes syn dochter
Sippoara.

22 Dy berne in soan, en hy neamde syn
namme Gersom; hwent, sei er, ik bin in
frjemdling wirden yn in frjemd lan.

23 En it barde gans in tiid dérnei, do’t de
kening fen Egypte stoarn wier, dat Israéls bern
suchten en it ttskreauden fen wegen hjar
tsjinst, en hjar roppen fen wegen de tsjinst
kleau op ta God.

24 Dohearde God hjar tsjirmjen en God tocht
oan syn forboun mei Abraham, mei Izadk, en
mei Jakob;

25 en God seach Israéls bern oan en God koe
hjar.

HAEDSTIK 3.
1 En Mozes hoede de keppel fen syn
skoanheit Jethro, de preester fen Midian; en
hy laette de keppel efter de woastenije om, en
hy kaem by Gods berch Hoareb.
2 Endeingel des Heare kaem him foarynin
l6ge fjlir midden ttin toarnbosk; en hy seach,
en sjuch, it toarnbosk stie yn ’e bran en it
toarnbosk forbaernde net.
3 En Mozes sei: Lit my dér hinne gean, en
sjen dat greate gesicht, hwerom it toarnbosk
net forbaernt.
4 Do’t de Heare seach dat hy dér hinne
kaem to sjen, rop God ta him midden it it
toarnbosk en sei: Mozes, Mozes! En hy sei:
Sjuch, hjir bin ik.
5 En Hy sei: Kom net tichterby! Tsjuch de
skoeijing fen dyn foetten, hwentit plak dérst
stiest, is hillige groun.
6 Fierder sei Er: Ik bin dyn heite God, de
God fen Abraham, de God fen Izadk, en de
God fen Jakob. En Mozes forbirch syn oantlit,
hwent hy doarst God net oansjen.
7 En de Heare sei: Ik haw de binearing fen
myn folk dat yn Egypte is, wol klear sjoen, en
Ik haw hjar klachten heard oer hjar driuwers,
dat Ik ken hjar lijen.
8 Dérom bin Ik delkommen, om it to
forlossen it 'e han fen 'e Egyptners, enit op to
fieren ut dit 1an nei in goed en rom lan, nei in
lan oerrinnende fen molke en hunich, nei de
lansdouwe fen ’e Kanadniten, en fen ’e
Hethiten en fen ’e Amoariten en fen ’e
Feareziten en fen ’'e Heviten en fen ’e
Jebusiten.
9 Ennou, sjuch, it tsjirmjen fen Israéls bern

is ta My kommen, en ek haw Ik sjoen de
binearing, dér't de Egyptners hjar mei
binearje.

10 Nou den, kom, Ik scil dy ta Farao stjtre,
om myn folk, Israéls bern, uit Egypte to fieren.
11 Mar Mozes sei tsjin God: Hwa bin ik, dat ik
ta Farao gean scoe, en dat ik Israéls bern ut
Egypte fiere scoe?

12 Hy den sei: Ik bin mei dy! En dit scil dy ta
in teiken wéze, dat Ik dy stjard haw: ast dit
folk tt Egypte laet hast, scille jimme God
tsjinje op dizze berch.

13 Do sei Mozes tsjin God: Sjuch, as ik ta
Israéls bern kom en tsjin hjar siz: De God fen
jimme affears hat my nei jimme ta stjtrd, en
hjasizze tsjin my: Ho is syn namme? hwet scil
ik hjarren antwirdzje?

14 En God sei tsjin Mozes: IK BIN DY'T IK
BIN. Ek sei Er: Sa scilstli tsjin Israéls bern
sizze: IK BIN hat my nei jimme ta stjtrd.

15 Do sei God fierders tsjin Mozes: Sa scilsti
tsjin Israéls bern sizze: De Heare, jimme
affears God, de God fen Abraham, de God fen
Izadk, en de God fen Jakob, hat my nei jimme
ta stjird; dat is myn namme for ivich, en dat
is myn oantinken fen slachte oant slachte.
16 Gean hinne en forgearje Israéls dldsten en
siz tsjin hjar: De Heare, jimme affears God, is
my to foaren kommen, de God fen Abraham,
fen Izadk en fen Jakob, sizzende: Ik haw
jimme wol goed achtslein en itjinge jimme yn
Egypte oandien is.

17 Dérom haw Ik sein: Ik scil jimme tt ’e
binearing fen Egypte opfiere nei it lan fen e
Kanaéniten en fen ’e Hethiten en fen ’e
Amoariten en fen ’e Feareziten en fen e
Heviten en fen ’e Jebusiten, nei it lan
oerrinnende fen molke en hunich.

18 En hja scille nei dyn stimme harkje, en di
scilst gean, di en Israéls aldsten, ta de kening
fen Egypte, en jimme scille tsjin him sizze: De
Heare, de God fen 'e Hebreérs, is ts tomiette
kommen,; lit Gis nou dochs tsjen in wei pag. 581
fen trije dagen yn ’e woastenije, dat wy de
Heare us God offerje.

19 Mar Ik wit, dat de kening fen Egypte
jimme net tsjen litte scil, oars net as troch in
sterke han.

20 Sascil Ik den myn han tutstekke en Egypte
slaen mei al myn winders, dy’t Ik yn syn
formidden dwaen scil; dérnei scil er jimme
tsjen litte.
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21 Enlkscil dit folk ginst jaen yn e eagen fen
‘e Egyptners, en it scil barre as jimme tttsjen
scille, dat jimme net tuttsjen scille mei lege
hannen;

22 mar elke frou scil fen hjar btirwiifen fen e
ynwenjende yn hjar his easkje silvergid en
goudglid en klean, dy scille jimme jimme
soannen en jimme dochters omhingje en
Egypte birovje.

HAEDSTIK 4.
1 Do antwirde Mozes en sei: Mar sjuch, hja
scille my net leauwe, noch nei myn stimme
harkje, hwent hja scille sizze: De Heare is dy
net foarkommen.
2 EndeHeareseitsjin him: Hwethasttiyn’e
han? En hy sei: In stéf.
3 En Hy sei: Smyt him op ’e groun; en hy
smiet him op ’e groun; do waerd er ta in
slange; en Mozes flechte derfor.
4 Do seide Heare tsjin Mozes: Stek dyn han
ut en gryp him by de stirt. Do stiek er syn han
ut en griep him, en hy waerd yn syn han ta in
stéf:
5 dat hja leauwe scille, dat de Heare hjar
affears God dy foarkommen is, de God fen
Abraham, de God fen Izadk en de God fen
Jakob.
6 Ende Heare sei fierder tsjin him: Stek nou
dyn han yn e boezem. En hy stiek syn han yn
‘e boezem; dérnei teach er him der ut, en
sjuch, syn han wier melaetsk, wyt as snie.
7 En Hy sei: Stek dyn han yetris yn ’e
boezem. En hy stiek syn han yetris yn ’e
boezem; dérnei teach er him tit 'e boezem, en
sjuch, hy wier wer as syn flésk.
8 Enitscil barre, as hja dy net leauwe noch
nei de stimme fen it earste teiken harkje, den
scille hja de stimme fen it oare teiken leauwe.
9 Enitscil barre, as hja dizze beide teikens
ek net leauwe, noch nei dyn stimme harkje,
datstli wetter Uit 'e rivier nimme scilst en jit it
op it droege, en it wetter, datstli it ’e rivier
nimme scilst, scil ta bloed wirde op it droege.
10 Do sei Mozes tsjin de Heare: Och Heare! ik
bin gjin man fen it wird, noch stint jister noch
stnt earjister, noch stint Jo ta jins tsjinstfeint
spritsen hawwe; hwent ik bin swier fen mile
en swier fen tonge.
11 En de Heare sei tsjin him: Hwa hat de
minske de mile makke, of hwa hat de
stomme of dove of sjende of bline makke? Bin

Ik it net, de Heare?

12 En nou, gean hinne, en Ik scil mei dyn
miile wéze, en scil dy leare hwetstli sprekke
scilst.

13 Mar hy sei: Och Heare! stjir dochs, hwa’t
Jo stjtre wolle.

14 Do waerd de grime des Heare gleon op
Mozes, en Hy sei: Is Adron, de Levyt, dyn
broer net? Ik wit dat hy tige sprekke kin, en
sjuch, hy gietdy al yn e miette; en hwennear’t
er dy sjucht, scil er him fen herten forbliidzje.
15 Ta him scilsti sprekke en jow him de
wirden yn 'e mile; en Ik scil mei dyn mile en
mei syn mile wéze, en Ik scil jimme leare
hwet jimme dwaen moatte.

16 En hy scil for dy ta it folk sprekke; en it scil
barre dat hy dy ta in male weéze scil en di
scilst him ta in God wéze.

17 Nim den dizze stéf yn e han, dérstt de
teikens mei dwaen scilst.

18 Do gyng Mozes foart en teach werom ta
Jethro, syn skoanheit, en sei tsjin him: Lit my
dochs gean, dat ik werom tsjuch ta myn
broerren, dy’t yn Egypte binne, en sjuch oft
hja yette libje. Jethro den sei tsjin Mozes:
Gean yn frede!

19 Ek sei de Heare tsjin Mozes yn Midian:
Tsjuch werom nei Egypte, hwent al de
mannen dy’t dyn siele sochten binne dea.

20 Do naem Mozes syn frou en syn soannen,
en sette hjar op in ezel, en teach werom nei
Egyptelan; en Mozes naem Gods stéf yn ’e
han.

21 Ende Heare sei tsjin Mozes: Noustt dy op
in paed jowst om werom to tsjen nei Egypte,
sjuch ta, datst( al de wiinders dochst foar
Farao, dy’t Ik yn dyn hén ipag.5e) jown haw; mar
Ik scil syn hert forhirdzje, dat er it folk net
gean lit.

22 Den scilst tsjin Farao sizze: Sa seit de
Heare: Myn soan, myn earstberne, is Israél;
23 en Ik haw tsjin dy sein: Lit myn soan gean,
om My to tsjinjen; mar di hast wegere him
gean to litten: sjuch, Ik scil dyn soan, dyn
earstberne, deadzje.

24 Enitbarde inderweis yn e her-berch, dat
de Heare him tomiette kaem en him deadzje
woe.

25 Do naem Sippoara in stien en bisnie hjar
soans foarhtid, en smiet him dy foar de
foetten, en sei: Wiswier, in bloedbreidgeman
bisti my.
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26 En Hy liet him. Do sei hja:
Bloedbreidgeman! fen wegen de bisnijenis.
27 De Heare nou sei ek tsjin Adron: Gean
Mozes yn 'e miette yn 'e woastenije. En hy
gyng en trof him by Gods berch en hy patte
him.

28 En Mozes die Adron to witten al de wirden
des Heare, dy’'t him stjard hie, en al de
teikens, dy’t Er him hjitten hie.

29 Do kaem Mozes, en Adron, en hja
ropen al de aldsten fen Israéls bern gear;

30 en Adron spriek al de wirden, dy’'t de
Heare ta Mozes spritsen hie, en hy die de
teikens foar de eagen fen it folk.

31 En it folk leaude, en hja hearden dat de
Heare om Israéls bern tocht en hjar binearing
sjoen hie, en hja btgden de holle en
oanbeaén.

HAEDSTIK 5.
1 EndérneikamenMozes en Adronenseine
tsjin Farao: Sa seit de Heare, Israéls God: Lit
myn folk gean, dat it My in feest halde mei yn
‘e woastenije.
2 Mar Farao sei: Hwa is de Heare, nei
hwaens stimme ik harkje scoe om Israél gean
to litten? Ik ken de Heare net en scil Israél ek
net gean litte.
3 Hjaden seine: De God fen e Hebreérs hat
Us metten, lit tis dochs in wei fen trije dagen
yn 'e woastenije tsjen en de Heare ts God
offerje, oars mocht Er oer s komme mei de
pest of mei it swird.
4 Do sei de kening fen Egypte tsjin hjar:
Hwerom, Mozes en Adron, halde jimme it folk
fen syn wirk 6f ? Gean oan jimme
hearetsjinsten.
5 Fierder sei Farao: Sjuch, it folk fen it 1an
is al machtigernoch; en scille jimme hjarren
frij jaen fen hjar hearetsjinsten?
6 Deérom gebea Farao dyselde deis de
driuwers fen it folk en syn foarmannen,
sizzende:
7 Jimme scille dy ljue foartoan gjin strie
mear jaen ta it meitsjen fen ’e tichelstien, lyk
asjister en earjister; lit hjar der sels op titgean
to striesiikjen.
8 Enitselde tal tichelstien, dat hja jister en
earjister makke hawwe, scille jimme hjarren
oplizze en jimme scille dér neat 6fdwaen;
hwent hja rinne liddich; dérom roppe hja,
sizzende: Lit (s gean, lit is oan ts God offerje!

9 De tsjinst fen dy ljue scil forswierre wirde,
dat hja der gend6ch oan hawwe, en hja scille
net mear harkje nei moaije biloften.

10 Do gyngen de driuwers fen it folk en de
foarmannenuten sprieken tait folk, sizzende:
Sa seit Farao: Ik scil jimme gjin strie jaen.

11 Gean jimme der sels op tt, en siikje strie
dér’t it to finen is; mar jimme tsjinst scil neat
forlichte wirde.

12 Do forspraette it folk him yn hiele
Egyptelan, om stoppel to siikjen for strie.

13 En de driuwers dreauwen oan, sizzende:
Meitsje jimme wirk dien, alle dagen de taks
fen ’e dei, krektlyk as do’t jimme strie krigen.
14 En de foarmannen fen Israéls bern, dy’t
Farao’s driuwers oer hjar steld hiene, krigen
slaen en der waerd hjarren to halden jown:
Hwerom hawwe jimme jimme steld wirk net
dien krige en meits je hjoed likefolle
tichelstien as jister en earjister?

15 Do kamen de foarmannen fen Israéls bern
en skreauden oan Farao, sizzende: Hwerom
dogge jo sa mei jins tsjinstfeinten?

16 Der wirdt hjarren gjin strie jown, en hja
sizze tsjin us: Meitsje tichelstien, en sjuch, jins
tsjinstfeinten krije slaen, mar it is de skild fen
jins folk.

17 Hy den sei: Jimme rinne liddich, liddich
rinne jimme; dérom sizze jimme: Lit tis gean,
lit is de Heare offerje!

18 Dat jow jimme 06f, arbeidzje! mar ipag. so
strie krije jimme net, de taks tichelstien
lykwols scille jimme leverje.

19 Doseagen defoarmannen fen Israéls bern,
dat it der net bést mei hjarren foarstie, om’t
der sein waerd: Jimme krije gjin formindering
fen jimme tichelstien, fen 'e taks dy’t der alle
dagen ta stiet.

20 En hja metten Mozes en Adron, dy’t foar
hjar stiene, do’t hja by Farao weigyngen,

21 en hja seine tsjin hjar: De Heare mei om
jimme tinke en der oer rjuchtsje, dat jimme tis
op inkwea namme brocht hawwe by Farao en
by syn tsjinstfeinten, en jow hjarren in swird
yn 'e han om us to deadzjen.

22 Do kearde Mozes him wer ta de Heare, en
sei: Heare, hwerom hawwe Jo dit folk kwea
dien? Hwerom hawwe Jo my dochs stjtird?
23 Hwent stnt ik ta Farao kommen bin om
yn jins namme to sprekken, hat er dit folk
kwea dien, en Jo hawwe jins folk hielendal net
forlost.
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24 Do sei de Heare tsjin Mozes: Nou scilstii
sjen hwet Ik Farao dwaen scil; hwent troch in
machtige hanscil er hjar geanlitte, ja, troch in
machtige han scil er hjar ut syn lan driuwe.

HAEDSTIK 6.
1 Fierder spriek God ta Mozes, en sei tsjin
him: Ik bin de Heare.
2 En Ik bin Abraham, Izadk en Jakob
foarkommen as God de Almachtige; mar mei
myn namme Heare haw Ik my net oan hjar
bikend makke.
3 En ek haw Ik myn forboun mei hjarren
oprjuchte, om hjarren to jaen it 1an Kanadin, it
lan fen hjar frjemdlingskippen, dér’t hja as
frjemdlingen tahalden hawwe.
4 En ek haw Ik heard it tsjirmjen fen Israéls
bern, dy’t fen 'e Egyptners yn tsjinstberheit
halden wirde, en haw tocht oan myn forboun.
5 Dérom, siz tsjin Israéls bern: Ik bin de
Heare; en Ik scil jimme utliede Gnder de
Egyptyske hearetsjinsten wei, en Ik scil jimme
rédde ut hjar tsjinstberheit, en scil jimme
forlosse troch in ttstitsen earm en troch
greate oardielen,
6  enscil jimme oannimme ta myn folk en
Ik scil jimme ta in God wéze, en jimme scille
bikenne, dat Ik de Heare jimme God bin, dy’t
jimme dutlaet haw tnder de Egyptyske
hearetsjinsten wei.
7 Enlkscil jimme bringe yn datlan, dér’t Ik
myn han oer opheve haw, dat Ik it Abraham,
Izadk en Jakob jaen scoe; en Ik scil it jimme
jaen ta in erfskip, Ik de Heare.
8 Mozes nou spriek dy wirden ta Israéls
bern; mar hja harken net nei Mozes, fen
wegen de binearing fen hjar geast en fen
wegen de hirde tsjinstberheit.
9 Fierder spriek de Heare ta Mozes,
sizzende:
10 Gean hinne, siz ta Farao, de kening fen
Egypte, dat er Israéls bern 1t syn lan tsjen lit.
11 Mar Mozes spriek foarit oantlit des Heare,
sizzende: Sjuch, Israéls bern hawwe net nei
my harke, ho scoe Farao den nei my harkje?
Ek bin ik Ginbisnien fen lippen.
12 Mar de Heare spriek ta Mozes en ta Adron,
en joech hjarren bistel for Israéls bern en for
Farao, de kening fen Egypte, om Israéls bern
ut Egyptelan to lieden.
13 Dit wierne de haden fen hjar affears his:
De soannen fen Ruben, Israéls earstberne:

Henoch en Pallu, Hesron en Karmi, dat
wierne Rubens slachten.

14 EnSimeonssoannen: Jemuél enJamin, en
Ohad, en Jachin, en Sohar, en Saul, de soan
fen in Kanaédnityske; dat wierne Simeons
slachten.

15 En dit wierne de nammen fen Levi’s
soannen, neffens hjar berte: Gerson, en Kehat,
en Merari. En de jierren fen Levi’s libben
wierne hlindert en saun en tritich jier.

16 Gersons soannen: Libni en Simei neffens
hjar slachten.

17 En Kehats soannen: Amram en Jishar, en
Hebron, en Ussiél; en de jierren fen Kehats
libben wierne hiindert en trije en tritich jier.
18 En Merari’s soannen: Mahli en Musi; dat
wierne Levi’s slachten neffens hjar berte.

19 En Amram naem Jochébed, syn moeike, ta
frou, en hjaberne him Adron en Mozes; en de
jilerren fen Amrams e 61 libben wierne
htindert en saun en tritich jier.

20 En Jishars soannen: Koarach, en Nefech,
en Sichri.

21 EnUssiéls soannen: Misaél, en Elsafan, en
Sithri.

22 En Adron naem ta frou Eliséba,
Amminadabs dochter, Nahessons sister; en
hja berne him Nadab en Abihu, Eledzar en
Ithamar.

23 EnKoarachs soannen: Assir, en Elkana, en
Abiasaf; dat wierne de slachten fen ’e
Korachiten.

24 En Eledzar, Adrons soan, naem ien fen
Putiéls dochters ta frou, en hja berne him
Pinehas. Dat wierne de haden fen ’e affears
fen ’e Leviten, neffens hjar slachten.

25 Datwierne Adron en Mozes, tsjin hwa’tde
Heare sei: Lied Israéls bern tut Egyptelan,
neffens hjar legerskaren.

26 Hja wierne it,dy ta Farao, de kening fen
Egypte sprieken, om deIsraéliten tiit Egypte to
lieden; dat wierne Mozes en Adron.

27 Enitbarde dy deis do’t de Heare ta Mozes
spriek yn Egyptelan,

28 dat de Heare tsjin Mozes sei: Ik bin de
Heare; sprek ta Farao, de kening fen Egypte,
alles hwet Ik dy siz.

29 Do sei Mozes foar it oantlit des Heare:
Sjuch, ik bin tGnbisnien fen lippen, ho scil
Farao den nei my harkje?

HAEDSTIK 7.
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1 Do seide Heare tsjin Mozes: Sjuch, Ik haw
dy tain God set oer Farao, en Adron dyn broer
scil dyn profeet wéze.

2 D scilst sprekke alles hwet Ik dy hjitte
scil; en Adron dyn broer scil ta Farao sprekke,
dat er Israéls bern 1t syn lan tsjen lit.

3 Mar Ik scil Farao’s herte forhirdzje, en Ik
scil myn teikens en myn wiinders yn
Egyptelan formannichfaldigje.

4 Farao nou scil net nei jimme harkje, en Ik
scil myn han oan Egypte slaen en fier myn
legerskaren, myn folk, Israéls bern, ut
Egyptelan troch greate oardielen.

5 Denscille de Egyptners gewaer wirde, dat
Ik de Heare bin, hwennear’t Ik myn han oer
Egypte dutstek en Israéls bern tut hjar
formidden lied.

6 Do diene Mozes en Adron lyk as de Heare
hjarren hjitten hie; sa diene hja.

7 En Mozes wier tachtich jier ald en Adron
wier trije en tachtich jier, do’t hja ta Farao
sprieken.

8 En de Heare spriek ta Mozes en ta Adron,
sizzende:

9 As Farao tsjin jimme sizze scil: Doch
jimme us in winderteiken, den scilsti tsjin
Adron sizze: Nim dyn stéf en smyt dy del foar
Farao’s oantlit: hy scil ta in draek wirde.

10 Do kamen Mozes en Adron ta Farao, en
diene lyk as de Heare hjitten hie; en Aédron
smiet syn stéf del foar Farao’s oantlit en foar
it oantlit fen syn tsjinstfeinten, en hy waerd ta
in draek.

11 Mar Farao rop ek de wizen en de
tsjoenders, en hja, Egypte’s wiersizzers, diene
itselde mei hjar biswarringen;

12 hwent in elk smiet syn stéf del, en hja
waerden ta draken; mar Adrons stéf forsloun
hjar stéven.

13 Mar it hert forhirde Farao, dat er net nei
hjarren harke, lyk as de Heare spritsen hie.
14 Do sei de Heare tsjin Mozes: Farao’s hert
is stiif: hy wegeret it folk tsjen to litten.

15 Gean moarn nei Farao; sjuch, hy scil
utgean nei it wetter ta; stean den oan ’e igge
fen ’e rivier om him to treffen, en de stéf, dy’t
foroare is yn in slange, scilsti yn ’e han
nimme;

16 en dt scilst tsjin him sizze: De Heare, de
God fen ’e Hebreérs, hat my ta jo stjird,
sizzende: Lit myn folk gean, dat it My tsjinje
mei yn 'e woastenije, mar sjuch, dii hast oant

nou ta net harke.

17 Saseit de Heare: Hjiroan scilstti witte, dat
Ik de Heare bin: sjuch, mei dizze stéf dy’tikyn
‘e han haw, scil ik slaen yn it wetter fen e
rivier en it scil foroare wirde yn bloed;

18 en de fisk yn ’e rivier scil stjerre, dat de
rivier derfen stjonkt, en de Egyptners scille it
wé wéze it wetter ut 'e rivier to drinken.

19 Fierder sei de Heare tsjin Mozes: Siz tsjin
Aédron: Nim dyn stéf en stek dyn han tit oer de
wetters fen ‘e Egyptners, oer hjar streamen,
oer hjar rivieren en oer hjar marren en oer al
hjar wetterpoellen, dat dy bloed wirde; en
bloed pag. 621 scil it wéze yn hiele Egyptelan,
beide yn houten en yn stiennen fetten.

20 Mozes nou en Adron diene lyk as de Heare
hjitten hie; en hy heve de stéf en sloech it
wetter, dat yn ’e rivier wier, foar de eagen fen
Farao en foar de eagen fen syn tsjinstfeinten:
en al it wetter yn ’e rivier waerd foroare yn
bloed,

21 en de fisk, dy’t yn ’e rivier wier, stoar, en
derivier stonk, dat de Egyptners it wetter tit 'e
rivier net drinke koene; en it wier bloed yn
hiele Egyptelan.

22 Mar de Egyptyske tsjoenders diene itselde
mei hjar biswarringen, dat it hert forhirde
Farao, en hy harke net nei hjarren, lyk as de
Heare spritsen hie.

23 En Farao kearde him om en gyng nei his,
en hy naem it him ek net nei.

24 Mar al de Egyptners groeven bylans de
rivier om drinkwetter, hwent it wetter fen 'e
rivier koene hja net drinke.

25 En der forrounen saun dagen, nei’'t de
Heare de rivier slein hie.

HAEDSTIK 8.
1 Do sei de Heare tsjin Mozes: Gean nei
Farao en siz tsjin him: Sa seit de Heare: Lit
myn folk tsjen, dat hja My tsjinje meije.
2 Mar astli wegerest it tsjen to litten, sjuch,
den scil Ik dyn hiele gerjuchtichheit mei
frosken slaen,
3 datderivier libbet fen 'e frosken; dy scille
opkomme en yn dyn his komme, en yn dyn
sliepkeamer, ja, op dyn béd, allyksa by dyn
tsjinstfeinten yn 'e hiis en tinder dyn folk, en
yn dyn bakounen, en yn dyn baktroggen;
4 endefroskenscille by dy en by dyn folk en
by al dyn tsjinstfeinten opkriipe.
5 Fierder sei de Heare tsjin Mozes: Siz tsjin
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Adron: Stek dyn han mei de stéf ut oer de
streamen en oer derivieren en oer de marren,
en lit frosken opkomme oer Egyptelan.

6 En Adron stiek syn han ut oer de wetters
yn Egypte, en der kamen frosken op en hja
bidieken Egyptelan.

7 Mar de tsjoenders diene itselde mei hjar
biswarringen, en lieten ek frosken opkomme
oer Egyptelan.

8 En Farao rop Mozes en Adron, en sei: Bid
ta de Heare, dat Er de frosken by my en by
myn folk weinimme wol, den scil ik it folk
gean litte, dat hja oan 'e Heare offerje.

9 Mar Mozes sei tsjin Farao: Haw de eare
boppe my! Honear scil ik for jo en jins
tsjinstfeinten en for jins folk bidde, dat de
frosken fordylge wirde meije fen jo en 1t jins
huzen en bliuw allinne yn e rivier oer?

10 Hy den sei: Moarn. En hy sei: It scil barre
neffens jins wird, dat jo witte meije, dat der
gjinien is lyk as de Heare, s God.

11 En de frosken scille fen jo en 1t jins huzen
en fen jins tsjinstfeinten en fen jins folk wike,
hja scille allinne yn e rivier oerbliuwe.

12 Do gyngen Mozes en Adron by Farao wei,
en Mozes rop ta de Heare fen wegen de
frosken, dy’t Er Farao biskikt hie.

13 En de Heare die neffens Mozes’ wird, en
de frosken stoaren it ’e huzen, it 'e hoven, en
ut ’e fjilden;

14 en hja brochten se gear oan heappen, dat
itlan stonk.

15 Do’t Farao lykwol seach, dat der
forromming kommen wier, forhirde er syn
hert, dat er net nei hjarren harke, lyk as de
Heare spritsen hie.

16 Do sei de Heare tsjin Mozes: Siz tsjin
Adron: Stek dyn stéf it en slaen it stof fen 'e
ierde en it scil ta miggen wirde yn hiele
Egyptelan.

17 Enhja diene it, hwent Adron stiek syn han
mei de stéf ut en sloech it stof fen "e ierde, en
it waerd miggen op 'e minsken en op it fé;
allegearre miggen waerd it stoffen ’e ierde, yn
hiele Egyptelan.

18 Allyksa bisochten ek de tsjoenders mei
hjar biswarringen miggen foart to bringen,
mar hja koene it net, en de miggen wierne op
‘e minsken en op it fé.

19 Do seine de tsjoenders tsjin Farao: Dit is
Gods finger. Mar Farao’s hert waerd der stiif
tsjin yn, dat er net nei hjarren harke, lyk as de

Heare spritsen hie.

20 Do seide Heare tsjin Mozes: Jow dy moarn
ier op en stean foar Farao’s oantlit; sjuch, hy
scil itgean nei it wetter ta, en siz tsjin him: Sa
seit de Heare: Lit myn folk tsjen, dat hja My
tsjinje; [pag. 63]

21 hwent ast( myn folk net tsjen litst, sjuch,
den scil Ik op dy en op dyn tsjinstfeinten en
op dyn folk en op dyn huzen brimzen 6fstjtre,
dat de huzen fen 'e Egyptners fol brimzen
reitsje, ja ek de groun dér’t hja op steane.

22 Mar it lan Gosen, dér’t myn folk wennet,
scilIk dy deis 6fstinderje, dat dér gjin brimzen
binne, enjimmescille gewaer wirde, dat Ik, de
Heare, midden yn it 1an bin.

23 En Ik scil skieding meitsje twisken myn
folk en dyn folk. Moarn scil dat teiken barre.
24 En de Heare die it, en der kaem in swiere
swarm brimzen yn Farao’s hiis en yn ’e
tsjinners hjarres en oer hiele Egyptelan; it lan
waerd teistere fen 'e brimzen.

25 Do rop Farao Mozes en Adron, en sei:
Gean hinne en offerje jimme God yn dit lan.
26 Mar Mozes sei: Itisnet nei bihearren sa to
dwaen, hwent wy offerje de Heare us God
hwet de Egyptners in grouwel is; sjuch, kinne
wy de grouwel fen ’e Egyptners foar hjar eigen
eagen offerje, siinder dat hja s stiennigje?
27 Lit ds in wei fen trije dagen yn ’e
woastenije gean, dat wy de Heare us God
offerje, lyk as Er us sizze scil.

28 Do sei Farao: Ik scil jimme gean litte, dat
jimme de Heare jimme God offerje yn e
woastenije, allinne scille jimme net to fier
foarttsjen. Bid dochs for my.

29 En Mozes sei: Sjuch, ik gean by jo wei, en
ik scil ta de Heare bidde, dat dizze swarm
brimzen moarn fen Farao, fen syn
tsjinstfeinten en fen syn folk wike mei. Mar lit
Farao net wer mei falskens omgean, dat er it
folk dochs net tsjen lit, om de Heare to
offerjen.

30 Do gyng Mozes by Farao wei, en bea ta de
Heare.

31 En de Heare die neffens Mozes” wird, en
de swarm brimzen wiek fen Farao, fen syn
tsjinstfeinten, en fen syn folk: der bleau
gjinien oer.

32 Mar Farao forhirde syn hert op ’enij, en hy
liet it folk net gean.

HAEDSTIK 9.
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1 Do sei de Heare tsjin Mozes: Gean nei
Farao en sprek ta him: Sa seit de Heare, de
God fen ’e Hebreérs: Lit myn folk tsjen, dat it
My tsjinje mei.

2 Hwent ast(i wegerest it tsjen to litten, en it
yette langer haldst,

3 sjuch,dehéan des Heare scil wéze tsjin dyn
fé, dat yn it fjild is, tsjin de hynders, tsjin de
ezels, tsjin de kamielen, tsjin de kij en tsjin it
lytsfé, mei in tige swiere pest.

4 Mar de Heare scil skifting halde twisken
Israéls fé en Egypte’s fé, dat der neat stjert fen
alles hwet Israéls bern hjarres is.

5 En de Heare stelde in féste tiid, sizzende:
Moarn de dei scil de Heare soks yn dit lan
dwaen.

6 En de Heare die it de oare deis; en al it fé
fen 'e Egyptners stoar, mar it fé fen Israéls
bern stoar gjinien fen.

7 EnFarao stjiirde dér gids hinne, en sjuch,
Israéls fé wier gjinien fen stoarn. Mar Farao’s
hert waerd forhirde en hy liet it folk net gean.
8 DoseideHeare tsjin Mozes en tsjin Adron:
Nim jimme beide fhsten fol yeske 1t e oun,
en lit Mozes dy foar Farao’s eagen nei de
himel struije,

9 en it scil ta fyn stof wirde oer hiele
Egyptelan, en oan ’'e minsken en oan it fé
scille swolmen opkomme, dy’t itbrekke mei
blierren, yn hiele Egyptelan.

10 En hja namen yeske tt 'e oun, en kamen
foar Farao’s oantlit, en Mozes struide it nei de
himel, en der kamen swolmen, dy’t titbrieken
mei blierren, op oan e minsken en oan it fé,
11 dat de tsjoenders fen wegen de swolmen
net foar Mozes stean koene, hwent de
tsjoenders en al de Egyptners sieten tinder de
swolmen.

12 Mar de Heare forhirde Farao’s hert, dat er
net nei hjarren harke, lyk as de Heare ta
Mozes spritsen hie.

13 Doseide Hearetsjin Mozes: Jow dy moarn
ier op en stean foar Farao’s oantlit, en siz tsjin
him: Sa seit de Heare, de God fen 'e Hebreérs:
Lit myn folk gean, dat hja My tsjinje.

14 Hwent dizkear scil Ik al myn pleagen op
dyn hert 6fstjlire en op dyn tsjinstfeinten en
op dyn folk, datstti witte scilst dat der gjinien
is lyk as Ik op ’e hiele ierde.

15 Oars hie Ik myn han wol ttstitsen (pag.64 €0
dy en dyn folk mei de pest slein, en wiersti
fen ’e ierde fordylge;

16 mar wierliken, dérfor haw Ik dy sparre, dat
Ik dy myn kreéft sjen litte scoe, en dat myn
namme forkindige wirde mocht oer de hiele
ierde.

17 Forsetst(i dy noch tsjin myn folk, datstii it
net gean litte wolst,

18 sjuch, Ik scil it moarn om dizze tiid swiere
heil reine litte, lyk as der net west hat yn
Egypte stint de dei, dat it grounféste is oant
nou ta.

19 Nou den, helje dyn fé en al hwetstt yn it f
jild hast yn: alle minsken en bisten, dy’t yn it
fjild foun wirde scille en net thishelle binne,
op hjar scil de heil delfalle, en hja scille it
bistjerre.

20 Hwa't fen Farao’s tsjinners it wird des
Heare freze, dy liet syn tsjinstfeinten en syn fé
hastich thuskomme;

21 mar hwaens herte net om it wird des
Hearejoech, dyliet syn tsjinstfeinten en syn fé
yn it fjild.

22 Do sei de Heare tsjin Mozes: Stek dyn han
ut nei de himel, en it scil heilje yn hiele
Egyptelan, op 'e minsken en op it fé en op alle
frucht fen it fjild yn Egyptelan.

23 Do stiek Mozes syn stéftit nei de himel, en
de Heare joech tonger en heil, en it fjir skeat
nei de ierde, en de Heare liet it heil reine op
Egyptelan.

24 Enderwier heil en fjir, flamjende midden
yn ’e heil; it wier tige swier waer, lyk as it yn
hiele Egyptelan nea west hat, stint it ta in folk
wirden is

25 En de heil sloech yn hiele Egyptelan alles
hwet yn it fjild wier del, fen e minsken 6f oan
‘e beesten ta; ek sloech de heil alle frucht fen
it fjild del en tobriek al it beamte fen it fjild
26 Allinnichynitlan Gosen, dér’tIsraéls bern
wennen, dér heile it net.

27 Do die Farao de boade en rop Mozes en
Aédron, en sei tsjin hjar: Ik haw dizkear
stindige; de Heare is rjuchtfeardich, mar ik en
myn folk binne de goddeleazen.

28 Bid ta de Heare, der is al mear as genoch
tonger fen God en heil kommen; den scil ik
jimme tsjen litte, en jimme hoege net langer
to bliuwen.

29 Do sei Mozes tsjin him: Hwennear’t ik
baten de stéd bin, scil ik myn hannen
utspriede ta de Heare: den scil de tonger
ophélde en it scil net mear heilje, dat jimme
witte meije dat de ierde de Heare sines is.
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30 Lykwol, hwet jo en jins tsjinstfeinten
oanbilanget, ik wit dat jimme den noch net
freezje scille foar it oantlit fen 'e Heare God.
31 Itflaechs nou, en it koarn wierne delslein,
hwent it koarn stie yn ’e ier en it flaechs stie
yn "e bloei.

32 Mar de weet en de spjelt wierne net
delslein, hwent dy wierne yette net
opkommen.

33 EnMozes gyng by Farao wei, de stéd ut, en
spraette syn hannen ut ta de Heare; en it
haldde op fen tongerjen en heiljen, en de rein
waerd net utgetten op 'e ierde.

34 Do’t Farao seach dat it ophéldde fen
reinen en heiljen en tongerjen, gyng er troch
mei sindigjen en forhirde syn hert, hy en syn
tsjinstfeinten.

35 Ja, Farao’s hert waerd forhirde, dat er
Israéls bern net tsjen liet, lyk as de Heare
spritsen hie troch Mozes.

HAEDSTIK 10.
1 Do sei de Heare tsjin Mozes: Gean nei
Farao, hwent Ik haw syn hert forhirde, ek it
hert fen syn tsjinstfeinten, dat Ik dizze myn
teikens mids hjarren stelle mei,
2 en datsth foar de earen fen dyn bern en
fen dyn bernsbern forhelje scilst hwet Ik yn
Egypte tutrjuchte haw, en myn teikens, dy’t Ik
tnder hjarren steld haw, en jimme witte meije
dat Ik de Heare bin.
3 Sa gyngen Mozes en Adron nei Farao en
seine tsjin him: Sa seit de Heare, de God fen ’e
Hebreérs: Ho lang wegerst(, dy to fornederjen
foar myn oantlit? Lit myn folk gean, dat hja
My tsjinje.
4 Hwent asti wegerest myn folk gean to
litten, sjuch, den scil Ikmoarn sprinkhoannen
yn dyn gerjuchtichheit bringe.
5 En hja scille it oansjen fen it lan bidekke,
dat der gjin lan mear to sjen is, en hja scille
opite it oerbleaune, it tintkommene, hwet
jimme oerlitten is fen 'e heil, en hja scille al it
beamte opite, dat it fjild jimme opleveret.
6 En hja scille folje dyn huzen, en de huzen
fen al dyn tsjinstfeinten, en de huzen fen alle
Egyptners, lyk as dyn ipag. 651 affears noch de
affears fen dyn affears it ea sjoen hawwe, fen
‘e dei of dat hja op ’e ierdboaijem west
hawwe, oan hjoed de dei ta. En hy kearde him
om en gyng by Farao wei.
7 En Farao’s tsjinstfeinten seine tsjin him:

Holang scil dizze us ta in strik wéze? Lit dy
ljue gean, dat hja de Heare hjar God tsjinje;
witte jo noch net dat Egypte forlern is?

8 Do waerden Mozes en Adron wer ta Farao
brocht, en hy sei tsjin hjar: Gean hinne, tsjinje
de Heare jimme God. Hwa en hwa binne it
dy’t meigeane?

9 En Mozes sei: Mei geane us jonge en Us
alde minsken, Us soannen en us dochters, s
skiep en us kij geane mei; hwent wy hawwe
feest foar de Heare.

10 Do sei er tsjin hjar: Den mei de Heare mei
jimme wéze, as ik jimme en jimme bern gean
lit. Sjuch ta, hwent jimme hawwe kwea yn it
sin.

11 Sa net! Gean dochs, jimme manljue, en
tsjinje de Heare, hwent dér hawwe jimme om
forsocht. En hja waerden foar Farao’s oantlit
weidreaun.

12 Do sei de Heare tsjin Mozes: Stek dyn han
ut oer Egyptelan, nei de sprinkhoannen, dat
dy oer Egyptelan komme, en al de frucht fen
itfjild opite, al itjinge dat de heil oerlitten hat.
13 Do stiek Mozes syn stéf 1t oer Egyptelan,
en de Heare brocht in Eastewyn yn it 1an, de
hiele dei endehielenachttroch; do’titmoarn
waerd, brochtde Eastewyn de sprinkhoannen
oan,

14 en de sprinkhoannen kamen oer hiele
Egyptelan, en hja strieken del yn ’e hiele
gerjuchtichheit fen e Egyptners, tige ticht;
foartyd hawwe der sokke sprinkhoannen nea
west en neityd scille der sokke net wéze.

15 Hwent hja bidieken it oansjen fen it hiele
lan, datitlan der tsjuster fen wier, en hjaieten
al de frucht fen it1an op, en al de fruchten fen
‘e beammen, dy’t de heil oerlitten hie, en der
bleau gjin grien oan 'e beammen noch oan e
frucht fen it fjild, yn hiele Egyptelan net.

16 Do haeste Farao him om Mozes en Adron
to roppen, en sei: Ik haw stindige tsjin de
Heare jimme God en tsjin jimme;

17 mar nou, forjow my dochs myn stinde,
dizkear yette, en bid ta de Heare jimme God,
dat Er dizze dea tominsten fen my nimme
mei.

18 En hy gyng by Farao wei, en bea ta de
Heare.

19 En de Heare liet in tige hirde Westewyn
utsjitte, dy naem de sprinkhoannen op en
smiet se yn ’e Reidsé; der bleau net ien
sprinkhoanne oer yn ’e hiele gerjuchtichheit

Wumkes.nl



fen Egypte.

20 Mar de Heare forhirde Farao’s hert, dat er
Israéls bern net gean Het.

21 Do sei de Heare tsjin Mozes: Stek dyn han
utneide himel, en der scil tsjusternis komme
oer Egyptelan, dat de tsjusternis to taesten
weze scil.

22 Do’t Mozes syn han ttstiek nei de himel,
waerd it neare tsjusternis oer hiele Egyptelan,
trije dagen.

23 Hja seagen de iene de oare net, en gjinien
kaem oerein fen syn plak dy trije dagen; mar
by al de bern fen Israél wier it ljocht yn ’e
huzen.

24 Do rop Farao Mozes, en sei: Gean foart,
tsjinje de Heare; allinne jimme skiep en
jimme kij scille hjir bliuwe; ek jimme lytse
bern meije jimme meinimme.

25 Mar Mozes sei: Ek scille jo us slachtoffers
en branoffers meijaen, dat wy dy de Heare s
God wije meije,

26 en us fé giet ek mei, gjin klei scil
binefterbliuwe, hwent dér scille wy fen
nimme, om de Heare us God to tsjinjen;
hwent wy witte net hwer’'t wy de Heare us
God mei tsjinje scille, ear’t wy dér net binne.
27 Mar de Heare forhirde Farao’s hert, en hy
woe hjar net tsjen litte,

28 mar Farao sei tsjin him: Gean hjir wei,
wachtsje dy datstG myn oantlit net wér
sjuchst; hwent deselde deis datsti myn oantlit
wer sjuchst, scilstl stjerre.

29 En Mozes sei: It is lyk as jo sein hawwe, ik
scil jins oantlit net wer sjen.

HAEDSTIK 11.
1 De Heare nou hie tsjin Mozes sein: Yette
ien pleach scil ik oer Farao en oer Egypte
bringe, dérnei scil er jimme hjir wei tsjen litte.
As er jimme allegearre tsjen lit, scil er jimme
hjir mei gewelt weidriuwe.
2 Spreknou dochs foar de earen fen ipag. 661 it
folk, dat elke man fen syn neiste en elke frou
fen hjar neiste silvergid en goudgtd easkje
scil.
3 EndeHearejoech it folk ginst yn e eagen
fen ‘e Egyptners; ek wier Mozes in tige great
man yn Egyptelan yn ’e eagen fen Farao’s
tsjinstfeinten en yn 'e eagen fen it folk.
4 En Mozes sei: Sa hat de Heare sein: Om
midnacht hinne scil Ik tdtgean midden troch

Egypte;

5 en al de earstbernen yn Egyptelan scille
stjerre, fen Farao’s earstberne 6f dy’t op syn
troan sit, oant de earstberne fen ’e tsjinstfaem
dy’t efter de mounle is, en al it earstberne fen
it fé,

6 ender scil in great getsjirm weéze yn hiele
Egyptelan, lyk as der nea west hat en lyk as
der net wer weéze scil.

7 Mar by al de bern fen Israél scil gjin houn
syn tonge forwege, fen ’e minsken 6f oan de
beesten ta, dat jimme witte meije, dat de
Heare skieding makket twisken Egypte en
Israél.

8 Den scille dizze tsjinstfeinten fen jowes
allegearre ta my komme en hjar foar my baige,
sizzende: Tsjuch 1t, dG en al it folk dat yn dyn
foetleasten giet; en dérneiscil ik ittsjen. En hy
gyng by Farao wei, gleon fen grime.

9 Do seide Heare tsjin Mozes: Farao scil net
nei jimme harkje, dat myn winders yn
Egyptelan formannichfaldige wirde meije.
10 En Mozes en Adron hawwe al dy wiinders
dien foar Farao’s oantlit, mar de Heare
forhirde Farao’s hert, dat er Israéls bern net tit
syn lan tsjen liet.

HAEDSTIK 12.
1 Do spriek de Heare ta Mozes en ta Adron
yn Egyptelan, sizzende:
2 Dizze moanne scil jimme it bigjin fen ’e
moannen weéze, de earste fen e moannen fen
it jier.
3 Sprek ta de hiele gemeinte fen Israél,
sizzende: De tsjiende fen dizze moanne scil
elkenien in laem nimme, neffens de
hisgesinnen fen ’e affears, in laem for in
husgesin;
4 mar as in husgesin to lyts is for in laem,
den scil er it nimme mei syn bGrman, de
neiste oan syn hiis, neffens it tal fen ’e sielen;
al nei’t elk op kin, safolle man it laem scille
jimme rekkenje.
5 Infolsleinlaem, in mantsje, ien jier ald scil
itwéze; fen e skiep of fen ’e geitebokken scille
jimme it nimme.
6 Enjimmescilleitopsette oantde fjirtjinde
fen dizze moanne; en de hiele gemeinte fen
Israéls forgearring scil it slachtsje twisken de
twa jounen.
7 Enhjascille fen it bloed nimme en stryk it
op 'ebeide sydposten en op 'e boppedrompel
fen ’e huzen dér’t hja it ite scille.
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8 Endyseldenachtsscille hjaitfléskite, bret
boppe it fjir, en Gnsarre brea; hja scille it ite
mei bittere krtden.

9 Jimme scille it net rau ite, ek net yn wetter
sean, mar bret boppe it fjir, de kop mei de
bouten en mei it yntaest.

10 Enjimme sciile dér ek neat fen oerbliuwe
litte for de moarns, mar itjinge dérfen
oerbliuwt for de moarns, scille jimme mei fjar
forbaerne.

11 Sanouscillejimmeitite: de heupen girde,
de skoeijinge oan ’e foetten, en de stéf yn e
han, en jimme scille it mei hasten ite: it is des
Heare Peaske.

12 Hwent dy nachts scil Ik troch Egyptelan
tsjen en al de earstbernen yn Egyptelan slaen,
fen ’e minsken 6f oan de beesten ta, en Ik scil
oardielen dwaen oer al de goaden fen ’e
Egyptners, Ik de Heare.

13 Enitbloed scil jimme ta in teiken wéze op
‘e huzen, dér’tjimme yn binne: hwennear’t Ik
it bloed sjuch, scil Ik jimme foarbygean, en
der scil gjin pleach Gnder jimme ta fordjer
wéze, hwennear’t Ik Egyptelan slaen scil.

14 Endy deiscil jimme wéze ta in oantinken,
enjimme scille him de Heare tain feest halde;
jimme scille him halde yn jimme slachten ta
in ivige ynsetting.

15 Saun dagen scille jimme Gnsftrre brea ite,
mar de earste deis scille jimme it stirdaei tut
jimme huzen dwaen; hwent hwa't stirre brea
yt, fen ’e earste deis 6f oan de saunde deis ta,
dy siele scil utroege wirde tt Israél.

16 En de earste deis scil der in hillige
gearkomste weze, ek scille jimme in hillige
gearkomste hawwe de saunde deis; den scil
der gjin wirk dien wirde; mar hwet fen elke
siele iten wirde scil, dat allinne meije jimme
klearmeitsje. ipag. 671

17 Sa scille jimme de Gnstrre breaén
Gnderhalde, hwent dyselde deis yette scil Ik
jimme legerskaren tt Egyptelan liede, dérom
scillejimme dy deihaldeyn jimme slachten ta
in ivige ynsetting.

18 De earste moanne, de fjirtjinde deis fen e
moanne, de jouns, scille jimme Gnstrre brea
ite, oant de ien en tweintichste deis, op e
joun.

19 Saun dagen lang scil der gjin stirdaei yn
jimme huzen foun wirde; hwental hwa'’tstirre
brea ite scil, dy siele scil ut Israéls gemeinte
utroege wirde, de frjemdling like goed as de

ynberne fen it lan.

20 Jimme scille neat ite dat strre is; yn al
jimme wenningen scille jimme Gnstrre brea
ite.

21 Do rop Mozes al de aldsten fen Israél en
sei tsjin hjar: Gean hinne en nim lammen
neffens jimme husgesinnen en slachtsje it
Peaske.

22 Nim den in boskje hyzop, en dip it yn it
bloed, dat jimme yn in bekken hawwe scille,
en stryk fen dat bloed, dat jimme yn it bekken
hawwe scille, op 'e boppedrompel en op e
beide sydposten; mar jimme, gjinien scil de
doar fen syn hiis itkomme oan de moarns ta.
23 Hwent de Heare scil trochtsjen om de
Egyptners to slaen; mar hwennear’'t Er it
bloed sjen scil op 'e boppedrompel en op ’e
beide sydposten, den scil de Heare de doar
foarbygean, en de fordjerder net talitte yn
jimme huzen to kommen en to slaen.

24 Underhald soks den ta in ynsetting for
jimme en for jimme bern oant yn ivichheit.
25 Enitscil barre, as jimme yn it 1an komme,
dat de Heare jimme jaen scil, lyk as Er
spritsen hat, dat jimme dizze tsjinst
tnderhalde scille.

26 En it scil barre, hwennear’t jimme bern
tsjin jimme sizze scille: Hwet hawwe jimme
dér for in tsjinst?

27 denscillejimme sizze: In Peaskeoffer is dit
de Heare, dy’t de huzen fen Israéls bern yn
Egypte foarbygyng, do’t Er de Egyptners
sloech en s huzen sparre. Do knibbele it folk
en bigde him.

28 En Israéls bern gyngen en diene it; lyk as
de Heare Mozes en Adron hjitten hie, sa diene
hja.

29 En it barde om midnacht hinne, dat de
Heare alle earstbernen yn Egyptelan sloech,
fen Farao’s earstberne 6f, dy’'t op 'e troan siet,
oant de earstberne fen ’e finzene, dy’t yn 'e
finzenis wier, en alle earstberne fen ’'e
beesten.

30 En Farao gyng der 6f to nacht en al syn
tsjinstfeinten, en al de Egyptners; en it wier in
great getsjirm yn Egypte, hwent der wier gjin
hiis, dér’'t net in deade wier.

31 Do rop er Mozes en Adron yn de nacht, en
sei: Meitsje tarissing, tsjuch 1t it formidden
fen myn folk, jimme sawol as Israéls bern; en
gean foart, tsjinje de Heare, lyk as jimme sein
hawwe.
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32 Nim ek jimme skiep en jimme kij mei, lyk
as jimme sein hawwe, en gean foart, en
seingje my ek.

33 En hiele Egypte stie it folk tige oan en hie
greate haest om hjar ut it lan to driuwen,
hwent hja seine: Dit docht us allegearre de
dea.

34 Enitfolk naem syndaei, ear’tit stirre wier,
en hjar bakpannen, biboun yn ’e klean, op it
skouder.

35 Israéls bern nou hiene dien neffens Mozes
wird, en easkje fen 'e Egyptners silvergtid en
goudgiid en klean.

36 En de Heare joech it folk ginst yn "e eagen
fen'e Egyptners, dat hja hjar sin diene; en hja
bir6ven de Egyptners.

37 Sa teagen Israéls bern fen Ramses nei
Sukkoth, in seishtndert ttzen to foet,
allegearre manljue, btiten de bern;

38 En ek teach der gans bastere folk mei
hjarren, en skiep en kij, ja tige folle fé.

39 En fen it daei, dat hja ut Egypte
meinommen hiene, bakten hja unstrre
koeken, hwent it wier net stirre, om’t hja ut
Egypte fordreaun waerden, dat hja hjar net
ophéldekoene en ek net soargje for fortarring.
40 Endetiid fen it tahald, dy’t Israéls bern yn
Egypte tahalden hiene, wier fjouwerhtndert
en tritich jier.

41 En it barde nei forrin fen ’e
fjouwerhtndert en tritich jier, dat dy eigenste
deis al de legerskaren des Heare tit Egyptelan
tein binne.

42 Dy nacht scil de Heare op ’en trousten
halden wirde, om’t Er hjar tit Egypte laet hat;
dat is de nacht des s 651 Heare, dy trou
halden wirde moat fen alle bern fen Israél, yn
hjar slachten.

43 Do sei de Heare tsjin Mozes en Adron: Dit
is de ynsetting fen it Peaske: Gjin frjemd scil
dérfen ite.

44 Mar elke tsjinstfeint, dy’t for jild koft is,
neisti him bisnien hast, scil derfen ite.

45 Gjin utlanner noch hierling scil derfen ite.
46 Yn ien his scil it iten wirde; neat fen it
flésk scille jimme tt 'e hiis bringe, en gjin bien
scille jimme derfen brekke.

47 De hiele gemeinte fen Israél scil dat
dwaen.

48 En as der in frjemdling by jimme wennet
en de Heare it Peaske halde wol, alle man dy’t
sines is scil bisnien wirde, en den scil er mei

oangean om it to halden, en hy scil wéze as in
ynberne fen it 1an; mar gjin Gnbisniene scil
derfen ite.

49 Ien wet scil der wéze for de ynberne en for
de frjemdling, dy’t as gastfrjeon yn jimme
formidden tahaldt.

50 En al de bern fen Israél diene it; lyk as de
Heare Mozes en Adron hjitten hie, sa diene
hja.

51 En it barde dy eigenste deis, dat de Heare
Israéls bern ut Egypte laette, neffens hjar
legerskaren.

HAEDSTIK 13.
1 Do spriek de Heare ta Mozes, sizzende:
2 Hilligije My al de earstbernen, hwet alle
memmeskerte iepenet, inder Israéls bern, fen
minsken en fen beesten: dat is mines.
3 Fierder sei Mozes tsjin it folk: Bitink dizze
dei, dat jimme 1t Egypte, tt it tsjinsths, tein
binne; hwent de Heare hat jimme hjir mei in
sterke han weilaet; dérom scil it stirre net iten
wirde.
4 Hjoed tsjugge jimme tt, yn 'e moanne
Abib.
5 En it scil barre, as de Heare dy brocht
hawwe scil yn it 1an fen 'e Kanaéniten, en fen
‘e Hethiten en fen e Amoariten en fen ’e
Heviten en fen 'e Jebusiten, dat Er dyn affears
sward hat dy to jaen, in 1an oerrinnende fen
molke en hunich, den scilstti dizze tsjinst
halde yn dizze moanne.
6 Saun dagen scilst(i Ginstirre brea ite, en
de saunde deis scil de Heare in feest wéze.
7 Saun dagen scil der Gnstrre brea iten
wirde, en it stirre scil by dy net sjoen wirde, ja,
der scil gjin stirdaei by dy sjoen wirde yn dyn
hiele gerjuchtichheit.
8 En da scilst it dyn soan dy deis forhelje,
sizzende: Dit is om itjinge de Heare my dien
hat, do’t ik utteach ut Egypte.
9 Enitscil dy weéze ta in teiken yn dyn han
en ta in oantinken twisken dyn eagen, dat de
wet des Heare yn dyn miile wéze mei, hwent
mei in sterke han hat de Heare dy ut Egypte
laet.
10 Dérom scilstti dizze ynsetting alle jierren
op 'e stelde tiid inderhalde.
11 En it scil barre, as de Heare dy brocht
hawwe scil yn it 1an fen 'e Kanaéniten, lyk as
Er dy en dyn affears sward hat, en Hy it dy
jown hawwe scil,
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12 den scilstti de Heare takomme litte alles
hwet de memmeskerte iepenet, en al it
earstberne fen it fé dat dines is: de mantsjes
scille for de Heare wéze.

13 Mar al it earstberne fen in ezelinne scilstt
losse mei in laem; astii it net lost, scilst it de
nekke brekke, mar alle minsklike earste berte
tnder dyn soannen scilstii losse.

14 En it scil barre as dyn soan dy moarn de
dei freget, sizzende: Hwet is dat? datsti tsjin
him sizze scilst: Mei in sterke han hat de
Heare us ut Egypte, ut it tsjinsthis laet;

15 hwentitbarde, do’t Farad him forhirde en
Us net tsjen litte woe, dat de Heare al de
earstbernen yn Egyptelan, fen 'e minsklike
earstberne oant de earstberne fen 'e beesten
deade; dérom offerje ik de Heare al it manlike
dat de memmeskerte iepenet; mar al de
earstbernen fen myn soannen los ik.

16 Enitscil ta in teiken wéze yn dyn héan, en
ta foarhollesieraed twisken dyn eagen; hwent
de Heare hat s mei in sterke han tt Egypte
laet.

17 Enitis bard, do’t Farao it folk tsjen litten
hie, dat God hjar net laette op ’e wei troch it
Filistynske lan, alhowol’t dat neijer wier;
hwent God sei: It folk mocht him ris bikoarje,
as hja ppag 69 de striid sjugge, en gean werom
nei Egypte.

18 Mar God laette it folk om troch de wei fen
‘e woastenije nei de Reidsé, en tarist teagen
Israéls bern ut Egyptelan.

19 En Mozes naem Jozefs biente mei, hwent
mei in swiere eed hied er it Israéls bern
bisward, sizzende: God scil jimme grif bisiikje,
nim jimme den myn biente hjirfendinne mei.
20 En hja teagen ut Sukkoth en legeren hjar
yn Etham op it ein fen 'e woastenije.

21 EndeHeare teach foar hjar oantlit, oer dei
yn in wolkkolom om hjar to lieden de wei
lans, en nachts ynin fjiirkolom om hjar foar to
ljochtsjen, dat hja nacht en dei reizgje koene.
22 Oer dei wiek de wolkkolom net fen it
oantlit fen it folk, noch nachts de fjirkolom.

HAEDSTIK 14.
1 Do spriek de Heare ta Mozes, sizzende:
2 Siz tsjin Israéls bern, dat hja omkeare en
hjar legerje foar Pi Hahiroth, twisken Migdol
en de sé, foar Badl Sefon, dér lyk foar oer scille
jimme jim legerje by de sé.
3 Den scil Farao fen Israéls bern sizze: Hja

binne fordwaeld yn it lan, de woastenije hat
hjar bisletten.

4 En ik scil Farao’s hert forhirdzje, dat er
hjar efternei set, en Ik scil Mysels forhearlikje
oan Farao en oan syn hiele leger, en de
Egyptners scille wiis wirde, dat Ik de Heare
bin. En hja diene it.

5 Do’tnoudekening fen Egypte tynge krige,
dat it folk flechte, foroare it hert fen Farao en
fen syn tsjinstfeinten tsjin it folk en hja seine:
Hwerom hawwe wy dat dochs dien en lit
Israél foartgean, dat hja Us net mear tsjinje
kinne?

6 En hy sloech syn hynder-en-wein yn, en
naem syn folk mei.

7 Ek naem er seishiindert fen ’e béste
weinen, ja al de striidweinen fen Egypte, en
oanfierders dér allegearre oer.

8 Hwentde Heare forhirde Farao, de kening
fen Egypte, it hert, dat er Israéls bern efternei
sette. Mar Israéls bern wierne tttein troch in
hege han.

9 En de Egyptners setten hjar efternei en
hellen se yn, wylst selegere wierne by de sé, al
de hynder-en-weinen fen Farao en syn ruters
en syn legermacht, by Pi Hahiroth, foar Bail
Sefon.

10 Do’t Farao tichteby wier, sloegen Israéls
bern de eagen op, en sjuch, de Egyptners
kamen hjarren efterop; en hja waerden tige
eang, en Israéls bern ropen ta de Heare.

11 En hja seine tsjin Mozes: Wierne der gjin
gréeven yn Egypte, dat jo s meinommen
hawwe om to stjerren yn ’e woastenije?
Hwerom hawwe jo s dit oandien en lied tis tit
Egypte?

12 Is dit it wird net, dat wy yn Egypte tsjin jo
sein hawwe: Lit ds gewirde, wy wolle de
Egyptners tsjinje? Hwent it is better for ts de
Egyptners to tsjinjen, as dat wy stjerre yn 'e
woastenije.

13 Do sei Mozes tsjin it folk: Eangje net, hald
hoek, en sjuch it heil des Heare, dat Er jimme
hjoed de dei dwaen scil; hwent de Egyptners,
dy’t jimme hjoed sjoen hawwe, scille jimme
net wer sjen yn ivichheit.

14 De Heare scil for jimme stride, en jimme
scille stil wéze.

15 Do sei de Heare tsjin Mozes: Hwet
biropst ta My? Siz tsjin Israéls bern, dat hja
optsjugge.

16 End, heevje dyn stéf op, en stek dyn han
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ut oer de sé en spjalt hjar, dat Israéls bern
midden troch de sé oer de droechte geane.
17 Enlk, sjuch, Ik scil it hert fen 'e Egyptners
forhirdzje, dat hja hjar efternei komme; en Ik
scil Mysels forhearlikje oan Farao en oan syn
hiele legermacht, oan syn weinen en oan syn
ruters.

18 Ende Egyptnersscille wiis wirde, dat Ik de
Heare bin, hwennear’t Ik My forhearlikje scil
oan Farao, oan syn weinen en oan syn ruters.
19 Do forteach Gods ingel, dy’t foar Israéls
legeruitgyng, en gyng efter hjar; de wolkkolom
forteach ek foar hjar oantlit wei en kaem efter
hjarren to stean.

20 En hja kaem twisken it leger fen ’e
Egyptners en it leger fen Israél, en de wolk
wier tagelyk tsjuster en forljochte de nacht,
dat de iene de oare de hiele nacht net
byneikomme koe.

21 En Mozes stiek syn han tt oer de sé, en de
Heare liet de sé foartfloeije troch ipag. 701 in
sterke Eastewyn, de hiele nacht, en makke de
sé droech, en de wetters waerden spjalt.

22 Enlsraélsbern gyngen midden yn’e sé oer
de droechte, en de wetters wierne hjarren in
mirre oan 'e rjuchter- en oan e lofterhan.
23 En de Egyptners forfolgen hjar en kamen
hjarren efternei, al de hynders fen Farao, syn
weinen en syn ruters, midden yn e sé.

24 Enitbarde yn '’e moarnswacht, dat de
Heare ut e fjir- en wolkkolom delseach op it
leger fen ’e Egyptners, en Hy brocht it leger
fen ’e Egyptners yn Gnstjr.

25 En Hy haldde de tsjillen fen hjar weinen,
dat hja swier rieden. Do seine de Egyptners:
Lit us flechtsje fen Israéls oantlit, hwent de
Heare striidt for hjar tsjin Egypte.

26 En de Heare sei tsjin Mozes: Stek dyn han
ut oer de sé, dat de wetters weromfloeije oer
de Egyptners, oer hjar weinen en oer hjar
ruters.

27 Do stiek Mozes syn han tit oer de sé, en de
sé floeide mei it daegjen fen 'e moarn werom
yn hjar stream, en de Egyptners flechten hjar
to miette, en de Heare dreau de Egyptners
midden yn ’e sé.

28 Hwent de wetters floeiden werom en
bidieken de weinen en de ruters fen Farao’s
hiele leger, dat hjarren efternei kommen wier
yn ’e sé; der bleau gjinien fen oer.

29 Mar Israéls bern gyngen oer de droechte
midden troch de sé, en de wetters wierne

hjarren in mirre oan ’e rjuchter- en oan ’e
lofterhan.

30 Saforloste de HeareIsraél dy deistit’e han
fen’e Egyptners; en Israél seach de Egyptners
dea oan ’e igge fen 'e sé.

31 Do seach Israél de greate han, dy’t de
Heare Egypte fiele litten hie; en it folk freze de
Heare, en leaude yn 'e Heare, en oan Mozes,
syn tsjinstfeint.

HAEDSTIK 15.
1 Do songen Mozes en Israéls bern de
Heare dit liet, en sprieken, sizzende: Ik scil de
Heare sjonge, hwent Hy is heech forheven; it
hynder en syn ruter hat Er wirpen yn e sé.
2 De Heare is myn kréft en liet, en Hy hat
my ta in help west; dit is myn God en ik
forhearlikje him, myn heite God en ik priizgje
Him.
3 De Heare is in kriichshelt; Heare is syn
namme!
4 Farao’s weinen en syn leger wirp Er yn ’e
sé, en de kar fen syn haedlingen waerd
tnderhalden yn e Reidsé.
5 Floeden bidieken hjar, hja sonken yn ’e
djipten as in stien.
6 Jins rjuchterhdn, o Heare, is hearlik fen
macht; Jins rjuchterhan, o Heare, forneatiget
de fijan.
7 Yn jins greate heechheit slane Jo jins
tsjinstanners del, Jolitte jins gleone grime los,
dy’t hjar fortart as tsjéf.
8 Entroch de amme fen jins noasters setten
de wetters op, de streamen stiene rjucht
oerein as in mirre, de floeden stjurren yn it
hert fen ’e sé.
9 Defijan sei: Ik scil forfolgje, efterhelje, btit
diele, myn siele scil ik sédzje, myn swird
tntbleatsje, myn han scil hjar ttroegje.
10 Jo bliezen mei jins amme, de sé bidiek
hjar, hja sonken as lead yn machtige wetters.
11 Hwa is as Jo Gnder de goaden, o Heare?
Hwa is as Jo, hearlik yn majesteit, freeslik yn
lofsangen, wiinder yn dieden?
12 Jo stieken jins rjuchterhan ut, de ierde
forswolge hjar.
13 Yn jins ginst laetten Jo dit folk, dat Jo
forlosten,troch jins sterktme laetten Jo it nei
jins hillige went.
14 De folken hearden it en beven; eangstme
fear oer Palestina’s biwenners.
15 Forbjustere stiene Edoms foarsten, beving
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griep Modbshaedlingen oan, al deynwenners
fen Kanadn waerden eang.

16 Forfeardens en freze foel op hjar, troch de
greatens fen jins earm waerden hja stom as in
stien, oant jins folk, o Heare, trochteach, oant
trochteach dit folk, dat Jo woun hawwe.

17 Jo bringe it en plantsje it op 'e berch fen
jins erfenis, op it plak, dat Jo, o Heare, makke
hawwe ta jins went, it hillichdom, dat jins
hannen stifte hawwe, o Heare.

18 De Heare regearret yn alle ivichheit!

19 Hwent Farao’s hynder-en-wein en syn
ruters gyngen yn 'e sé, en de Heare pag. 711 liet
de wetters fen 'e sé oer hjar weromfloeije, mar
Israéls bern teagen midden yn ’e sé oer de
droechte.

20 En Mirjam, de profetesse, Adrons sister,
naem de rinkelbom yn ’e hén; en al de
frouljue gyngen tut, efter hjar oan, mei
rinkelbommen en yn raeijen.

21 En Mirjam antwirde hjarren: Sjong de
Heare, hwent Hy is heech forheven: it hynder
en syn ruter hat Er wirpen yn ’e sé.

22 Deérnei liet Mozes Israéls bern opbrekke
fen ’e Reidsé, en hja teagen ut nei de
woastenije Sur, en hjareisgen trije dagenyn’e
woastenije, en koene gjin wetter fine.

23 Do kamen hja to Mara; mar it wetter fen
Mara wier net to drinken, hwent it wier bitter:
déromis de namme fen dat plak Maraneamd.
24 En it folk mompele tsjin Mozes, sizzende:
Hwet moatte wy drinke?

25 Hy den rop ta de Heare, en de Heare
wiisde him in hout, dat smiet er yn it wetter:
do waerd it wetter swiet. Dér stelde Er it folk
ynsetting en rjucht, en dér hif ke Er it,

26 ensei:Astiimeiynmoed neide stimme fen
‘e Heare dyn God harkje scilst, en doch hwet
rjucht is yn syn eagen, en hald de earen nei
syn geboaden, en tunderhald al syn
ynsettingen, den scil Ik gjinien fen 'e kwalen,
dy’t Ik op Egyptelan lein haw, op dy lizze;
hwent Ik, de Heare, bin dyn hielmaster.

27 Do kamen hja to Elim, en dér wierne
toalve wetterboarnen en sauntich palm-
beammen; en hja legeren hjar dér by de
wetters.

HAEDSTIK 16.
1 Do’thja fen Elim opbritsen wierne, kaem
de hiele gemeinte fen Israéls bern yn ’e
woastenije Sin, dy twisken Elim en de Sinai

leit, de fyftjinde deis fen 'e twade moanne,
nei’'t hja ut Egyptelan tein wierne.

2 En de hiele gemeinte fen Israéls bern
mompele tsjin Mozes en tsjin Adron yn ’e
woastenije.

3 En Israéls bern seine tsjin hjar: Och,
wierne wy mar yn Egyptelan stoarn troch de
han des Heare, do’t wy by de fléskpotten
sieten en us séd ite koene oan brea! Hwent
jimme hawwe us ttlaet yn 'e woastenije, om
dizze hiele gemeinte stjerre to litten fen ’e
honger.

4 Do seide Heare tsjin Mozes: Sjuch, Ik scil
it jimme brea tt e himel reine litte, en it folk
scil der op ttgean ensiikje alle dagen hwet hja
deis nedich binne, dat Ik it hifkje mei oft it yn
myn wet wannelet of net.

5 En it scil barre de sechste deis, as hja
klearmeitsje hwer’'t hja mei thiskommen
binne, dat it it dibelde wéze scil fen itjinge
dat hja troch ’en dei gearsiikje.

6 Do seine Mozes en Adron tsjin al de bern
fen Israél: Fen 'e joun scille jimme witte, dat
de Heare jimme ut Egyptelan laet hat;

7 en moarnier scille jimme de hearlikheit
des Heare sjen, om’t Hy hat jimme gemompel
tsjin de Heare heard; hwent hwet binne wy,
dat jimme tsjin tis mompelje?

8 FierderseiMozes: Asde Heare jimmejoun
flesk to iten jowt, en moarnier de romte fen
brea, it scil wéze om’t de Heare jimme
gemompel heard hat, dat jimme tsjin Him
mompele hawwe; hwent hwet binne wy?
Jimme gemompel is net tsjin Us, mar tsjin de
Heare.

9 Do sei Mozes tsjin Adron: Siz tsjin 'e hiele
gemeinte fen Israéls bern: Kom neijer foar it
oantlit des Heare, hwent Hy hat jimme
gemompel heard.

10 En it barde, do’t Adron ta de hiele
gemeinte fen Israéls bern spriek, en hja hjar
nei de woastenije kearden, sjuch, der
iepenbiere de hearlikheit des Heare hjaryn’e
wolk.

11 Ek hat de Heare ta Mozes spritsen,
sizzende:

12 Ikhawitgemompelfen Israéls bernheard;
sprek ta hjarren, sizzende: Twisken de jounen
scille jimme flésk ite, en moarns ier scille
jimme mei brea sédde wirde; en jimme scille
witte, dat Ik de Heare jimme God bin.

13 En it barde de jouns, dat der kwartels
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kamen en it kamp bidieken; en de moarns ier
laei de dauwe om it hiele kamp hinne.

14 En do’t de dauwe oplitsen wier, sjuch, der
laei oer de woastenije in fine roune kerl, fyn as
de ryp op ’e ierde.

15 Do’t Israels bern dat nou seagen, ipag. 72
seine hja de iene tsjin de oare: Hwet is dat?
Hwent hja wisten net hwet it wier. Mar Mozes
sei tsjin hjar: Itis it brea, dat de Heare jimme
jown hat to iten.

16 Itisitwird, dat de Heare hjitten hat: Siikje
dérfen in elk nei’t er op kinin gomer de man,
neffens it tal fen jimme sielen; elk scil nimme
for dyjingen, dy’t yn syn tinte binne.

17 En Israéls bern diene it, en sochten, de
iene gans en de oare minder.

18 Mar do’t hja it meaten mei de gomer, hie
dyjinge dy’tfolle gearsochthienetoer,endy’t
minder gearsocht hie, hie net to min, elk hie
gearsocht safolle as er op koe.

19 En Mozes sei tsjin hjar: Gjinien scil derfen
oerlitte for moarnier.

20 Lykwols harken hja net nei Mozes, mar
somliken lieten derfen oer for de oare moarns;
do kamen der maitsen yn en it bidoar, dérom
waerd Mozes grammoedich op hjar.

21 Sasochten hja it alle moarnen, in elk nei’t
er op koe; mar as de sinne waerm waerd,
toraende it.

22 Enit barde de sechste deis dat hja dibeld
gearsocht hiene, twa gomers for ien. Do
kamen al de oersten fen ’e gemeinte en
fornijden it Mozes.

23 Hyden seihjarren: Datis it hwet de Heare
spritsen hat: Moarn is it de rést, de hillige
sabbat des Heare; hwet jimme bakke wolle,
bak it en sied hwet jimme siede wolle; mar al
hwet der oerbliuwt, set dat foart en biwarje it
for moarn.

24 En hja setten it foart for de oare moarns,
lyk as Mozes hjitten hie; en it bidoar net en
der wierne gjin maitsen yn.

25 Do sei Mozes: Yt dat hjoed, hwent it is
hjoed de sabbat des Heare; jimme scille it
hjoed net op it fjild fine.

26 Seis dagen scille jimme it siikje, mar de
saunde deis is it sabbat, den scil it der net
weéze.

27 En it barde de saunde deis, dat somliken
fen it folk der op utgyngen to siikjen, mar hja
founen neat.

28 Do sei de Heare tsjin Mozes: Holang

wegerje jimme, myn geboaden en myn wetten
to halden?

29 Sjuch, om’t de Heare jimme de sabbat
jown hat, dérom jowt Er jimme de sechste
deis for twa dagen brea; lit in elk op syn plak
bliuwe; lit gjinien 1t syn plak tsjen de saunde
deis.

30 Saréstte it folk de saunde deis.

31 EnlIsraéls hiisneamde it Man; en it hie fen
koriandersied, en it smakke as hunichkoeke.
32 Fierder sei Mozes: Dit is it wird, dat de
Heare hjitten hat: Nim der in gomerfol fen en
biwarje it for jimme slachten, dat hja sjugge it
brea, dat Ik jimme jown haw to iten yn dizze
woastenije, do’t Ik jimme tutlaette tt
Egyptelan.

33 En Mozes sei tsjin Adron: Nim in krik en
doch dér in gomerfol Man yn, en set it foar it
oantlit des Heare, om it to biwarjen for jimme
slachten.

34 Lyk as de Heare Mozes hjitten hie, sa sette
Adron it foar it tsjligenis, om it to biwarjen.
35 EnlIsraéls bernieten Man fjirtich jier, oant
hja yn biwenne lan kamen; hja ieten Man
oant hja kamen op ’e grins fen it 1an Kanaéin.
36 In gomer nou is in tsjienden fen in efa.

HAEDSTIK 17.
1 Dérneiteach de hiele gemeinte fen Israéls
bern by deireizen tt 'e woastenije Sin, lyk as
de Heare hjarren gebea, en hjalegeren hjar to
Rafidim. Mar dér wier gjin wetter for it folk to
drinken.
2 Do tsjierde it folk mei Mozes, en sei: Jow
jimme us wetter to drinken. Mozes den sei
tsjin hjar: Hwet bitsjiere jimme mei my?
Hwerom hifkje jimme de Heare?
3 Mar it folk smachte dér nei wetter, en it
folk spriek op tsjin Mozes, en it sei: Hwerom
hawwe jo us doch ut Egypte opfierd? wier it
faeks om us en Us bern en us fé stjerre to litten
fen ’e toarst?
4 Dorop Mozes tade Heare, sizzende: Hwet
moat ik mei dit folk? It skeelt neat of hja
stiennigje my.
5 En de Heare sei tsjin Mozes: Tsjuch foar it
oantlit fen it folk, en nim fen ’e aldsten fen
Israél mei, en nim dyn stéf yn 'e han, dérst
de rivier mei slein hast, en gean hinne:
6 sjuch, Ik scil dér foar dyn oantlit stean by
derots op 'e Horeb; en dii scilst op 'e rotsstien
slaen, en der scil wetter pag.73) itkomme, dat it
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folk drinke kin. Mozes nou die sa foar de
eagen fen Israéls aldsten.

7 En hy neamde de namme fen dat plak
Massa en Meriba, fen wegen de tsjierderij fen
Israéls bern, en om’t hja de Heare hifke hiene,
sizzende: Is de Heare yn ts formidden of net?
8 Do kaem Amalek en stried mei Israél to
Rafidim.

9 Mozes den sei tsjin Jozua: Siikje us
mannen Ut, en tsjuch op, striid mei Amalek;
moarn scil ik boppe op ’e heuvel stean, en
Gods stéf scil yn myn han wéze.

10 Jozuanoudielyk as Mozes him sein hie en
stried mei Amalek; mar Mozes, Adron en Hur
kleauwen boppe op ’e heuvel.

11 En it barde, salang as Mozes syn han
omheech haldde, den wier Israél sterkst, mar
sa gau’t er syn han sakje liet, wier Amalek
sterkst.

12 Mar de hannen waerden Mozes swier;
dérom namen hja in stien en leine dy Gnder
him, dat hy der op sitte koe, wylst Adron en
Hur him de hannen steunden, de ien oan
dizze, de oare oan ’e oare side. Sa bleauwen
syn hannen fést oant de sinne tindergyng,

13 datJozua Amalek en syn folk slaen koe mei
de skerpte fen it swird.

14 Do sei de Heare tsjin Mozes: Skriuw dit ta
in oantinken yn in boek, en liz it yn Jozua’s
earen, dat Ik Amaleks oantinken hielendal
fordylgje scil inder de himel wei.

15 En Mozes boude in alter, en hy neamde it:
De Heare is myn banier.

16 En hy sei: De han op ’e troan des Heare!
Oarloch scil de Heare mei Amalek hawwe fen
slachte oant slachte!

HAEDSTIK 18.
1 Do’t Jethro, Midians preester, Mozes’
skoanheit, hearde al hwet God oan Mozes en
oan Israél, syn folk, dien hie: dat de Heare
Israél ut Egyptelan laet hie,
2 naem Jethro, Mozes’ skoanheit, Sippoara,
de frou fen Mozes, nei’t er hjar weromstjtrd
hie,
3 en hjar beide sonannen mei; de iene syn
namme wier Gersom, hwent hy hie sein: Ik
bin in frjemdling wirden yn in frjemd lan,
4 en de oare syn namme wier Eliézer,
hwent us heite God, hie er sein, hat my ta in
help west, en hat my forlost fen Farao’s swird.
5 Do’tnou]Jethro, Mozes skoanheit, mei syn

soannen en syn frou ta Mozes kaem yn e
woastenije by Gods berch, dér’t er legere,

6 seiertsjin Mozes: Ik, dynskoanheit]Jethro,
kom ta dy mei dyn frou en hjar beide
soannen, dy’t hja by hjar hat.

7 Do gyngMozes syn skoanheityn’e miette,
en hy bigde him, en patte him, en hja fregen
de ien de oare ho’t it der mei stie, en hja
gyngen yn ’e tinte.

8 EnMozes forhelle syn skoanheitalles hwet
de Heare Farao en de Egyptners dien hie om
de wille fen Israél, al de swierrichheit dy’t hja
tnderweis hawn hiene, en dat de Heare hjar
forlost hie.

9 Jethro nouforblide him oer al it goede dat
de Heare Israél dien hie, dat Er it forlost hie tit
‘e han fen ’e Egyptners.

10 EnJethro sei: Lof mei de Heare wéze, dy’t
jimme tt’e han fen’e Egyptners en tit Farao’s
han forlost hat, dy’t dit folk forlost hat tinder
de han fen 'e Egyptners wei:

11 nou wit ik, dat de Heare greater is as alle
goaden, hwent hwer’t hja ek oermoedich yn
wierne, de Heare wier boppe hjarren.

12 Do naem Jethro, Mozes skoanheit,
branoffer en slachtoffers for God, en Adron en
al de aldsten fen Israél kamen, om mei Mozes
skoanheit foar Gods oantlit brea to iten.

13 Maritbarde de oare deis, dat Mozes sitdei
haldde om it folk to rjuchtsjen, en it folk stie
foar Mozes fen 'e moarns oant de jouns.

14 Do’t Mozes skoanheit seach alles hwet hy
foritfolk die, sei er: Hwet is dat for wirk, sastii
it mei it folk hast? Hwerom sitsti hjir
allinnich, wylst it hiele folk fen ’e moarn oant
de joun foar dy stiet?

15 Do sei Mozes tsjin syn skoanheit: It folk
komt ta my om Gods rie to freegjen.

16 As hja hwet hawwe, komme hja ta my, dat
ik rjuchtsje scil twisken alle man

en syn neiste, en dat ik hjarren Gods ipag. 741
ynsettingen en syn wetten bikend meitsje scil.
17 Mar Mozes skoanheit sei tsjin him: Sast
dat hast, is it net goed.

18 D scilst dy 6fmédzje, dysels sawol as dit
folk dat by dy is; hwent sa is dit wirk dy to
swier, di kinst it allinne net 6f.

19 Harkje nei myn stim, ik scil dy riede, en
God scil mei dy wéze: stean d sels for it folk
by God, en bring da de saken foar God;

20 en forklearje hjarren de ynsettingen en de
wetten, en meitsje hjarren bikend de wei,
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dér’t hja yn wannelje scille en it wirk, dat hja
dwaen scille.

21 Mar sjuch tGnder it hiele folk om treflike
mannen, godfreezjende, wierhaftige mannen,
dy’t de gjirrigens haetsje, en stel dy oer hjar ta
oersten fen tGzen, oersten fen hindert,
oersten fen fyftich en oersten fen tsjien:

22 dy scille it folk by de tiid lans rjuchtsje.
Mar lit it sa barre, dat hja alle greate saken
foar dy bringe, en alle lytse saken sels
birjuchtsje; meitsje it dy sadwaende sels
lichter, en lit hjar mei dy drage.

23 Astl it sa hast, en God gebiedt it dy, den
scilst it ithalde en scil ek dit folk yn frede to
plak komme.

24 Mozes nou harke nei syn skoanheite stim,
en hy die alles hwet dy sein hie.

25 En Mozes keas treflike mannen tt hiele
Israél, en makke se ta haden oer it folk:
oersten fen thizen, oersten fen hindert,
oersten fen fyftich, en oersten fen tsjien;

26 dat hja it folk by de tiid lans rjuchtsje
scoene, de swiere saek foar Mozes bringe, mar
alle lytse saken sels birjuchtsje.

27 Do liet Mozes syn skoanheit tsjen, en hy
gyng nei syn lan.

HAEDSTIK 19.
1 Yn ’e trédde moanne nei de tttocht fen
Israéls bern ut Egyptelan, op ’e dei 6f, kamen
hja yn ’e woastenije Sinai.
2 HwenthjateagentutRafidim, enkamenyn
‘e woastenije Sinai, en hja legeren yn ’e
woastenije; [sraél noulegere dér foar de berch
oer.
3 En Mozes kleau op ta God, en de Heare
rop oan him fen ’e berch, sizzende: Sa scilsti
ta Jakobs hiis sprekke en Israéls bern
forkindigje:
4 Jimme hawwe sjoen hwet Ik de Egyptners
dien haw, ho’t Ik jimme op earnewjukken
droegen en jimme ta My brocht haw.
5 Nou den, as jimme trou nei myn stimme
harkje scille en myn forboun halde, den scille
jimme myn eigendom wéze ut alle folken,
hwent de hiele ierde is mines;
6 en jimme scille my in preesterlik
keninkryk eninhillich folk wéze. Datbinne de
wirden, dysta ta Israéls bern sprekke scilst.
7 En Mozes kaem en rop de aldsten fen it
folk, en haldde hjarren al dy wirden foar, dy’t
de Heare him hjitten hie.

8 Do antwirde it hiele folk ienriedich en sei:
Al hwet de Heare spritsen hat, scille wy
dwaen! En Mozes brocht de wirden fen it folk
wer oer oan ‘e Heare.

9 En de Heare sei tsjin Mozes: Sjuch, Ik scil
ta dy komme yn in tichte wolk, dat it folk it
hearre mei as Ik mei dy sprek, en dy ek ivich
leauwe. En Mozes die de Heare de wirden fen
it folk to witten.

10 Fierder sei de Heare tsjin Mozes: Gean ta
it folk, en hilligje hjar hjoed en moarn, en lit
hjar hjar klean waskje,

11 en ré weze tsjin de trédde dei; hwent de
trédde deis scil de Heare foar de eagen fen it
hiele folk delkomme op ’e berch Sinai.

12 En freedzje it folk hielendal 6f, sizzende:
Nim jimme to wacht, dat jimme net op e
berch klimme noch syn foetroere: alhwa’t de
berch roert, scil wis deade wirde;

13 gjin han scil him oanroere, hwent dy scil
wis stiennige of wis deasketten wirde; itsij
beest of minske, hy scil net yn it libben
bliuwe; as de rammehoarn stadich blazen
wirdt, den meije hja op e berch klimme.

14 Do kaem Mozes fen ’e berch o6f ta it folk,
en hy hillige it folk; en hja wosken hjar klean.
15 Enhyseitsjinit folk: Wéz ré tsjin de trédde
dei, en kom gjin frou bynei.

16 En it barde de trédde deis, do’t it moarn
waerd, dat der op’e berch tonger- en
wearljochtslaggen wierne,en in ipag. 751 swiere
wolk, en it 1id fen in bjuster sterke baztin, en
al it folk dat yn it kamp wier trille der oer.

17 EnMozeslaetteitfolkutitkamp Godyn’e
miette; en hja stiene tinder oan ’e berch.

18 En de hiele berch Sinai rikke, om’t de
Heare der op delkaem yn fjir; en syn reek
gyng omhegen as de reek fen in oun, en de
hiele berch skodde tige.

19 En wylst it 1ad fen ’e baziin oanhaldde en
tige sterk waerd, spriek Mozes, en God
antwirde him mei in stimme.

20 Do’t de Heare delkommen wier op ’e
berch Sinai, boppe op 'e berch, r6p de Heare
Mozes boppe op e berch, en Mozes kleau op.
21 En de Heare sei tsjin Mozes: Gean del,
warskogje it folk dat hja net trochbrekke ta de
Heare, om to sjen, en gans fen hjarren falle.
22 En ek de preesters, dy’t neijer ta de Heare
komme, scille hjar hilligje, oars mocht de
Heare tsjin hjar utbarste.

23 Do sei Mozes tsjin de Heare: It folk kin net
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op 'e berch Sinai klimme, hwent Jo hawwe ts
warskoge, sizzende: Freedzje de berch, en
hilligje him.

24 De Heare den sei tsjin him: Gean nei
Gnderen, mar kom den wer boppe, di en
Adron togearre. De preesters lykwols en it folk
scille net trochbrekke en kliuw op ta de Heare,
oars mocht Er tsjin hjar ttbarste.

25 Do gyng Mozes del nei it folk, en sei it
hjarren oan.

HAEDSTIK 20.
1 Do spriek God al dizze wirden, sizzende:
2 Ik bin de Heare, dyn God, dy’t dy ut
Egyptelan, ut it tsjinsthis, laet hat.
3 Duscilst gjin oare goaden foar myn oantlit
hawwe.
4 Dt scilst dy gjin snien byld noch hokfor
likenis meitsje fen itjinge dat boppe yn ’e
himelis, noch fenitjinge dat inder op 'eierde
is, noch fen itjinge dat yn 'e wetters Ginder de
ierde is.
5 Dt scilst dy dér net foar bige noch hjar
tsjinje; hwent Tk de Heare, dyn God, bin in
oerginstich God, dy’t de misdied fen e affears
bisiikje oan ’e bern, oan it trédde en oan it
fjirde slachte fen dyjingen, dy’t My haetsje;
6 endochbarmhertichheit oan tizenen fen
dyjingen, dy’'t My ljeathawwe en myn
geboaden tinderhalde.
7 Dt scilst de namme fen 'e Heare dyn God
net idel brike, hwent de Heare scil net
tnskildich halde dy’t syn namme idel brakt.
8 Bitink de sabbatdei, datst dy hilligest.
9 Seisdagen scilstti arbeidzje en al dyn wirk
dwaen,;
10 mar de saunde dei is de sabbat fen ’e
Heare dyn God: den scilstt gjin wirk dwaen,
d{, noch dyn soan, noch dyn dochter, noch
dyn tsjinstfeint, noch dyn tsjinstfaem, noch
dyn fé, noch dyn frjemdling dy’t yn dyn
poarten is;
11 hwentynseis dagenhatde Heare de himel
en de ierde makke, de sé en alles hwet déryn
is, en Hy réstte de saunde deis: dérom seinge
de Heare de sabbatdei, en hillige him.
12 Earje jimme heit en jimme mem, dat dyn
dagen forlange wirde meije yn it lan, dat de
Heare, dyn God, dy jowt.
13 D scilst net deaslaen.
14 D scilst net troubrekke.
15 D scilst net stelle.

16 D scilst gjin falsk tsjagenis sprekke tsjin
dyn neiste.

17 D scilst net bigeare dyn neiste syn his,
da scilst net bigeare dyn neiste syn frou, noch
syn tsjinstfeint, noch syn tsjinstfaem, noch
syn okse, noch syn ezel, noch eat dat dyn
neiste sines is.

18 En al it folk seach de tonger- en de
wearljochtslaggen, en it lad fen ’e bazin, en
derikjende berch; do’tit folk dat seach, skrille
it en stie fen fierren,

19 en hja seine tsjin Mozes: Sprek jo mei us,
en wy scille harkje; mar lit God net mei us
sprekke, dat wy it net bistjerre!

20 En Mozes sei tsjin it folk: Eangje net,
hwent God is kommen om jimme to hifkjen,
en dat syn freze foar jimme oantlit wéze scoe
en jimme net stindigje.

21 Enitfolkstie fen fierren; mar Mozes kaem
neijer ta de tsjusternis, dér’'t God wier.

22 Do sei de Heare tsjin Mozes: Sa scilstii
tsjin Israéls bern sizze: Jimme ppag. 76 hawwe
sjoen, dat Ik mei jimme spritsen haw fen ’e
himel 6f.

23 Jimme scille njonken My gjin silveren
goaden meitsje, en gjin gouden goaden scille
jimme jimme meitsje.

24 Meitsje My in alter fenierde, en offerje dér
dyn branoffers en dyn tankoffers, dyn skiep en
dyn kij op; op alle plakken, dér't Ik myn
namme yn oantinken bringe scil, scil Ik ta dy
komme en dy seingje.

25 Mar astti My in stiennen alter meitsje
wolst, scilstti dat net bouwe fen houde stien;
byhwennearstt de beidel der oer hellest, scilst
it Gnthilligje.

26 D scilst ek net mei treppen by myn alter
opgean, dat dyn skamte dér net foar tintditsen
wirde mei.

HAEDSTIK 21.
1 Dit nou binne de rjuchten, dyst( hjarren
foarhalde scilst.
2 Astl in Hebrieuske feint keapest, dy scil
seis jier tsjinje, mar it saunde jiers scil er frij
utgean, for neat.
3 Byhwennear’t hy der lykme allinnich yn
kommen is, scil hy ek lykme allinnich ttgean;
wier it in troud man, den scille hy en syn frou
togearre utgean.
4 Assynhear himin froujown hat, en dy hat
him soannen of dochters berne, den scille de
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frou en hjar bern hjar hear sines wéze, en hy
scil lykme allinnich ttgean.

5 Mar as de feint rjuchtut sizze scil: Ik haw
myn hear, myn frou en myn bern ljeaf, ik wol
net lykme allinnich ttgean,

6 den scil syn hear him ta God bringe,
dérnei scil er him by de doar of by de post fen
‘e doar bringe, en syn hear scil him mei in
priem it ear trochboarje, en hy scil him syn
libben lang tsjinje.

7 En as immen syn dochter forkoft hat ta
tsjinstfaem, den scil hja net ttgean lyk as de
tsjinstfeinten utgeane.

8 As hja tingefallich is yn hjar heare eagen,
dat er hjar net op trouwe nommen hat, den
scil er hjar losse litte; hy hat it rjucht net en
forkeapje hjar oan in frjemd folk, om’t er hjar
Gntrou west hat.

9 Mar as er hjar op trouwe jowt oan syn
soan, den scil er mei hjar dwaen neffens it
rjucht fen e dochters.

10 As er in oaren for him nimt, den scil er dy
hjar spize, hjar klean en hjar houliksplicht net
Gnthalde;

11 enbyhwennear’terdy trijedingen net oan
hjar docht, den scil hja for neat tutgean,
stinder jild.

12 Hwa’t immen slacht dat er it bistjert, dy
scil wis deade wirde.

13 Mar aseritnet meiopsetsin dien hat, mar
God hat it troch syn han sa biskikt, den scil Tk
dy in plak stelle dér’t er hinne flechtsje kin.
14 Mar as immen it bistean doar en deadzje
syn neiste mei muklist, den scilst him by myn
alter weihelje, dat er stjerre mei.

15 Hwa’t syn heit of syn mem slacht, dy scil
wis deade wirde.

16 En hwa'’t in minske stelt, itsij dat er dy
forkoft hat of dat er yn syn han foun wirdt, dy
scil wis deade wirde.

17 Hwa’t syn heit en syn mem flokt, dy ek scil
wis deade wirde.

18 En as manljue tsjiere, en de iene slacht de
oare mei in stien of mei de fGist, en hy bistjert
it net, mar rekket to lizzen,

19 byhwennear’t hy der wer fen opkomt, en
mei in stok oer de strjitte rint, den scil hy dy’t
him slein hat, Ginskildich wéze; allinne scil er
him de forsomme dagen forgoedzje, en
hielendal for de kosten fen it masterjen stean.
20 As immen syn tsjinstfeint of syn
tsjinstfaem mei in stok slacht, dat er Ginder

syn hannen stjert, dy ek scil wis wreke wirde.
21 Aseritlykwolsien of twa dagen op foetten
haldt, den scil er net wreke wirde; hwent it is
syn jild.

22 Asmanljuefjuchtsje, en hjaslanein swiere
frou, dat de frucht hjar 6fgiet, mar it docht
hjar de dea net, den scil er wis straft wirde,
neffens hwet de man fen dy frou him 6fferget,
en hy scil de skea forgoedzje.

23 Mar docht it hjar de dea, den scilstii jaen
siel for siel,

24 each for each, tosk for tosk, han for han,
foet for foet,

25 branblier for branblier, sneed for sneed,
striem for striem.

26 En as immen syn tsjinstfeint yn it each
slacht, of syn tsjinstfaem yn g 771 it each
slacht dat it ljocht der 1t is, den scil er him
frijlitte for syn each.

27 En as er syn tsjinstfeint in tosk utslacht of
syn tsjinstfaem in tosk tutslacht, den scil er
him frijlitte for syn tosk.

28 En as in okse in man of frou stjit, dat er it
bistjert, den scil de okse wis stiennige wirde,
en syn flésk scil netiten wirde, mar de eigener
fen ’e okse scil Ginskildich weéze.

29 Mar as de okse de foarige en de foarfoarige
deis al stjittelich wier, en syn eigener, alhowol
warskoge, der net op tasjoen hat, en hy deadet
in man of frou, den scil dy okse stiennige
wirde, en syn eigener scil ek deade wirde.

30 Asder him losjild oplein wirdt, den scil er,
ta lossing fen syn libben, alles jaen hwet him
oplein wirdt;

31 itsij dat er in soan stjitten hat, of in
dochter stjitten hat, neffens dat rjucht scil
him dien wirde.

32 As de okse in tsjinstfeint of tsjinstfaem
stjit, hy scil syn hear tritich silverlingen jaen,
en de okse scil stiennige wirde.

33 En as immen in gat iepenmakket, of as
immenin gat graeft en hyleititnet ticht, enin
okse of ezel falt deryn,

34 de eigener fen it gat scil it forgoedzje, en
doch de eigener tutkearing yn jild, mar it
deade beest scil for him wéze.

35 En as immens okse de okse fen syn neiste
stjit, dat er it bistjert, den scille hja de libbene
okse oan jild meitsje en dat om ’e helte diele,
en it deade beest scille hja ek om ’e helte
diele.

36 Wier it lykwols bikend, dat de okse de
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foarige en de foarfoarige deis al stjittelich wier
en syn eigener hat der net op tasjoen, den scil
er it hielendal, okse for okse, forgoedzje; mar
it deade beest scil for him wéze.

HAEDSTIK 22.
1 As immen in okse of skiep stelt, en hy
slachtet of forkeapet it, dy scil fiif kij
weromjaen for de okse, en fjouwerdibeld for
it skiep.
2 Asindiefbyitynbrekken bitrape wirdt, en
hy wirdt slein dat er it bistjert, it scil gjin
bloedskild weéze.
3 As de sinne oer him opkommen is, den
scil it bloedskild weéze. Hy scil it allegearre
weromjaen: hat er net, den scil er om syn
stellen forkoft wirde.
4 Asitstellene yette libben yn syn han foun
wirdt, itsij okse of ezel of skiep, hy scil it
diibeld weromjaen.
5 Asimmen in fjild of in wyngert weidet, en
hy lit syn fé losrinne, dat it op oarmans fjild
weidzje mei, den scil er fen it béste fen syn
fjild en fen it béste fen syn wyngert
weromjaen.
6 As in fjar dtwreidet en it rint oer de
toarnen, dat de notstiiken of it ndt op stannen
of in hiel fjild oan yeske tart, den scil hy dy’t
de bran oanstitsen hat alles weromjaen.
7 As immen syn neiste jild of gid jowt to
biwarjen, en it wirdt de man it e hiis wei
stellen, byhwennear’t hja de dief krije, dy scil
it dibeld weromjaen.
8 Byhwennear’thjadediefnetkrije, denscil
de hushear ta God brocht wirde, oft er syn
hannen net tutstitsen hat nei it gid fen syn
neiste.
9 Ynalle skeel om in okse, om in ezel, om in
skiep, om klaeijing, om al hwet wei is, dér’t
immen fen seit, it is sines, scil it twisken hjar
beiden foar God yn ’e pleit; hwa't God
tngelyk jowt, dy scil it syn neiste dabeld
weromjaen.
10 As immen syn neiste in ezel of okse of
skiep of oar fé jowt om der op to passen, en it
stjert, of kriget ingemak, of wirdt foartdreaun
stinder dat immen it sjucht,
11 den scil de eed des Heare twisken hjar
beiden wéze, oft er syn hannen net tutstitsen
hat nei it gid fen syn neiste, en de eigener scil
it wer ophelje, en de oare hoecht it net to
forgoedzjen.

12 Mar as er it him Gntstellen hat, den scil er
it de eigener forgoedzje.

13 Isitféstforskoerd, denscil eritmeinimme
ta tsjlige, en it forskoerde hoecht er net to
forgoedzjen.

14 As immen hwet lient fen syn neiste, en it
kriget ingemak of it stjert, wylst de eigener
der net by is, den scil er it hielendal
weromjaen.

15 Mar wier de eigener der by, den scil er it
net weromjaen. As it hierd is, den is it mei de
hier bitelle.

16 Asimmen in jongfaem forliedt, dy’t ipag. 7s)
net stiet to trouwen, en hy leit by hjar, dy scil
hjar for de folle breidskat ta frou nimme.

17 Ashjar heit hjar perfoarst net oan him
jaen wol, den scil er jild jaen, neffens
fammene breidskat.

18 De tsjoenster scilsti net yn it libben litte.
19 Al hwa’t by in beest leit, dy scil wis deade
wirde.

20 Hwa'’t de goaden offeret, yn pleats fen 'e
Heare allinne, dy scil band wirde.

21 D scilst ek de frjemdling gjin oerlést
oandwaen noch him binearje, hwent jimme
hawwe frjemdlingen west yn Egyptelan.

22 Jimme scille gjin widdou noch wees to nei
komme.

23 Ast( hjar yn it minste to nei komst en hja
roppe noch mar amper oan My, den scil Tk
hjar gerop wis forhearre;

24 en myn grime scil baerne, en Ik scil jimme
mei it swird deadzje, en jimme frouljue scille
widdouwen en jimme bern wezen wirde.

25 Asti myn folk, de earmen Gnder jimme,
jild lienst, den scilst der gjin woekerder oer
weéze; da scilst it gjin woeker 6feaskje.

26 Astll ea it kleed fen dyn neiste ta pan
nimst, den scilst it him foar sinne indergong
weromjaen;

27 hwentdatis syniennichstdek, itisitkleed
om syn lea: hwer scoe er oars tinder lizze? It
scil den barre, as er ta My ropt, dat Ik hearre
scil, hwent Ik bin genedich.

28 God scilstti net flokke, en de oerste tinder
dyn folk scilstti net forwinskje.

29 De earstelingen fen dyn terskflier en dyn
parse scilstli net binefter halde; de earstberne
fen dyn soannen scilstti My jaen.

30 Allyksa scilsti dwaen mei dyn oksen en
mei dyn skiep; saun dagen scille hja by de
mem rinne, de achtste deis scilstli se My jaen.
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31 Hillige mannen ommers scille jimme My
wéze; dérom scille jimme gjin flésk ite, dat yn
it fjild forskoerd is; dat scille jimme de houn
foarsmite.

HAEDSTIK 23.
1 Du scilst gjin falsk gewach meitsje. Dl
scilst de goddeleaze net hanlangje en weéz
tsjage for it gewelt.
2 Dua scilst de mannichte net folgje ta
kweade saken; en di scilst yn in rjuchtsaek
net antwirdzje en sprek de man-nichte mei,
om it rjucht to bligen.
3 Ekscilsttide mindere man net foarltike yn
syn rjuchtsaek.
4 Asttdyn fijans okse of syn ezel trefst en hy
is fordwaeld, den scilst him dy wis to plak
bringe.
5 Ast( dyn haters ezel tinder syn lést lizzen
sjuchst, den stiet it dy net frij en lit him oan
syn lot oer; d scilst der alles om stean litte.
6 D scilstit rjucht fen dyn earme net btige
yn syn rjuchtsaek.
7 Hald dy fier fen falske saken; en de
tnskildige en rjuchtfeardige scilsti net
deadzje; hwent Ik scil de goddeleaze net
rjuchtfeardigje.
8 Ek scilstt gjin geskink oannimme; hwent
it geskink forblinet de sjenden, en it fordraeit
de saek fen 'e rjuchtfeardigen.
9 D scilst de frjemdling ek net binearje;
hwent jimme kenne it moed fen e frjemdling,
om’t jimme sels frjemdlingen west hawwe yn
Egyptelan.
10 En seis jier scilsti dyn lan siedzje, en syn
fruchten rispje;
11 mar it saunde jiers scilst{i it réste en braek
lizze litte, dat de earmen fen dyn folk derfen
ite meije, en hwet dy oerlitte, mei it djierte fen
it fjild ite. Sa scilsti ek dwaen mei dyn
wyngert en mei dyn olivehof.
12 Seis dagen scilstti dyn wirk dwaen, mar de
saunde deis scilstli réste, dat ek dyn okse en
dyn ezel réste meije, en de soan fen dyn
tsjinstfaem en de frjemdling ta hjarsels
komme.
13 Yn alles dat Ik jimme sein haw, scille
jimme jimme to wacht nimme; en de namme
fen oare goaden scillejimmenet yn oantinken
bringe, it dyn mile scil er net heard wirde.
14 Trijeris jiers scilstti My feest halde.
15 It feest fen it Ginstrre brea scilsti halde;

saun dagen scilst( Gnstrre brea ite, lyk as Ik
dy hjitten haw, op ’e stelde ipag. 79) tiid yn 'e
moanne Abib, hwent do bistli Ut Egyptelan
tein; mar hja scille net mei lege hannen foar
myn oantlit forskine.

16 En it feest fen it ynheljen fen ’e earste
fruchten fen dyn wirk, dystt op it fjild siedde
hast. En it feest fen 'e rispinge, oan it ein fen it
jier, asti dyn wirk op it fjild rispe hawwe
scilst.

17 Trijeris jiers scille al dyn manljue foar it
oantlit fen 'e Heare Heare forskine.

18 D scilst it bloed fen myn offer net offerje
mei strre brea; ek scil it smoar fen myn
feestoffer net oerbliuwe for de oare moarns.
19 De earstelingen fen ’e earste fruchten fen
dyn lan scilstti yn it hiis fen 'e Heare dyn God
bringe. Da scilst it bokje net siede yn syn
memme molke.

20 Sjuch, Ik stjar in ingel foar dyn oantlit t,
om dy Gnderweis to hoedzjen, en dy to
bringen nei it plak, dat Ik rémakke haw.

21 Nimdytowachtfoarsyn oantlit, en harkje
neisyn stimme, en forbitterje him net; hwent
hy scil jimme oertrédding net forjaen, hwent
myn namme is yn syn binnenst.

22 Mar astii tige nei syn stimme harkest en
dochst al hwet Ik sprekke scil, den scil Ik dyn
fijannen fijan en dyn tsjinstanners
tsjinstanner weéze.

23 Hwent myn ingel scil foar dyn oantlit
utgean, en hy scil dy bringe ta de Amoariten
en Hethiten en Feareziten en Kanadniten,
Heviten en Jebusiten, en Ik scil se titroegje.
24 Du scilst dy foar hjar goaden net bige,
noch hjar tsjinje, ek scilsti net dwaen neffens
hjarwirken; mar d scilst se hielendal toslope,
en hjar wijstiennen formoarselje.

25 En jimme scille de Heare jimme God
tsjinje; den scil Er dyn brea en dyn wetter
seingje, en Ik scil alle sykte tt dyn formidden
weihalde.

26 Der scil gjin misdrachtige noch
tnfruchtbere yn dyn lan wéze; Ik scil it tal fen
dyn dagen folmeitsje.

27 Ik scil myn skrik foar dyn oantlit utstjtre,
en alle folk dérstti ta komst, yn instjr bringe,
en Ik scil meitsje dat al dyn fijannen foar dy
op e flecht tsjugge.

28 Ik scil ek brimzen foar dyn oantlit
utstjlre, dy scille foar dyn oantlit itdriuwe de
Heviten, de Kanadniten en de Hethiten.
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29 Ik scil se net yn ien jier foar dyn oantlit
utdriuwe, dat it lan net woast wirdt, en it
wylde djierte net foarttilet en dy oerméansk
wirdt.

30 Ik scil se neigeraden foar dyn oantlit
utdriuwe, oantstli formannichfaldige bist en
itlan ervest.

31 En Ik scil dyn grins biskiede fen 'e Reidsé
oant de sé fen ’e Filistinen, en fen ’e
woastenije oant de rivier; hwent Ik scil de
biwenners fen itlan yn jimme han jaen, en di
scilst se foar dyn oantlit titdriuwe.

32 D scilst mei hjarren en mei hjar goaden
gjin forboun meitsje.

33 Hjascille yn dyn lan net wenje, dat hja dy
net tastinde forliede tsjin My; byhwennearst
hjar goaden tsjinnest, it scil dy wis en siker ta
in falstrik wéze.

HAEDSTIK 24.
1 Dérnei sei Er tsjin Mozes: Kleau op ta de
Heare, dii en Aaron, Nadab en Abihu, en
sauntich fen Israéls aldsten, en btich jimme
fen fierren.
2 En lit Mozes allinne neijer komme ta de
Heare, mar lit hjar net neijer komme; en lit it
folk ek net mei opkliuwe.
3 Do’t Mozes kaem en it folk al de wirden
des Heare en al de rjuchten forkindige,
antwirde it hiele folk mei ien stimme en hja
seine: Aldewirden, dy’tde Heare spritsen hat,
scille wy dwaen.
4 Ek skreau Mozes al de wirden des Heare
op, en hy gyng der de moarns ier 6f, en hy
boude in alter inder oan ’e berch, en toalve
pylders for Israéls toalve stammen.
5 En hy stjirde de jongfeinten fen Israéls
bern, dy’t branoffers offeren en de Heare
tankoffers offeren fen bollen.
6 En Mozes naem de helte fen it bloed en
geat it yn bekkens, en de helte fen it bloed
sprinzge er op it alter.
7 Enhynaemitboekfen itforboun en lies it
foar de earen fen it folk, en hja seine: Al hwet
de Heare spritsen hat, scille wy dwaen, en wy
scille hearrich wéze. ipag. s0)
8 Do naem Mozes it bloed en sprinzge it
op it folk, en hy sei: Sjuch, dit is it bloed fen it
forboun, dat de Heare mei jimme makke hat,
neffens al dy wirden.
9 Mozesnou en Adron kleauwen op, allyksa

Nadab en Abihu, en sauntich fen Israéls
aldsten.

10 En hja seagen de God fen Israél, en tinder
syn foetten as in wirk fen saffierstiennen, en
as de himel sels yn klearens.

11 Lykwol stiek Er syn han net ut ta de
utkarden fen Israéls bern, mar hja ieten en
dronken, do’t hja God sjoen hiene.

12 Do seide Heare tsjin Mozes: Kom ta My op
‘e berch, en bliuw dér; en Ik scil dy stiennen
tafels jaen, en de wet en de geboaden, dy’t Ik
opskreaun haw, om hjar to learen.

13 Do makke Mozes tarissing, hy en Jozua,
syn tsjinner, en Mozes kleau op Gods berch,
14 enhy seitsjin e aldsten: Bliuw jimme hjir,
oant wy wer ta jimme komme; en sjuch,
Adron en Hur binne by jimme: hwa’thwet hat
to rjuchtsjen, scil ta hjarren gean.

15 Do’tMozes op 'e berch kleaun wier, bidiek
de wolk de berch,

16 en de hearlikheit des Heare wenne op ’e
berch Sinai, en de wolk bidiek him seis dagen;
en de saunde deis rop Er Mozes midden tt 'e
wolk wei.

17 En it oansjen fen des Heare hearlikheit
wier as in fortarrend fjtir, boppe op ’e berch,
yn e eagen fen Israéls bern;

18 En Mozes gyng midden yn 'e wolk, nei't er
op 'e berch kleaun wier; en Mozes bleau op 'e
berch fjirtich dagen en fjirtich nachten.

HAEDSTIK 25.
1 Do spriek de Heare ta Mozes, sizzende:
2 Sprek ta Israéls bern, dat hja in heefoffer
for My nimme: fen alle man, hwa’titherte dér
ta driuwt, scille jimme myn heefoffer nimme.
3 Dit nou is it heefoffer, dat jimme fen
hjarren nimme scille: goud en silver en koper;
4 allyksa himelsblauw, en poarper, en
skarlekken, en fyn linnen en geitehier;
5  enreaferve rammefellen, en dassefellen
en sittimhout;
6 oaljefordeljochter; swietrokige krtiden ta
salfoalje en ta it rikjen fen reekwirk;
7 sardonixstiennen en ynsette stiennen for
de efod en for it boarstskyld.
8 Enhjascille My in hillichdom meitsje, dat
Ik yn hjar formidden wenje mei.
9 Neffens al hwet Ik dy ta in foarbyld fen ’e
tabernakel en in foarbyld fen al syn gerei sjen
lit, sa scille jimme it meitsje.
10 Hja scille den in arke fen sittimhout
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meitsje: treddel jelne scil de langte wéze, en
oardel jelne de breedte, en oardel jelne de
hichte.

11 En da scilst hjar bislaen mei kleare goud,
fen binnen en fen biten scilst hjar bislaen; en
der boppe op lans scilst gouden lofwirk
meitsje.

12 Enjitderfjouwer goudenringen by, enset
dy op ’e f jouwer hoeken, sa, dat der twa
ringen oan ’e iene kant komme to sitten en
twa ringen oan e oare kant.

13 En meitsje draechstokken fen sittimhout,
en bislaen se mei goud;

14 endochdedraechstokken troch deringen,
dy’t oan wearskanten fen e arke sitte, dat de
arke déroan droegen wirde mei.

15 De draechstokken scille yn ’e ringen
bliuwe, hja scille der net itnhommen wirde.
16 Dérnei scilstli yn ’e arke lizze it tsjligenis,
dat Ik dy jaen scil.

17 Da scilst ek in soendeksel meitsje fen
kleare goud: treddel jelne scil de langte wéze,
en oardel jelne de breedte.

18 D scilst ek twa cherubs fen goud meitsije;
fen dreaun wirk scilsti se meitsje, op "e beide
einen fen it soendeksel.

19 En meitsje de iene cherub ttitiene ein en
de oare cherub tt it oare ein; ut it soendeksel
scille jimme de cherubs meitsje, op 'e beide
einen.

20 En de cherubs scille de beide wjukken
utspriede nei boppen en biskaedzje mei de
wjukken it soendeksel; en hjar oantlitten scille
foar inoar oer weéze, de oantlitten fen ’e
cherubs scille nei it soendeksel sjen. pag. 51

21 Endt scilstit soendeksel boppe op ’e arke
sette, mar yn ’e arke scilstii it tsjigenis lizze,
dat Ik dy jaen scil.

22 En dér scil Ik by dy komme, en Ik scil mei
dy sprekke boppe it soendeksel, twisken de
twa cherubs, dy’t op 'e arke fen it tsjligenis
stean scille, alles hwet Ik troch dy gebiede scil
oan Israéls bern.

23 D scilst ek in tafel meitsje fen sittimhout;
twa jelne scil de langte wéze, en in jelne de
breedte, en oardel jelne scil de hichte wéze.
24 En du scilst hjar bislaen mei kleare goud;
da scilst der ek gouden lofwirk om hinne
meitsje.

25 D scilst der ek in list inderlans meitsje,
in han breed, en op dy list lans scilsti gouden
lofwirk meitsje.

26 Ek scilstti dér fjouwer gouden ringen oan
meitsje, en di scilst de ringen sette op e
fjouwer hoeken, dy’t oan ’e fjouwer poaten
binne.

27 Tsjin de list oan scille de ringen sitte, ta
hald for de draechstokken, om de tafel to
dragen.

28 Endedraechstokken scilsti fen sittimhout
meitsje, en di scilst se bislaen mei goud; en
de tafel scil déroan droegen wirde.

29 D scilst ek meitsje hjar skitels en hjar
pannen, en hjar kannen, en hjar tsjelken, om
der drankoffers yn to bringen; fen kleare goud
scilstli se meitsje.

30 Enop’etafel scilsti foar myn oantlitaloan
toanbrea lizzen hawwe.

31 Dt scilst ek in ljochter meitsje fen kleare
goud: fen dreaun wirk scil de ljochter makke
wirde; de stam, de tiiken, de tsjelken, de
knoppen en de blommen scille tt ien stik
weéze.

32 En seis tiken scille ut 'e siden komme:
trije tiiken fen ’e ljochter tt ’e iene side, en
trije tiiken fen ’e ljochter 1t e oare side.

33 Trije amandeltsjelken mei knop en blom
scille der oan ’e iene tlke sitte; en trije
amandeltsjelken mei knop en blom oan ’e
oare tiike; allyksa oan al de seis ttiken, dy’t tit
‘e ljochter komme.

34 Mar oan ’e ljochter sels scille fjouwer
amandeltsjelken sitte, mei knoppen en mei
blommen.

35 En der scil in knop sitte tinder twa tiken,
dér utkommende, en in knop tinder twa oare
tiken, dér utkommende; en noch in knop
tnder it tréedde pear tiken, dér itkommende;
sa scil it wéze mei de seis tiken, dy’t tt 'e
ljochter komme.

36 Deknoppen en de tiken scille mei him ut
ien stik wéze; it scil allegearre dreaun wirk
wéze fen kleare goud.

37 D scilst der ek saun lampen by meitsje,
en set dy der boppe yn, dat it ljocht derfen nei
foaren falt.

38 De snuters en de dompers scille kleare
goud weéze.

39 Utintalintkleare goud scil it makke wirde,
mei al dat gerei.

40 Sjuch den ta, datstii it makkest neffens it
foarbyld, dat dy op ’e berch sjen litten is.

HAEDSTIK 26.
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1 De tabernakel nou scilsti meitsje fen
tsjien gerdinen, fen fyn twynd linnen, en
himelsblau, en poarper, en skarlekken, mei
cherubs fen it allerkinstichste wirk scilstt se
meitsje.

2 De langte fen elk gerdyn scil acht en
tweintich jelne wéze, en de breedte fen elk
gerdyn fjouwer jelne; de gerdinen scille
allegearre like great wéze.

3 Fiifgerdinenscille oaninoarstristwéze, de
iene oan ’e oare, yetris scille fiif gerdinen
oaninoarstrust wéze de iene oan ’e oare.

4 Endascilsthimelsblauwe striklutsen sette
oan 'e seame fen it iene gerdyn dér’t it strust
wirde moat; itselde scilstt dwaen oan ’e
seame fen it bitenste gerdyn, dér’t it oan it
oare strust wirde moat.

5 Fyftich striklutsen scilsti oan it iene
gerdyn sette, en fyftich striklutsen scilsti sette
oan ’'e seame fen it gerdyn dat oan it oare
strust wirde moat: de striklutsen scille de iene
foar de oare oer komme to sitten.

6 Dua scilst ek fyftich gouden heakken
meitsje, en mei dy heakken scilst de gerdinen
oaninoarstruse, it iene oan it oare, dat de
tabernakel ien romte wirdt.

7 Ekscilstt gerdinen fen geitehier meitsje ta
in tinte oer de tabernakel; alve fen dy
gerdinen scilstl meitsje.

8 De langte fen elk gerdyn scil tritich jelne
weze, en de breedte fen elk gerdyn ipag. s2)
fjouwer jelne; de alve gerdynen scille like
great weze.

9 En fiif fen dy gerdinen scilsti apart
oaninoarstruse; en seis fen dy gerdinen apart;
en it sechste scilsti diibeld omslaen, oan e
foarkant fen ’e tinte.

10 En dt scilst fyftich striklutsen sette oan e
seame fen it iene gerdyn dér’t it strust wirde
moat, en fyftich striklutsen oan 'e seame fen
it gerdyn dat oan it oare strist wirde moat.
11 En du scilst ek fyftich koperen heakken
meitsje, en dy heakken yn ’e striklutsen
dwaen, en de tinte oaninoarstruse dat it ien
wirdt.

12 It oare nou dat oer is fen e gerdinen fen e
tinte, de helte fen it gerdyn dat oer is scil
oerhingje oan 'e efterkant fen 'e tabernakel.
13 En de jelne oan dizze, en de jelne oan e
oare kant fen hwet der yn e langte oer is fen 'e
gerdinen fen’e tinte, scille oerhingje oan ’e
sydkanten fen’etabernakel, oan wearskanten,

om dy to bidekken.

14 Ek scilst(i oer de tinte in dek meitsje fen
reaferve rammefellen en déroer hinne wer in
dek fen dassefellen.

15 Dt scilst ek for de tabernakel
rjuchtopsteande stilen meitsje fen sittimhout:
16 delangte fen in stile scil tsjien jelne wéze,
en oardel jelne scil de breedte fen elke stile
weéze.

17 Elke stile scil twa skoarren hawwe, dy’t
meiinoar forboun binne; sa scilstti alle stilen
fen ’e tabernakel meitsje.

18 En de stilen for de tabernakel scilstti sa
meitsje: tweintich stilen oan ’e sidkant, op it
suden.

19 DG scilst ek fjirtich silveren klippen
meitsje tnder de tweintich stilen: twa klippen
tnder ien stile, for syn beide skoarren, en twa
klippen Gnder in oare stile, for syn beide
skoarren.

20 Der scille ek tweintich stilen wéze oan e
oare kant fen e tabernakel, oan de noardside,
21 mei hjar fjirtich silveren klippen: twa
klippen tinder ien stile, en twa klippen tinder
in oare stile.

22 Mar oan ’e kant fen ’e tabernakel op it
westen scilstl seis stilen meitsje.

23 Ek scilstii twa stilen meitsje op ‘e hoeken
fen ’e tabernakel oan ’e efterkant;

24 en hja scille fen tinderen dtibeld wéze, ek
scille hja boppe dabeld wéze, for de earste
ring; sa scil it mei beide wéze, ta twa
hoekstilen scille hja wéze.

25 Sa scille de acht stilen wéze mei hjar
silveren klippen: sechtsjin klippen: twa
klippen tnder ien stile, yetris twa klippen
tnder ien stile.

26 Dt scilst ek richels meitsje fen sittimhout:
fiif oan ’e stilen fen ’e iene kant fen ’e
tabernakel,

27 enfiif richels oan ’e stilen fen ’e oare kant
fen ’e tabernakel; allyksa fiif richels oan ’e
stilen fen ’e efterkant fen ’e tabernakel, op it
westen.

28 En de middelste richel scil midden oan ’e
stilen sitte, trochrinnend fen itiene ein oant it
oare ein.

29 En da scilst de stilen mei goud bislaen, en
hjar ringen, dér’t de richels yn moatte, scilstti
fen goud meitsje; de richels scilstti ek mei
goud bislaen.

30 Sa scilsti de tabernakel opsette, nei syn
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bistek, dat dy op 'e berch sjen litten is.

31 Fierder scilsti in foarkleed meitsje fen
himelsblau, en poarper, en skarlekken, en fyn
twynd linnen; fen it allerkinstichste wirk scil
it makke wirde mei cherubs,

32 en dua scilst it hingje oan fjouwer pylders
fensittimhout, meigoud bislein; hjar heakken
scille fen goud wéze, en hja scille stean op f
jouwer silveren klippen.

33 Endascilstit foarkleed tinder de heakken
ophingje, en di scilst de arke fen it tsjigenis
dér binnen it foarkleed bringe; en dat
foarkleed scil jimme in skieding wéze twisken
it hillige en it hillige der hilligen.

34 En du scilst it soendeksel op ’e arke fen it
tsjligenis sette yn it hillige der hilligen.

35 Detafel nouscilstti sette btiten it foarkleed
en de ljochter foar de tafel oer oan e stiidkant
fen’e tabernakel; mar de tafel scilst(i sette oan
‘e noardkant.

36 Dt scilst ek foar de yngong fen ’e tinte in
dekkleed meitsje, fen himelsblau, en poarper,
en skarlekken, en fyn twynd linnen,
fornimstich binaeisel.

37 En du scilst for it dekkleed fiif pylders fen
sittimhout meitsje, en dy mei goud bislaen,
hjar heakken scille fen goud weéze, en dii scilst
der fiif koperen klippen for jitte. ipag. s3)

HAEDSTIK 27.
1 En it alter scilsti meitsje fen sittimhout;
fiif jelne scil de langte weéze en fiif jelne de
breedte, fjouwerkant scil it alter wéze, en trije
jelne de hichte.
2 En dua scilst syn hoarnen meitsje op e
fjouwer hoeken, datde hoarnen dermei titien
stik binne, en di scilst it mei koper bislaen.
3 Duscilst der ek potten by meitsje, dér’'t de
yeske yn kin, ek skeppen, en skealen, en
foarken, en pannen: al it gerei scilsti meitsje
fen koper.
4 Du scilst der in roaster by meitsje, in
koperen netwirk, en oan dat net scilstli
fjouwer koperen ringen meitsje, op e fjouwer
hoeken.
5 En du scilst it fen Gnderen tnder de
omgong fen it alter biféstigje, dat it healwei it
alter sit.
6 Dt scilst ek draechstokken meitsje by it
alter, draechstokken fen sittimhout, en di
scilst dy mei koper bislaen.
7 Endedraechstokkenscille troch deringen

dien wirde, dat de draechstokken oan
wearskanten fen it alter sitte, as it droegen
wirdt.

8 Duscilstit hol, fen planken meitsje; lyk as
Eritdy op ’e berch sjen litten hat, sa scille hja
it meitsje.

9 D scilst ek it foarhof fen 'e tabernakel
meitsje: oan 'e sudkant op it suden scil it
foarho6fbihingen hawwe fen fyn twynd linnen;
de langte fen ’e iene kant scil hiindert jelne
weéze.

10 Ek scille syn tweintich pylders en hjar
tweintich klippen fen koper wéze; de heakken
fen ’e pylders en hjar ringen scille fen silver
weéze.

11 Sascille ek oan ’e noardkant yn ’e langte
de bihingen hiindert jelne wéze, en syn
tweintich pylders en hjar tweintich klippen
fen koper; de heakken fen ’e pylders en hjar
ringen scille fen silver wéze.

12 En yn ’e breedte fen it foarhof, oan ’e
westkant, scille bihingen wéze fen fyftich
jelne, en tsjien pylders op tsjien klippen.

13 Allyksascil de breedte fen it foarh6foan’e
eastkant op it easten fyftich jelne wéze:

14 sa, datder fyftjin jelne bihing op itiene ein
is, en trije pylders op trije klippen;

15 en fyftjin jelne bihing op it oare ein, en
trije pylders op trije klippen.

16 En de poarte fen it foarhof scil in
doarkleed hawwe fen tweintich jelne,
himelsblau, en poarper, en skarlekken, en fyn
twynd linnen, fornimstich binaeisel; en
fjouwer pylders op fjouwer klippen.

17 Al de pylders fen it foarhof scille yn it
rounom biset wéze mei silveren ringen; de
heakken scille fen silver wéze, mar de klippen
scille fen koper wéze.

18 De langte fen it foarhof scil hindert jelne
wéze, en de breedte fyftich jelne, en de hichte
fiifjelne, fen fyn twynd linnen; mar de klippen
scille fen koper wéze.

19 En al it gerei fen 'e tabernakel, ta de hiele
tsjinst, allyksa al syn pinnen en al de pinnen
fen it foarho6f scille fen koper wéze.

20 En du scilst Israéls bern gebiede, dat hja
dy suvere, utparse olive-oalje for de ljochter
bringe, om de lampen aloan baernende to
halden.

21 Yn ’e tinte fen ’e gearkomst, buten it
foarkleed dat foar it tsjigenis hinget, scille
Adron en syn soannen se klearmeitsje, fen ’e
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moarns oant de jouns, foar it oantlit des
Heare: in ivige ynsetting for hjar slachten, fen
wegen Israéls bern.

HAEDSTIK 28.
1 Dérnei scilsti dyn broer Adron en syn
soannen ta dy komme litte titit formidden fen
Israéls bern, om My it preesterampt to
bitsjinjen, to witten: Adron, Nadab en Abihu,
Eledzar en Ithamar, Adrons soannen.
2 En du scilst dyn broer Adron hillige klean
meitsje, ta hearlikheit en ta sieraed.
3 D scilst ek sprekke ta allegearre, dy’t fen
herten wiis binne, dy’t Ik folle haw mei de
geast fen ’e wysheit, dat hja Adron klean
meitsje scille om him to hilligjen, dat er My it
preesterampt bitsjinje mei.
4 Dit nou binne de klean dy’t hja meitsje
scille: in boarstskyld, en in efod, en in mantel,
en in ribbele rok, in mutse en in girdle; hja
scille dyn broer Adron ipg. 841 €n Syn soannen
den hillige klean meitsje, dat hja My it
preesterampt bitsjinje.
5 Hja scille ek goud en himelsblau en
poarper en skarlekken en fyn twynd linnen
nimme,
6 en scille de efod meitsje fen goud,
himelsblau en poarper, skarlekken en fyn
twynd linnen, fen fornimstich binaeisel.
7 Dér scille twa oaninoarsette skouders yn
wéze op ‘e beide einen, dér't er mei
oaninoarset wirde scil.
8 Endekinstige rime fen 'e efod, dy’t der op
sit, scil fen itselde wirk en utien stik wéze: fen
goud, himelsblau, en poarper, en skarlekken,
en fyn twynd linnen.
9 Endascilsttwasardonyxstiennen nimme,
en gravearje dér de nammen fen Israéls
soannen yn:
10 seis fen hjar nammen yn ’e iene stien, en
de oare seis nammen yn 'e oare stien, neffens
hjar alderdom.
11 Lyk as stiensnijerswirk, sa't de segels
gravearre wirde, scilstli yn 'e beide stiennen
de nammen fen Israéls soannen gravearje; yn
gouden kassen set, scilstli se meitsje.
12 En da scilst de beide stiennen op ’e
skouders fen ’e efod sette ta tinkstiennen for
Israéls bern; en Adron scil hjar nammen op
syn beide skouders drage, tain oantinken foar
it oantlit des Heare.
13 Sascilstti den de kassen fen goud meitsje,

14 en twa keatlinkjes fen kleare goud: as
frissele triedwirk scilstii dy meitsje, en di
scilst de frissele keatlinkjes biféstigje oan 'e
kassen.

15 Dt scilst ek in rjuchtskyld meitsje fen
fornimstich binaeisel, lyk as it wirk fen e efod
scilstli it meitsje: fen goud, himelsblau, en
poarper, en skarlekken, en fen fyn twynd
linnen scilst( it meitsje.

16 Fjouwerkant scil it wéze, dibel teard, in
span scil de langte wéze, en in span de
breedte.

17 Endtscilstitbisette meiynsette stiennen,
fjouwer rigen: op ’e earste rige in sardis, in
topaes en in smaragd: dat is de earste rige;
18 en op 'e twade rige in robyn, in saffier en
in jaspis;

19 en op ’e trédde rige in hyacinth, in agaet
en in amethyst;

20 en op ’e fjirde rige in chrysolyt, en in
donix, en in sardonyx; mar mei goud scille hja
ynset wirde.

21 En de stiennen scille neffens de nammen
fen Israéls soannen toalveresom wéze, neffens
hjar nammen; elk mei syn namme gravearre
as segels, scille hja for de toalve stammen
weéze.

22 D scilst oan it boarstskyld ek keatlinkjes
fen frissele triedwirk it suver goud meitsje.
23 D scilst by it boarstskyld ek twa gouden
ringen meitsje, en di scilstdy twaringen op ’e
beide boarstskylds einen sette.

24 En dt scilst de twa gouden koarden yn 'e
beide ringen dwaen, op e boarstskylds einen;
25 mar de twa einen fen ’e beide koarden
scilsti oan e twa kassen féstmeitsje, en set dy
op 'e skouders fen ’e efod, oan 'e foarkant.
26 Dt scilst noch twa gouden ringen meitsje,
en set dy op 'e beide einen fen it boarstskyld,
op ’e ranne tsjin de efod oan, oan ’e
binnenkant.

27 Yette scilstli twa gouden ringen meitsje,
dystt sette scilst op 'e beide skouders fen 'e
efod, inderoan ’e foarkant dér’t er gearkomt,
boppe de kinstige rime fen 'e efod.

28 En hja scille it boarstskyld mei syn ringen
oan ’e ringen fen ’'e efod bine mei in
himelsblausnoer, datit op ’e kinstige rime fen
‘e efod sit; en it boarstskyld scil net fen ’e efod
ofglide.

29 Sa scil Adron de nammen fen Israéls
soannen yn it rjuchtskyld op syn herte drage,
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as erynithillige gean scil, tain oantinken foar
it oantlit des Heare, jimmeroan.

30 D scilst yn it rjuchtskyld ek de Urim en
de Tummim dwaen, dat hja op Adrons herte
binne, as er foar it oantlit des Heare komme
scil; sa scil Adron it rjucht fen Israéls bern op
it herte drage, foar it oantlit des Heare,
jimmeroan.

31 Dtscilstekde mantelfen’e efod hielendal
fen himelsblau meitsje.

32 En de hals déryn scil yn 'e midden wéze;
dy hals scil yn it rounom in board hawwe fen
weverswirk, lyk as de hals fen in panser, dat er
net ynskoert. pag. si

33 En oan syn seamen scilst(i granaetappels
meitsje fen himelsblau en fen poarper en fen
skarlekken, oan syn seamen yn it rounom, en
der twisken yn gouden skeltsjes ynitrounom:
34 in gouden skeltsje, denin granaetappel, in
gouden skeltsje, den wer in granaetappel, oan
‘e seamen fen 'e mantel yn it rounom.

35 EnAdronscildy oanhawwe om to tsjinjen,
dat it 1ad derfen heard wirdt, as er it hillige
foar it oantlit des Heare yngiet en as er utgiet,
dat er net stjert.

36 Fierder scilstti in plaet meitsje fen kleare
goud, en da scilst déryn gravearje, lyk as de
segels gravearre wirde: De Hillichheit des
Heare.

37 En du scilst him oan in himelsblau snoer
bine, dat er op ’'e mitse sitte mei: oan ’e
foarkant fen 'e mtse scil er sitte.

38 En Adron scil him op ’e foarholle hawwe,
dat er drage mei de Gingerjuchtichheit fen 'e
hillige dingen, dy’t Israéls bern hilligje scille,
fen al hjar hillige jeften; en hy scil him altyd
op ’'e foarholle hawwe om hjarren
gefallichheit to jaen foar it oantlit des Heare.
39 Dt scilst ek in rok meitsje fen ribbele fyn
linnen; da scilst ek de mtse fen fyn linnen
meitsje; mar de girdle scilsti meitsje fen
binaeisel.

40 Aidrons soannen scilstli ek rokken meitsje,
en di scilst hjarren girdlen meitsje; ek scilsti
hjarren matsen meitsje, ta hearlikheit en
sieraed.

41 En du scilst se dyn broer Adron en ek syn
soannen oantsjen; en di scilst hjar salvje en
hjar han folje en hjar hilligje, dat hja My it
preesterampt bitsjinje.

42 Meitsje hjarren ek linnen broeken, dat hja
itflesk fen 'e skamte bidekke; dy scille hjarren

sitte fen 'e mil oant boppe de knibbels.

43 Adron nou en syn soannen scille dy
oanhawwe, as hjayn ’e tinte fen 'e gearkomst
geane, of as hja ta it alter komme, om yn it
hillichdom to tsjinjen; dat hja gjin
tngerjuchtichheit drage en stjerre. It scil in
ivige ynsetting wéze, him en syn sied nei him.

HAEDSTIK 29.
1 En dit is it hwetst( hjarren dwaen scilst,
om hjar to hilligjen, dat hja it preesterampt
bitsjinje: Nim ien interbolle en twa geve
rammen,
2 en Unslrre brea, en Gnstrre koeken yn
oalje bakt, en Unstrre flitters mei oalje
oerstritsen; fen weiten blom scilst(i se meitsje.
3 Enduascilstityn ien koer dwaen, en yn dy
koer oanbringe, mei de interbolle en de twa
rammen.
4 Den scilsti Adron en syn soannen foar de
yngong fen ’e tinte fen 'e gearkomst komme
litte; en da scilst hjar waskje mei wetter.
5 Dérnei scilstti de klean nimme en tsjuch
Adron de rok en de mantel fen ’e efod, en de
efod sels en it boarstskyld oan, en di scilst
him girdzje mei de kinstige rime fen ’e efod;
6 endascilsthim de miitse op 'e holle sette
en de kroane fen e hillichheit scilst him op 'e
mitse dwaen.
7 En du scilst de salfoalje nimme en jit him
dy oer de holle en salvje him.
8 Dérnei scilsti syn soannen ta dy komme
litte en hjarren de rokken oantsjen.
9 En da scilst hjar girdzje mei de girdle,
Adron en syn soannen; en di scilst hjarren de
mitsen opbine, dat hja it preesterampt
hawwe meije ta in ivige ynsetting. En dii scilst
Adrons han folje en syn soannen hjarres.
10 En da scilst de interbolle foar de tinte fen
‘e gearkomst bringe; en Adron en syn soannen
scille hjar hannen op ’e kop fen ’e interbolle
lizze.
11 En du scilst de interbolle slachtsje foar it
oantlit des Heare, foar de yngong fen ’e tinte
fen 'e gearkomst.
12 Dérnei scilstti fen ’e interbolle syn bloed
nimme en stryk dat mei de finger op ’e
hoarnen fen it alter, mar it oare bloed scilsti
utjitte op it sté fen it alter.
13 Dt scilst ek al it smoar nimme dat om it
yngewant sit, en it net oer de lever, en de
beide nieren en it smoar dat déroan is, en di
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scilst it oanstekke op it alter.

14 Mar de interbolle syn flésk en syn hiid en
syn panse scilsti baten it leger forbaerne mei
fjar: it is in sGndoffer.

15 Den scilsti de iene raem nimme en Adron
en syn soannen scille hjar hannen op ’e kop
fen 'e raem lizze. (pag. s6)

16 En di scilst de raem slachtsje en di scilst
syn bloed nimme en sprinkelje it yn it
rounom op it alter.

17 En de raem scilstti yn stikken diele; en d
scilst syn yntaest en syn bouten skjinmeitsje
en dy op syn stikken en op syn kop lizze.

18 Sa scilstti de hiele raem oanstekke op it
alter: it is in branoffer, de Heare ta in
swietrook, it is in fjaroffer de Heare.

19 Denscilsttide oareraem nimme, en Adron
en syn soannen scille hjar hannen op e kop
fen ’e raem lizze.

20 En du scilst de raem slachtsje, en fen syn
bloed nimme, en stryk dat op Adron syn
rjuchter-earlapke en op syn soannen hjar
rjuchter-earlapke, allyksa op 'e tomme fen
hjar rjuchterhan en op ’e greate tean fen hjar
rjuchterfoet: endatbloed scilstiiynitrounom
op it alter sprinkelje.

21 En du scilst nimme fen it bloed dat op it
alter is, en fen ’e salfoalje, en di scilst it op
Adron en op syn klean sprinkelje, en op syn
soannen, en op syn soannen hjar klean; dat er
hillige wéze mei, hy, en syn klean, en syn
soannen, en syn soannen hjar klean.

22 Endtscilstfen’eraem nimme it smoar en
de stirt, allyksa it smoar dat om it yngewant
sit, en it net fen ’e lever, en de beide nieren
mei it smoar dat déroan is, en it rjuchterbout;
hwent it is in wijde raem,

23 enien bole, en ien koeke yn oalje bakt, en
ien flitter, 1t 'e koer fen it Ginstrre brea, dy’t
foar it oantlit des Heare is.

24 En dat allegearre scilsti Adron op ’e
hannen sette en syn soannen op ’e hannen,
en biweech it ta in biweechoffer foar it oantlit
des Heare.

25 Nim it dérnei ut hjar hannen, en stek it
oan op it alter, boppe op it branoffer, ta in
swietrook foar it oantlit des Heare: it is in
fjaroffer de Heare.

26 Ennimitboarstfen Adrons wijde raem, en
biweech it ta in biweechoffer foar it oantlit
des Heare; en it scil dyn diel wéze.

27 En du scilst it boarst fen it biweech-offer

hilligje, en de bout fen it heefoffer, dat
biweegd en dat opheve is fen e wijde raem,
fen itjinge dat Adron sines en fen itjinge dat
syn soannen hjarres is.

28 En it scil Adron en syn soannen hjarres
weze, ta in ivige ynsetting fen wegen Israéls
bern, hwent it is in heefoffer; en in heefoffer
fen wegen Israéls bern scil it bliuwe, fen hjar
tankoffers; hjar heefoffer scil it wéze for de
Heare.

29 Adrons hillige klean nou scille nei him syn
soannen hjarres wéze, dat hja déryn salve
wirde en dat hjarren déryn de han folle wirdt.
30 Saun dagen scil dyjinge fen syn soannen
se oantsjen, dy’t yn syn plak preester wirde
scil, dy’t yn ’e tinte fen 'e gearkomst gean scil
om to tsjinjen yn it hillichdom.

31 Dt scilst de wijde raem nimme, en sied
syn flésk op in hillich plak.

32 En Aédron en syn soannen scille it flésk fen
‘e raem en it brea dat yn e koer is ite foar de
yngong fen ’e tinte fen 'e gearkomst.

33 Endatjinge, dér’t forsoening meidien is ta
it foljen fen hjar han en ta hjar hilliging, dat
scille hjaite, marin frjemden ien scil it net ite,
hwent it is hillich.

34 En as der fen it flésk fen it wijingsoffer of
fen it brea hwet oerbliuwe mocht for de oare
moarns, den scilsti it oerbleaune forbaerne
mei fjar: it scil net iten wirde, hwent it is
hillich.

35 §a scilsti Adron en syn soannen dwaen,
neffens alles hwet Ik dy hjitten haw: Saun
dagen scilst(i hjarren de han folje;

36 allyksa scilstti alle dagen in interbolle fen
it sindoffer klearmeitsje for de forsoeningen,
en di scilstit alter intstindigje, de forsoening
déroer dwaende; en di scilst it salvje, om it to
hilligjen.

37 Saun dagen scilstti forsoening dwaen oer
it alter en it hilligje; den scil it alter
heechhillich wéze; al hwa’t it alter oanrekket,
scil hillich weéze.

38 Ditnouis it hwetstli klearmeitsje scilst op
it alter, alle dagen al wer oan: twa lammen fen
in jier.

39 It iene laem scilsti moarns klearmeitsje,
mar it oare laem scilst(i klearmeitsje twisken
de beide jounen;

40 mei in tsjiende miette weiten blom,
mongen mei in fjirde hin dtparse oalje, pag. 87
en ta drankoffer in fjirde hin wyn, ta it iene
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laem.

41 En it oare laem scilsti klearmeitsje
twisken de beide jounen; da scilst dér mei
dwaen lyk as mei it moarnsspysoffer en lyk as
mei it moarnsdrankoffer, ta in swietrook: in
fjaroffer is it de Heare,

42 in fést branoffer for jimme slachten, by de
yngong fen ’e tinte fen 'e gearkomst, foar it
oantlit des Heare, dér't Ik mei jimme
gearkomme wol, om dér mei dy to sprekken.
43 Endérscil Ik gearkomme meiIsraéls bern,
en it scil dér hillige wirde troch myn
hearlikheit.

44 Enlkscil de tinte fen 'e gearkomst hilligje,
en it alter; en Adron en syn soannen scil Ik
hilligje, dat hja My it preesterampt bitsjinje
meije.

45 En Ik scil wenje mids Israéls bern, en Ik
scil hjarren ta in God wéze.

46 En hja scille witte, dat Ik de Heare hjar
God bin, dy’t hjar ut Egyptelan laet haw, om
to wenjen yn hjar formidden. Ik bin de Heare,
hjar God.

HAEDSTIK 30.
1 Dt scilst ek in rookalter meitsje for
swietrokige krtiden; fen sittimhout scilsti it
meitsje.
2 Injelne scil de langte wéze, en in jelne de
breedte; fjouwerkant scil it wéze, mar twa
jelne de hichte; mei de hoarnen scil it 1t ien
stik wéze.
3 En da scilst it bislaen mei kleare goud,
boppe op en der om hinne, en ek de hoarnen;
en di scilst der gouden lofwirk om hinne
meitsje.
4 D scilst der ek twa gouden ringen oan
sette tinder it lofwirk, oan wearskanten scilst
dy sette, oan ’e beide kanten, dat der
draechstokken yn kinne, om it déroan to
dragen.
5 De draechstokken nou scilsti fen
sittimhout meitsje, en di scilst se bislaen mei
goud.
6 En da scilst it sette foar it foarkleed dat
foar de arke fen it tsjigenis hinget, foar it
soendeksel, dat boppe it tsjagenis is, dér’t Ik
mei dy gearkomme scil.
7 En Aédron scil dér swietrokige krtiden op
oanstekke; alle moarnen, as er de lampen
klearmakket, scil er dy oanstekke;
8 en as Adron twisken de beide jounen de

lampen opstekt, scil er dat oanstekke: it scil in
fést rookoffer wéze foar it oantlit des Heare,
yn jimme slachten.

9 D scilst der gjin sljuchtwei rookoffer op
oanstekke, noch branoffer, noch spysoffer; dii
scilst der ek gjin drankoffer op ttjitte.

10 Enienrisjiersscil Adron forsoening dwaen
oer de hoarnen, mei it bloed fen it
forsoeningsstindoffer, ienris jiers scil hy dér
forsoening op dwaen for jimme slachten: it is
de Heare heechhillich.

11 Fierder spriek de Heare ta Mozes,
sizzende:

12 Astiit tal fen Israéls bern opnimst neffens
dat der teld wirde, den scille hja in elk de
Heare losjild for syn siele jaen, asti se telst,
dat der Gnder it tellen gjin pleach oer hjar
weéze mei.

13 Dit scille hja jaen, al hwa'’t oergiet nei de
telden, in heale sikkel, neffens de sikkel fen it
hillichdom, dy tweintich geara is; de heale
sikkel is in heefoffer de Heare.

14 Al hwa’t oergiet nei de telden, fen
tweintich jier en alder, scil it heefoffer des
Heare jaen.

15 Derikescil gjin mear, en de earme scil gjin
minder opbringe as de heale sikkel, jaende it
heefoffer des Heare, om forsoening to dwaen
for jimme sielen.

16 Dt scilstit soenjild den nimme fen Israéls
bern, en it briike ta de tsjinst fen ’e tinte fen e
gearkomst; en it scil Israéls bern ta in
oantinken weéze foar it oantlit des Heare, om
forsoening to dwaen for jimme sielen.

17 Fierder spriek de Heare ta Mozes,
sizzende:

18 D scilst ek in koperen waskfet meitsje,
mei in koperen foet, for it waskjen; en di
scilstit sette twisken de tinte fen 'e gearkomst
en it alter, en di scilst der wetter yn dwaen,
19 dat Adron en syn soannen der hjarren de
hannen en de foetten yn waskje.

20 Hwennear't hja yn ’e tinte fen ’e
gearkomst geane, scille hja hjar waskje mei
wetter, dat hjanet stjerre; of hwennear’'thjata
it alter komme om to tsjinjen en de Heare it
fjaroffer oan to stekken,

21 den scille hja hjar hannen en hjar ipag. ssi
foetten waskje, dat hja net stjerre; en dat scil
hjarren in ivige ynsetting wéze, him en syn
sied, yn hjar slachten.

22 Fierder spriek de Heare ta Mozes,
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sizzende:

23 DG den, nim fen ’e béste kraderijen,
fiifhtindert sikkel suvere myrrhe, heal safolle
swietrokige kaniel, twahtindert en fyftich
sikkel swietrokige kalmus;

24 en fiif htindert sikkel kassia, neffens de
sikkel fen it hillichdom, en in hin oliifoalje.
25 En meitsje der in hillige salfoalje fen, in
swietrokich mingsel fen e salfminger: it scil
hillige salfoalje wéze.

26 En dérmei scilsta salvje de tinte fen e
gearkomst, en de arke fen it tsjligenis,

27 en de tafel mei al hjar gerei, en de ljochter
mei syn gerei, en it rookalter,

28 enitalter fen it branoffer mei al syn gerei,
en it waskfet mei syn foet.

29 Dy allegearre scilstt sa hilligje, dat hja
heechhillich binne; al hwet hjar oanrekket,
scil hillich weéze.

30 D scilst ek Adron en syn soannen salvje,
en da scilst hjar hilligje; dat hja My it
preesterampt bitsjinje meije.

31 En da scilst ta Israéls bern sprekke,
sizzende: Dit scil My in hillige salfoalje wéze
for jimme slachten.

32 Op gjin minske flésk scil hja getten wirde;
en sa’'t hja makke is, scilstli gjin oare meitsje;
hja is hillich, en hillich scil hja jimme wéze.
33 Hwa’t in salve meitsje scil lyk as dizze, of
hwa’t der hwet fen op in frjemden ien docht,
dy scil utroege wirde tt syn folken.

34 Fierder sei de Heare tsjin Mozes: Nim
swietrokige krtiden: myrrhesop, en nagel, en
gomhars, swietrokige kriiden en suvere
wiereek, fen alles likefolle.

35 En du scilst dér in rookoffer fen salve fen
meitsje, in swietrokich mingsel fen ’e
salfminger, goed mongen, rein, hillich.

36 Enduascilst der hwet fen fyn wriuwe, enliz
dat foar it tsjigenis yn ’e tinte fen ’e
gearkomst, dér’'t Ik mei dy gearkomme scil; it
scil jimme heechhillich weéze.

37 Mar sasti dit rookoffer minge en meitsje
scilst, sa scille jimme neat for jimsels meitsje:
de Heare hillich scil it jimme wéze.

38 Hwa’t soks meitsje scil om déroan to
riken, dy scil utroege wirde tt syn folken.

HAEDSTIK 31.
1 Dérneispriekde Heare taMozes, sizzende:
2 §juch, Ikhaw by namme roppen Bezaleél,
de soan fen Uri, de soan fen Hur, it ’e stam

fen Juda;

3 enlkhaw him folle mei de Geast fen God,
mei wysheit en mei forstan en mei kinde ta
allerhanne wirk,

4 om to bitinken en to meitsjen wirk fen
kinst, yn goud en yn silver en yn koper,

5 en yn it gravearjen en setten fen
edelstiennen, enynkinstich houtsnijen, enyn
allerhanne wirk.

6 EnlIk, sjuch, Ikhaw him meijown Aholiab,
de soan fen Ahisamach, tt’e stam fen Dan; en
in elk, dy’t fen herten wiis is, haw Ik wysheit
yn it herte jown, om alles to meitsjen hwet Ik
dy hjitten haw:

7 detinte fen e gearkomst, en de arke fen it
tsjligenis, en it soendeksel, dat dérop wéze
scil, en al it gerei fen ’e tinte;

8 en de tafel mei hjar gerei, en de kleare
ljochter mei al syn gerei, en it rookalter;

9 allyksa it alter fen it branoffer mei al syn
gerei, en it waskfet mei syn foet;

10 endeamptsklean en de hillige klean fen’e
preester Adron, en de klean fen syn soannen
om it preesterampt to bitsjinjen;

11 allyksa de salfoalje, en it rookoffer fen
swietrokige kriiden for it hillichdom; neffens
alles hwet Ik dy hjitten haw, sa scille hja it
meitsje.

12 Fierder spriek de Heare ta Mozes,
sizzende:

13 D1 nou, sprek ta Israéls bern, sizzende:
Myn sabbatten Ilykwol scille jimme
Gnderhalde; hwentdatisin teiken twisken My
en jimme, yn jimme slachten, dat elkenien
witte mei, dat Ik de Heare bin, dy’t jimme
hilliget.

14 Underhald den de sabbat, hwent dy scil
jimme hillich wéze. Hwa’t him tinthilliget, scil
wis deade wirde; hwent ipeg. 59 in elk dy’t den
wirk docht, dy siele scil utroege wirde ut it
formidden fen hjar folken.

15 Seis dagen scil der wirk dien wirde, mar de
saunde deis is it de sabbat fen folsleine rést,
de Heare hillich; hwa’t de deis fen e sabbat
wirk docht, scil wis deade wirde.

16 Sa scille Israéls bern de sabbat halde, de
sabbat inderhaldende yn hjar slachten, ta in
ivich forboun.

17 Hy scil twisken My en Israéls bern in
teiken wéze yn ivichheit, om’t de Heare yn
seis dagen de himel en de ierde makke hat, en
de saunde deis rést hat en ta Himsels

Wumkes.nl



kommen is.
18 Endo’tErdien hie mei him to sprekken op
‘e berch Sinai, joech Er Mozes de twa tafels
fenit tsjligenis, stiennen tafels, biskreaun mei
Gods finger.

HAEDSTIK 32.
1 Do'’titfolkseach, dat Mozes mar netfen’e
berch o6fkaem, forgearre it folk om Adron
hinne, en hja seine ta him: Kom, meitsje us
goaden, dy’t foar ts oantlit itgeane; hwent dy
Mozes, de man dy’t us ut Egyptelan fierd hat,
hwer’t dy keard is wy witte it net.
2 Adron nou sei tsjin hjar: Skoer of de
gouden ringen, dy’t jimme frouljue, jimme
soannen en jimme dochters yn ’e earen
hawwe en bring se my.
3 Do skoerde it hiele folk de gouden ringen
of, dy’t hja yn ’e earen hiene, en hja brochten
se Adron.
4 En hy naem se hjarren ut hannen en hy
biarbeide se mei de beidel, en makke der in
getten keal fen. Do seine hja: Dit binne dyn
goaden, o Israél, dy’'t dy opfierd hawwe ut
Egyptelan.
5 Do’tAdrondatseach,boudehyderinalter
for, en Adron rop ut en sei: Moarn scil it feest
weze for de Heare!
6 Enhjagyngen der de oare deis bytiid 6f en
offeren branoffer, en brochten tankoffer ta; en
it folk flijde him del om to iten en to drinken,
dérnei gyngen hja oerein om hjar 1t to fieren.
7 Do spriek de Heare ta Mozes: Gean hinne
nei tinderen, hwent dyn folk, datstt opfierd
hast ut Egyptelan, hat it bidoarn;
8 en mei hasten binne hja 6fgien fen 'e
wei, dy’t Ik hjarren hjitten haw; hja hawwe
hjarren in getten keal makke, en it oanbidden,
en deroan offere, en sein: Dit binne dyn
goaden, o Israél, dy’'t dy opfierd hawwe ut
Egyptelan.
9 Fierder sei de Heare tsjin Mozes: Ik haw
dit folk sjoen, en sjuch, it is in folk steech fen
nekke.
10 En nou, lit my ta dat myn grime tsjin hjar
oploget en hjar fortart; den scil Ik dy ta in
great folk meitsje.
11 Mar Mozes oanbea it oantlit fen 'e Heare,
syn God, en hy sei: Hwerfor, o Heare, scoe jins
grime oplogje tsjin jins folk, dat Jo mei greate
kréft en mei in sterke han ut Egypte laet
hawwe?

12 Hwerfor scoene de Egyptners opsprekke,
sizzende: Yn syn lilkens hat Er se titlaet, om se
to deadzjen yn ’'e bergen en om se tt to
roegjen fen ’e ierdboaijem? Kom werom fen
jins gleone grime, en meije Jo birou hawwe
fen it kwea oer jins folk.

13 Tink oan Abraham, oan Izadk en oan
Israél, jins feinten, hwa’t Jo by Jo selme sward
hawwe, en hawwe ta hjarren spritsen: Ik scil
jimme sied formannichfaldigje as de stjerren
fen 'e himel; en dit hiele 1an, dat Ik forsein
haw, scil Ik jimme sied jaen, dat hja it erflik
bisitte yn ivichheit.

14 Do hie de Heare birou fen it kwea, dat Er
sein hie syn folk dwaen to scillen.

15 En Mozes kearde him om en gyng by de
berch del, mei de twa tafels fen it tsjligenis yn
‘e han; dy tafels wierne oan beide kanten
biskreaun: oan dizze en oan jinge kant wierne
hja biskreaun.

16 En dy tafels wierne Gods eigen wirk en it
skrift wier Gods skrift ek, gravearre yn e tafels.
17 Do’tnou Jozua it lad fen it jachjende folk
hearde, sei er tsjin Mozes: Der is
krychsgeskreau yn it leger.

18 Mar hy sei: It is gjin jachhei fen
oerwinning, it is ek gjin kleijen oer in forlerne
slach; ik hear in ld fen sjongen bar om bar.
19 En it barde do’t er tichter by it leger kaem
enitkeal enderaeidounsenseach, dat Mozes’
grime oploge en dat er de tafels tit 'e hannen
smiet en tinder oan 'e berch to pletter sloech.
[pag. 90]

20 En hy naem dat keal, dat hja makke
hiene, en forbaernde it yn it fjir, en mealde it
fyn, oan stof, en struide it op it wetter, en liet
it Israéls bern drinke.

21 En Mozes sei tsjin Adron: Hwet hat dit folk
dydien, datsttider sa'n greate skild oer brocht
hast?

22 Do sei Adron: Lit myn heare grime net
gleon wirde! D witst, dat dit folk yn it kweade
leit.

23 Hjaden seine tsjin my: Meitsje tis goaden,
dy’t foar ds oantlit titgeane; hwent dy Mozes,
de man dy’t us ut Egyptelan opfierd hat,
hwer’t dy keard is, wy witte it net.

24 Do sei ik tsjin hjar: Hwa'’t goud hat, scil it
ofskoerre en my jaen; en ik smiet it yn it fjar,
en dit keal is der it kommen.

25 Do’t Mozes seach, dat it folk lossinnich
wirden wier, hwent Adron hie it lossinnich
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makke, ta spot fen hjar tsjinstanners,

26 gyng er yn 'e poarte fen it leger stean, en
sei: Harren ta my, dy’t for de Heare is! Do
forgearren hjar ta him al de soannen fen Levi.
27 Enhyseitsjin hjar: Saseit de Heare, Israéls
God: Lit alle man syn swird oan ’e heupe
dwaen, tsjuch troch it leger, hinne en werom,
fen poarte ta poarte, en deadzje in elk syn
broer, en elk syn frjeon, en elk syn neiste!

28 En Levi’s soannen diene neffens Mozes’
wird, en der foelen fen it folk dy deis likerndch
trijetiizen man.

29 Do sei Mozes: Jimme hawwe hjoed jimme
han folle for de Heare, hwent in elk hat tsjin
syn soan en tsjin syn broer stien, en in seine
oer himsels brocht.

30 Enitbarde de oare deis, dat Mozes tsjin it
folk sei: Jimme hawwe in swiere sinde
stindige; marnouwolik tade Heare opkliuwe,
oft ik misskien forsoening dwaen mei for
jimme stinde.

31 En Mozes gyng werom ta de Heare en sei:
Eilaes, in swiere stinde hat dit folk stindige,
dat hja hjarren gouden goaden makke hawwe!
32 Mochten Jo hjarren hjar stinde lykwols
forjaen! Mar sa net, dylgje my den tt jins
boek, dat Jo skreaun hawwe.

33 Do seide Heare tsjin Mozes: Hwa tsjin
My stindige hat, dy scil Ik it myn boek dylgje.
34 Margeannouenlieditfolkhwerhinne’t Ik
dy sein haw; sjuch, myn ingel scil foar dyn
oantlit utgean; mar de deis fen myn bisiking
scil Ik hjar sinde oan hjar bisiikje.

35 Satuchtige de Heareit folk, om’thjaitkeal
makke hiene, dat Adron makke hie.

HAEDSTIK 33.
1 Ende Heare spriek ta Mozes: Gean hinne,
tsjuch op hjirwei, dii en it folk, datstti opfierd
hast ut Egyptelan, nei it 1an, dat Ik Abraham,
Izadk en Jakob sward haw, sizzende: Dyn sied
scil Ik it jaen;
2 enlkscil in ingel foar dyn oantlit ttstjtre,
en Ik scil fordriuwe de Kanadniten, de
Amoariten en de Hethiten en de Feareziten,
de Heviten en de Jebusiten,
3 neiitlan dat oerrint fen molke en hunich;
hwent Ik sels scil net yn jimme formidden
optsjen, hwent jimme binne in folk steech fen
nekke; Ik mocht jimme Gnderweis ris
fordylgje.
4 Do’t it folk dat hirde wird hearde, wier it

hjarren leed en gjinien fen hjarren teach de
pronk oan.

5 Hwent de Heare hie tsjin Mozes sein: Siz
tsjin Israéls bern: Jimme binne in folk steech
fen nekke; ien stuit, as Ik yn jimme formidden
opteach, en Ik scoe jimme fordylgje; nou den,
tsjuch de pronk dt, en Ik scil sjen hwet Ik
jimme dwaen scil.

6 Israéls bern den teagen de pronk tt, fier
fen ’e berch Horeb.

7 En Mozes naem de tinte en sette dy op
biiten it leger, in ein fen it leger of; en hy
neamde hjar de tinte fen e gearkomst. En it
barde, dat al hwa’t de Heare socht, titgyng nei
de tinte fen 'e gearkomst, dy’t biiten it leger
wier.

8 Enitbarde, hwennear’t Mozes titgyng nei
de tinte, dat al it folk him oerein joech en
stean bleau, in elk yn e doar fen syn tinte; en
hja seagen Mozes nei, oant er yn ’e tinte wier.
9 Enitbarde, hwennear’'t Mozes yn ’e tinte
wier, dat de wolkkolom delkaem en pag.s11yn’e
doar fen 'e tinte stean bleau, en Hy spriek mei
Mozes.

10 En hwennear’t al it folk de wolkkolom
stean seach yn 'e doar fen ’e tinte, den gyng al
it folk oerein en hja btgden hjar, in elk yn ’e
doar fen syn tinte.

11 En de Heare spriek mei Mozes oantlit ta
oantlit, lyk as in man mei syn frjeon sprekt;
dérnei gyng er werom nei it leger, mar syn
tsjinner, Jozua, de soan fen Nun, in jongfeint,
wiek net ut ’e tinte wei.

12 En Mozes sei tsjin de Heare: Sjuch, Jo sizze
wol tsjin my: Fier dit folk op, mar Jo hawwe
my net to witten dien hwa’t Jo mei my stjtire
scille, en dochs hawwe Jo sels sein: Ik ken dy
by de namme, en ek: D hast genede foun yn
myn eagen.

13 Nou den, byhwennear’t ik genede foun
haw yn jins eagen, lit my dochs jins wei witte,
en ik scil Jo kenne, dat ik genede fine mei yn
jins eagen; en sjuch dizze naesje oan dat hja
jins folk is.

14 Hy den sei: Scoe myn oantlit mei moatte,
om dy rést to jaen?

15 En hy sei tsjin Him: As jins oantlit net
meigiet, lit Us hjir den net wei optsjen.

16 Hwent hwer scoe it oars oan to witten
weze, datik genede foun haw yn jins eagen, ik
en jins folk? Is it hjir net oan, dat Jo mei us
geane? Sa scille wy 6fstindere wirde, ik en jins
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folk, fen alle folk dat op ’e ierdboaijem is.

17 Do sei de Heare tsjin Mozes: Ek dit wird
datstl spritsen hast scil Ik dwaen; hwent di
hast genede foun yn myn eagen, en Ik ken dy
by de namme.

18 Do sei er: Lit my den jins hearlikheit sjen.
19 En Hy sei: Al myn goedheit scil Ik foar dyn
oantlitlans geanlitte, en de namme des Heare
scil Ik foar dyn oantlit utroppe, en Ik scil
genedich wéze hwa’tlk genedich wézescil, en
Ik scil My erbarmje dér’t Ik my oer erbarmje
scil.

20 Mar, sei Er, myn oantlit kinst(i net sjen,
hwent gjin minske kin My sjen en libje.

21 Lykwol, sjuch, sei de Heare, der is in plak
by My: dér scilst(i op e stienrots stean gean.

22 En it scil barre, hwennear’'t myn
hearlikheit foarbygiet, den scil ik dy in kleau
fen ‘e rots sette, en dy bidekke, mei myn han,
oant Ik foarby bin.

23 En hwennear’t Ik myn han dérwei
doch, den scilsti My fen efteren sjen; mar
myn antlit scil net sjoen wirde.

HAEDSTIK 34.
1 Do sei de Heare tsjin Mozes: Hou dy twa
stiennen tafels lyk as de earsten, den scil Ik op
dy tafels deselde wirden skriuwe dy’t op e
earste tafels stiene, dyst( tobritsen hast.
2 En wéz ré tsjin 'e moarntyd; en yn ’e
moarntyd scilstli op e berch Sinai klimme en
dér foar My stean gean boppe op ’e berch.
3 En gjinien scil der mei dy op klimme, ja
gjinien scil sjoen wirde op ’e hiele berch; ek it
lytsfé en it hoarnfé scille by dizze berch op net
weidzje.
4. Do houde er twa stiennen tafels lyk as
de earsten. En Mozes gyng der de moarns
bytiid 6f en klom op ’e berch Sinai, lyk as de
Heare him hjitten hie, en hy naem de twa
stiennen tafels yn e han.
5 De Heare nou kaem del yn in wolk, en
gyng dér by him stean; en Hy rop de Heare by
de namme oan.
6 Do gyng de Heare foar syn oantlit foarby
en rop: Heare, Heare God, barmhertich en
genedich, lankmoedich en great fen
goedginstichheit en wierheit;
7 dy’'t genede docht oan ’e tlizenen, dy’t de
tngerjuchtichheit en oertrédding en stinde
forjowt, alhowol’t Er net tinskildich haldt, mar
bisiket de ingerjuchtichheit fen ’e affears oan

‘e bern en oan 'e bernsbern, yn it trédde en it
fjirde slachte.

8 Do bligde Mozes mei hasten de holle nei
de ierde en oanbea,

9 en sei: Heare, as ik nou genede foun haw
yn jins eagen, mocht den de Heare yn us
formidden optsjen; hwentalisitin folk steech
fen nekke, dochs forjowe Jo us
tngerjuchtichheit en s stinde, en nimme us
oan ta in erfdiel.

10 Do sei Er: Sjuch, Ik meitsje in forboun. Yn
it bywézen fen dyn hiele folk scil Ik wiinders
dwaen, dy’t op ‘e pag 921 hiele ferde en tinder
alle folken net skepen binne, dat it hiele folk,
yn hwaens formidden da bist, it wirk des
Heare sjen scil; hwent freeslik is it hwet Ik mei
dy doch.

11 Underhald itjinge dat Ik dy hjoed gebied.
Sjuch, Ik scil foar dyn oantlit fordriuwe de
Amoariten en de Kanaéniten, en de Hethiten,
en de Feareziten, en de Heviten en de
Jebusiten.

12 Nim dy to wacht datst gjin forboun
makkest mei de biwenners fenitlan dérsttiyn
komme scilst: hy mochtris tain strik wirde yn
jimme formidden.

13 Mar hjar alters scille jimme omsmite, en
hjar wijstiennen tobrekke, en hjar hillige
beammen omkapije,

14 hwent di scilst dy net btige foar in oare
god, hwent des Heare namme is Oerginstige,
in oerginstich God is Er.

15 Dérom scilstti gjin forboun meitsje mei de
biwenners fen it 1an, dat hja, hwennear’t hja
hjar goaden neihoerkje en oan hjar goaden
offerje, dy ek net noegje en di fen hjar offer
ytst,

16 en fen hjar dochters nimst for dyn
soannen, en hjar dochters, hjar goaden
neihoerkjende, meitsje dat ek dyn soannen
hjar goaden neihoerkje.

17 D scilst dy gjin getten goaden meitsje.
18 It feest fen it Ginstrre brea scilsti halde;
saun dagen scilst( Gnstrre brea ite, lyk as Ik
dy hjitten haw, op ’e stelde tiid yn ’e moanne
Abib; hwent yn 'e moanne Abib bisti 1t
Egypte tein.

19 Alhwetde memmeskerteiepenetis mines,
ja, al dyn fé, it manlike, it earstberne fen it
greate en lytse fé.

20 Mar de ezel, hwet dérfen de memmeskerte
iepenet, dat scilstti losse mei in laem; lostti it
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lykwols net, den scilsti it de nekke brekke. Al
de earstbernen fen dyn soannen scilsti losse,
en gjinien scil mei lege hannen foar myn
oantlit komme.

21 Seis dagen scilsti arbeidzje, mar de
saunde deis scilsti réste; hwennear’t it
ploegjen is, en yn ’e rispinge scilstii réste.

22 Itfeestfen’ewiken scilsti ek halde, it feest
fen e earstelingen fen it weet ynheljen en it
feest fen e rispinge, as it jier om is.

23 Trijeris jiers scil al hwet manlik is Ginder
jimme forskine foar it oantlit fen’e Heare
Heare, de God fen Israél.

24 Hwennear'’t Ik de folken foar dyn oantlit
fordriuwe scil en dyn gerjuchtichheit
utwreidzje, den scil gjinien dyn lan bigeare,
wylsti opgiest om to forskinen foar it oantlit
fen ’e Heare, dyn God, trijeris jiers.

25 D scilst it bloed fen myn slachtoffer net
offerje mei stirre brea; en it offer fen Peaske
scil net oernachtsje oant de oare moarns.

26 It earste fen ’e earstelingen fen dyn lan
scilstli bringe yn it hiis fen 'e Heare dyn God.
Dt scilstit bokje net siede yn e molke fen syn
mem.

27 Fierder sei de Heare tsjin Mozes: Skriuw
dizze wirden op, hwent neffens dizze wirden
haw Ik in forboun mei dy en meiIsraél makke.
28 En hy wier dér mei de Heare fjirtich
dagen en fjirtich nachten, hy iet gjin brea en
hy dronk gjin wetter, en hy skreau op ’e tafels
de wirden fen it forboun, de tsjien wirden.
29 En it barde, do’t Mozes by de berch Sinai
delgyng, mei de beide tafels fen it tsjligenis yn
‘’ehan, do’ter by de berch delgyng, dat Mozes
net wist dat it fel fen syn oantlit glinstere, om’t
Hy mei him spritsen hie.

30 Do’t nou Adron en al de bern fen Israél
Mozes oanseagen, sjuch, do glinstere it fel fen
syn oantlit: dérom doarsten hja net by him
komme.

31 Mar Mozes rop hjar; do gyngen Aédron en
al de oersten yn ’e gemeinte nei him ta, en
Mozes spriek ta hjarren.

32 En dérnei kamen al de bern fen Israél
tichterby, en hy gebea hjarren al hwet de
Heare mei him bispritsen hie op ’e berch
Sinai.

33 En do’t Mozes dien hie mei hjarren to
sprekken, lei er in kape op it oantlit.

34 Mar as Mozes foar it oantlit des Heare
kaem om mei Him to sprekken, den die er dy

kape of, oant er utgyng; en as er ttgien wier
en spriek ta Israéls bern hwet him hjitten
wier,

35 den seagen de bern fen Israél Mozes
oantlit, dat it fel fen Mozes oantlit glinstere.
Mar den lei Mozes de kape pag 931 wer op syn
oantlit, oant er yngyng om mei Him to
sprekken.

HAEDSTIK 35.
1 Do rop Mozes de hiele gemeinte fen
Israéls bern byinoar, en sei tsjin hjar: Dit
binne de wirden, dy’t de Heare hjitten hat to
dwaen.
2 Seisdagen scil der wirk dien wirde, mar de
saunde dei scil jimme in hillige sabbat en rést
forde Heare wéze; alhwa’t den wirk dochtscil
deade wirde.
3 Jimme scille gjin fjar oansette yn ien fen
jimme wenten de sabbatdeis.
4 Fierder spriek Mozes ta de hiele gemeinte
fen Israéls bern, sizzende: Ditis it wird, dat de
Heare hjitten hat, sizzende:
5 Nim fen itjinge jimmes is in heefoffer de
Heare; in elk hwaens herte réfeardich is scil it
bringe ta in heefoffer de Heare: goud, en
silver, en koper;
6 allyksa himelsblau, en poarper en
skarlekken, en fyn linnen, en geitehier;
7 en reaferve rammefellen, en dassefellen,
en sittimhout;
8 en oalje for de ljochter, en kriderijen ta
salfoalje, en ta rookoffer swietrokige kriden;
9 en sardonyxstiennen en ynsette stiennen
for de efod en for it boarstskyld.
10 En allegearre, dy’t fen herten wiis binne
Gnder jimme, scille komme en meitsje alles
hwet de Heare hjitten hat:
11 de tabernakel mei de tinte en it dek, de
heakken en de stilen, de richels, de pylders en
de klippen,
12 de arke mei de draechstokken, it
soendeksel en it kleed dat der foar hinget;
13 de tafel mei de draechstokken, en al it
gerei, en de toanbreaén;
14 en de ljochter for it ljocht mei it gerei, en
de lampen, en de oalje for it ljocht;
15 en it rookalter mei de draechstokken, en
de safoalje en it rookoffer fen swietrokige
kriden, en it doarkleed foar de yngong fen e
tabernakel;
16 it alter fen it branoffer mei de koperen
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roaster, de draechstokken, en al it gerei; it
waskfet mei de foet;

17 de gerdinen fen it foarhof mei de pylders
en de klippen, en it doarkleed fen ’e
foarhofspoarte;

18 de pinnen fen ’e tabernakel, en de
pinnen fen it foarh6f mei de koarden;

19 de amptsklean om to tsjinjen yn it
hillichdom, de hillige klean fen ’e preester
Adron, en de klean fen syn soannen om it
preesterampt to bitsjinjen.

20 Do gyngdehiele gemeinte fen Israéls bern
ut, foar it oantlit fen Mozes wei.

21 Enhjakamen, alle man hwaens herte him
dreau, en in elk hwaens geast him réfeardich
makke, en hja brochten des Heare heefoffer
for it wirk oan ’e tinte fen 'e gearkomst, en for
de hiele tsjinst, en for de hillige klean.

22 Sakamen den de manljue mei de frouljue;
alle réfeardigen fen herten brochten heakken
en earringen en fingerringen en
halskeatlingen, allerhanne goudgtd. En alle
man dy’t in offer oan goud de Heare offere,
23 en alle man by hwa to finen wier
himelsblau, en poarper, en skarlekken, en fyn
linnen, en geitehier, enreaferve rammefellen,
en dassefellen, dy brochten it.

24 Allegearre dy’t in heefoffer fen silver of
koper offeren, dy brochten it tain heefoffer de
Heare; en allegearre by hwa’t sittimhout to
finen wier, brochten it for alle wirk fen ’e
tsjinst.

25 Enallefrouljue dy’tfen herten wiis wierne,
spounen mei hjar eigen hannen, en hja
brochten it spinnen: it himelsblau, en it
poarper, it skarlekken, en it fine linnen.

26 En alle frouljue hwa’t wysheit it herte
biweegde, spounen it geitehier.

27 En de oansjenliken brochten
sardonyxstiennen en ynsette stiennen for de
efod en for it boarstskyld,

28 enkriderijen oaljefordeljochter,entade
salfoalje, en ta rookoffer swietrokige kriden.
29 Alle man en frou dy’t it herte réfeardich
makken om hwet to bringen for al it wirk dat
de Heare hjitten hie to meitsjen troch de han
fen Mozes, dat brochten Israéls bern de
Heare, ta in frijwillich offer.

30 Dérnei sei Mozes tsjin Israéls bern: Sjuch,
de Heare hat by namme roppen Bezaleél, de
soan fen Uri, de soan fen Hur, tt e stam fen
Juda; ipag. e41

31 en Gods Geast hat him folle mei
wysheit, mei forstin en mei kinde ta
allerhanne wirk,

32 om to bitinken en to meitsjen wirken fen
kinst, yn goud en yn silver en yn koper,

33 en yn it gravearjen en ynsetten fen
edelstiennen, en yn houtsnijen en yn alle
fornimstich wirk.

34 Hy hat it him ek yn it herte jown oaren to
tnderrjuchtsjen, him en Aholiab, de soan fen
Ahisamach, ut e stam fen Dan.

35 Hy hat hjar folle mei wysheit fen it herte,
om to meitsjen allerhanne wirk fen ’e
ambachtsman, fen’e smid, fen e timmerman,
en fen ’e binaeijer fen himelsblau en fen
poarper, en fen skarlekken en fen fyn linnen,
en fen 'e wever, meitsjende allerhanne wirk,
en fornimstich bitinkende stael en bistek.

HAEDSTIK 36.
1 Sascil Bezaléel en Aholiab en alleman dy’t
fen herten wiis is, yn hwa’t de Heare wysheit
en forstan jown hat om to witten ho’t hja
meitsje scille al it wirk ta de tsjinst fen it
hillichdom, to wirk gean neffens alles hwet de
Heare hjitten hat.
2 DoropMozes Bezaleél, en Aholiab, en alle
man dy’'t fen herten wiis wier, hwa't God
wysheit yn it herte jown hie, al dy’t it herte
dreau om oan it wirk to gean en it to meitsjen.
3 Hja den namen foar it oantlit fen Mozes
alle heefoffer datIsraéls bern brocht hiene for
it wirk oan ’e tsjinst fen it hillichdom, om dat
to meitsjen; en hja brochten him alle
moarnen yette frijwillich offer.
4 Do kamen al de wizen, dy’t al it wirk fen it
hillichdom makken, in elk fen syn wirk dér’t
hja mei dwaende wierne,
5 en hja sprieken ta Mozes, sizzende: It folk
bringt to folle, der is al mear as genoch ta de
tsjinst fen it wirk, dat de Heare hjitten hat to
meitsjen.
6 Do gebeaMozes, datder omroppen wirde
scoe trochitleger en sein: Gjin man noch frou
scil yette mear meitsje ta in heefoffer for it
hillichdom: sa waerd it folk tobekhalden om
mear to bringen.
7 Hwent hja hiene al gen6ch byinoar om it
hiele wirk to meitsjen, ja, der wier oer.
8 Sa makken al de wizen fen herten, Ginder
dyjingen dy’t it wirk makken, de tabernakel
fen tsjien gerdinen; fen fyn twynd linnen, en
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himelsblau, en poarper, en skarlekken, mei
cherubs fen it allerkinstichste wirk makke er
se.

9 De langte fen ien gerdyn wier acht en
tweintich jelne, en de breedte fen ien gerdyn
fjouwer jelne, al de gerdinen wierne allike
great.

10 En hy struste fiif gerdinen, it iene oan it
oare, en hy struste de oare fiif gerdinen, itiene
oan it oare.

11 Dérnei sette er striklutsen fen himelsblau
oan 'e seame fen it iene gerdyn, dér’t it
oaninoarstruste; hy die it ek oan 'e seame fen
it bltenste gerdyn dat it oare struste.

12 Fyftich striklutsen sette er oan it iene
gerdyn, en fyftich striklutsen sette er oan ’e
seame fen it gerdyn, dat it oare struste: de
striklutsen kamen foar inoar oer to sitten.

13 Hy makke ek fyftich gouden heakken, en
mei dy heakken striste er de gerdinen
oaninoar, itiene oanit oare, dat de tabernakel
ien romte waerd.

14 Fierder makke er gerdinen fen geitehier ta
in tinte oer de tabernakel; alve fen dy
gerdinen makke er.

15 De langte fen elk gerdyn wier tritich jelne
en de breedte fen elk gerdyn fjouwer jelne; de
alve gerdinen wierne allike great.

16 En hy struste fiif fen dy gerdinen apart
oaninoar, en seis fen dy gerdinen apart.

17 Enhysette fyftich striklutsen oan’e seame
fenitgerdyn, dér’tit oaninoar struste; hy sette
ek fyftich striklutsen oan ’e seame fen it
gerdyn dat it oare struste.

18 Hy makke ek fyftich koperen heakken, om
de tinte oaninoar to strusen, dat hja ien
waerd.

19 Ek makke er by de tinte in dek fen reaferve
rammefellen, en dér oerhinne in tek fen
dassefellen.

20 Hy makke ek for de tabernakel
rjuchtopsteande stilen fen sittimhout.

21 De langte fen in stile wier tsjien ipag. 95
jelne, en oardeheal jelne wier de breedte fen
elke stile.

22 Elke stile hie twa skoarren dy’t meiinoar
forboun wierne; sa makke er de stilen fen e
tabernakel.

23 Sahied eritmeidestilenfen’e tabernakel:
tweintich stilen op it suden, sudlik.

24 En hy makke fjirtich silveren klippen
tnder de tweintich stilen: twa klippen tinder

ienstile, for de beide skoarren, en twaklippen
tnder de oare stile, for de beide skoarren.

25 Hy makke ek tweintich stilen oan ’e oare
kant fen 'e tabernakel, oan 'e noardkant,

26 mei hjar fjirtich silveren klippen: twa
klippen Gnder de iene stile, en twa klippen
Gnder de oare stile.

27 Mar oan ’e kant fen ’e tabernakel op it
westen makke er seis stilen.

28 Ek makke er twa stilen op 'e hoeken fen 'e
tabernakel, oan 'e efterkant.

29 En hja wierne fen Ginderen diibeld, ek
wierne hja dabeld oan ’e bopperein for de
earste ring; sa makke er dy beide, op ’e twa
hoeken.

30 Sawierne der acht stilen mei hjar silveren
klippen, sechtsjin meiinoar: twa klippen
Gnder elke stile.

31 Hy makke ek richels fen sittimhout: fiif
oan 'e stilen fen e iene kant fen 'e tabernakel,
32 enfiifrichels oan ’e stilen fen "e oare kant
fen ’e tabernakel, allyksa fiif richels oan ’e
stilen fen ’e efterkant fen ’e tabernakel, op it
westen.

33 En de middelste richel makke er midden
oan e stilen, trochrinnend fen it iene ein oant
it oare ein.

34 En hy bisloech de stilen mei goud; en de
ringen, dér’t de richels yn moasten, makke er
fen goud; de richels bisloech er ek mei goud.
35 Dérnei makke er in foarkleed fen
himelsblau, en poarper, en skarlekken, en fyn
twynd linnen; fen it allerkinstichste wirk
makke er it mei cherubs.

36 En hy makke der fjouwer pylders by fen
sittimhout, dy’t er bisloech mei goud; de
heakken wierne fen goud, en hy geat der
fjouwer silveren klippen by.

37 Hy makke ek foar de yngong fen ’e tinte in
doarkleed fen himelsblau, en poarper, en
skarlekken, en fyn twynd linnen, fornimstich
binaeisel;

38 endefiif pylders dérby, en de heakken;
en hy bisloech de boppereinen en de bannen
mei goud, en de fiif klippen wierne fen koper.

HAEDSTIK 37.
1 Samakke Bezaleél de arke fen sittimhout:
treddeheal jelne wier de langte, en oardeheal
jelne de breedte en oardeheal jelne de hichte.
2 Enhybisloech dy fen binnen en fen bliten
mei kleare goud; en hy makke der gouden
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lofwirk om hinne.

3 Enhy geat der fjouwer gouden ringen by,
op 'e fjouwer hoeken, sa dat der twa ringen
oan ’e iene kant sieten en twa ringen oan e
oare kant.

4 En hy makke draechstokken fen
sittimhout, en hy bisloech dy mei goud;

5 en hy die de draechstokken troch de
ringen oan wearskanten fen ’e arke, om de
arke to dragen.

6 Hy makke ek in soendeksel fen kleare
goud: tréddeheal jelne wier de langte, en
oardelheal jelne de breedte.

7 Ek makke er twa cherubs fen goud, fen
dreaun wirk makke er se, op 'e beide einen fen
it soendeksel:

8 deienecherubopitieneeinoan diz’ kant,
en de oare cherub op it oare ein oan dy kant;
ut ien stik mei it soendeksel makke er de
cherubs, op e beide einen.

9 Endecherubsspraetten de beide wjukken
nei boppen tt, mei dy wjukken it soendeksel
oerskaedzjende; en hjar oantlitten wierne foar
inoar oer, de cherubs hjar oantlitten stiene
nei it soendeksel.

10 Hy makke ek in tafel fen sittimhout: twa
jelne wier de langte, en in jelne de breedte, en
oardel jelne de hichte.

11 En hy bisloech dy mei kleare goud; en hy
makke der gouden lofwirk om hinne.

12 Hy makke der ek in list tinder lans, in han
breed, en op dy list lans makke er gouden
lofwirk.

13 Hy geat der ek fjouwer gouden ringen by,
en hy sette de ringen op ’e fjouwer hoeken,
dy’t oan ’e fjouwer poaten wierne. pag. 961

14 Tsjin delist oan sieten de ringen, dat de
draechstokken der yn koene om de tafel to
dragen.

15 Hy makke ek draechstokken fen
sittimhout, en hy bisloech dy mei goud, om
de tafel to dragen.

16 En hy makke it gerei dat op ’e tafel wéze
scoe, de skitels en de kannen en de pannen,
om der drankoffers yn to bringen, fen kleare
goud.

17 Hy makke ek in Jjochter fen kleare goud:
fen dreaun wirk makke er deljochter; de stam,
de ttiken, de tsjelken, de knoppen en de
blommen wierne tt ien stik.

18 En seis tiiken kamen der fen siden tt: trije
tiken fen ’e ljochter it ’e iene side, en trije

tiiken fen ’e ljochter 1t 'e oare side.

19 Trije amandeltsjelken mei in knop en in
blom sieten der oan ’e iene tike; en trije
amandeltsjelken mei in knop en in blom oan
‘e oare tlike; allyksa oan al de seis tiiken dy’t
ut 'e ljochter kamen.

20 Mar oan e ljochter sels sieten f jouwer
amandeltsjelken, mei de knoppen en mei de
blommen.

21 Endersietinknop tinder twa tiiken, dér ut
wei kommende; nochris in knop tGnder twa
tiken, dér ut wei kommende; yetris in knop
Gnder twa tiken dér it wei kommende; sa
wier it mei de seis tiiken, dy’t dér tit kamen.
22 Deknoppen en de tiken wierne dérmei tit
ien stik; it wier allegearre dreaun wirk fen
kleare goud.

23 En hy makke der saun lampen by; de
snuters en de dompers wierne fen kleare
goud.

24 Hy makke him ut ien talint kleare goud,
himsels en al it gerei.

25 Enhymakkeitrookalter fen sittimhout: in
jelne wier de langte en in jelne de breedte,
fjouwerkant, mar twa jelne de hichte; mei de
hoarnen wier it Ut ien stik.

26 En hy bisloech it mei kleare goud, boppe
op ender om hinne, en allyksa de hoarnen; en
hy makke der gouden lofwirk om hinne.

27 Hy sette der ek twa gouden ringen oan
Gnder it lofwirk, oan wearskanten, oan ’e
beide sydkanten, dér’'t de draechstokken yn
koene om it déroan to dragen.

28 En hy makke de draechstokken fen
sittimhout, en hy bisloech se mei goud.

29 Hy makke ek de hillige salfoalje en it
rookoffer fen ’e suverste swietrokige krtiden,
wirk fen ’e salfminger.

HAEDSTIK 38.
1 Hy makke ek it branofferalter fen
sittimhout: fiif jelne wier de langte en fiif jelne
de breedte, f jouwerkant, en trije jelne de
hichte.
2 En hymakke de hoarnen op’e fjouwer
hoeken, dat de hoarnen der mei tt ien stik
wierne; en hy bisloech it mei koper.
3 Hy makke ek al it gerei by it alter: de
potten, en de skeppen, en de skealen, en de
foarken, en de pannen: al dat gerei makke er
fen koper.
4 Ek makke er in roaster by it alter, in
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koperen netwirk, Gnder de omgong, fen
tnderen 6f op healwei.

5 En hy geat fjouwer ringen oan e fjouwer
hoeken fen ’e koperen roaster, om dér de
draechstokken yn to dwaen.

6 En hy makke draechstokken fen
sittimhout, en hy bisloech se mei koper.

7 En hy die de draechstokken yn ’e ringen
oan 'e kanten fen it alter, dat men it déroan
drage scoe; hy makke it hol, fen planken.

8 Hy makke ek it koperen waskfet, mei de
koperen foet, fen ’e spegels fen ’e tsjinjende
frouljue, dy tsjinnen by de yngong fen e tinte
fen ’e gearkomst.

9 Hy makke ek it foarhof: oan e sudkant,
sudlik, wierne de bihingsels for it foarh6f fen
fyn twynd linnen, hin-dert jelne.

10 De tweintich pylders en de tweintich
klippen wierne fen koper; de heakken fen dy
pylders en de ringen wierne fen silver.

11 En oan de noardkant bihingsels fen
hiindert jelne ;de tweintich pylders en de
tweintich klippen wierne fen koper; de
heakken fen ’e pylders en de ringen wierne
fen silver.

12 En oan 'e westkant wierne bihingsels fen
fyftich jelne en tsjien pylders op tsjien
klippen; de heakken fen ’e pylders en de
ringen wierne fen silver.

13 En oan ’e eastkant, op it easten, wier it
fyftichjelne; [pag. 97]

14 fyftjin jelne bihingsel oan dizze kant, en
trije pylders op trije klippen;

15 en oan ’e oare kant fen ’e foarhofsdoar,
oan wearskanten, wier bihingsel fen fyftjin
jelne, en trije pylders op trije klippen.

16 Aldebihingselsfenitfoarh6fynitrounom
wierne fen fyn twynd linnen.

17 De klippen nou fen e pylders wierne fen
koper, de heakken fen ’e pylders en de ringen
wierne fen silver, en it bislach boppe op wier
fen silver, en al de pylders fen it foarhof
wierne mei silver bislein.

18 En it doarkleed fen e foarhofspoarte wier
fen fornimstich binaeisel, fen himelsblau, en
poarper, en skarlekken, en fyn twynd linnen;
en tweintich jelne wier delangte, en de hichte
krektlyk as de breedte wier fiif jelne, neffens
de bihingsels fen it foarhof.

19 En der wierne fjouwer pylders by en f
jouwer klippen fen koper; de heakken wierne
fen silver, ek wier it bislach boppe op en de

ringen fen silver.

20 Enal de pinnen fen 'e tabernakel en fen it
foarhof wierne fen koper.

21 Dit is de rekken fen ’e tabernakel, de
tabernakel fen it tsjligenis, dy’t opmakke is op
Mozes oarder, ta de tsjinst fen ’e Leviten,
troch de han fen Ithamar, de soan fen ’e
preester Adron.

22 En Bezaleél, de soan fen Uri, de soan fen
Hur, 1t 'e stam fen Juda, makke al hwet de
Heare Mozes hjitten hie,

23 en mei him Aholiab, de soan fen
Ahisamach, tt 'e stam fen Dan, in smid en
timmerman en binaeijer fen himelsblau en
fen poarper en fen skarlekken en fen fyn
linnen.

24 Alitgoud, datyn it wirk forarbeide is, yn it
hiele wirk fen it hillichdom, it goud fen it
biweechoffer, wier njoggen en tweintich
talinten en saunhtindert en tritich sikkels,
neffens de sikkel fen it hillichdom.

25 En it silver fen ’e telden fen 'e gemeinte
wier hiindert talinten en sauntjin htindert en
fiif en sauntich sikkels, neffens de sikkel fen it
hillichdom.

26 In beka for elke holle, datisin heale sikkel,
neffens de sikkel fen it hillichdom, for in elk
dy’t oergyng nei de telden, fen tweintich jier
en alder: seishiindert en trije t(izen en
fiifhtindert en fyftich man.

27 En der wier hiindert talinten silver for it
jitten fen ’e klippen fen it hillichdom en de
klippen fen it foarkleed: htindert talinten for
htindert klippen, ien talint for elke klip.

28 En fen ’e sauntjinhtndert en fiif en
sauntich sikkel makke er de heakken oan ’e
pylders, en hy bisloech se boppe op, en makke
der ringen om.

29 It koper nou fen it biweechoffer wier
sauntich talinten en twa tizen en fjouwer
hiindert sikkels.

30 En dér makke er de klippen fen by de
yngong fen ’e tinte fen 'e gearkomst, en it
koperen alter, en de koperen roaster déroan,
en al it gerei fen it alter,

31 en de klippen fen it foarh6f yn it rounom,
en de klippen fen e foarhofspoarte, allyksa al
de pinnen fen ’e tabernakel, en al de pinnen
fen it foarho6f yn it rounom.

HAEDSTIK 39.
1 Hja makken ek amptsklean for de tsjinst
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yn it hillige, fen himelsblau, en poarper, en
skarlekken; ek makken hja de hillige klean,
dy’t for Adron wierne, lyk as de Heare Mozes
hjitten hie.

2 Samakke er de efod: fen goud, himelsblau,
en poarper, en skarlekken, en fyn twynd
linnen.

3 En hja pletten de platen goud, en hy snie
se oan triedden, om dy to wirkjen midden yn
it himelsblau, en midden yn it poarper, en
midden yn it skarlekken, en midden yn it fyn
linnen: fornimstich binaeisel.

4 Hja makken dér oaninoarsette skouders
oan; oan syn beide einen waerd it
oaninoarset.

5 En dekinstige rime fen ’e efod, dy’t dérop
siet, dy wier fen itselde wirk en tt ien stik: fen
goud, himelsblau, en poarper, en skarlekken,
en fyn twynd linnen, lyk as de Heare Mozes
hjitten hie.

6 Hja biwirken ek de sardonyxstiennen,
ynset yn gouden kassen, ta segelgravearring
wierne de nammen fen Israéls soannen déryn
gravearre.

7 Enhysette se op e skouders fen e efod, ta
tinkstiennen for Israéls bern, lyk as de Heare
Mozes hjitten hie. pag. 9

8 Hymakke ekitboarstskyld fen fornimstich
binaeisel, allyk as it wirk fen "e efod: fen goud,
himelsblau, en poarper, en skarlekken, en fyn
twynd linnen.

9 It wier fjouwerkant; dabeld gearteard
makken hja it boarstskyld, in span wier de
langte en in span wier de breedte, diibeld
gearteard.

10 En hja setten dér fjouwer rigen stiennen
yn: ien in sardis, in topaes en in smaragd; dat
is de earste rige.

11 en op e twade rige in robyn, in saffier en
in jaspis;

12 en op ’e trédde rige in hyacinth, in agaet
en amethyst;

13 enop ’efjirderigein chrysolyt, en in onyx
en in sardonyx; mar mei goud wierne hja
ynset.

14 Dy stiennen nou neffens de nammen fen
Israéls soannen wierne toalveresom, neffens
hjar nammen, mei segelgravearring, elk
neffens syn namme, for de toalve stammen.
15 Hja makken oan it boarstskyld ek
keatlingkjes fen frissele triedwirk tut kleare
goud.

16 En hja makken twa gouden kassen en twa
gouden ringen, en hja setten dy beide ringen
oan 'e beide boarstskyldseinen.

17 En hja setten de beide gouden koarden
oan 'e twa ringen oan 'e boarstskyldseinen;
18 mar de beide einen fen ’e twa koarden
setten hja oan de twa kassen, en hja setten dy
oan 'e skouders fen 'e efod, oan e foarkant.
19 Hja makken noch twa goudenringen, dy’t
hja oan ’e beide oare einen fen it boarstskyld
setten, op 'e seame tsjin de efod oan, oan e
binnenkant.

20 Yette makken hja twa gouden ringen, dy’t
hja setten oan ’e skouders fen ’e efod, inder
oan 'e foarkant, dér’t er gearkomt, boppe de
kinstige rime fen 'e efod.

21 En hja bounen it boarstskyld mei syn
ringen oan ’e ringen fen ’e efod, mei in
himelsblausnoer, datitop e kinstige rime fen
‘e efod siet; en it boarstskyld koe net fen ’e
efod ofglide, lyk as de Heare Mozes hjitten
hie.

22 En hy makke de efodsmantel fen kinstich
weverswirk, hielendal fen himelsblau.

23 En de hals fen 'e mantel siet dér midden
yn, lyk as de hals fen in panser: dy hals wier yn
it rounom mei in board, dat it net ynskoerde.
24 En oan 'e seamen fen 'e mantel makken
hjagranaetappels fen himelsblau, en poarper,
en twynd skarlekken.

25 Hja makken ek skeltsjes fen kleare goud,
en hja setten de skeltsjes twisken de
granaetappels oan’e seamen fen ’e mantel yn
it rounom, twisken de granaetappels:

26 in gouden skeltsje, den in granaetapel, in
gouden skeltsje, den wer in granaetapel, oan
‘e seamen fen 'e mantel yn it rounom, for de
earetsjinst, lyk as de Heare Mozes hjitten hie.
27 Hja makken ek de rokken fen fyn linnen,
fen binaeisel, for Adron en for syn soannen,
28 en de mitse fen fyn Ilinnen, en
holledoeken fen fyn linnen, en de linnen
broeken fen fyn twynd linnen;

29 en de girle fen fyn twynd linnen, en fen
himelsblau, en poarper, en skarlekken, fen
binaeisel, lyk as de Heare Mozes hjitten hie.
30 Hjamakken ek de plaet fen e hillige kroan
fen kleare goud, en hja skreauwen dér mei
skrift fen segelgravearring op: De Hillichheit
des Heare.

31 En hja bounen der in himelsblau snoer
oan, om him dérmei boppe oan ’e mifitse to
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setten, lyk as de Heare Mozes hjitten hie.

32 Sawaerd al it wirk oan ’e tabernakel, oan
‘e tinte fen e gearkomst foltoge: en Israéls
bern hiene it dien neffens alles hwet de Heare
Mozes hjitten hie, sa hiene hja it dien.

33 Dérnei brochten hja de tabernakel ta
Mozes, de tinte mei alle gerei, de heakken, de
stilen, de richels, en de pylders mei de
klippen;

34 enitdekfenreaferve rammefellen enit tek
fen dassefellen, en it kleed dat der foarhong;
35 de arke fen it tsjigenis mei de
draechstokken, en it soendeksel,

36 de tafel mei alle gerei, en de toanbreaén;
37 de reine ljochter, mei de lampen, de
lampen dy’t altydklear stean moasten, ipag. 9]
en al it gerei, en de oalje for de forljochting;
38 fierders it gouden alter, en de salfoalje, en
it rookoffer fen swietrokige krtiden, en it
doarkleed foar de yngong fen ’e tinte;

39 it koperen alter, en de koperen roaster
déroan mei de draechstokken en alle gerei; it
waskfet mei de foet;

40 debihingsels fen it foarhof, mei de pylders
en de klippen, en it doarkleed foar de poarte
fen it foarhof, de koarden en de pinnen, en al
it gerei for de tsjinst fen 'e tabernakel, for de
tinte fen 'e gearkomst;

41 de amptsklean om to tsjinjen yn it
hillichdom, de hillige klean fen ’e preester
Adron, en de klean fen syn soannen, om it
preesterampt to bitsjinjen.

42 Neffens alles dat de Heare Mozes hjitten
hie, sa hiene Israéls bern it hiele wirk makke.
43 Mozes nou biseach it hiele wirk, en sjuch,
hja hiene it makke lyk as de Heare hjitten hie,
sa hiene hja it makke. Do seinge Mozes hjar.

HAEDSTIK 40.
1 En God spriek ta Mozes, sizzende:
2 Deearste deis fen 'e earste moanne scilstii
de tabernakel, de tinte fen ’e gearkomst,
oprjuchtsje.
3 En du scilst dér sette de arke fen it
tsjligenis, en di scilst de arke ofskette mei it
foarkleed.
4 dernei scilsth de tafel ynbringe, en skik
dérop hwet derop to skikken is; dér scilstli ek
de ljochter ynbringe, en dér de lampen op
sette;
5 en di scilst it gouden alter ta it rookoffer
foar de arke fen it tsjligenis sette. Den scilsti

it foarkleed foar de yngong fen ’e tabernakel
ophingje.

6 Dt scilst ek it alter fen it branoffer sette
foar de yngong fen ’e tabernakel, de tinte fen
‘e gearkomst.

7 En du scilst it waskfet sette twisken de
tinte fen 'e gearkomst en it alter, en di scilst
der wetter yn dwaen.

8 Deérnei scilsti it foarhof oprjuchtsje yn it
rounom, en da scilst it doarkleed foar de
poarte fen it foarh6f ophingje.

9 Denscilstiide salfoaljenimme en salvje de
tabernakel en al hwet der yn is, en di scilst
him hilligje; him en al it gerei, en hy scil
hillich wéze.

10 D scilst ek it alter fen it branoffer salvje
mei al it gerei, en dii scilst it alter hilligje, en it
alter scil heechhillich wéze.

11 Salvje ek it waskfet en de foet, en hilligje it.
12 Ek scilst Adron en syn soannen neijer
komme litte by de yngong fen ’e tinte fen 'e
gearkomst, en da scilst hjar waskje mei
wetter.

13 En da scilst Adron de hillige klean
oantsjen, en da scilst him salvje en him
hilligje, dat er My it preesterampt bitsjinje
mei.

14 Eksynsoannen scilsti neijer komme litte,
en tsjuch hjarren de rokken oan,

15 en du scilst hjar salvje, lyk astti hjar heit
salve hast, dathja My it preesterampt bitsjinje
meije; en it scil barre, dat hjar salving hjarren
weze scil ta in ivich preesterskip yn hjar
slachten.

16 Mozes nou die it; neffens alles hwet de
Heare him hjitten hie, sa die er.

17 En it barde yn ’e earste moanne, yn it
twade jier, de earste deis fen 'e moanne, dat
de tabernakel oprjuchte waerd.

18 HwentMozesrjuchte de tabernakel op, en
sette de klippen, en stelde de stilen, en sette
de richels deroan, en rjuchte de pylders op;
19 enhyspande de tinte tit oer de tabernakel,
en hyleiitdek fen’e tinte der oer hinne, lyk as
de Heare Mozes hjitten hie.

20 Fierder naem er it tsjligenis en lei it yn ’e
arke en die de draechstokken oan ’e arke, en
hy sette it soendeksel boppe op ’e arke,

21 en hy brocht de arke yn ’e tabernakel, en
hy hong it foarkleed op, en skette de arke fen
it tsjligenis 0f, lyk as de Heare Mozes hjitten
hie.
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22 Ek sette er de tafel yn ’e tinte fen ’e
gearkomst, oan de noardkant fen ’e
tabernakel, biten it foarkleed.

23 En hy skikte dér it brea op to rjuchte foar
it oantlit des Heare, lyk as de Heare Mozes
hjitten hie.

24 Ek sette er de ljochter yn ’e tinte fen e
gearkomst rjucht foar de tafel oer, oan e
sudkant fen ’e tabernakel.

25 En hy sette dér de lampen op ipag. 100 foar it
oantlit des Heare, lyk as de Heare Mozes
hjitten hie.

26 Enhysetteitgouden alter yn e tinte fen e
gearkomst, foar it foarkleed;

27 enhybarnde dérrookoffer fen swietrokige
krtiderijen op, lyk as de Heare Mozes hjitten
hie.

28 Ekhong er it doarkleed op foar de yngong
fen ’e tabernakel.

29 En hy sette it alter fen it branoffer foar de
yngong fen ’e tabernakel, de tinte fen ’e
gearkomst; en hy offere dér branoffer en
spysoffer op, lyk as de Heare Mozes hjitten
hie.

30 Hy sette ek it waskfet twisken de tinte fen
‘e gearkomst en it alter, en hy die der wetter
yn to waskjen.

31 En Mozes en Adron en syn soannen
wosken der hjar hannen en hjar foetten mei;
32 as hja yn ’e tinte fen 'e gearkomst kamen
en nei it alter tagyngen, wosken hja hjar, lyk
as de Heare Mozes hjitten hie.

33 Hy rjuchte ek it foarh6f op, om ’e
tabernakel en it alter hinne, en hy hong it
doarkleed foar de poarte fen it foarho6f op. Sa
foltoge Mozes it wirk.

34 Do bidiek de wolk de tinte fen ’e
gearkomst, en de hearlikheit des Heare folle
de tabernakel,

35 dat Mozes koe net yn ’e tinte fen ’e
gearkomst gean, hwent de wolk bleau dérop,
en de hearlikheit des Heare folle de
tabernakel.

36 Hwennear't nou de wolk boppe de
tabernakel oploek, den brieken Israéls bern
op op al hjar tochten;

37 mar hwennear’t de wolk net oploek, den
brieken hja net op, oant de deis dat hja
oploek.

38 Hwent de wolk des Heare wier op ’e
tabernakel oer dei, en it fjiir wier der by nacht
op, foar de eagen fen it hiele hiis Israél, op al
hjar tochten.

IT TREDDE BOEK FEN MOZES
NEAMD

LEVITICUS.

HAEDSTIK 1.
1 EndeHearerdop Mozes en spriek ta him tt
‘e tinte fen "e gearkomst, sizzende:
2 Sprekta Israéls bern en siz tsjin hjar: As in
minske, hwa ek fen jimme, de Heare in offer
offerje wol, jimme scille jimme offers offerje
fen it fé, fen kij of fen skiep.
3 Assyn offer in branoffer is fen kij, den scil
er in geve bolle offerje; by de yngong fen e
tinte fen 'e gearkomst scil er it offerje, ta syn
wolbihagen foar it oantlit des Heare.
4 En hy scil syn han op ’e kop fen it
branoffer lizze, den scil it him ta in
wolbihagen wéze om forsoening oer him to
dwaen.
5 Deérnei scil er it jonge beest slachtsje foar
it oantlit des Heare; en Adrons soannen, de
preesters, scille it bloed oandrage, en

sprinzgje dat bloed oan alle kanten tsjin it
alter dat by de yngong fen ’e tinte fen ’e
gearkomst is.

6 Denscil erit branoffer de htid 6fstripe en
it yn stikken diele.

7 EnAdronssoannen, de preesters, scille fjar
op it alter dwaen en hout op it fjar lizze.

8 Ekscille Adrons soannen, de preesters, de
stikken, de kop en it smoar op it hout lizze,
dat op it alterfjr is.

9 Mar it yntaest en de bouten scil er
skjinmeitsje meiwetter; en de preester scil dat
allegearre oanstekke op it alter; it is in
branoffer, in fjaroffer, ta in swietrook de
Heare.

10 En as syn offer lyts fé is, fen skiep of fen
geiten, tain branoffer, den scil er in geve raem
offerje.
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11 En hy scil him slachtsje oan 'e noardkant
fenitalter, foarit oantlit des Heare; en Adrons
soannen, de preesters, scille it bloed oan alle
kanten tsjin it alter sprinzgje. pag. 101]

12 Dérnei scil er him yn stikken diele, mei de
kop en it smoar; en de preester scil it op it
hout lizze, dat op it alterfjar is.

13 Mar it yntaest en de bouten scil er
skjinmeitsje mei wetter; en de preester scil dat
allegearre offerje en oanstekke op it alter; it is
in branoffer, in fjaroffer, ta in swietrook de
Heare.

14 En as syn offer for de Heare in branoffer
fen fhgelt is, den scil er in offer fen
toarteldouwen of fen jonge douwen offerje.
15 Ende preester scil dy neiit alter bringe, en
hjarren de kop ofknipe en se op it alter
oanstekke; en hjar bloed scil tsjin 'e kant fen it
alter utknypt wirde.

16 Dérnei scil er it krop mei de fearren
foartdwaen en smyt dat by it alter, oan e
eastkant, yn 'e yeskdobbe.

17 Den scil er se by de wjukken 6f skoerre,
stinder dy ut to plokjen; en de preester scil it
oanstekke op it alter, op it hout dat op it fjar
is; it is in branoffer, in fjaroffer, ta in
swietrook de Heare.

HAEDSTIK 2.
1 Enasimmen de Heare in spiisoffer offerje
wol, den scil syn offer blom fen moal wéze; en
hy scil dér oalje oer jitte en dér wiereek op
dwaen.
2 En hy scil dat bringe ta Adrons soannen,
de preesters; en ien fen hjarren scil dér in
hanfol it nimme, fen 'e blom fen moal en fen
‘e oalje, en al de wiereek; en de preester scil
dat tinkoffer oanstekke op it alter; it is in
fjaroffer, de Heare ta in swietrook.
3 Enhwet der fen it spiisoffer oerbliuwt, dat
scil Adron en syn soannen hjarres wéze; itis in
heechhillich diel fen ’e fjaroffers des Heare.
4 En astl in spiisoffer offerest dat yn e oun
bakt is, den scil dat blom fen moal wéze,
Gnstrre koeken mongen mei oalje en Ginstrre
plattekoeken, oerstritsen mei oalje.
5 En asin spiisoffer tit e panne dyn offer is,
den scil it wéze blom fen moal, sean yn e
oalje en Ginstrre.
6 Brekit oan stikken en jit der oalje oer: it is
in spiisoffer.
7 En as in spiisoffer tt 'e pot dyn offer is,

den scil it klearmakke wirde fen blom fen
moal en oalje.

8 Den scilsti it spiisoffer dat dérfen
klearmakke wirdt, de Heare bringe, en it scil
de preester biskikt wirde, dy’t it wer op it alter
bringe scil.

9 En ut dat spiisoffer scil de preester syn
tinkoffer nimme en it oanstekke op it alter; it
is in fjaroffer, ta in swietrook de Heare.

10 En hwet der fen it spiisoffer oerbliuwt, dat
scilAdron en syn soannen hjarres wéze; itisin
heechhillich diel fen ’e fjaroffers des Heare.
11 Gjin spiisoffer dat jimme de Heare offerje
scil stirre wirde, hwent fen gjin stirdaei en fen
gjin hunich scille jimme de Heare in fjiroffer
oanstekke.

12 Asin offer fen ’e earstelingen scille jimme
se de Heare offerje, mar op it alter scille hja
net komme ta in swietrook.

13 Enaldyn spiisoffersscilsttisaltsje meisalt,
en it salt fen it forboun fen dyn God scilstti yn
dyn spiisoffer net forjitte; by al dyn offers
scilsti salt offerje.

14 En astt de Heare in spiisoffer fen ’e
earstelingen offerest, den scilsti ta in
spiisoffer fen dyn earstelingen ieren offerje,
dy’t roastere binne by it fjtr, britsen kerlen
fen it jonge not.

15 En da scilst der oalje op dwaen, en der
wiereek oer struije: it is in spiisoffer.

16 Den scil de preester dat tinkoffer
oanstekke, fen it britsen not en fen e oalje, en
al de wiereek: it is in fjaroffer de Heare.

HAEDSTIK 3.
1 En hwennear’t immens offer in tankoffer
is, as er fen ’e kij offeret, itsij bolle of kou, in
geef beest scil er offerje foar it oantlit des
Heare.
2 En hy scil syn han op ’e kop fen it offer
lizze, en it slachtsje by de yngong fen ’e tinte
fen ’e gearkomst. En Adrons soannen, de
preesters, scille it bloed oan alle kanten tsjin
it alter sprinzgje.
3 Den scil er fen dat tankoffer de Heare in
fjaroffer offerje, it smoar dat it yngewant
bidekt, en alle smoar dat oan it yngewant sit,
4 en de beide nieren mei it smoar dér-
ipag.1020p dat oan e termen sit, en it net oer de
lever — dat scil er by de nieren weinimme.
5 EnAdronssoannen scille dat oanstekke op
it alter, op it branoffer, dat op it hout boppe

Wumkes.nl



op it fjar leit; it is in fjaroffer, de Heare ta in
swietrook.

6 En as syn offer lyts fé is, de Heare ta in
tankoffer, itsij raem of ei, in geef beest scil er
offerje.

7 Aserinlaem ta in offer offeret, den scil er
it offerje foar it oantlit des Heare.

8 En hy scil syn han op ’e kop fen it offer
lizze, en it slachtsje by de yngong fen ’e tinte
fen 'e gearkomst; en Adrons soannen scille it
bloed oan alle kanten tsjin it alter sprinzgje.
9 Dérneiscil erfen dat tankoffer de Heare in
fjaroffer offerje: it smoar, de hiele stirt, dy’t er
by de réch omt 6f skoerre scil, en it smoar dat
it yngewant bidekt, en alle smoar dat oan it
yngewant sit,

10 en de beide nieren, en it fet dérop dat oan
‘e termen sit, en it net oer de lever, by de
nieren scil er dat weinimme.

11 Ende preester scil it oanstekke op it alter;
it is spize for it fjaroffer de Heare.

12 En as syn offer in geit is, den scil er dy
offerje foar it oantlit des Heare.

13 En hy scil syn han op hjar kop lizze, en hy
scil se slachtsje foar de tinte fen 'e gearkomst;
en Adrons soannen scille hjar bloed tsjin it
alter sprinzgje.

14 Den scil er dér syn offer fen offerje, tain f
jaroffer de Heare; it smoar dat it yngewant
bidekt, en alle smoar dat oan it yngewant sit,
15 en de beide nieren, en it smoar dérop dat
oan’e termen sit, en it net oer de lever — by
de nieren scil er it weinimme.

16 En de preester scil it oanstekke op it alter;
it is spize for it fjaroffer, ta in swietrook. Alle
smoar scil de Heare sines wéze.

17 Itis in ivige ynsetting for jimme slachten
yn al jimme wenplakken: gjin smoar noch
bloed scille jimme ite.

HAEDSTIK 4.

1 En de Heare spriek ta Mozes, siz-zende:

2 Sprek ta Israéls bern, sizzende: As in siel
by tngelok stindiget tsjin hokfor fen ’e
geboaden des Heare, dwaende hwet net dien
wirde scoe, en tsjin ien dérfen misdocht; —
3 byhwennear’t de preester, dy’'t salve is,
stindiget dat it folk skildich wirdt, den scil er
for syn stinde dy’t er stindige hat, offerje in
geve jonge interbolle, de Heare ta in
stindoffer;

4 en hy scil dy interbolle bringe by de

yngong fen ’e tinte fen 'e gearkomst, foar it
oantlit des Heare; en hy scil syn hanlizze op’e
kop fen ’e interbolle, en hy scil de interbolle
slachtsje foar it oantlit des Heare.

5 Deérneiscil de preester dy’t salve is nimme
fenitbloed fen e interbolle, en bringdatyn’e
tinte fen 'e gearkomst,

6 en de preester scil syn finger dippe yn it
bloed, en fen it bloed saunris sprinzgje foar it
oantlit des Heare, foar it foarkleed fen it
hillige.

7 Ekscil de preester fen it bloed dwaen op e
hoarnen fen it rookalter mei de swietrokige
kriden, dat foar it oantlit des Heare yn e tinte
fen e gearkomst stiet; mar al it oare bloed fen
‘e interbolle scil er utjitte Gnder om it
branofferalter, dat by de yngong fen ’e tinte
fen e gearkomst stiet;

8 enalit smoar fen 'e bolle fen it sindoffer
scil hy dér 6fnimme, it smoar dat it yngewant
bidekt, en alle smoar dat oan it yngewant sit,
9 ende beide nieren, en it fet dérop dat oan
‘e termen sit, en it net oer de lever — by de
nieren scil er it weinimme —

10 lyk as it fen ’e bolle fen it tankoffer
0fnommen wirdt, en de preester scil it
oanstekke op it alter fen it branoffer.

11 Mar de interbolle syn hiid en al syn flésk,
mei de kop en de bouten en it yntaest en de
panse:

12 bolle en al scil er biiten it leger bringe, op
in rein plak, nei de yeskebult, en hy scil him
op it hout forbaerne mei fjir: op ’e yeskebult
scil er forbarnd wirde.

13 En as de hiele gemeinte fen Israél
ofdwaelt, wylst de saek foar de eagen fen 'e
gemeinte forbirgen is, en hja hat hwet dien
tsjin hokfor fen de geboaden pag.103 des Heare,
dat net dien wirde scoe, en is skildich wirden,
14 endestinde, dy’t hja dér tsjin stindige hat,
wirdt bikend, den scil de gemeinte in jonge
interbolle offerje ta in stindoffer, en bring dy
foar de tinte fen ’e gearkomst;

15 en de aldsten fen ’e gemeinte scille de
hannen lizze op 'e kop fen e interbolle, foar it
oantlit des Heare, en de interbolle scil foar it
oantlit des Heare slachte wirde.

16 Den scil de preester, dy’t salve is, fen ’e
interbolle syn bloed bringe yn ’e tinte fen 'e
gearkomst;

17 en de preester scil syn finger dippe yn it
bloed, en saunris sprinzgje foar it oantlit des
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Heare, foar it foarkleed.

18 Ek scil er fen dat bloed dwaen op ’'e
hoarnen fen it alter dat foar it oantlit des
Heare yn ’e tinte fen e gearkomst stiet; den
scil er al it oare bloed utjitte tinder om it
branofferalter, dat stiet by de yngong fen ’e
tinte fen "e gearkomst;

19 en hy scil al it smoar der 6fnimme en it
oanstekke op it alter.

20 Enhyscilmeideinterbolle dwaenlykas er
dien hat mei de interbolle fen it sindoffer, sa
scil er dérmei dwaen; en de preester scil
forsoening for hjar dwaen, en it scil hjarren
forjown wirde.

21 Dérnei scil er de interbolle biiten it leger
bringe, en him forbaerne lyk as er de earste
interbolle forbaernd hat; it is in stindoffer fen
‘e gemeinte.

22 Asin oerste stindiget en by Gingelok hwet
docht tsjin ien fen 'e geboaden fen 'e Heare,
syn God, dat net dien wirde scoe, en skildich
wirdt,

23 of syn stinde dy’t er dértsjin stindige hat
wirdt him bikend, den scil er ta in offer bringe
in geve geitebok;

24 en hy scil syn han op ’e kop fen ’e bok
lizze, en him slachtsje op it plak dér’t it
branoffer slachte wirdt foar it oantlit des
Heare; it is in stindoffer.

25 Den scil de preester mei de finger fen it
bloed fen it sindoffer nimme, en doch dat op
‘e hoarnen fen it branofferalter; mar it oare
bloed scil er inder om it branofferalter ttjitte.
26 Hyscil ek al it smoar oanstekke op it alter,
lyk as it smoar fen it tankoffer; sa scil de
preester forsoening for him dwaen fen wegen
syn stinde en it scil him forjown wirde.

27 Enasimmen utitfolk fenitlan by ingelok
siindige hat, om’t er hwet docht tsjin e
geboaden des Heare, dat net dien wirde scoe,
en skildich wirdt,

28 ofsynstinde dy’t er sindige hat wirdt him
bikend, den scil er ta in stindoffer bringe in
jonge geit, in geef wyfke, for syn stinde dy’t er
stindige hat;

29 en hy scil syn han op ’e kop fen it
stndoffer lizze; en dat stindoffer scil slachte
wirde op it plak fen it branoffer.

30 Den scil de preester mei de finger fen it
bloed nimme, en doch dat op 'e hoarnen fen
it branofferalter; mar al it oare bloed scil er
utjitte tinder om it alter;

31 enalitsmoar scil hy der 6fhimmelyk as er
it smoar fen it tankoffer 6fnommen hat, en de
preester scil it oanstekke op it alter, ta in
swietrook de Heare; en de preester scil
forsoening for him dwaen, en it scil him
forjown wirde.

32 En as er for offer in laem ta in stindoffer
bringt, scil it in geve ei wéze dy’t er bringt.
33 En hy scil syn han op ’e kop fen it
stndoffer lizze, en hy scil it slachtsje ta in
stndoffer, op it plak dér’t it branoffer slachte
wirdt.

34 Den scil de preester mei de finger fen it
bloed fen it siindoffer nimme, en doch dat op
‘e hoarnen fen it branofferalter, mar al it oare
bloed scil er ttjitte inder om it alter.

35 En al it smoar scil hy der 6fnimme, lyk as
it smoar fen it laem fen it tankoffer
ofnommen wirdt; en de preester scil it
oanstekke op it alter, by de fjaroffers des
Heare, en de preester scil forsoening for him
dwaen oer syn stinde dy’t er sundige hat, en it
scil him for-jown wirde.

HAEDSTIK 5.
1 En as immen stindiget, mei’t er heart de
stim fen ’e flok, dér’t er tsjlge fen is, it sjucht
of derfen wit, en hy bringt it net oan, en moat
sadwaende syn ingerjuchtichheit drage;
2 of as immen hokfor Ginrein ding oan-pag.
warekket, ities fen in tinrein wyld dier of it ies
fen Ginrein fé, of it ies fen in Ginrein kripend
dier, en al docht er it bliten syn witten, hy
wirdt Ginrein en skildich;
3 of as er oanrekket de Gnreinheit fen in
minske, neffens al de Gnreinheit dér’t er
tnrein fen wirde kin, en hy docht it btiten syn
witten, mar fornimt it en wirdt skildich;
4 of as immen swart en der mei de lippen
Gnbitochtsum hwet hinne seit, om kwea of
om goed to dwaen, lyk as in minske der meiin
eed fen alles inbitochtsum hinne sizze kin, en
hy docht it bliten syn witten, mar fornimt it
en wirdt skildich oan ien fen dy dingen;
5 den scil it barre, as er oan ien fen dy
dingen skildich is, dat er bilide scil hweryn'’t
er siindige hat,
6 en tain skildoffer de Heare for syn stinde
dy’t er sindige hat, bringe scil in wyfke fen it
lytse fé, in laem of in jonge geit, ta in
stndoffer. En de preester scil fen wegen syn
stinde forsoening for him dwaen.
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7 Mar byhwennear't syn han net
fierdernoch rikt for in laem of in geit, den scil
er ta in offer for de stinde dy’t er sindige hat,
de Heare twa toarteldouwen of twa jonge
douwen bringe, ien tain siindoffer enien tain
branoffer.

8 En hy scil se de preester bringe, en dy scil
earst offerje hwet for it sindoffer ornearre is,
en de kop by de nekke 6fknipe, mar der net
ofbrekke.

9 Enfenitbloed fen it sindoffer scil er tsjin
de kant fen it alter sprinzgje, mar hwet der
oerbliuwt fen it bloed, dat scil dtknypt wirde
Gnder om it alter; it is in stindoffer.

10 En de oare scil er klearmeitsje ta in
branoffer, neffens briikme. Sa scil de preester
forsoening for him dwaen, fen wegen de
sinde dy’'t er sindige hat, en it scil him
forjown wirde.

11 Mar byhwennear't syn han net
fierdernoch rikt for twa toarteldouwen of twa
jonge douwen, den scil er as offer for syn
stinde bringe in tsjienden fen in efa blom fen
moal, ta in sindoffer. Hy scil der gjin oalje op
dwaen, noch wiereek oer struije, hwentitisin
stind-offer.

12 En hy scil it de preester bringe, en de
preester scil dér in hanfol fen nimme ta in
tinkoffer en dat oanstekke op it alter, by de
fjaroffers des Heare: it is in stindoffer.

13 Sa scil de preester forsoening for him
dwaen oer de stinde dy’t er sindige hat yn ien
fen dy dingen, en it scil him forjown wirde; en
it scil de preester sines wéze allyk as it
spiisoffer.

14 En de Heare spriek ta Mozes, sizzende:
15 As immen him swier bistindiget en troch
forsin hwet by de hillige dingen des Heare wei
kriget, den scil er ta in skildoffer de Heare
bringe in geve raem fen ’e keppel, neffens dyn
skatting oan silveren sikkels, neffens de sikkel
fen it hillichdom, ta in skildoffer.

16 Enhweter Ginrjuchtlik by de hillige dingen
wei krige hat, scil er weromjaen, en in fyften
dérfen deroer hinne dwaen, en dat de preester
jaen; en mei de raem fen it skildoffer scil de
preester forsoening for him dwaen, en it scil
him forjown wirde.

17 En as immen stindiget en docht tsjin ien
fen al de geboaden des Heare, hwet net dien
wirde scoe, al wit er it sels net, lykwols is er
skildich en scil syn tingerjuchtichheit drage.

18 En neffens dyn skatting scil er in geve
raem fen 'e keppel neide preester bringe, tain
skildoffer; en de preester scil forsoening for
him dwaen oer it forsin, dér’t er him mei
forsind hat stinder it to witten; en it scil him
forjown wirde.

19 It is in skildoffer; hy hat him sikerwier
biskildige oan 'e Heare.

HAEDSTIK 6.
1 En de Heare spriek ta Mozes, sizzende:
2 As immen stndiget en him swier
misdraecht tsjin de Heare, mei’t er it syn
neiste ljeagen hjit dat him hwet tabitroud of
to biwarjen jown, of troch him stellen is, of
dat er syn neiste hwet 6fset hat;
3 of dat er hwet foun hat dat wei is en it
ljeagen hjit, of dat er falsk swart oangeande al
hwet in minske mar dwaen kin om him to
bisﬁndigjen, — [pag.105]
4 den scil it barre, omt er stindige hat en
skildich wirden is, dat er weromjaen scil it
stellene dat er stellen hat, of it 6fsette dat er
ofset hat, of it biwarre dat him to biwarjen
jown wier, of it forlerne dat er foun hat;
5 ofalles dat er falsk bisward hat, dat scil er
folslein bitelje en der yette in fyften oer hinne
dwaen; hwa sines it is, dy scil er it jaen de deis
fen syn boete.
6 En tain skildoffer de Heare scil er neffens
dyn skatting de preester in geve raem fen e
keppel bringe.
7 Den scil de preester forsoening for him
dwaen foar it oantlit des Heare, en it scil him
forjown wirde — hwet it ek wéze mei, dér’t er
skild oan hat.
8 Fierder spriek de Heare ta Mozes,
sizzende:
9 Gebied Adron en syn soannen, sizzende:
Dit is de wet fen it branoffer: It branoffer scil
de hiele nacht op syn fjarhird op it alter
bliuwe, oant de moarns ta, en dérmei scil it
alterfjiir baernende halden wirde.
10 En de preester scil syn linnen klean
oantsjen en de linnen broek oer it bleate liif
oantsjen; den scil er de yeske tthelje
hwennear’t it fjar it branoffer op it alter
fortard hat, en dy bisiden it alter smite.
11 Dérnei scil er syn klean tttsjen en oare
klean oantsjen, en de yeske bten it leger
bringe op in rein sté.
12 En it fjar op it alter scil dérmei barnende
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halden wirde, it scil net dwést wirde, mar de
preester scil dér alle moarnen hout op
oansette en it branoffer dérop to plak skikke
en de klompen smoar fen e tankoffers dérop
oanstekke.

13 It fjar scil jimmeroan barnende héalden
wirde op it alter, it scil net dwést wirde.

14 En dit is de wet fen it spiisoffer: Adrons
soannen scille it foar it oantlit des Heare
bringe oan ’e foarkant fen it alter,

15 en ien scil der in hanfol fen nimme, 1t ’e
blom fen moal fen it spiisoffer, en fen ’e oalje,
en al de wiereek dy’t op it spiisoffer leit, en hy
scil it oanstekke op it alter, ta in swietrokich
fjaroffer, tain oantinken dérfen foar de Heare.
16 En hwet derfen oerbliuwt, datscille Adron
en syn soannen ite; iinstrre scil it iten wirde
op in hillich plak; yn it foarhof fen ’e tinte fen
‘e gearkomst scille hja it ite.

17 It scil net stirre bakt wirde; it is hjar diel
dat Ik jown haw fen myn fjhr-offers.
Heechhillich is it, allyk as it sindoffer en lyk
as it skildoffer.

18 Al hwet manlik is inder Adrons soannen
scil it ite. Dat is in ivige yn-setting for jimme
slachten ta de fjtroffers des Heare: alles hwet
it oanrekket scil hillich wéze.

19 Fierder spriek de Heare ta Mozes,
sizzende:

20 Dit is it offer fen Adron en syn soannen,
dat hja de Heare offerje scille de deis dat er
salve wirdt: in tsjienden fen in efa blom fen
moal, in spiisoffer alle dagen; de helte dérfen
moarns, en de helte dérfen jouns.

21 It scil yn in panne mei oalje klearmakke
wirde, goed bislein scilstl it bringe; yn bakte
stikken scilsthi it spiisoffer offerje, ta in
swietrook de Heare.

22 Ekscil de preester, dy’t it syn soannen yn
syn plak salve wirde scil, itselde klearmeitsje,
ta in ivige ynsetting; it scil hielendal
oanstitsen wirde for de Heare.

23 Sascil den alle spiisoffer fen "e preester in
folslein offer wéze; it scil net iten wirde.

24 Fierder spriek de Heare ta Mozes,
sizzende:

25 Siz tsjin Adron en tsjin syn soannen: Dit is
de wet fen it sindoffer: op itselde plak dér’t it
branoffer slachte wirdt, scil it sindoffer foar it
oantlit des Heare slachte wirde: heechhillich
is it.

26 De preester dy’titfor de sinde offeret, scil

itite; op in hillich plak scil it iten wirde, yn it
foarhof fen 'e tinte fen 'e gearkomst.

27 Al hwet it flesk dérfen oanrekket, scil
hillich wéze; en as der fen it bloed op in stik
klean spat, den scilstii it stik dér’t it op spat is
waskje op in hillich plak.

28 En de ierden pot dér’t it yn sean is scil
stikken smiten wirde; mar as it yn in koperen
pot sean is, den scil er skjirre en mei wetter
omspield wirde. [pag.106]

29 Alhwet manlikis inder de preesters scil it
ite: heechhillich is it.

30 Mar gjin stindoffer, dér’t it bloed fen yn 'e
tinte fen 'e gearkomst brocht wirdt, om yn it
hillichdom forsoening to dwaen, scil iten
wirde; it scil forbaernd wirde mei fjir.

HAEDSTIK 7.
1 En dit is de wet fen it skildoffer, it
heechhillige:
2 Op itselde plak dér't hja it branoffer
slachtsje, scille hja it skildoffer slachtsje, en it
bloed dérfen oan alle kanten tsjin it alter
sprinzgje.
3 En al it smoar dérfen scil offere wirde: de
stirt, en it smoar dat it yngewant bidekt;
4 allyksa de beide nieren en it smoar dérop
dat oan 'e termen sit, en it net oer de lever —
by de nieren scil it weinommen wirde.
5 En de preester scil dat oanstekke op it
alter, tain fjtroffer de Heare; it is in skildoffer.
6 Alhwet manlikis tinder de preesters scil it
ite; op in hillich plak scil it iten wirde;
heechhillich is it.
7 Lyk as it stindoffer sa scil ek it skildoffer
wéze; ien wet scil dérfor weéze; it scil de
preester sines wéze, dy’t der forsoening mei
dien hat.
8 En de preester dy’'t immens branoffer
offeret, dy preester scil de hiid fen it branoffer
hawwe dat er offere hat.
9 En alle spiisoffer dat yn 'e oun bakt wirdt,
en alles hwet yn ’e tsjettel en yn 'e panne
klearmakke wirdt, scil de preester sines wéze
dy’t it offeret.
10 En alle spiisoffer, mei oalje mongen of
droech, scil al de soannen fen Adron hjarres
weéze, de iene sines sa goed as de oare.
11 En dit is de wet fen it tankoffer dat de
Heare offere wirde scil.
12 Asimmen dat tain lofoffer offeret, den scil
er by it lofoffer offerje tnstrre koeken,
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mongen mei oalje en Gnstrre plattekoeken
mei oalje oerstritsen en koeken mongen mei
oalje en goed knette fen blom fen moal.

13 Mei de koeken fen siirre brea scil er syn
offerjefte ta syn loftankoffer offerje.

14 Enien dérfen, fen elke jefte ien koeke, scil
er de Heare offerje ta in heefoffer; en it scil de
preester sines weéze dy't it bloed fen it
tankoffer sprinzget.

15 Mar it flesk fen syn loftankoffer scil
deselde deis dat it offere wirdt iten wirde, der
scil neat fen oerbliuwe for de oare moarns.
16 En as it slachtoffer fen syn offerjefte in
bilofte is of in frijwillich offer, dat scil deselde
deis dat er syn offer offeret iten wirde, en hwet
dérfen oerbliuwt scil de oare deis ek yette iten
wirde.

17 Mar hwet der den noch fen it offerflésk oer
is, scilde trédde deis mei fjir forbaernd wirde.
18 Hwent as der fen it flésk fen syn tankoffer
de trédde deis iten wirdt, den scil it him dy’t it
offere hat gjin gefallichheitjaen, it scilhim net
oanrekkene wirde, it scil in 6fgriis wéze, en de
siel dy’t dér fen yt, scil hjar Gingerjuchtichheit
drage.

19 Enitflésk dat hwet Ginreins oanrekke hat,
scil net iten wirde; mei fjar scil it forbaernd
wirde. Mar hwet it flésk fierder oanbilanget —
alle man dy’t rein is mei flésk ite.

20 Mar as immen flésk yt fen it tankoffer, dat
de Heare sines is, wylst syn Gnreinheit oan
himis, dysiel scil titroege wirde tt hjar folken.
21 En as immen hwet inreins oanrekket, de
tnreinheit fen in minske of Gnrein fé of
hokfor tinreine grouwel, en hy yt fen it flésk
fen it tankoffer, dat de Heare sines is, dy siel
scil utroege wirde tut hjar folken.

22 Fierder spriek de Heare ta Mozes,
sizzende:

23 Sprektalsraéls bern en siz: Gjin smoar fen
in kou of in skiep of in geit scille jimme ite.
24 It smoar lykwols fen in ies en it smoar fen
in forskoerd beest mei oeral for briikt wirde;
mar di scilst dér it noch yn net fen ite.

25 Hwent al hwa’t smoar yt fen it fé dér’'t de
Heare in fjroffer fen offere is, de siel dy’'t dat
yt scil utroege wirde ut hjar folken.

26 Ek scille jimme yn al jimme wenten gjin

bloed ite, noch fen it fligelt noch fen it fé. pag.
107]

27 Alle siel dy’t bloed yt, dy siel scil titroege
wirde ut hjar folken.

28 Fierder spriek de Heare ta Mozes,
sizzende:

29 Sprek ta Israéls bern en siz: Hwa't syn
tankoffer de Heare offeret, scil de Heare sels
de jefte fen syn tankoffer bringe.

30 Syn eigen hannen scille de fjaroffers des
Heare bringe; it smoar mei it boarst scil er
bringe; it boarst, om dat to biwegen foar it
oantlit des Heare, ta in biweechoffer.

31 Endepreesterscildatsmoar oanstekke op
it alter; mar it boarst scil Adron en syn
soannen hjarres weéze.

32 Ekscille jimme ta in heefoffer de preester
it rjuchterbout jaen, fen jimme tankoffers.
33 Hwa’t ut Adrons soannen it bloed fen it
tankoffer en it smoar offeret, dy scil it
rjuchterbout ta syn diel hawwe.

34 Hwent it biweechboarst en it heefbout
haw Ik fen Israéls bern ut hjar tankoffers
nommen, en dy Adron, de preester, en syn
soannen jown, tainivige ynstelling fen wegen
Israéls soannen.

35 Datisitsalve diel fen Adron en it salve diel
fen syn soannen, it e fjtiroffers des Heare, de
deis dat Er hjar komme liet om de Heare it
preesterskip to bitsjinjen,

36 dat de Heare gebean hie hjarren to jaen
fen wegen Israéls bern, do’t Er hjar salve. Dat
is in ivige ynsetting for hjar slachten.

37 Dat is de wet fen it branoffer, fen it
spiisoffer, en fen it stndoffer, en fen it
skildoffer, en fen it wijoffer, en fen it tankoffer,
38 dy’'t de Heare Mozes gebean hie op e
berch Sinai, de deis dat Er Israéls bern gebea
de Heare hjar offers yn e woastenije fen Sinai
to offerjen.

HAEDSTIK 8.
1 Fierder spriek de Heare ta Mozes,
sizzende:
2 Nim Adron en syn soannen, en de klean,
en de salfoalje, en de interbolle fen it
stindoffer, en de beide rammen, en de koer
mei Gnsirre brea,
3 en forgearje de hiele gemeinte by de
yngong fen ’e tinte fen 'e gearkomst.
4 En Mozes die lyk as de Heare him hjitten
hie, en de gemeinte waerd for-gearre by de
yngong fen ’e tinte fen 'e gearkomst.
5 Do sei Mozes tsjin 'e gemeinte: Dit is de
saek dy’t de Heare gebean hat to dwaen.
6 EnMozesliet Adron en syn soannen neijer
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komme, en wosk hjar mei wetter.

7 Dérneidie er him derdk oan, en girde him
de girle om, en teach him de mantel oan; ek
die er him de efod oan en girde him mei de
rime fen ’e efod, en sloech him dy om ’e
skouders.

8 Fierder die er himitboarstskyld foar en yn
itboarstskyld sette er de urim en de tummim.
9 Enhydie him de mitse op e holle en foar
oan de mitse sette er de gouden plaet, de
hillige kroan, lyk as de Heare Mozes hjitten
hie.

10 Do naem Mozes de salfoalje, en salve de
tabernakel en al hwet déryn wier, en hillige it;
11 en hy sprinzge dér saunris it alter mei, en
hy salve it alter en al it gerei, en it waskfet en
de foet, om dy to hilligjen.

12 Dérnei geat er fen 'e salfoalje Adron op 'e
holle, en hy salve him om him to hilligjen.

13 En Mozes liet Adrons soannen neijer
komme, en teach hjarren liifrokken oan, en
girde hjarmeiin girle, en sette hjarren miitsen
op, lyk as de Heare Mozes hjitten hie.

14 Do liet er de interbolle fen it stindoffer
foarbringe, en Adron en syn soannen leine de
hannen op ’e kop fen ’e interbolle fen it
stndoffer.

15 En Mozes slachte him en naem it bloed en
striek it mei de finger oan alle kanten op e
hoarnen fen it alter, en Gintstindige it alter;
dérnei geat er it bloed it tinder om it alter, en
hiliige it om der forsoening for to dwaen.

16 Fierder naem er al it smoar dat oan it
yngewant sit en it net fen ’e lever, en de beide
nieren mei it smoar dér oan, en Mozes stiek it
oan op it alter.

17 Mar deinterbolle meide hiid en it flésk en
de panse forbaernde er biiten itleger mei fjur,
lyk as de Heare Mozes hjitten hie. pag. 10s)

18 Dérnei liet er de raem fen it branoffer
foarbringe, en Adron en synsoan-nenleinede
hannen op e kop fen ’e raem.

19 En Mozes slachte him en sprinzge it bloed
oan alle kanten tsjin it alter.

20 Enhyhoudederaem yn stikken; en Mozes
stiek de kop oan en de stikken en it smoar;
21 marityntaesten debouten makke er skjin
mei wetter; en Mozes stiek de hiele raem oan
op it alter; it wier in swietrokich branoffer, it
wier in fjaroffer, de Heare lyk as de Heare
Mozes hjitten hie.

22 Dérneiliet er de oare raem, de raem fen it

wijoffer, foarbringe; en Adron en syn soannen
leine de hannen op ’e kop fen ’e raem,

23 enMozesslachte him en naem fen itbloed
en striek it Adron op it rjuchter earlapke, en
op 'e tomme fen ’e rjuchterhan, en op ’e
greate tean fen 'e rjuchterfoet.

24 Hy liet Adrons soannen ek neijer komme,
en Mozes striek hjarren fen dat bloed op it
rjuchterear, en op ’e tomme fen ’e
rjuchterhan, en op ’e greate tean fen ’e
rjuchterfoet; dérnei sprinzge Mozes it bloed
oan alle kanten tsjin it alter.

25 En hy naem it smoar, en de stirt, en al it
smoar dat oan it yngewant sit, en it net fen 'e
lever, endebeide nieren meiitsmoar déroan,
en it rjuchterbout.

26 Eknaem er tut’e koer mei Ginstrre koeken,
dy’t foar it oantlit des Heare stie, in Ginstrre
koeke, en in oaljebreakoeke en in plattekoek,
en hy lei se op dat smoar en op it
rjuchterbout,

27 en dat allegearre joech er Adron en syn
soannen yn 'e hannen, en biweegde it ta in
biweechoffer foar it oantlit des Heare.

28 Dérnei naem Mozes it hjarren tit hannen,
en stiek it oan op it alter, boppe op it
branoffer; dat wiernen swietrokige wijoffers,
it wier in fjaroffer de Heare.

29 Fierders naem Mozes it boarst en
biweegde it ta in biweechoffer foar it oantlit
des Heare; dat waerd Mozes syn diel fen 'e
raem fen it wijoffer, lyk as de Heare Mozes
hjitten hie.

30 Mozes naem ek fen e salfoalje en fen it
bloed dat op it alter wier, en sprinzge it op
Adron, op syn klean, en op syn soannen en op
‘e klean fen syn soannen. Sa hillige er Adron,
syn klean, en syn soannen en de klean fen syn
soannen.

31 En Mozes sei tsjin Adron en tsjin syn
soannen: Sied dat flésk by de yngong fen e
tinte fen e gearkomst, en yt it dér tagelyk mei
it brea dat yn 'e koer fen it wijoffer is; lyk as ik
it gebean haw, sizzende: Adron en syn
soannen scille it ite.

32 Mar hwet der fen it flesk en fen it brea
oerbliuwt, datscille jimme forbaerne mei fjiir.
33 Ekscille jimme de yngong fen 'e tinte fen
‘e gearkomst net utkomme, oant de deis dat
de dagen fen jimme wijing om binne; hwent
saun dagen lang scil jimme wijing darje.

34 Lykasithjoed dien is, scil it al dy tiid dien
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wirde, hat de Heare gebean, om forsoening
oer jimme to dwaen.

35 Sascille jimme saun dagen lang nacht en
dei by de yngong fen ’e tinte fen 'e gearkomst
bliuwe, en jimme scille de wacht des Heare
halde, dat jimme net stjerre; hwent sa is it my
hjitten.

36 En Aédron en syn soannen diene al de
dingen, dy’t de Heare troch de tsjinst fen
Mozes hjitten hie.

HAEDSTIK 9.
1 En it barde de achtste deis dat Mozes
Adron en syn soannen en Israéls aldsten rop,
2 enhyseitsjin Adron: Nimin keal nei dy, in
jonge bolle, ta in stindoffer, en in raem ta in
branoffer, allebeide geef, en bring se foar it
oantlit des Heare.
3 Ensprek taIsraéls bern, sizzende: Nim in
bok ta in stindoffer, en in keal, en in laem,
allebeide fen in jier en geef, ta in branoffer;
4 allyksainbolle en in raem ta in tank-offer,
om dy to offerjen foar it oantlit des Heare, en
spiisoffer mongen mei oalje; hwent hjoed scil
de Heare jimme foarkomme.
5 Do namen hja itjinge Mozes hjitten hie
meinei de tinte fen 'e gearkomst; pag. 100 en de
hiele gemeinte kaem neijer en gyng stean foar
it oantlit des Heare.
6 En Mozes sei: Dit is it hwet de Heare
jimme hjitten hat to dwaen, dat de hearlikheit
des Heare jimme foarkomme mei.
7 EnMozes sei tsjin Adron: Gean nei it alter,
en bring dyn stindoffer en dyn branoffer, en
doch forsoening for dysels en for it folk; en
bring it offer fen it folk, en doch forsoening for
hjar, lyk as de Heare hjitten hat.
8 DogyngAdronneiitalter enslachteitkeal
fen it sindoffer dat for himsels wier.
9 En Aédrons soannen brochten it bloed ta
him, en hy dipte syn finger yn it bloed, en
striek it op 'e hoarnen fen it alter; dérnei geat
er it bloed it inder om it alter.
10 Mar it smoar, en de nieren, en it net fen 'e
lever fen it stindoffer stiek er oan op it alter,
lyk as de Heare Mozes hjitten hie.
11 En it flésk en de hiid forbaernde er biiten
it leger mei fjar.
12 Dérnei slachte er it branoffer, en Adrons
soannen joegen him it bloed oan, en hy
sprinzge it oan alle kanten tsjin it alter.
13 Ek joegen hja him it branoffer yn stikken

oan, mei de kop, en hy stiek it oan op it alter.
14 En hy makke it yntaest en de bouten skjin,
en stiek se oan, boppe op it alter, op it
branoffer.

15 Dérnei liet er it offer fen it folk oanbringe,
en naem de bok fen it sindoffer dy’t for it folk
wier, en slachte him, en brocht him ta in
stndoffer, lyk as de earste.

16 Fierders liet er it branoffer oanbringe en
makke it klear neffens brikme.

17 Enhy liet it spiisoffer oanbringe, en naem
dér in hanfol ut, en stiek it oan op it alter,
biten it moarnsbranoffer.

18 Do slachte er de bolle en de raem ta in
tankoffer, dat for it folk wier; en Aédrons
soannen joegen him it bloed oan, en hy
sprinzge it oan alle kanten tsjin it alter;

19 allyksaitsmoar fen e bolle en fen ’e raem,
de stirt en it netsmoar, en de nieren, en it net
fen 'e lever,

20 en hja leine it smoar op it boarst, en hy
stiek dat smoar oan op it alter.

21 Mar it boarst en it rjuchterbout biweegde
Adron ta in biweechoffer foar it oantlit des
Heare, lyk as Mozes hjitten hie.

22 Dérnei spraette Adron de hannen ut oer it
folk en seinge hjar, en hy kaem del nei’t er mei
it sindoffer en it branoffer dien hie.

23 Do gyngMozes meiAdronyn’etinte fen’e
gearkomst; dérnei kamen hja it en seingen it
folk. En de hearlikheit des Heare kaem it hiele
folk to foaren,

24 hwentfjar gyngutfenitoantlit des Heare,
en fortarde op it alter it branoffer en it smoar.
Do’t it hiele folk dat seach, jubelen hja en
foelen op it oantlit.

HAEDSTIK 10.
1 En Aédrons soannen Nadab en Abihu
namen beide hjar wiereekfet en diene dér fjar
yn, en leine der reekwirk op, en brochten
frjemd fjar foar it oantlit des Heare, dat Er
hjarren forbean hie.
2 Do gyngder fjar ut fen it oantlit des Heare
en fortarde hjar, en hja stoaren foar it oantlit
des Heare.
3 En Mozes sei tsjin Adron: Dat is it hwet de
Heare spritsen hat, sizzende: Yn dyjingen dy’t
my nei binne scil Ik hillige wirde, en foar it
oantlit fen it hiele folk scil Ik forhearlike
wirde. Mar Adron swei.
4 En Mozes rop Misaél en Elsafan, de
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soannen fen Ussiél, Adrons omke, en sei tsjin
hjar: Kom harren, en draech jimme broerren
ut it sicht fen it hillichdom, biiten it leger.

5 Do kamen hja harren en droegen hjar yn
hjarliifrokken btiten itleger, lyk as Mozes sein
hie.

6 En Mozes sei tsjin Adron, en tsjin Eledzar
en tsjin [thamar, Adrons soannen: Lit it hier
net om 'e holle hingje en toskoer de klean net,
dat jimme net stjerre en der swiere grime oer
de hiele gemeinte komt. Mar jimme broerren,
it hiele hiis fen Israél, scille dizze bran dy’t de
Heare oanstitsen hat biskrieme.

7 Ekscille jimme de yngong fen 'e tinte fen
‘e gearkomst net itkomme, dat pag. 110 jimme
net stjerre; hwent de salfoalje des Heare is op
jimme. En hja diene neffens Mozes’ wird.

8 En de Heare spriek ta Adron, sizzende:

9 Wyn en sterke drank scille jimme net
drinke, di noch dyn soannen, as jimme ta de
tinte fen’e gearkomst yngeane, dat jimme net
stjerre; it is in ivige ynsetting for jimme
slachten;

10 en om tnderskied to meitsjen twisken it
hillige en it inhillige, en twisken it inreine en
it reine,

11 en om Israéls bern to learen al de
ynsettingen, dy’t de Heare troch de tsjinst fen
Mozes ta hjarren spritsen hat.

12 En Mozes spriek ta Adron, en ta Eledzar en
taIthamar, Adrons oerbleaune soannen: Nim
it spiisoffer dat der oer is fen ’e fjtiroffers des
Heare, en yt it Gins{rre by it alter; hwent it is
heechhillich.

13 Déromscillejimmeitite op in hillich plak,
hwent it is dyn biskaet diel en it biskate diel
fen dyn soannen 1t e fjaroffers des Heare;
hwent sa is it my hjitten.

14 Ek scille jimme it biweechboarst en it
heefskouder op in rein plak ite, di en dyn
soannen en dyn dochters; hwent ta dyn
biskaet diel en it biskate diel fen dyn soannen
binne hja jown tt ’e tankoffers fen Israéls
bern.

15 It heefskouder en it biweechboarst scille
hja bringe mei de fjtroffers fen it smoar, om
se to biwegen ta in biweechoffer foar it oantlit
des Heare; en dat scil dy en dyn soannen ta in
ivige ynsetting wéze, lyk as de Heare hjitten
hat.

16 En Mozes socht alles 6f om de bok fen it
stindoffer, en sjuch, hy wier forbaernd. Dérom

waerd er grammoedich op Eledzar en op
Ithamar, A&drons oerbleaune soannen,
sizzende:

17 Hwerom hawwe jimme it stindoffer net
iten opithillige plak? Hwentitis heechhillich;
en Hy hat it jimme jown dat jimme de
tngerjuchtichheit fen ’e gemeinte drage
scoene, om forsoening oer hjar to dwaen foar
it oantlit des Heare.

18 Sjuch, it bloed is net binnen yn it
hillichdom brocht; jimme scoene it iten, iten
scoene jimme it hawwe yn it hillichdom, lyk
as ik hjitten haw.

19 Do spriek Adron ta Mozes: Sjuch, hjoed
hawwe hja hjar stindoffer en hjar branoffer
offere foar it oantlit des Heare, en doch is my
soks oerkommen: as ik hjoed it stindoffer iten
hie, scoe it goed west hawwe yn ’e eagen des
Heare?

20 Do’'tMozes dathearde, wier it goed yn syn
eagen.

HAEDSTIK 11.
1 En de Heare spriek ta Mozes en ta Adron,
sizzende tsjin hjar:
2 Sprek ta Israéls bern, sizzende: Dit is it
djierte dat jimme ite scille fen alle dieren dy’t
op 'e ierde binne:
3 al hwet Gnder de dieren de klei spjalt, en
hwet de klei dibel spjalt, en wearkoget, dat
scille jimme ite.
4 Dizze lykwol scille jimme net ite fen al
hwet wearkoget en de klei spjalt: de kamiel,
hwent dy wearkoget wol, mar spjalt de klei
net; dy scil jimme inrein wéze;
5 en de das, hwent dy wearkoget wol, mar
spjalt de klei net; dy scil jimme Ginrein wéze;
6 endehazze, hwentdywearkoget wol, mar
spjalt de klei net; dy scil jimme Ginrein wéze;
7 en de baerch, hwent dy spjalt de klei wol,
ja spjalt de klei diibel, mar hy wearkoget net;
dy scil jimme inrein wéze.
8 Hjar flésk scille jimme net ite, en hjar ies
net oanreitsje; hja scille jimme Ginrein wéze.
9 Ditscille jimme ite fen al hwet yn it wetter
tahaldt: al hwet yn it wetter, yn 'e séén en yn
’e rivieren finnen en skobben hat, dat scille
jimme ite.
10 Mar al hwet yn’e séén en yn’erivieren, en
al hwet yn it wetter wrimeljend en alle libben
weézen dat yn it wetter tahaldend gjin finnen
noch skobben hat, dat scil jimme in 6fgriis
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weéze.

11 Ja, in ofgriis scil it jimme weéze; hjar flésk
scille jimme net ite, en hjar ies scille jimme
fen grize.

12 Al hwet yn it wetter gjin finnen noch
skobben hat, dat scil jimme in 6fgriis wéze.
13 En dizze fagels scille jimme in ofgriis fen
hawwe, hja scille net iten pag. 1111 wirde, in
oOfgriis scille hja wéze: de earn, en de sé-earn,
en de birdgier,

14 en de feale gier, en alle soarte fen falk;

15 alle soarte fen raven;

16 en de strusfhigel, en de sparwer, en de
sékob, en alle soarte fen hauk;

17 endetle, endeielreager, en de reiddomp;
18 en de pelikaen, en de roek, en de iesgier;
19 en de earrebarre, en alle soarte fen
kraenfiigel, en de hiipe, en de flearms.

20 Alle lyts gid dat wjuk hat en op fjouwer
poaten rint, scil jimme in 6f-griis wéze.

21 Mar fen alle lyts gid dat wjuk hat en op f
jouwer poaten rint, scille jimme dit ite: hwet
skrinkels boppe oan 'e poaten hat om dérmei
oer de groun to springen.

22 Deérfen scille jimme dizze ite: alle soarte
fen gérshipper, alle soarte fen beamhipper, en
alle soarte fen sprinkhoanne, en alle soarte
fen lytse sprinkhoanne.

23 Mar alle oar lyts gtid dat wjukken en
fjouwer poaten hat, scil jimme in 6fgriis wéze.
24 Enjimmescilleder troch iintreinige wirde;
alle man dy’t hjaries oanrekke hat, scil inrein
wéze oan e joun ta,

25 en alle man dy’t hjar ies droegen hat, scil
syn klean waskje en (inrein wéze oan ’e joun
ta.

26 Alle dieren dy’t de klei spjalt hawwe,
alhowol net diibel, en net wearkogje, scille
jimme Gnrein wéze; alle man dy’t se oanrekke
hat scil Ginrein wéze.

27 Enalhwet fen it fjouwerfoettich djierte op
‘e soal rint, scil jimme Gnrein wéze; al hwa't
hjar ies oanrekke hat, scil inrein wéze oan ’e
joun ta.

28 Ekdy’t hjar ies droegen hat, scil syn klean
waskje en Ginrein wéze oan ’e joun ta; hja
scille jimme Gnrein weéze.

29 En fen it krpend djierte dat oer de ierde
krielt, scille dizze jimme Gnrein wéze: de
wezeling, en de mis, en alle soarte fen
gérskriper,

30 en de ichelbaerch, en de hagedis, en de

salamander, en de slak, en de kameleon.

31 Dy scille jimme Ginrein wéze Gnder alle
kripend djierte; al hwa'’t dy oanrekke hat as
hja dea binne, scil inrein wéze oan 'e joun ta.
32 En alles dér’t ien fen hjarren op falt as hja
dea binne, scil Gnrein wéze; hokfor houten
fet, of klean, of fel, of sek, of ark ek, it scil yn it
wetter set wirde en (inrein wéze oan 'e joun
ta; dérnei scil it rein wéze.

33 En alle ierden fet dér't hwet fen hjarren
ynfalt, al hwet déryn is scil Ginrein wéze en
jimme scille it stikken smite.

34 Alle spize dy’t iten wirdt, dér’t fen sok
wetter op komt, scil Gnrein wéze, en alle
drank dy’t ut al sok reau dronken wirdt, scil
Gnrein wéze.

35 En alles dér’t hwet fen hjar ies op falt, scil
tnrein wéze; sa'n oun en sa'n hird scille
sloopt wirde; hja binne Ginrein; dérom scille
hja jimme Gnrein wéze.

36 Inboarnelykwols ofinsaed, dér’tit wetter
yn gearrint, scil rein wéze; mar hwa't it ies
déryn oanrekke hat, scil tinrein wéze.

37 En as der fen hjar ies falt op hokfor sied
dat siedde wirdt, dat scil rein wéze;

38 mar as der wetter op it sied getten wirdt,
en der falt fen hjar ies op, den scil it jimme
tnrein wéze.

39 En as der fen ’e beesten dy’t jimme ta
spize binne ien stoarn is, den scil dyjinge dy’t
it ies oanrekket (inrein wéze oan ’e joun ta.
40 Enhwa’tfen hjariesiten hat, scil syn klean
waskje en Ginrein wéze oan ’e joun ta; en
hwa’t hjar ies droegen hat, scil syn klean
waskje en tinrein wéze oan ’e joun ta.

41 En alle kripend djierte, dat oer de ierde
krielt, dat scil in 6fgriis wéze, it scil net iten
wirde.

42 Al hwet op it liif kript, en al hwet op
fjouwer poaten rint, of al hwet folle poaten
hat, Ginder alle kripend djierte dat oer de
ierdekrielt, dat sciilejimme net ite, hwent it is
in ofgriis.

43 Meitsje jimme sielen net ta in 6fgriis troch
hokfor krapend djierte dat krielt, en
Gntreinigje jimme dér net pag 1121 troch, dat
jimme dér Ginrein fen wirde scoene.

44 Hwent Ik bin de Heare jimme God; dérom
scille jimme jimme hilligje en hillich weéze,
om’t Ik hillich bin, en jimme scille jimme siel
net Gntreinigje troch hokfor kripend djierte
dat oer de ierde krielt.
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45 HwentlIkbin de Heare, dy’tjimme opfierd
haw 1t Egyptelan om jimme ta in God to
wezen. Dérom scille jimme hillich wéze, om’t
Ik hillich bin.

46 Datis de wet fen ’e dieren, en fen it fgelt,
en fen alle libben wézen dat him wart yn it
wetter, en fen alle wézen dat oer de ierde
krielt;

47 omskiedingto meitsjen twiskenitinreine
en it reine, en twisken it djierte dat iten en it
djierte dat net iten wirde scil.

HAEDSTIK 12.
1 Fierder spriek de Heare ta Mozes,
sizzende:
2 Sprektalsraéls bern ensiz: Hwennear’tin
frou sied by hjar hat en in jonkje bernet, den
scil hja saun dagen Ginrein wéze; lyk as yn 'e
dagen fen hjar 6fstindering hwennear’t hja
net goed is, scil hja Ginrein wéze.
3 En de achtste deis scil it flesk fen syn
foarhid bisnien wirde.
4 Deérneiscil hjatrije en tritich dagen bliuwe
yn it bloed fen hjar reiniging; neat dat hillich
is scil hja oanreitsje, en yn it hillichdom scil
hja net komme, oant de dagen fen hjar
reiniging fol binne.
5 Marbyhwennear’thjain famke berne hat,
den scil hja in fjirtjin dagen Gnrein weéze, lyk
as yn hjar 6fstindering; dérnei scil hja seis en
sechstich dagen bliuwe yn it bloed fen hjar
reiniging.
6 Enhwennear’'tde dagen fen hjarreiniging
forin soan of in dochter fol binne, den scil hja
in laem fen in jier ta in branoffer en in jonge
dou of in toarteldou ta in stindoffer bringe by
de yngong fen ’e tinte fen e gearkomst, ta de
preester;
7 dyscilit offerje foarit oantlit des Heare, en
forsoening for hjar dwaen; den scil hja rein
weze fen hjar bloedfloeijen. Dat is de wet fen
hjar dy’t in jonkje of in famke berne hat.
8 Mar byhwennear’t hjar han net genodch
fynt for in laem, den scil hja twa
toarteldouwen of twa jonge douwen nimme,
ien ta in branoffer en ien ta in stindoffer, en
de preester scil for-soening for hjar dwaen; sa
scil hja rein wéze.

HAEDSTIK 13.
1 Fierder spriek de Heare ta Mozes en
Adron, sizzende:

2 Asin minske op it fel fen it flésk in swolm
of utslach of in wite blierre hat, en dat koe ris
ta in pleach fen melaetskheit wirde op it fel
fen it flesk, den scil er ta de preester Adron of
ta ien fen syn soannen, de preesters, brocht
wirde;

3 endepreesterscilit oandiene plak op it fel
fen it flesk bisjen. Byhwennear’t it hier op dat
plak wyt wirden is, en it plak jowt him djipper
oan as it fel fen it flésk, den is it de pleach fen
‘e me-laetskheit. As de preester dat sjucht, scil
er him Ginrein sprekke.

4 Mar byhwennear't it plak op it fel fen it
flesk wyt is, en it jowt him net djipper oan as
it fel, en it hier is net wyt wirden, den scil de
preester him dy’t it plak hat saun dagen
opslute.

5 Enhwennear’t de preester him de saunde
deis bisjucht, en sjuch, it plak sa goed as er
sjen kin, is net greater wirden en it plak is net
oer it fel roun, den scil de preester him yetris
saun dagen opslute.

6 En hwennear't de preester him nei dy
saun dagen yetris bisjucht, en sjuch, it plak is
utlitsen, en it plak is net oer it fel roun, den
scil de preester him rein sprekke; it wier
utslach; en hy scil syn klean waskje; sa is er
rein.

7 Mar as de ttslach oer it hiele fel roun is,
nei’t er him oan ’e preester sjen litten hat ta
syn reiniging, den scil er him yetris oan e
preester sjen litte.

8 Enasde preester sjucht dat de titslach oer
it fel roun is, den scil de preester him tinrein
sprekke; it is melaetskheit.

9 Hwennear’t de pleach fen 'e melaetskheit
oan in minske is, den scil er ta de preester
brocht wirde.

10 En as de preester sjucht, dat der ipag. 113 in
wite swolm op it fel sit, dy’t it hier wyt makke
hat, wylst der fl flésk yn e swolm is,

11 den is dat foraldere melaetskheit op it fel
fen it flésk, en de preester scil him Gnrein
sprekke; hy scil him net opslute litte, hwent
hy is Ginrein.

12 Mar as de melaetskheit sa ticht op it fel
opkomt, dat it hiele fel fen dyjinge dy’t de
pleach hat, fen ’e holle oant 'e foetten tinder
de melaetskheit sit, hwer’'t de eagen fen ’e
preester it mar sjen kinne;

13 enasde preester sjucht, dat syn hiele flesk
tnder de melaetskheit sit, den scil er him dy’t
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de pleach hat rein sprekke; it is hielendal wyt
wirden; hy is rein.

14 Mar de deis dat der fal flésk oan him to
sjen is, scil er inrein wéze.

15 En hwennear’t de preester dat file flésk
sjucht, scil er him Ginrein sprekke; it fale fleésk
is Ginrein; it is melaetskheit.

16 Mar as it flle flésk wer betteret en wyt
wirdt, den scil er ta de preester komme.

17 As de preester him den bisjoen hat en
sjuch, it oandiene plak is wyt wirden, den scil
de preester dyjinge dy’t dat plak hat rein
sprekke; hy is rein.

18 As immen lykwols in swolm oan him hat,
op it fel fen it flésk, en dy jowt him del,

19 mar op it plak fen 'e swolm swolt it wyt nei
of der komt in readich wite blierre, den scil er
him oan ’e preester sjen litte.

20 Byhwennear’t de preester sjucht, dat it
him djipper oanjowt as it fel, en dat it hier
déryn wyt wirden is, den scil de preester him
tnrein sprekke; it is de pleach fen e
melaetskheit; hja is opkommen yn "e swolm.
21 Mar hwennear’t de preester it bisjucht, en
sjuch, der sit gjin wyt hier yn en it jowt him
net djipper oan as it fel, mar is tutlitsen, den
scil de preester him saun dagen opslute.

22 Enasitdérneidoch oer it hiele fel roun s,
den scil de preester him Ginrein sprekke; it is
de pleach.

23 Mar as it plak net greater wirdt en ek net
oer it fel roun is, den is it de groede fen e
swolm, en de preester scil him rein sprekke.
24 Of hwennear’t er op it fel fen it fiésk in
fjurrich branplak hat, en it nije fiésk fen dat
branplak is in readich wite of in wite blierre,
25 en de preester bisjucht it en sjuch, it hier
yn ’e blierre is wyt wirden en it jowt him
djipper oan as it fel: it is melaetskheit, yn ’e
fjurrigens is hja opkommen; dérom scil de
preester him Gnrein sprekke; it is de pleach
fen e melaetskheit.

26 Mar hwennear’t de preester it bisjucht, en
sjuch, yn ’e blierre sit gjin wyt hier, en it jowt
him net djipper oan as it fel, mar is utlitsen,
den scil de preester him saun dagen opslute.
27 Dérneiscil de preester him de saunde deis
bisjen; byhwennear’t it oer it hiele fel roun is,
scil de preester him tnrein sprekke; it is de
pleach fen 'e melaetskheit.

28 Mar byhwennear’t de blierre net greater
wirdt en net oer it fel roun, mar utiitsen is,

den is it de swolm fen ’e bran; dérom scil de
preester him rein sprekke, hwent it is de
groede fen it branplak.

29 Fierders, hwennear’'t in man of in frou
kweasear op ’e holle of yn it bird hat,

30 en de preester bisjucht it sear, en sjuch, it
jowt him djipper oan as it fel, en der sit gielich
tin hier op, den scil de preester him tinrein
sprekke; it is rude, it is melaetskheit op e
holle of yn it bird.

31 Mar hwennear’t de preester it sear fen 'e
rude bisjucht, en sjuch, it jowt him net
djipper oan as it fel, en der sit gjin swart hier
op, den scil de preester him dy’t it sear fen 'e
rude hat, saun dagen opslute litte.

32 Deérnei scil de preester it sear de saunde
deis bisjen; byhwennear’t de rude net fierder
roun is, en der sit gjin gielich hier op, en de
rude jowt hjar net djipper oan as it fel,

33 den scil er him skeare litte, mar it rudige
plak scil er net skeare; en de preester scil him
dy’t de rude hat yetris saun dagen opslute
litte.

34 Asde preester den de saunde deis de rude
wer bisjucht en sjuch, de rude is net oer it fel
roun en it jowt him net jpag. 1141 djipper oan as it
fel, den scil de preester him rein sprekke; en
hy scil syn klean waskje, en rein weéze.

35 Mar byhwennear’t de rude wol oer it hiele
fel roun is nei syn reiniging,

36 en de preester bisjucht it, en sjuch, dé
rude is oer it fel roun, den hoecht de preester
net to siikjen om it gielige hier, hy is tinrein.
37 Mar byhwennear’t it rudige plak, sa goed
as er sjen kin, net greater wirden is en der is
swart hier op woechsen, den is de rude wer
better, hy is rein, en de preester scil him rein
sprekke.

38 Fierder, as in man of in frou plakken, wite
plakken op it fel fen it flésk hat,

39 en de preester sjucht it, en sjuch, der
binne utlitsen wite plakken op it fel fen hjar
flésk, den is it uitslach fen it fel; hy is rein.

40 En as in man it hier fen ’e holle ttfalt, den
is er keal; hy is rein.

41 En as him it hier fen ’e holle fen foaren
utfalt, den is er bles; hy is rein.

42 Mar as der op 'e keale holle of op 'e bles in
readich wyt plak sit, den is der melaetskheit
opkommen op syn keale holle of op syn bles.
43 Hwennear’'t de preester it bisjucht, en
sjuch, de swolm fen ’e pleach op 'e keale holle
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of op ’e blesisreadich wyt, lyk as de skouwing
fen 'e melaetskheit op it fel fen it fiesk,

44 denisitin melaetskenien;hyisinrein; de
preester scil him sikerwier tinrein sprekke; syn
pleach is op syn holle.

45 Fierder scille de klean fen e melaetske,
dy’t de pleach oan him hat, toskoerd wéze, en
syn hier scil los hingje, en syn bird scil er
bidekke en hy scil roppe: Unrein, tinrein!

46 Al de dagen dat er de pleach oan him hat
scil er Ginrein wéze; Gnrein is er; hy scil
allinnich wenje; btten it leger scil syn
wenning wéze.

47 Fierder, as de pleach fen 'e melaetskheit
yn ’e klaeijing sit, yn wollen klaeijing of yn
linnenske klaeijing,

48 of yn ’e skearing of yn ’e ynslach fen
linnen of fen wol, of yn in fel of yn allerhanne
learwirk;

49 enitoanstitsen plakyn e klaeijing, of yn it
fel, of yn ’e skearing, of yn ’e ynslach, of yn
allerhanne learwirk skynt tit 'e ljochtgrienens
of de readens, den is it de pleach fen ’e
melaetskheit; dérom scil it de preester sjen
litten wirde.

50 En de preester scil it plak bisjen, en hy scil
itjinge de pleach hat, saun dagen opbergje
litte.

51 Dérnei scil er de saunde deis it plak wer
bisjen; byhwennear’t it plak fierder yn ’e
klaeijing, of yn ’e skearing, of yn 'e ynslach, of
yn it fel, hwet der ek fen makke wéze mei,
litsen is, den is de pleach in frettende
melaetskheit; it is Ginrein.

52 Dérom scii er de klean, of de skearing, of
de ynslach fen wol of fen linnen, of alle gad
fen fellen dér’t it plak yn sit, forbaerne; hwent
it is in frettende melaetskheit; it scii mei fjar
forbaernd wirde.

53 Mar byhwennear’t de preester sjucht, dat
it plak yn’eklaeijing, of yn e skearing, ofyn’e
ynslach, of yn hokfor giid fen fellen, der net
fierder ynlitsen is,

54 denscil de preester gebiede dat hja waskje
scille dér’t it plak yn sit, en hy scil it yetris
saun dagen opbergje {itte.

55 Hwennear’t de preester, nei’tit wosken is,
it plak den wer bisjucht en sjuch, it plak is fen
skouwing net foroare, alhowol’t it der ek net
fierder ynlitsen is, den is it inrein; di scilst it
forbaerne mei fjir; it is in ynfretting oan e
efter- of oan ’e foarkant.

56 Mar as de preester sjucht dat nei it
waskjen it plak utlitsen is, den scil er it tt 'e
klean, of 1t it fel, of it e skearing, of ut ’e
ynslach skoerre.

57 Mar as it yette yn ’e klaeijing, of yn ’e
skearing, of yn ’e ynslach, of yn allerhanne
learwirk to sjen is, den is it opkommende
melaetskheit; di scilst itjinge dér’t de pleach
oan is, forbaerne mei fjar.

58 Mar deklean, of de skearing, of de ynslach,
of alle learwirk datstGt wosken hast,
hwennear’t it plak derut is, scil it yetris
wosken wirde, en it scil rein wéze.

59 Dat is de wet fen ’e pleach fen ’e
melaetskheit yn wollen of linnenske klean, of
yn in skearing, of yn in ynslach, ipag. 115 of yn
allerhanne learwirk, om dat rein of tinrein to
sprekken.

HAEDSTIK 14.
1 Fierder spriek de Heare ta Mozes,
sizzende:
2 Ditis de wet fen 'e melaetske de deis fen
syn reiniging. Hy scil ta de preester brocht
wirde.
3 En de preester scil biiten it leger gean. As
de preester bifynt, sjuch, dat de pleach fen ’e
melaetskheit genézen en by de melaetske wei
is,
4 den scil de preester gebiede, dat hja for
him dy’t reinige wirde moat twalibbene reine
fagels nimme, en sederhout, en skarlekken,
en hyzop.
5 Ekscil de preester gebiede, dat hja deiene
fagel slachtsje boppe in stiennen pot mei
rinnend wetter.
6 De libbene fagel scil er nimme, en it
sederhout, en it skarlekken, en de hyzop, en
scil dy mei de libbene fhgel dippe yn it bloed
fen ’e fagel dy’'t boppe it rinnend wetter
slachte is.
7 Ensaunrisscil er sprinzgje op him dy’t fen
‘e melaetskheitreinige wirde moat, enreinigje
him op dy wize, en de libbene figel scil er
fleane litte yn it romme fjild.
8 En hy dy’t reinige wirde moat scil syn
klean waskje en al syn hier 6fskeare en him
waskje mei wetter, den scil er rein wéze; en
dérnei scil er yn it leger komme, mar yette
saun dagen biten syn tinte bliuwe.
9 Endesaunde deis scil it barre dat er al syn
hier ofskeart, de holle, en it bird en de
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wynbrauwen fen e eagen; ja, al syn hier scil er
ofskeare, en hy scil syn klean waskje en syn
lea baeije yn wetter; den scil er rein wéze.

10 Endeachtste deis scil er twa geve lammen
enien geefskiep fenin jier ald nimme, en trije
tsjienden blom fen moal ta in spiisoffer, mei
oalje mongen, en in kanne oalje.

11 Ende preester dy’t de reiniging docht, scil
de man dy’t reinige wirde moat mei dy jeften
sette foar it oantlit des Heare, by de yngong
fen ’e tinte fen ’e gearkomst.

12 Ende preester scil it iene laem nimme, en
itmei de kanne oalje offerje ta in skildoffer, en
it biwege ta in biweechoffer foar it oantlit des
Heare.

13 Dérnei scil er it laem slachtsje op it plak
dér’t hja it sindoffer en it branoffer slachtsje,
op it hillige plak; hwent it skildoffer, allyk as it
sundoffer, is for de preester: heechhillich is it.
14 En de preester scil fen it bloed fen it
skildoffer nimme, en de preester scil it strike
op it rjuchterearlapke fen him dy’t reinige
wirde moat, en op ’e tomme fen syn
rjuchterhan, en op ’e greate tean fen syn
rjuchterfoet.

15 De preester scil ek ut 'e kanne oalje
nimme, en it himsels yn ’e lofterhan jitte.

16 Den scil de preester syn rjuchterfinger
dippe yn e oalje dy’t er yn ’e lofterhan hat, en
mei de finger scil er fen dy oalje saunris
sprinzgje foar it oantlit des Heare.

17 Enfen’e oalje dy’ter oer hat yn’e han, scil
de preester strike op it rjuchterearlapke fen
him dy’t reinige wirde moat, en op e tomme
fen syn rjuchterhan, en op ’e greate tean fen
syn rjuchterfoet, oer it bloed fen it skildoffer
hinne.

18 Hwet der den yette oer is fen e oalje dy’t
de preester yn 'e han hat, dat scil er strike op
‘e holle fen him dy't reinige wirde moat: sa
scil de preester forsoening oer him dwaen
foar it oantlit des Heare.

19 Den scil de preester it stndoffer
klearmeitsje en doch forsoening for him dy’t
reinige wirde moat fen syn Gnreinheit; en
dérnei scil er it branoffer slachtsje.

20 En de preester scil it branoffer en it
spiisoffer offerje op it alter; sa scil de preester
de forsoening for him dwaen, en hy scil rein
weéze.

21 Mar byhwennear’t er earm is en syn han
rikt net fierdernoch, den scil er in laem ta in

skildoffer nimme, om biweegd to wirden en
forsoening for him to dwaen, dérby in
tsjienden blom fen moal mongen mei oalje ta
in spiisoffer, en in kanne oalje;

22 en twa toarteldouwen of twa jonge
douwen, dér’t syn han fierderndch for rikt: de
iene scil wéze ta in stindoffer en de oare ta in
branoffer.

23 Dy scil er de achtste deis fen syn ipag. 1161
reiniging ta de preester bringe, by de yngong
fen e tinte fen 'e gearkomst foar it oantlit des
Heare.

24 En de preester scil it laem fen it skildoffer
en de kanne oalje nimme, en de preester scil
dy foar it oantlit des Heare biwege ta in
biweechoffer.

25 Deérnei scil er it laem fen it skildoffer
slachtsje en de preester scil fen it bloed fen it
skildoffer nimme en stryk dat op it
rjuchterearlapke fen him dy’t reinige wirde
moat, en op ‘e tomme fen syn rjuchterhan, en
op 'e greate tean fen syn rjuchterfoet.

26 Ekscildepreester himsels fen’eoaljeyn’e
lofterhan jitte.

27 Dérnei scil de preester mei de
rjuchterfinger fen ’e oalje dy't er yn ’e
lofterhan hat saunris sprinzgje foar it oantlit
des Heare.

28 Enfen’e oalje dy’t er yn 'e han hat, scil de
preester strike op it rjuchterearlapke fen him
dy’t reinige wirde moat, en op e tomme fen
syn rjuchterhén, en op ’e greate tean fen syn
rjuchterfoet, op itselde plak as it bloed fen it
skildoffer.

29 Hwet der den yette oer is fen 'e oalje yn 'e
preester syn han, dat scil er strike op "e holle
fen him dy’t reinige wirde moat, om de
forsoening for him to dwaen foar it oantlit des
Heare.

30 Dérnei scil er ien fen ’e toarteldouwen
tameitsje of fen 'e jonge douwen, fen datjinge
dér’t syn han fierderndch for rikt;

31 fen datjinge dér’t syn han fierdernoch for
rikt, scil it iene ta in stindoffer en it oare ta in
branoffer wéze tagelyk mei it spiisoffer. Sa scil
de preester for him dy’t reinige wirde moat,
forsoening dwaen foar it oantlit des Heare.
32 Datis de wet for dyjinge dy’t de pleach fen
‘e melaetskheit oan him hat en hwaens han
net fierdernoch rikt yn syn reiniging.

33 Fierder spriek de Heare ta Mozes en ta
Adron, sizzende:
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34 Hwennear’tjimme kommen wéze scilleyn
itlan Kanadn, dat Ikjimme yn it bisit jaen scil,
en Ik biskik de pleach fen ’e melaetskheit yn
in his fen it 1an fen jimme bisit,

35 den scil hy hwaens his it is, komme en
jow it oan by de preester, sizzende: It liket my
ta dat der pleach yn myn hds sit.

36 En de preester scil gebiede, dat hja it hiis
rommeitsje ear’t de preester ynkomt om de
pleach to bisjen, dat al hwet yn it hiis is net
tnrein wirde mei, en dérnei scil de preester
ynkomme om it hiis to bisjen.

37 Hwennear’t er de pleach bisjucht, en
sjuch, de pleach sit yn ’e marren fen it hs,
der binne ljochtgriene of readeftige plakken
yn, en hja lykje yn ’e mirre op to sitten,

38 den scil de preester ta it hiis titgean troch
de doar fen dat his, en hy scil it hiis saun
dagen tichtsitte litte.

39 Dérnei scil de preester de saunde deis
weromkomme; sjucht er den dat de pleach
fierder oer de mirren roun is,

40 den scil de preester gebiede, dat hja de
stiennen dér’t de pleach yn sit, titbrekke, en
bring dy op in Gnrein plak biiten de stéd.

41 Enithasscil er oan alle kanten fen binnen
ofskraebije litte, en hja scille it 6fskraebsel op
in Ginrein plak biten de stéd delsmite.

42 Dérnei scille hja oare stiennen nimme en
set dy yn it plak fen ’e titbritsene, en hja scille
oar liem nimme en bistryk it his.

43 Mar byhwennear’t de pleach weromkomt
en yn it his tutslacht, nei’t hja de stiennen
utbritsen hawwe, en nei it 6fskraebjen fen it
hiis, en nei’t it bistritsen is,

44 den scil de preester komme; en as er
sjucht dat de pleach troch it hiele hiis sit, den
isitin frettende melaetskheit yn dat his; it is
tnrein.

45 Déromscille hja it htis hielendal 6fbrekke:
de stien en it hout en alle liem dat deroan is,
en hja scille it baten de stéd bringe, op in
Gnrein plak.

46 En hwa’t yn dat hiis komt op in tiid dat it
tichtsit, scil Ginrein wéze oan ’e joun ta.

47 En hwa'’t yn it his sliept, scil syn klean
waskje; allyksa hwa’t yn it his yt, scil syn
klean waskje.

48 Mar hwennear’t de preester weromkomt,
en hy bifynt, sjuch, dat de pleach ppag. 117 net
troch it hiele his sit, nei’t it hiis bistritsen is,
den scil de preester it hiis rein sprekke, om’t

de pleach oer is.

49 Deérnei scil er, om it hiis to Gintstindigjen,
twa fligels nimme, en sederhout en skarlekken
en hyzop;

50 en hy scil de iene fagel slachtsje boppe in
ierden pot mei rinnend wetter.

51 Den scil er it sederhout en de hyzop en it
skarlekken en de libbene figel nimme, en dip
dy yn it bloed fen ’e slachte fiigel en yn it
rinnende wetter, en hy scil it hiis saunris
sprinzgje.

52 Sa scil er it hiis Gintstindigje mei it bloed
fen e figel, en mei it rinnende wetter, en mei
de libbene faigel, en mei it sederhout, en mei
de hyzop, en mei it skarlekken.

53 En de libbene fagel scil er biiten de stéd
fleane litte yn it romme fjild. Sa scil er
forsoening oer it hiis dwaen, en it scil rein
weéze.

54 Dat is de wet for alle pleach fen
melaetskheit en for rude;

55 en for melaetskheit yn e klean en yn ’e
huzen;

56 en for swolmen, en for ttslach, en for
blierren;

57 om to learen honear’'t hwet inrein en
honear’t hwet rein is. Dat is de wet fen e
melaetskheit.

HAEDSTIK 15.
1 Fierder spriek de Heare ta Mozes en ta
Adron, sizzende:
2 Sprek ta Israéls bern, en siz tsjin hjar:
Hwennear’t in man floeijende is tt syn flésk,
scil syn floed tinrein wéze.
3 En dit scil de Gnreinheit fen syn floed
weze: as syn flésk de floed rinne lit, of syn
flesk rekket forstoppe fen ’e floed, dat is syn
Gnreinheit.
4 Alle béd, dér’t hy dy’t de floed hat op leit,
scil tinrein wéze; en alle reau dér’t er op sit,
scil inrein wéze.
5 En alle man dy’t syn béd oanrekket, scil
syn klean waskje en him baeije mei wetter, en
Ginrein wéze oan ’e joun ta.
6 Enhwa’topitreausitten giet, dér'thy dy’t
floeit op sitten hat, scil syn klean waskje en
him baeije mei wetter, en Ginrein wéze oan e
joun ta.
7 En hwa’t it flésk fen him dy’t de floed hat
oanrekket, scil syn klean waskje en him baeije
yn wetter, en tinrein wéze oan ’e joun ta.
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8 Enashydy’tdefloed hat, op in reine spijt,
den scil er syn klean waskje en him baeije yn
wetter, en (inrein wéze oan 'e joun ta.

9 En alle seal, dér’t hy dy’t de floed hat op
rydt, scil Ginrein wéze.

10 En alhwa’t hwet oanrekket dat inder him
west hat, scil inrein wéze oan e joun ta; en
dy’t it draecht, scil syn klean waskje en him
baeije yn wetter en Ginrein wéze oan e joun
ta.

11 En alle man dy’t de floeijende oanrekket,
stinder de hannen skjinmakke to hawwen mei
wetter, dy scil syn klean waskje en him baeije
yn wetter, en tinrein wéze oan ’e joun ta.

12 En it stiennen fet, dat hy dy’t de floed hat
oanrekket, scil stikken smiten wirde, mar alle
houten fet scil omspield wirde mei wetter.
13 En as hy dy’t de floed hat rein wirden is
fen syn floeijen, den scil er saun dagen
rekkenje nei syn reiniging en syn klean
waskje, en syn lea baeije yn rinnend wetter; sa
scil er rein wéze.

14 En de achtste deis scil er twa
toarteldouwen of twa jonge douwen nei him
nimme, en hy scil foar it oantlit des Heare
komme, by de yngong fen ’e tinte fen ’e
gearkomst en jow se de preester.

15 En de preester scil se tameitsje, ien ta in
sindoffer en ien ta in branoffer; sa scil de
preester foar it oantlit des Heare fen wegen
syn floed forsoening oer him dwaen.

16 En hwennear’t in man yn ’e sliep it sied
ofgien s, dy scil syn hiele lea baeije yn wetter,
en inrein wéze oan 'e joun ta.

17 En alle klean en alle fel dér’t sied fen e
sliep op sit, dat scil wosken wirde mei wetter,
en inrein wéze oan 'e joun. ta.

18 En hwet de frou oanbilanget dér’t in man
de bysliep by hawn hat, allebeide scille hja
hjar baeije yn wetter en Ginrein wéze oan ’e
joun ta.

19 En hwennear’t in frou floeijende is, en de
floeijing fen hjar flésk is bloed, pag. 118

den scil hja saun dagen yn hjar Ginreinheit
bliuwe; en al hwa’t hjar oanrekket, scil inrein
wéze oan e joun ta.

20 Enallesdér’thjayn hjar Ginreinheitop lein
hat scil Ginrein wéze; en alles dér’'t hja op
sitten hat scil Ginrein wéze.

21 En al hwa’t hjar béd oanrekket, scil syn
klean waskje en him baeije yn wetter, en
Ginrein wéze oan ’e joun ta.

22 En al hwa't hwet oanrekket dér’'t hja op
sitten hat scil syn klean waskje en him baeije
yn wetter, en tinrein wéze oan ’e joun ta.

23 Ekasitopitbéd leit, of op it ding dér’t hja
op sit, hwennear’t er dat oanrekket scil er
Ginrein wéze oan ’e joun ta.

24 En as in man by hjar sliept, dat hjar
tnreinheit op him komt, den scil er saun
dagen inrein wéze; en allebéd dér’t er op lein
hat scil Ginrein wéze.

25 En as in frou dagen lang in bloedfloeijing
hat, baten de tiid fen hjar inreinheit, of as hja
floeit oer de tiid fen hjar Ginreinheit, den scil
hja al de dagen fen hjar Ginreine floeijing wéze
lyk as yn ’e dagen fen hjar Ginreinheit om de
moanne; hja is Gnrein.

26 Alle béd dér’'t hja al de dagen fen hjar
floeijen op leit, scil hjar wéze lyk as it béd fen
hjar Ginreinheit om de moanne; en alles dér’t
hja op sit scil Gnrein wéze, neffens hjar
Gnreinheit om de moanne.

27 En al hwa't dy dingen oanrekket, scil
tnrein wéze; dérom scil er syn klean waskje
en him baeije yn wetter, en Ginrein wéze oan
‘e joun ta.

28 Mar as hjarein wirden is fen hjar floeijen,
den scil hja saun dagen rekkenje, en dérnei
scil hja rein wéze.

29 En de achtste deis scil hja twa
toarteldouwen of twa jonge douwen nei hjar
nimme en bring dy de preester by de yngong
fen ’e tinte fen ’e gearkomst.

30 Denscil de preester de iene tameitsje tain
sindoffer en de oare ta in branoffer; en de
preester scil fen wegen hjar tinreine floeijing
forsoening for hjar dwaen foar it oantlit des
Heare.

31 Sascille jimme Israéls bern 6fstinderje fen
hjar Ginreinheit, dat hja yn hjar inreinheit net
stjerre, mei’'t hja myn tabernakel, dy’t yn hjar
formidden is, Gintreinigje scoene.

32 Datis de wet for him dy’t de floed hat, en
for him hwa’t yn ’e sliep it sied ofgiet, dat er
dér tinrein fen wirdt;

33 en for in frou dy troch hjar Ginreinheit net
goed is, en for ien dy’t de floed hat, man of
frou, en for de man dy’t by in Ginreine leit.

HAEDSTIK 16.
1 En de Heare spriek ta Mozes, nei de dea
fen Adrons beide soannen, do’t hja hjar foar it
oantlit des Heare jown hiene en stoarn
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wierne.

2 DeHeareden seitsjin Mozes: Sprek tadyn
broer Adron, dat er net op alle tiden yn it
hillichdom komme scil efter it foarkleed foar
itsoendeksel op "e arke, dat er net stjerre mei;
hwent Ik forskyn yn in wolk op it soendeksel.
3 Hjirmei scil Adron yn it hillichdom
komme: mei in jonge bolle ta in stindoffer, en
in raem ta in branoffer.

4 Hyscilinhilligelinnen liifrok oantsjen, en
in linnen broek scil er oanltke oer it bleate
lichem, en mei in linnen girle scil er him
girdzje, en in linnen mitse scil er op "e holle
hawwe; dat binne hillige klean; en hy scil se
oantsjen nei't er de lea baeid hat yn wetter.

5 En fen ’e gemeinte fen Israéls bern scil er
twa geitebokken nimme ta in stindoffer en in
raem ta in branoffer.

6 Dérneiscil Adron de bolle fen it sindoffer
offerje dy’t sines is, en doch forsoening for
himsels en for syn his.

7 Hy scii ek de beide bokken nimme en set
dy foar it oantlit des Heare, by de yngong fen
‘e tinte fen 'e gearkomst.

8 En Adron scil it lot oer de beide bokken
werpe: ien lot for de Heare en ien lot for
Azasel.

9 Den scil Adron de bok dér’t it lot for de
Heare op fallen is helje en meitsje him klear ta
in stndoffer.

10 Mar de bok dér’t it lot for Azasel op fallen
is, scil libben foar it oantlit des Heare set
wirde, dat hja der forsoening oer dwaen meije
en jei him yn 'e woastenije for Azasel.

11 EnAdronscildebollefenitstindoffer helje
dy’tsinesis en doch forsoening for himsels en
for syn his, en de bolle fen it sindoffer dy’t
sines is scil er slachtsje. pag. 119]

12 Ek scil er it wiereekfet fol gleone koallen
foarit oantlit des Heare fen it alter nimme, en
allyksa twa hanfollen fyn reekwirk fen
swietrokige krtiden; en hy scil it efter it
foarkleed bringe.

13 En hy scil it reekwirk op it fjar lizze foar it
oantlit des Heare, dat de wolk fen it reekwirk
itsoendeksel, dat op it tsjligenis is, bidekke en
hy net stjerre mei.

14 En hy scil fen it bloed fen ’e bolle nimme
en sprinzgje it mei de finger op it soendeksel,
oan 'e eastkant; en foar it soendeksel scil er
saunris mei de finger fen dat bloed sprinzgje.
15 Dérnei scil er de bok fen it stindoffer

slachtsje dy’t for it folk is, en syn bloed efter it
foarkleed bringe, en mei syn bloed dwaen lyk
as er mei it bloed fen ’e bolle dien hat, en
sprinzgje it op it soendeksel en foar it
soendeksel.

16 Sa scil er forsoening dwaen for it
hillichdom, fen wegen de tinreinheden fen
Israéls bern en fen wegen hjar oertréddingen,
neffens al hjar sinden; en sa scil er ek dwaen
oan ’e tinte fen 'e gearkomst, dy’t by hjarren
wennet mids hjar Ginreinheden.

17 En gjin minske scil yn ’e tinte fen ’e
gearkomst wéze, hwennear’t er yngean scil
om yn it hillichdom forsoening to dwaen,
oant er wer bliten komt; sa scil er forsoening
dwaen for himsels en for de hiele gemeinte
fen Israél.

18 Dérnei scil hy der ttgean nei it alter dat
foar it oantlit des Heare is en dér forsoening
for dwaen; en hy scil nimme fen it bloed fen 'e
bolle en fen it bloed fen e bok, en stryk it oan
alle kanten op e hoarnen fen it alter,

19 en sprinzgje dér mei de finger saunris fen
datbloed op; sa scil er it reinigje en hilligje fen
‘e tnreinheden fen Israéls bern.

20 En hwennear’t er dien hat mei it
forsoenjen fen it hillichdom en de tinte fen 'e
gearkomst en it alter, scil er de libbene bok
helje.

21 En Adron scil de beide hannen op ’e kop
fen ’e libbene bok lizze en dér alle
tngerjuchtichheden fen Israélsbern en al hjar
oertréddingen, neffens al hjar stinden, op
bilide, en se lizze op ’e kop fen e bok, en him
troch de tsjinst fen in man dy't dérforis yn e
woastenije jeije.

22 Sa scil den de bok, dragende al hjar
tngerjuchtichheden, dy foartbringe nei in
woast lan; en hy scil de bok yn ’e woastenije
litte.

23 Dérnei scil Adron komme yn e tinte fen 'e
gearkomst en de linnenske klean ttdwaen,
dy’t er oan hie do’t er yn it hillichdom gyng,
en se dér litte.

24 Enopinhillich plak scil er de lea baeije yn
wetter, en syn klean wer oantsjen; den scil er
utgean, en syn eigen branoffer en it branoffer
fen it folk klearmeitsje en forsoening dwaen
for himsels en for it folk.

25 Ek scil er it smoar fen it stndoffer
oanstekke op it alter.

26 En dy’t de bok for Azasel rinne litten hat,
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scil syn klean waskje en syn lea baeije yn
wetter, en dérnei scil er wer yn it leger
komme.

27 Mar de bolle fen it siindoffer en de bok fen
it sindoffer, hwaens bloed ynbrocht is om
forsoening to dwaen yn it hillichdom, scille
hja btten it leger bringe; en hjar had, hjar
flesk en hjar panse scille hja forbaerne mei
fjar.

28 En dy’t dat forbaernt scil syn klean waskje
en syn lea baeije yn wetter, en dérnei scil er
wer yn it leger komme.

29 En dit scil jimme ta in ivige ynsetting
weéze: de saunde moanne, de tsjiende deis fen
’e moanne scille jimme jimme sielen
fornederje en gjin wirk dwaen, lansman noch
frjemdling, dy’t as frjemdling yn jimme
formidden tahaldt.

30 Hwentdy deisscil er forsoening for jimme
dwaen om jimme to reinigjen; fen al jimme
stinden scille jimme foar it oantlit des Heare
reinige wirde.

31 In sabbat fen folsleine rést scil it jimme
wéze, dat jimme jimme sielen fornederje: it is
in ivige ynsetting.

32 En de preester dy’t salve en hwaens han
folleis om yn syn heite plakit preesterampt to
bitsjinjen, scil de forsoening dwaen; en hy scil
de linnenske klean, de hillige klean
oanhawwe,

33 en it hillige der hilligen, en de tinte fen’e
gearkomst, en it alter scil er forsoenje; en for
de preesters en for al it folk fen 'e gemeinte
scil er forsoening dwaen.

34 Enitscil jimme ta in ivige ynsetting ipag. 120
weze, dat der ienris yn it jier forsoening dien
wirdt for Israéls bern fen wegen al hjar
stinden.

35 En hy die, lyk as de Heare Mozes hjitten
hie.

HAEDSTIK 17.
1 Fierder spriek de Heare ta Mozes,
sizzende:
2 SprektaAdronen tasynsoannenentaalle
bern fen Israél, en sizhjarren: Ditis it wird dat
de Heare gebean hat, sizzende:
3 Alle man fen Israéls hiis dy’t in koubist of
in laem of in geit slachtet, likefolle oft it yn it
leger of biiten it leger is,
4 en it net bringt by de yngong fen ’e tinte
fen 'e gearkomst om de Heare foar de

tabernakel in offer to offerjen, it scil sa’n ien
forbloedskild oanrekkene wirde. Hy hat bloed
forgetten; déromscil sa’nien titroege wirde tit
it formidden fen syn folk;

5 dat Israéls bern, as hja hjar slachtoffers
bringe dy’t hja yn it romme fjild slachtsje, se
de Heare bringe meije by de yngong fen e
tinte fen ’e gearkomst, ta de preester, en
slachtsje se de Heare ta tankoffers.

6 Den scil de preester it bloed op it alter des
Heare sprinzgje, by de yngong fen ’e tinte fen
‘e gearkomst, en it smoar scil er oanstekke ta
in swietrook deHeare.

7 En hja scille hjar slachtoffers net mear
offerje oan 'e fjildgeasten, dy’t hja neihoerkje.
Dat scil hjarren in ivige ynsetting wéze for
hjar slachten.

8 En siz tsjin hjar: Alle man fen Israéls his
en fen 'e frjemdlingen, as frjemdling yn hjar
formidden tahaldende, dy’t in branoffer of
slachtoffer offeret,

9 endatnet bringt by de yngong fen e tinte
fen ’e gearkomst om it de Heare klear to
meitsjen, sa’n ien scil utroege wirde tt syn
folken.

10 En alle man fen Israéls hiis en fen ’e
frjemdlingen, as frjemdling yn hjar formidden
tahaldende, dy’t bloed yt, tsjin syn siele dy’t
dat bloed iten hat scil Ik myn oantlit sette, en
hjar utroegje tut it formidden fen hjar folk.

11 Hwent de siele fen it flésk is yn it bloed, en
Ik haw it jimme op it alter jown, om
forsoening to dwaen for jimme sielen; hwent
itis it bloed dat forsoening for de siele docht.
12 Dérom haw Ik Israéls bern sein: Gjin siel
fen jimme scil bloed ite, noch de frjemdling,
dy’tas fremdlingyn jimme formidden tahaldt,
scil bloed ite.

13 En alle man fen Israéls bern en fen ’e
frjemdlingen, as frjemdling yn jimme
formidden tahaldende, dy’'t wyld of fiigelt
fangt dat iten wirde mei, scil it bloed dérfen
utrinne litte en it mei ierde tadekke.

14 Hwentde siele fen alle flesk— syn bloed is
yn syn siele; dérom haw Ik tsjin Israéls bern
sein: Fen gjin flésk scille jimme it bloed ite;
hwent de siele fen alle flésk dat is syn bloed;
hwa’t dat yt scil utroege wirde.

15 En alle siel tinder de lansljue of tinder de
frjemdlingen, dy’t in ies of it forskoerde iten
hat, dy scil syn klean waskje en him baeije yn
wetter, en (inrein wéze oan ’e joun ta; dérnei
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scil er rein wéze.

16 Mar byhwennear’t er de klean net wasket
en syn lea net baeit, den scil er syn
Gngerjuchtichheit drage.

HAEDSTIK 18.
1 Fierder spriek de Heare ta Mozes,
sizzende:
2 SprektaIsraéls bern en siz hjarren: Ik bin
de Heare jimme God.
3 Jimme scille net dwaen neffens de wirken
fen Egyptelan, dér’t jimme wenne hawwe; en
neffens de wirken fen it lan Kanaén, dér’t Ik
jimme hinne bring, scille jimme net dwaen,
en yn hjar ynsettingen scille jimme net
wannelje.
4 Mynrjuchten scille jimme dwaen en myn
ynsettingen scille jimme halde, om déryn to
wanneljen. Ik bin de Heare jimme God.
5 Ja,mynynsettingenenmynrjuchtenscille
jimme halde; hokfor minske dy ek docht, hy
scil dértroch libje. Ik bin de Heare.
6 Gjinien fen jimme scil hwa ek fen ’e
neibisteanden fen syn fleskoankomme om de
skamte to Gintdekken. Ik bin de Heare.
7 Dtscilstdyn heite skamte en dyn memme
skamte net iintdekke: it is dyn pag121)
mem, di scilst hjar skamte net tintdekke.
8 D scilst dyn heite frou hjar skamte net
tntdekke; it is dyn heite skamte.
9 De skamte fen dyn sister, dyn heite
dochter of dyn memme dochter, yn ’e hiis
berne of it 'e hiis berne, hjar skamte scilsti
net Gintdekke.
10 De skamte fen dyn soans dochter of fen
dyn dochters dochter, hjar skamte scilsti net
tntdekke; hwent hja binne dyn skamte.
11 De skamte fen e dochter fen dyn heite
frou, dy’tdyn heitberne is—it is dyn sister —
hjar skamte scilsti net tintdekke.
12 D scilst de skamte fen dyn heite sister net
tntdekke; it is dyn heite neibisteande.
13 D scilst de skamte fen dyn memme sister
net Gntdekke; hwent it is dyn memme
neibisteande.
14 Diiscilstde skamte fen dyn heite broer net
tntdekke; syn frou scilstli net bineikomme; it
is dyn moeike.
15 D scilst de skamte fen dyn snoarske net
tntdekke; it is dyn soans frou; di scilst hjar
skamte net iintdekke.
16 Diiscilstde skamte fen dyn broers frou net

tntdekke; it is dyn broers skamte.

17 Dt scilst de skamte fen in frou en fen hjar
dochter net tintdekke; hjar soans dochter en
hjar dochters dochter scilstli net nimme om
hjar skamte to untdekken; hja binne
neibisteanden; it is in skandlike died.

18 D scilst ek gjin frou en hjar sister nimme
om hjar to pleagjen, en tintdek by hjar libben
mei de iene de oare hjar skamte.

19 Ek scilstd ta in frou net komme wylst hja
Gnrein is troch hjar Gnreinheit, om hjar
skamte to Gntdekken.

20 En da scilst de frou fen dyn neiste de
bysliep net jaen en wird mei hjar tinrein.

21 En fen dyn sied scilstli net jaen om it de
Molech oer to leverjen, datsti de namme fen
dyn God net Gnthilligest: Ik bin de Heare.

22 By in man scilstii net lizze lyk as in frou it
bylizzen hat: dat is in 6fgriis.

23 Allyksa scilsti by gjin beest lizze, om dér
Gnrein mei to wirden; ek scil in frou net stean
foar in beest en slach dérmei om: it is
Gntaerding.

24 Untreinigje jimme net, mei gjinien fen
sokke dingen; hwent de heidenen dy’t Ik foar
jimme oantlit fordriuw, binne troch al dy
dingen Ginrein wirden.

25 Eninrein wirden is it 1an, en Ik haw it syn
tngerjuchtichheit thidsbrocht, dat it 1an syn
biwenners ttspijt.

26 Marjimme scille myn ynsettingen en myn
rjuchten tnderhalde, en fen al dy
ofgryslikheden neat dwaen, lansman noch
frjemdling, dy’'t as frjemdling yn jimme
formidden tahaldt.

27 Hwental dy ofgryslikheden hawwe dien de
ljue fen it lan dy’t dér foar jimme wennen, en
it1an is Ginrein wirden.

28 Lit it lan jimme den net utspije,
byhwennear’t jimme it intreinigje mochten,
lyk as it it folk dat dér foar jimme wenne,
utspijd hat.

29 Hwent alhwa’t it minste fen dy
ofgryslikheden docht, de sielen dy’t it dogge,
scille titroege wirde ut it formidden fen hjar
folk.

30 Dérom scille jimme myn gebot halde en
doch neat fen dy o6fgryslike ynsettingen, dy’t
foar jimme dien binne, dat jimme dér net
troch Gintreinige wirde: Ik bin de Heare jimme
God.
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HAEDSTIK 19.
1 Fierder spriek de Heare ta Mozes,
sizzende:
2 Sprektadehiele gemeinte fen Israéls bern
en siz tsjin hjar: Jimme scille hillich wéze,
hwent Ik de Heare jimme God bin hillich.
3 Inelk scil syn mem en syn heit freezje, en
myn sabbatten halde: Ik bin de Heare jimme
God.
4 Jimme scille jimme net jaen ta de
ofgoaden en jimme gjin sniene bylden
meitsje: Ik bin de Heare jimme God.
5 Enasjimme de Heare in tankoffer offerje,
den scille jimme it sa offerje dat jimme Him
gefallich binne.
6 De deis dat jimme it offerje en de deis
déroan scil it iten wirde; mar hwet der
oerbliuwt for de trédde deis, scil forbaernd
wirde mei fjar.
7 En as it de tréedde deis dochs iten wirdt,
den is it in 6fgriis; it hat gjin gefallichheit. pag.
122]
8 En hwa't it yt, scil syn Gngerjuchtichheit
drage, hwent hy hat it hillige des Heare
tnthillige. Dérom scil dy siele ttroege wirde
ut hjar folken.
9 En as jimme de fruchten fen it 1an helje,
den scilstd dyn lan om ’e kanten hinne net
skjin ofrispje, en de ieren dy’t lizzen bleaun
binne net opfandelje.
10 Dyn wyngert allyksa scilsti net skjin
ofrispje, en de druven dy’t lizzen bleaun
binne net opfandelje; for de earme en de
frjemdling scilstt se lizze litte: Ik bin de Heare
jimme God.
11 Jimme scille net stelle, en jimme scille net
ljeagenje noch mei falskens omgean, in elk
tsjin syn neiste.
12 En jimme scille net falsk swarre by myn
namme, en Unthilligje de namme fen dyn
God: Ik bin de Heare.
13 D1 scilst dyn neiste net binearje noch
Ofsette; it lean fen ’e deihierarbeider scil net
by dy fornachtsje oant de moarns.
14 Dt scilstin ddéven ien net flokke, en foar it
oantlit fen ’e bline gjin oanstjit lizze; mar da
scilst dyn God freezje: Ik bin de Heare.
15 Jimme scille gjin Gnrjucht dwaen yn it
rjucht; da scilst it oantlit fen e earme net
oannimme noch it oantlit fen ’e oansjenlike
earje; mei rjuchtfeardichheit scilsti dyn
neiste rjuchtsje.

16 D scilst net tinder dyn lansljue omgltipe
as in kweastoker, noch gean op it bloed fen
dyn neiste: Ik bin de Heare.

17 Da scilst dyn broer yn dyn herte net
haetsje; di scilst dyn neiste frijmoedich
formoanje, datst om him gjin stnde
draechst.

18 D1 scilst net wrekje, noch wrokje op ’e
bern fen dyn folk, mar d scilst dyn neiste
ljeafhawwe as dysels: Ik bin de Heare.

19 Jimme scille myn ynsettingen halde. Dl
scilst gjin twaderlei fé boaskje litte; dyn eker
scilsti net mei twaderlei sied bisiedzje, en
klean fen twaderlei gid trochinoar scilstti net
oanhawwe.

20 En as in man de bysliep hawn hat by in
frou, dat in tsjinstfaem is en oan in oare man
forsein, mar hja is net folslein lost en de
frijheit is hjar net jown, den moat dat straft
wirde; hja scille net deade wirde, hwent hja
wier net frijlitten.

21 En hy scil syn skildoffer de Heare bringe
by de yngong fen ’e tinte fen ’e gearkomst, in
raem ta in skildoffer.

22 Enfoarit oantlit des Heare scil de preester
mei de raem fen it skildoffer forsoening for
him dwaen oer de stinde dy’t er stindige hat;
en der scil him forjowing barre fen ’e stinde
dy’t er stindige hat.

23 En hwennear’t jimme yn it lan komme en
allerhanne fruchtbeamte plantsje ta spize,
den scille jimme de frucht dérfen for foarhtd
oanmerke; trije jier oanien scil it jimme
foarhtid wéze, der scil net fen iten wirde.

24 Mar it f jirde jiers scil al syn frucht de
Heare ta in hillich jubelfeest wéze.

25 En it fyfte jiers scille jimme syn frucht ite,
dat it jimme oerfloedich opbringe mei: Ik bin
de Heare jimme God.

26 Jimme scille neat mei bloed en al ite.
Jimme scille net leauwe oan foartsjirmerij
noch mei tsjoenen omgean.

27 Jimme scille it hier fen jimme holle op ’e
hoeken net rounskeare, noch de hoeken fen
jimme bird bidjerre.

28 Om de siele fen in forstoarne scille jimme
net yn jimme flésk snije, noch jimsels merke:
Ik bin de Heare.

29 D1 scilst dyn dochter net Gnthilligje en
hald hjar ta hoerkerij, datitlan net hoerket en
fol wirdt fen skandlike dingen.

30 Jimmescille myn sabbattenhélde, en myn
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hillichdom scille jimme freezje: Ik bin de
Heare.

31 Jimme scille jimme net jaen ta de
tnderierdske geasten en ta de wiersizzende
geasten;siikje senet, en tintreinigje jimme net
mei hjarren: Ik bin de Heare jimme God.

32 For it grize hier scilstli oerein gean, en it
oantlit fen in ald man scilsti tintsjen; en da
scilst freezje for dyn God: Ik bin de Heare.

33 En as in frjemdling to jimmes yn jimme
lan as frjemdling tahaldt, den scille jimme
him net binearje.

34 Defrjemdling dy’tas frjemdling by jimme
tahaldt, scil to jimmes wéze as in lansman fen
jimme; di scilst him ljeafhawwe as dysels,
hwent jimme pag.12s hawwe frjemdlingen west
yn Egyptelan: Ik bin de Heare jimme God.

35 Jimme scille gjin Gnrjucht dwaen yn it
rjucht, meidejelne, mei de wichten, of meide
miette.

36 Suvere skealjen scille jimme hawwe,
suvere weachstiennen, in suvere efa, en in
suvere hin: Ik bin de Heare jimme God, dy’t
jimme ut Egyptelan laet haw.

37 Déromscille jimme al myn ynsettingen en
al myn rjuchten tinderhalde en se dwaen. Ik
bin de Heare.

HAEDSTIK 20.
1 Fierder spriek de Heare ta Mozes,
sizzende:
2 D scilst ek ta Israéls bern sizze: In elk fen
Israéls bern of fen ’e frjemdlingen, dy’t as
frjemdlingen yn Israél tahalde, dy’t fen syn
sied de Molech jowt, scil wis en.siker deade
wirde; it folk fen it 1an scil him mei stiennen
stiennigje.
3 En Ik scil myn oantlit tsjin dy man sette,
en him utroegje 1t it formidden fen syn folk;
hwent hy hat fen syn sied de Molech jown om
myn hillichdom to Gntreinigjen en myn
hillige namme to Gnthilligjen.
4 Enbyhwennear’tit folk fenitlan de eagen
mar hwet tadocht for dy man as er fen syn
sied de Molech jowt, en it deadet him net,
5 den scil Ik myn oantlit tsjin dy man en
tsjin syn husgesin sette, en Ik scil him en
allegearre dy’t him neihoerkje, om de Molech
nei to hoerkjen, ttroegje tt it formidden fen
hjar folk.
6 En as der in siele is dy’t him jowt ta de
tnderierdske geasten en ta de wiersizzende

geasten, om dy nei to hoerkjen, den scil Tk
myn oantlit tsjin dy siele sette en hjar titroegje
ut it formidden fen hjar folk.

7 Dérom hilligije jimme en weéz hillich,
hwent Ik bin de Heare jimme God.

8 En tGinderhald myn ynsettingen en doch
dy. Ik bin de Heare, dy’t jimme hilliget.

9 Alleman dy’tsyn heit of syn mem flokt, hy
scil wis en siker deade wirde; ly hat syn heit of
syn mem flokt; syn bloed is op him.

10 En in man, dy't oerhoer docht mei
immens frou, oerhoer docht mei de frou fen
syn neiste, hy scil wis en siker deade wirde, de
oerhoerker en de oerhoerkster.

11 En in man dy’t by syn heite frou leit, hat
syn heite skamte Gntditsen, hja scille beide
wiswier deade wirde; hjar bloed is op hjarren.
12 Allyksa as in man by syn snoarske leit, hja
scille beide wiswier deade wirde; hja hawwe
skandlike tintaerding bidreaun; hjar bloed is
op hjarren.

13 Enasinmanbyin manspersoan leit lyk as
by in frou, hja hawwe beide in grouwel dien;
hjascille wiswier deade wirde; hjar bloed is op
hjarren.

14 En as in man in frou en hjar mem nimt,
dat is in skandlike died; hja scille him en hjar
forbaerne mei fjir, dat der gjin skandlike died
yn jimme formidden wéze mei.

15 En as in man by fé leit, wiswier hy scil
deade wirde; ek scille jimme dat beest
deadzje.

16 En as in frou hwetfor beest ek bineikomt
om dermei om to slaen, dy frou en dat beest
scille jimme deadzje; hja sciile wis en siker
deade wirde; hjar bloed is op hjarren.

17 En as in man syn sister nimt, syn heite
dochter of syn memme dochter, en hy sjucht
hjar skamte en hja sjucht syn skamte, datis in
skande; dérom scille hja foar de eagen fen 'e
bern fen hjar folk utroege wirde; hy hat de
skamte fen syn sister Gintditsen; hy scil syn
Gngerjuchtichheit drage.

18 Enasin man byin frouleit dy’t net goed is
en hy tGntdekt hjar skamte en makket hjar
boarne bleat, en hja Gintdekt de boarne fen
hjar bloed, den scille hja beide titroege wirde
ut it formidden fen hjar folk.

19 Eksilstti de skamte fen dyn memme sister
en fen dyn heite sister net intdekke; hwent hy
hat syn neibisteande tintditsen; hja sciile hjar
Gngerjuchtichheit drage.
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20 En as in man by syn moeike leit, en hy
tintdekt syn omke skamte, hja sciile hjar
stinde drage; stinder bern scille hja stjerre.
21 En as in man syn broers frou nimt, dat is
tnreinheit; hy hat de skamte fen ipag. 1241 Syn
broer Gintditsen; sinder bern scille hja wéze.
22 Underhald den al myn ynsettingen en al
myn rjuchten en doch dérneffens, dat it lan
dér’t Ik jimme hinne bring om dér to wenjen,
jimme net utspijt.

23 En wannelje net yn 'e ynsettingen fen it
folk, dat Ik foar jimme oantlit fordriuw; hwent
al dy dingen hawwe hja dien; dérom haw Ik in
ofgriis fen hjarren krige.

24 En Ik haw jimme sein: Jimme scille hjar
lan ervje, en Ik scil it jimme jaen dat jimme it
ervje, in lan oerrinnende fen molke en
hunich. Ik bin de Heare jimme God, dy’t
jimme o6fstindere haw fen ’e folken.

25 Dérom scille jimme tGnderskied meitsje
twisken it reine en it inreine fé, en twisken de
tnreine en de reine flgels; en meitsje jimme
sielen net ta in ofgriis fen wegen it fé en fen
wegen it fiigelt en fen wegen al hwet oer de
ierde kriipt, dat Ik for jimme 6fstindere haw,
om it Ginrein to halden.

26 En jimme scille My hillich wéze, hwent Ik
de Heare bin hilich, en Ik haw jimme
ofstindere fen ’e folken om mines to wézen.
27 En as in man of frou in Ginderierdske of in
wiersizzende geast hat, dy scille wis en siker
deade wirde; mei stiennen scille hja stiennige
wirde; hjar bloed is op hjarren.

HAEDSTIK 21.
1 Dérnei sei de Heare tsjin Mozes: Sprek ta
de preesters, de soannen fen Adron, en siz
tsjin hjar: Oan in forstoarne scil in preester
him net Gintreinigje Gnder syn lansljue;
2 allinnich oan syn bloedfrjeon, dy’t him op
‘en neisten bistiet: syn mem, en syn heit, en
syn soan, en syn dochter, en syn broer,
3 en syn sister dy't faem is, syn
neibisteande, dy’t yette gjin man sines wirden
is: oan hjarren mei er him Gntreinigje.
4 Hy scil him as troud man net Gintreinigje
Gnder syn lansljue en Gnthilligje himsels.
5 Hja scille de holle net keal meitsje, noch
de hoeke fen it bird 6fskeare, en yn hjar flesk
scille hja net snije.
6 Hja scille hjar God hillich wéze en de
namme fen hjar God scille hja net Gnthilligje;

hwent hja offerje de fjiroffers des Heare, de
spize fen hjar God, dérom scille hja hillich
weéze.

7 Hija scille gjin frou nimme dy’t in hoer of
in Gintwijde is, noch in frou dy’t fen hjar man
forstaet is; hwent hy is syn God hillich.

8 Déromscilstahimhillich halde, om’terde
spize fen dyn God offeret; hy scil dy hillich
wéze, hwent Ik bin hillich, de Heare dy’t
jimme hilliget.

9 En as de dochter fen in preester hjarsels
tnthilliget mei hoerkjen, den tGnthilliget hja
hjar heit; mei fjr scil hja forbaernd wirde.
10 En de preester dy’t de heechste is inder
syn broerren, op hwaens holle de salfoalje
getten is, en hwaens han hja folle hawwe om
de klean oan to tsjen, hy scil syn holle net
tntbleatsje noch syn klean toskoerre.

11 Ekscil er by gjin deade lichemen komme,
oan syn heit en oan syn mem scil er him net
tntreinigje.

12 En ta it hillichdom scil er net itkomme,
dat er it hillichdom fen syn God net
tnthilliget; hwent de wijing fen 'e salfoalje fen
syn God is op hun: Ik bin de Heare.

13 En hy scil in frou nimme dy’t yn hjar
jongfammesteat is.

14 Inwiddou, of in forstate, of in tintwijde, in
hoer, sokken scil er net nimme; mar in
jongfaem utsynlansljuescil er ta frou nimme,
15 dat er syn sied Gnder syn lansljue net
tnthilliget; hwent Ik bin de Heare, dy’t him
hilligje.

16 Fierder spriek de Heare ta Mozes,
sizzende:

17 Sprek ta Adron, en siz: Nimmen fen dyn
sied, yn hjar slachten, dy’t biheind is, scil
tichterby komme om de spize fen syn God to
offerjen.

18 Hwent gjinien dy’'t biheind is, scil
tichterby komme: itsij in blinen of in
kreupelen, of to koart- of to langliddich;

19 of immen dy’t in skonk of in earm britsen
hat;

20 ofdy’tforwoechsenis,ofin dwerch, of dy’t
in plak yn it each hat, of rude, pag 125 of
kweasear, of in breuk yn e ljisk.

21 Gjin man ut it sied fen Adron de preester,
dy’t biheind is, scil tichterby komme om de
fjaroffers des Heare to offerjen; hy is biheind,
hy scil net tichterby komme om de spize fen
syn God to offerjen.
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22 De spize fen syn God, fen it heechhillige
en fen it hillige, scil er ite;

23 mar it foarkleed scil er net by komme en it
alter scil er net bineikomme, om’t er biheind
is; dat er myn hillichdommen net tinthilhget;
hwent Ik bin de Heare, dy’t hjar hilligje.

24 En Mozes spriek dat ta Adron en ta syn
soannen en ta al de bern fen Israél.

HAEDSTIK 22.
1 Dérneispriekde Heare taMozes, sizzende:
2 Sprek ta Adron en ta syn soannen, dat hja
hoeden wéze scille mei de hillige jeften fen
Israéls bern, dy’t hja my hilligje, dat hja myn
hillige namme net Ginthilligje meije: Ik bin de
Heare.
3 Siz hjarren: For jimme slachten! Alle man
ut al jimme sied dy’t de hillige jeften, fen
Israéls bern de Heare hillige, bineikomt, wylst
er de inreinheit oan him hat, dy siele scil foar
myn oantlit dtroege wirde: Ik bin de Heare.
4 Gjinien fen Adrons sied dy’t melaetsk is of
floeit, scil fen ’e hillige jeften ite ear’t er rein
is. En hwa’t immen oanrekket dy’t Ginrein is
fen in dead lichem, of hwa'’t yn ’e bysliep it
sied ofgiet,
5 of dy’t hokfor kripend djierte oanrekket
dér’t er Ginrein fen wirdt, of in minske dér’t er
tnrein fen wirdt, hwetfor intreiniging ek,
6 de minske dy’t soks oanrekket scil tinrein
wéze oan e jouns ta, en hy scil fen ’e hillige
jeften net ite, byhwennear’t er de lea net
baeid hat yn wetter.
7 Marhwennear’tdesinne inderis, den scil
er rein weéze; en dérnei scil er fen ’e hillige
jeften ite, hwent dat is syn spize.
8 lesenitforskoerdescil er netite, dater net
Gnrein wirde mei: Ik bin de Heare.
9 Hjascille myn gebot den inderhélde, dat
hja fen dat oangeande gjin stinde oer hjar
helje en stjer déroan, om’t hja it Gnthillige
hawwe scoene: Ik bin de Heare, dy’t hjar
hilligje.
10 Ekscil gjin frjemden ien it hillige ite. Noch
dy’'t by in preester wennet, noch in
deihierarbeider scille it hillige ite.
11 Mar as in preester immen koft hat for syn
jild, dy scil dérfenite, en dy’t yn syn hiis berne
is; dy scille fen syn spize ite.
12 Aslykwols de dochter fen ’e preester mei
in frjemden ien troud is, den scil hja fen it
heefoffer fen e hillige jeften net ite.

13 Mar as de dochter fen ’e preester in
widdou of in forstate is, en gjin sied hat, en
hja komt werom yn hjar heite his lyk as yn
hjar jonkheit, den scil hja fen hjar heite spize
ite; mar gjin frjemden ien scil dérfen ite.

14 Enasimmen by forsin it hillige yt, den scil
er dér in fyften ta dwaen, en jow it hillige de
preester werom.

15 Sa scille hja de hillige jeften dy’t Israéls
bern de Heare heve hawwe, net Ginthilligje,
16 en gjin strafbere skild oer hjar helje, as hja
de hillige jeften ite scoene; hwent Ik bin de
Heare, dy’t hjar hilligje.

17 Fierder spriek de Heare ta Mozes,
sizzende:

18 Sprek ta Adron en ta syn soannen en ta de
bern fen Israél, en sizhjarren: Hwa’t it Israéls
hiis en fen ’e frjemdlingen yn Israél syn offer
offeret neffens al hjar biloften en neffens al
hjar frijwillige offers, dy’t hja de Heare offerje
ta in branoffer,

19 it scil jimme gefallichheit jaen: in geef
mantsje fen ’e kij, fen e lammen of fen ’e
geiten.

20 Jimme scille net hwet offerje dér’t skeel
oan is, hwent it scoe jimme net haechlik
meitsje.

21 EnasimmendeHearein tankoffer offeret,
om in bystindere bilofte nei to kommen of in
frijwillich offer to bringen fen kij of fen skiep,
den scil it geef wéze, dat it haegje mei; stinder
skeel scil it wéze.

22 Hwet blyn is, of wrak, of skeind, of
suchtich, of rudich, of sear, dat scille jimme
de Heare net offerje, en dér scille jpag.126 jimme
de Heare gjin fjtroffer fen op it alter jaen.

23 Mar kij of skiep, to heechstallich of to
leechstallich, dy scilstti klearmeitsje for in
frijwillich offer; ta in bilofte lykwols scoe it net
haechlik wéze.

24 Hwet biseare is, of stjitten, of toskoerd, of
tosnien, jimme scille it de Heare net offerje;
dat scille jimme yn jimme lan net dwaen.

25 Fenalsoksscille jimme jimme God ek gjin
spize offerje it 'e han fen 'e titlanner; hwent it
is bidoarn, it hat skeel, it scoe jimme net
haechlik meitsje.

26 Fierder spriek de Heare ta Mozes,
sizzende:

27 Hwennear'’t der in keal of in laem of in
geitsje kommen is, den scil it saun dagen by
de mem bliuwe; mar fen ’e achtste deis 6f en
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neityd scil it de Heare haechlik wéze ta in jefte
for it fjaroflfer.

28 Ekscille jimme in kou of in skiep en it jong
dérfen net op ien dei slachtsje.

29 Enasjimme de Heare in lofoffer slachtsje,
den scille jimme it slachtsje ta jimme
wolbihagen.

30 Deselde deis scilititen wirde; jimme scille
dér neat fen oerbliuwe litte for de oare
moarns: Ik bin de Heare.

31 Hald den myn geboaden en doch
dérneffens: Ik bin de Heare.

32 Entnthilligje myn hillige namme net, dat
Ik yn it formidden fen Israéls bern hillige
wirde mei: Ikbin de Heare, dy’t jimme hilligje,
33 dy’t jimme ut Egyptelan laet haw om
jimme ta in God to wézen: Ik bin de Heare.

HAEDSTIK 23.
1 Dérneispriekde Heare taMozes: sizzende:
2 Sprek ta Israéls bern en siz hjarren: De
stelde heechtiden des Heare, dy’'t jimme
utroppe scille ta hillige gearkomsten, dat
binne myn féste heechtiden.
3 Seisdagen scil der wirk dien wirde, mar de
saunde deis isitin sabbat fen folsleine rést, in
hillige gearkomste; gjin wirk scille jimme
dwaen, it is des Heare sabbat yn al jimme
wenten.
4 Ditbinne de stelde heechtiden des Heare,
de hillige gearkomsten dy’t jimme tutroppe
scille op hjar stelde tiid.
5 Yn'’e earste moanne, op’e fjirtjinde fen ’e
moanne, twisken de beide jounen, is it des
Heare Peaske.
6 En de fyftjinde deis fen dy moanne is it it
feest fen it Ginstrre brea des Heare; saun
dagen scille jimme Gnstrre brea ite.
7 De earste deis scille jimme in hillige
gearkomste hawwe; gjin wirk noch tsjinst
scille jimme dwaen.
8 Mar saun dagen scille jimme de Heare in
fjaroffer offerje; de saunde deis scil itin hillige
gearkomste wéze; gjin wirk noch tsjinst scille
jimme dwaen.
9 En de Heare spriek ta Mozes, sizzende:
10 Sprek ta Israéls bern en siz hjarren:
Hwennear’t jimme yn it lan kommen binne,
datIkjimme jaen scil, en syn rispinge ynhelje,
den scille jimme fen jimme rispinge de
earstlingskeaf ta de preester bringe.

11 En hy scil de skeaf biwege foar it oantlit
des Heare, dat it jimme haechlik meitsje mei;
de deis nei de sabbat scil de preester se
biwege.

12 Ekscille jimme de deis dat jimme de skeaf
biwege, in geef laem klearmeitsje dat in jier
ald is, de Heare ta in branoffer,

13 enitspiisoflfer dérfen, twa tsjienden blom
fen moal, mongen mei oalje, ta in fjiroffer, de
Heare ta in swietrook; en dér it drankoffer fen
wyn ta, in fjirden fen in hin.

14 En jimme scille gjin brea, noch roastere
not, noch griene ieren ite, oant de deis dat
jimme it offer fen jimme God bringe. It is in
ivige ynsetting for jimme slachten, yn al
jimme wenten.

15 Dérnei scille jimme rekkenje fen dy deis
nei de sabbat, fen 'e dei 6f dat jimme de skeaf
fen it biweechoffer brocht hawwe — saun
folle wiken scille it wéze;

16 oant de deis nei de saunde sabbat scille
jimme fyftich dagen rekkenje; den scille
jimme de Heare in nij spiisoffer offerje.

17 Ut jimme wenten scille jimme twa
biweechbreaén meinimme; hja scille fen twa
tsjienden fen in efa blom fen moal wéze; stirre
scille hja bakt wirde, ta earstelingen for de
Heare. [pag. 127]

18 En mei it brea scille jimme saun geve
lammen fen in jier, en in jonge interbolle en
twa rammen offerje; hja scille de Heare in
branoffer wéze, mei hjar spiisoffer en hjar
drankoffers, in fjaroffer, de Heare ta in
swietrook.

19 Ekscille jimme in geitebok klearmeitsje ta
in stindoffer, en twa lammen fen in jier ta in
tankoffer,

20 en de preester scil dy deis it brea fen 'e
earstelingen biwege ta in biweechoffer foar it
oantlit des Heare; mei de twa lammen scille
hja de Heare hillich wéze en de preester
tafalle.

21 En jimme scille deselde deis ttroppe, dat
jimmein hillige gearkomste hawwe scille; gjin
wirk noch tsjinst scille jimme dwaen. It is in
ivige ynsetting yn al jimme wenten for jimme
slachten.

22 En as jimme de rispinge fen it lan helje,
den scilstti al rispjende dyn 1an om de kanten
hinne netskjin 6frispje, en deieren dy’tlizzen
bliuwe net opfandelje; for de earme en for de
frjemdling scilstti se lizze litte: Ik bin de Heare
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jimme God.

23 En de Heare spriek ta Mozes, sizzende:
24 Sprek ta Israéls bern, en siz: Yn 'e saunde
moanne, op 'e earste fen 'e moanne, scil it in
dei fen rést for jimme wéze, in tinkdei fen 'e
bazn, in hillige gearkomste.

25 Gjinwirk noch tsjinst scille jimme dwaen,
mar jimme scille de Heare in fjaroffer offerje.
26 Fierder spriek de Heare ta Mozes,
sizzende:

27 Mar de tsjiende fen dyselde saunde
moanne scil it de soendei wéze; in hillige
gearkomste scille jimme hawwe; den scille
jimme jimme sielen fornederje, en de Heare
in fjtroffer offerje.

28 En dy deis scille jimme gjin wirk dwaen;
hwent it is de soendei, dat der forsoening oer
jimme dien wirdt foar it oantlit fen 'e Heare
jimme God.

29 Hwent alle siele dy’t hjar dy deis net
fornederet, scil ttroege wirde 1t hjar folken.
30 Ek alle siele dy’t dy deis hokfor wirk dien
hat, dy siele scil Ik fordylgje it it formidden
fen hjar folk.

31 Jimme scille gjin wirk dwaen; it is in ivige
ynsetting for jimme slachten, yn al jimme
wenten.

32 In dei fen folsleine rést scil it jimme wéze,
en jimme scille jimme sielen fornederje. De
njuggende fen 'e moanne, yn 'e jountiid, fen
‘e joune ta de joune, scille jimme jimme
sabbat halde.

33 En de Heare spriek ta Mozes, sizzende:
34 Sprek ta Israéls bern, en siz: De fyftjinde
deis fen dyselde saunde moanneisitde Heare
saun dagen it feest fen "e leafhutten.

35 De earste deis scil it in hillige gearkomste
weze; gjin wirk noch tsjinst scille jimme
dwaen.

36 Saun dagen scille jimme de Heare
fjaroffers offerje; de achtste deis scille jimme
in hillige gearkomste hawwe, en de Heare in
fjaroffer offerje. Itis in heechtiid; jimme scille
gjin wirk noch tsjinst dwaen.

37 Datbinnedestelde heechtiden des Heare,
dy’t jimme utroppe scille ta hillige
gearkomsten, om de Heare f jhroffer to
bringen: branoffer en spiisoffer, slachtoffer en
drankoffers, lyk as hja allegearre by de dei
foarskreaun binne,

38 biten de sabbatten des Heare, en biten
jimme jeften, en biiten al jimme biloften, en

biten al jimme frijwillige offers, dy’'tjimme de
Heare jaen scille.

39 Mar de fyftjinde deis fen ’e saunde
moanne, hwennear’tjimme de fruchten fen it
lan ynhelle hawwe, scille jimme saun dagen it
feest des Heare halde; de earste deis scille
jimme réste, en de achtste deis scille jimme
réste.

40 En de earste deis scille jimme nei jimme
nimme fruchten fen hearlike beammen en
palmtiken, twigen fen tichte leafbeammen,
en beekwylgen, en saun dagen scille jimme
bliid wéze foar it oantlit fen e Heare jimme
God.

41 En jimme scille de Heare dat feest saun
dagen yn it jier halde; it is in ivige ynsetting
for jimme slachten; yn 'e saunde moanne
scille jimme it halde.

42 Saun dagen scille jimme yn ’e leafthutten
wenje; alle lansljue fen Israél scille yn
leathutten wenje,

43 dat jimme slachten witte meije dat Ik
Israéls bern yn leafhutten wenje litten haw,
do’t Ik hjar ut Egyptelan g 1281 laet hie: Ik bin
de Heare jimme God.

44 Sa hat Mozes Israéls bern de stelde
heechtiden des Heare oankindige.

HAEDSTIK 24.
1 En de Heare spriek ta Mozes, sizzende:
2 Gebied Israéls bern, dat hja ta dy bringe
suvere utparse olive-oalje for de ljochter, om
de lampen aloan baernende to halden.
3 Foar it oantlit des Heare scil Adron dy alle
dagen klearmeitsje, fen ’e moarns oant de
jouns, biiten it foarkleed fen it tsjligenis yn 'e
tinte fen 'e gearkomst; it is in ivige ynsetting
for jimme slachten.
4 Foarit oantlit des Heare scil er de lampen
alle dagen klear meitsje op ’e lottere ljochter.
5 Dt scilst ek blom fen moal nimme en dér
toalve koeken fen bakke; twa tsjienden fen in
efa scil der yn elke koeke gean.
6 En da scilst se opinoar lizze oan twa
steapels, seis oan elke steapel, op e reine tafel
foar it oantlit des Heare.
7 Enbybeidesteapelsscilsttisuvere wiereek
lizze, dy’t in tinkoffer ta it brea wéze scil, in
fjaroffer de Heare.
8 Alle sabbatdagen weroan scil er dat
klearmeitsje foar it oantlit des Heare, fen
wegen Israéls bern, ta in ivich forboun.
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9 En it scil Adron en syn soannen hjarres
weze; en hja scille it ite op in hillich plak;
hwent it is syn heechhillich diel fen ’e
fjaroffers des Heare, in ivige ynsetting.

10 En de soan fen in Israélityske frou — mar
hy hie in Egyptysk man ta heit — joech him
midden Ginder Israéls bern; en de soan fen dy
Israélityske frou rekke yn it leger deilis mei in
Israélitysk man.

11 Do lastere de soan fen ’e Israélityske frou
de Namme en flokte; dérom brochten hja him
ta Mozes. En de namme fen syn mem wier
Selomith, de dochter fen Dibri, tit 'e stam fen
Dan.

12 En hja setten him yn it tichthus, dat der
hjarren tutslatsel jown wirde scoe neffens de
mile des Heare.

13 En de Heare spriek ta Mozes, sizzende:
14 Bring de flokker bften it leger;en
allegearre dy’t it heard hawwe, scille him de
hannen op ’e holle lizze; dérnei scil de hiele
gemeinte him stiennigje.

15 Entalsraélsbernscilstt sprekke, sizzende:
Al hwa’t syn God flokt, dy scil syn stinde
drage.

16 En dy’t de namme des Heare lasteret, scil
wis deade wirde; de hiele gemeinte scil him
wis en siker stiennigje; de frjemdling likegoed
as de lansman, as er de Namme lasteret, scil
deade wirde.

17 Enasimmen hokker minske ek deaslacht,
hy scil wiswier deade wirde.

18 Mardy’tfédeaslacht, hyscilitweromjaen,
libben for libben.

19 En as immen syn neiste Ungemak
oandocht, lyk as er sels dien hat, sa scil him ek
dien wirde:

20 breuk for breuk, each for each, tosk for
tosk; lyk as hy in minske tingemak oandien
hat, sa scil it him ek oandien wirde.

21 Dy’tdenfé deaslacht, hyscilitweromjaen;
mar dy’t in minske deaslacht, dy scil deade
wirde.

22 Ien en itselde rjucht scille jimme hawwe;
lyk as de lansman sa scil ek de frjemdling
wéze; hwent Ik bin de Heare jimme God.

23 En Mozes sei tsjin Israéls bern, hja scoene
de flokker btten it leger bringe en him
stiennigje mei stiennen. En Israéls bern diene
lyk as de Heare Mozes hjitten hie.

HAEDSTIK 25.

1 Fierder spriek de Heare ta Mozes by de
berch Sinai, sizzende:

2 Sprek ta Israéls bern en siz hjarren:
Hwennear’t jimme kommen binne yn it lan
dat Ik jimme jow, den scil it 1an de Heare in
sabbat halde.

3 Seis jier scilstti dyn ikker siedzje, en seis
jier dyn wyngert snoeije en de fruchten dérfen
ynhelje;

4 mar it saunde jiers scil it 1an folsleine rést
hawwe, in sabbat des Heare; dyn ikker scilsti
net siedzje en dyn wyngert net snoeije.

5 Hwet der fensels woeksen is op dyn lan
scilsti net rispje; en de druven fen dyn
tnbiarbeide wyngert scilstii net snije; it scil in
jier fen rést for it 1an wéze. pag. 129)

6 En de sabbat fen it 1an scil jimme ta spize
wéze: dy, en dyn tsjinstfeint, en dyn
tsjinstfaem, en dyn deihierarbeider, en dyn
bywenner, dy’t by dy tahaldt as frjemdling,

7 endynféenitdjierte datyn dynlanis, scil
de hiele opbringst dérfen ta spize wéze.

8 Ek scilsth saun jierwiken telle, saunris
saun jier, dat de dagen fen ’e saun jierwiken
meiinoar njuggen en fjirtich jier meitsje.

9 Den scilstGi yn 'e saunde moanne, op e
tsjiende fen ’e moanne, bazuneltid trochgean
litte; op ’e soendei scille jimme de bazin
troch jimme hiele 1an gean litte.

10 En jimme scille it fyftichste jier hilligje en
frijheit utroppe ynitlan, for al syn biwenners.
It scil jimme in jubeljier wéze; den scille
jimme weromkomme in elk yn syn bisit en in
elk ta syn slachte.

11 In jubeljier scil dat fyftichste jier jimme
wéze; jimme scille net siedzje, noch rispje
hwet fensels woeksen is, noch de druven fen
‘e inbiarbeide wyngert snije.

12 Hwentitisit jubeljier, it scil jimme hillich
weze; hwet it fjild opjowt scille jimme ite.

13 Yn dat jubeljier scille jimme
weromkomme in elk yn syn bisit.

14 Dérom, hwennearstii dyn neiste hwet
forkeapest, of hwet 1t 'e han fen dyn neiste
keapest, scil de iene de oare net binearje;

15 al nei de jierren dy’t der stint it jubeljier
forroun binne scilsti fen dyn neiste keapje, en
al nei de jierren fen ’e rispinge scil er it dy
forkeapje;

16 hwet mear jierren hwet heger astti de priis
sette scilst, en hwet minder jierren hwet leger
asti de priis sette scilst, hwent hy forkeapet
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dy it tal rispingen.

17 Lit gjinien syn neiste den binearje, en
freezje da dyn God, hwent Ik bin de Heare
jimme God.

18 En doch myn ynsettingen, en hald myn
rjuchten en doch dérneffens, den scille jimme
feilich yn it 1an wenje.

19 En it lan scil syn frucht jaen, en jimme
scille jimme séd ite, en der feilich wenje.

20 Enasjimmesizze scoene: Hwetscille wy it
saunde jiers ite ? hwent wy meije net siedzje
noch de rispinge ynhelje! —

21 den scil Ik it sechste jiers myn seining oer
jimme gebiede, dat it de rispinge for trije jier
opbringt.

22 En it achtste jiers scille jimme siedzje en
fen’e alderispinge ite oan it njuggende jier ta;
oant de nije rispinge yn is, scille jimme fen 'e
alde ite.

23 It lan scil ek net for altyd forkoft wirde;
hwent it lan is mines, om’t jimme
frjemdlingen en bywenners by My binne.

24 Dérom scille jimme, yn it hiele lan fen
jimme bisit, lossing for it 1an talitte.

25 Hwennear’tdynbroer forearme is en hwet
fen syn bisit forkoft hat, den scil syn losser,
dy’t him nei bistiet, komme en los hwet syn
broer forkoft hat.

26 En as immen gjin losser hat, mar hy kin it
foarinoar krije en fynt gen6ch ta syn lossing,
27 den scil er de jierren fen ’e forkeap
rekkenje, en hwet der oer is scil er de man
dér’t er it oan forkoft hat wer ttkeare, en wer
yn syn bisit komme.

28 Mar byhwennear’t syn han net genoch
fynt om him wer ut to kearen, den scil it
forkofte goed yn ’e han fen ’e keaper bliuwe
oan it jubeljier ta; mar yn it jubeljier scil it wer
oergean, en hy scil weromkomme yn syn bisit.
29 Allyksa hwennear’t immen in hds yn in
bimtrre stéd koft hat, den scil dér rjucht fen
lossing op lizze oant it jier fen 'e forkeap om
is; in hiel jier scil der rjucht fen lossing op
lizze.

30 Mar wirdt it net lost ear’t it jier om is, den
scilit hiis dat yn e bimtrre stéd stiet for altyd
de keaper sines bliuwe, yn syn slachten; yn it
jubeljier scil it net loskomme.

31 Mar de huzen yn ’e doarpen, dér’t gjin
mirre om hinne is, scille by it fjild fen it 1an
rekkene wirde; dér scil rjucht fen lossing op
lizze, en yn it jubeljier scille hja loskomme.

32 Hwet oanbilanget de stédden fen ’e
Leviten, de huzen yn ’e stédden dy’t hjar bisit
binne — de Leviten scille it ivich rjucht fen
lossing hawwe.

33 Enasimmen hwet fen ’e Leviten lost, den
scil it hiis dat forkoft is yn ’e ipag. 130 stéd fen
syn bisit, ynitjubeljier wer oergean; hwent de
huzen yn ’e stédden fen e Leviten binne hjar
bisit yn it formidden fen Israéls bern.

34 Mar it mienskar om hjar stédden hinne
scil net forkoft wirde, hwent it is hjarres ta in
ivich bisit.

35 En as dyn broer by dy forearme is en syn
han skoddet, den scilsti him fésthalde, dat er
as frjemdling en bywenner it libben by dy
hawwe mei.

36 D scilst gjin rinte noch winst fen him
nimme, mar di scilst dyn God freezje, dat dyn
broer it libben by dy hawwe mei.

37 Dyn jild scilst him net op rinte jaen, en
dyn spize scilstli net op winst jaen.

38 Ik bin de Heare jimme God, dy’t jimme tut
Egyptelanlaethaw om jimmeitlan Kanaén to
jaen, dat ik jimme ta in God wéze scoe.

39 En as dyn broer by dy forearme is en him
oan dy forkeapet, den scilsti him gjin
slavetsjinst tsjinje litte.

40 For deihierarbeider, for bywenner scil er
by dy wéze, oan it jubeljier ta scil er by dy
tsjinje.

41 Den scil er frij by dy weigean, hy en syn
bern; en hy scil weromgean ta syn slachte en
weromgean nei syn affears bisit.

42 Hwent it binne myn tsjinstfeinten, dy’t Ik
ut Egyptelan laet haw; hja scille net forkoft
wirde lyk as men in slaef forkeapet.

43 Dt scilst net oer him hearskje mei
wredens, mar da scilst dyn God freezje.

44 Oangeande dyn slaef of dyn slavinne dy’t
dines binne, fen ’e folken dy’t om jimme
hinne wenje, dér scilstii in slaef of in slavinne
fen keapje.

45 En ek fen’e bern fen 'e bywenners, dy’t as
frjemdlingen by jimme tahalde, scille jimme
se keapje, fen hjarren, en fen hjar slachten
dy’t by jimme wenje scille, dy’t hja yn jimme
lan winne scille; en hja scille jimme ta in bisit
weéze.

46 En jimme scille se jimme bern nei jimme
neilitte ta in erflik bisit; jimme scille se ivich
tsjinje litte. Mar oer jimme broerren, Israéls
bern, deiene broer oer de oare, dér scilstti net
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mei wredens oer hearskje.

47 En as in frjemdling en bywenner, dy’t by
dy is, it dwaen kin, en dyn broer by him
forearmet, dat er himsels forkeapje moat oan
‘e frjemdling, de bywenner dy’t by dy is, of
oan e frjemdling syn sibbe,

48 nei’t er himsels forkoft hat, hat er it rjucht
fen lossing; ien fen syn broerren scil him
losse,

49 of syn omke, of syn omke soan scil him
losse, of ien fen de neiste sibben tt syn
slachte scil him losse; of hwennear’t er it
dwaen kin, scil er himsels losse.

50 En hy scil mei syn keaper rekkenje fen it
jier of dat er himsels oan him forkoft hat oan
it jubeljier ta, en de priis fen ’e forkeap scil
weéze neffens dy jierren; neffens de dagen fen
in deihierarbeider scil er by him wenje.

51 Haldt it yette gans jierren oan, dérneffens
scil er ta syn lossing weromjaen fen e som
dér’t er for koft is.

52 En is it mar inkele jierren mear oan it
jubeljier ta, den scil er dérneffens rekkenje; al
nei de jierren scil er losjild weromjaen.

53 Lyk as in deihierarbeider scil er fen jier ta
jier by him wenje; hy scil foar dyn eagen net
mei wredens oer him hearskje.

54 Enkin er sa netlost wirde, den scil er yn it
jubeljier frijlitten wirde, hy en syn bern.

55 Hwent Israéls bern binne My ta
tsjinstfeinten, myn tsjinstfeinten binneit, dy’t
Ik ut Egyptelan laet haw: Ik bin de Heare
jimme God.

HAEDSTIK 26.
1 Jimme scille jimme gjin 6fgoaden meitsje;
noch in snien byld noch in wijstien scille
jimme oprjuchtsje, noch in byldhoude stien
yn jimme lan sette, om dy to oanbidden;
hwent Ik bin de Heare jimme God.
2 Mpyn sabbatten scille jimme halde en myn
hillichdom scille jimme freezje: Ik bin de
Heare.
3 Byhwennear’t jimme wannelje yn myn
ynsettingen en myn geboaden halde en dy
dogge,
4 den scil Ik jimme rein jaen op ’e tiid; en it
lan scil syn opbringst jaen, en ipag.1311 it beamte
fen it fjild scil syn frucht jaen.
5 En jimme scille terskjen hawwe oan ’e
wynrispinge ta, en jimme scille wynrispjen
hawwe oan it siedzjen ta, en jimme scille

jimme séd ite oan jimme brea, en feilich yn
jimme lan wenje.

6 Ek scil Ik frede jaen yn it lan, dat jimme
lizze to sliepen en der is gjinien dy’t jimme
kjel makket; en Ik scil it wylde djierte ut it 1an
reagje, en gjin swird scil troch jimme lan
tsjen.

7 Enjimmescillejimme fijannen neisitte, en
hja scille foar jimme oantlit falle troch it
swird.

8 Fiif fen jimme scille htindert neisitte, en
hiindert fen jimme scille tsjientizen neisitte;
en jimme fijannen scille foar jimme oantlit
falle troch it swird.

9 En Ik scil My ta jimme keare, en jimme
fruchtber meitsje en jimme
formannichfaldigje; en myn forboun scil Ik
mei jimme biféstigje.

10 En jimme scille oerjiersk not to iten
hawwe, enitoerjierske scille jimme ttfiere fen
wegen de nije rispinge.

11 En Ik scil myn tabernakel yn jimme
formidden sette, en myn siele scil gjin wearze
yn jimme hawwe.

12 En Ik scil yn jimme formidden wannelje,
en jimme ta in God wéze, en jimme scille My
ta in folk weéze.

13 Tk bin de Heare jimme God, dy’t jimme tt
Egyptelan laet haw, dat jimme hjar slaven net
weze scoene, en Ikhawitlangtiksel fen jimme
jok tobritsen en jimme rjuchtop rinne litten.
14 Mar byhwennear’t jimme net nei My
harkje, en al dy geboaden net dogge,

15 en as jimme myn ynsettingen forachtsje,
en as jimme siele in wearze hat yn myn
rjuchten, dat jimme al myn geboaden net
dogge, om myn forboun to brekken —

16 den scil Ik dat jimme ek dwaen, en Ik scil
forheardens oer jimme bringe: de tarring en
de koarts, dy’'t de eagen fortarre en de siele
forkwine litte; ek scille jimme jimme sied
omdoch siedzje, hwent jimme fijannen scille
it opite.

17 Enlkscil myn oantlit tsjin jimme sette, dat
jimme slein wirde foar it oantlit fen jimme
fijannen; en jimme haters scille oer jimme
hearskje, en jimme scille flechtsje wylst
gjinien jimme neisit.

18 En as jimme den noch net nei My harkje,
den scil Ik foartfarre en tuchtigje jimme
saundibeld, fen wegen jimme stinden.

19 En Ik scil de heechmoed fen jimme kréft
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brekke, en jimme himel izer allyk meitsje en
jimme groun koper allyk.

20 En jimme kréft scil Gnnut fordien wirde;
en jimme lan scil syn opbringst net jaen, en it
beamte fen it 1an scil syn frucht net jaen.

21 En as jimme dwérs tsjin My steane en net
nei My harkje wolle, den scil Ik jimme dér
yette saundiibelde slaggen oerhinne jaen,
neffens jimme stinden.

22 En Ik scil it wylde djierte Gnder jimme
stjire, dat jimme bern gripe scil en jimme fé
utroegje en jimme minmachtich meitsje, en
jimme wegen scille woast wirde.

23 En byhwennear’t jimme fen al dy dingen
noch gjin sizzen hawwe wolle, mar dweérs tsjin
My steane,

24 denscil Ik ek dwérs tsjin jimme weéze, en Ik
scil jimme ek saundtbeld slaen, fen wegen
jimme stinden.

25 Enlkscilin swird oer jimme bringe, datde
wrake fen it forboun wreke sal; en hwennear’t
jimme den biskil stikje yn jimme stédden,
den scil Ik de pest yn jimme formidden stjire,
en jimme scille oerjown wirde yn fijans han.
26 As Ik de stéf fen it brea oer jimme brek,
den scille tsien frouljue jimme brea yn ien
oun bakke, en jimme it brea by it gewicht
weromjaen; en jimme scille ite, mar net séd
wirde.

27 En as jimme mei dat al noch net nei My
harkje, mar dwérs tsjin my yngeane,

28 den scil Ik yn ’e hjitte grime ek dwérs tsjin
jimme wéze, en jimme saundibeld tuchtigje
fen wegen jimme stinden.

29 Enjimme scilleitflésk fen jimme soannen
ite, enit flesk fen jimme dochters scille jimme
ite.

30 En Ik scil jimme hichten forwoastgje en
jimme sinnepylders forneatigje; en jimme
deade lichemen op ’e deade lichemen fen
jimme Gnreine goaden smite; en myn siele
scil in wearze yn jimme hawwe.

31 En Ik scil jimme stédden ta punfallen
meitsje en jimme hillichdommen pag 1321
forwoastgje, en jimme swietrook scil Ik net
rike.

32 Ja, Ikscilitlan sels forwoastgje, dat jimme
fijannen dy’t déryn wenje scille der forsteld
fen stean scille.

33 Enlkscil jimme forsilje inder de heidenen
en it swird efter jimme ltike, en jimme lan scil
in wyldernis en jimme stédden scille

punfallen wirde.

34 Den scil it lan syn sabbatten forgoede
krije, al de dagen dat it woast leit, wylst jimme
yn it lan fen jimme fijannen tahéalde; den scil
it 1an réste en syn sabbatten forgoede krije.
35 Alde dagen datitwoastleit, scil it réste, de
rést dy’t it net hawn hat op jimme sabbatten,
do’t jimme dér wennen.

36 En hwa’t fen jimme oerbleaun binne,
hjarren scil Ik yn e lannen fen hjar fijannen it
herte lef meitsje, dat it risseljen fen in
forwyndere bléd hjar opjaget, en hja scille
flechtsje lyk as immen flechtet for in swird, en
falle dér’t gjinien hjar efterneisit.

37 En hja scille stroffelje de iene oer de oare
lyk as for it swird, alhowol 't gjinien hjar
efternei sit; en jimme scille net bistean foar it
oantlit fen jimme fijannen.

38 Mar jimme scille omkomme Gnder de
heidenen, en it lan fen jimme fijannen scil
jimme fortarre.

39 Enhwa’tfenjimmeoerbleaunbinne, scille
om hjar Gingerjuchtichheit yn ’e lannen fen
jimme fijannen dttarre; ja, ek om de
tngerjuchtichheden fen hjar affears scille hja
mei hjarren tttarre.

40 Den scille hja hjar tngerjuchtichheit
bikenne en de tngerjuchtichheit fen hjar
affears, ho Gintrou hja tsjin My west hawwe,
en ek dat hja dwérs tsjin My yngien binne,

41 dat Ik ek dweérs tsjin hjar yngien bin en
hjar yn it lan fen hjar fijannen brocht haw.
Hwennear’thjar inbisnien hert him den bige
litten hat en hja hjar Gingerjuchtichheit boete
hawwe,

42 den scil Ik tinke oan myn forboun mei
Jakob, en ek oan myn forboun mei Izadk, en
ek oan myn forboun mei Abraham scil Ik
tinke, en oan it lan scil Ik tinke.

43 Mar earst scil it 1an fen hjarren forlitten
wéze en syn sabbatten forgoede krije, wylst it
woast leit stinder hjar; en hja scille hjar
tngerjuchtichheit boetsje, om’t hja myn
rjuchten forwerpe, en hjar siele in wearze hat
yn myn ynsettingen.

44 Mar ek hwennear’t hja yn it 1an fen hjar
fijannen tahalde, scil Ik hjar net forwerpe,
noch fen hjarren wearzgje, om der in ein oan
to meitsjen en brek it forboun mei hjarren;
hwent Ik bin de Heare hjar God.

45 Mar ta hjar béstscil Ik tinke oan it forboun
fen e affears, dy’'t Ik foar de eagen fen e
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heidenen ut Egyptelanlaethaw, omhjarren ta
in God to wézen: Ik bin de Heare.

46 Dat binne de ynsettingen en de rjuchten
en de wetten, dy’t de Heare jown hat twisken
Himsels en Israéls bern, op "e berch Sinai, yn
de han fen Mozes.

HAEDSTIK 27.
1 Fierder spriek de Heare ta Mozes,
sizzende:
2 Sprek ta Israéls bern en siz hjarren: As
immen in bystndere bilofte dien hat —
neffens dyn skatting scille de sielen de Heare
sines wéze —
3 den scilstli in man fen tweintich oant ien
fen sechstich skatte op fyftich silveren sikkels,
neffens de sikkel fen it hillichdom.
4 Mar is it in frou, den scil dyn skatting
tritich sikkels wéze.
5 En as it immen fen fiif jier is oant ien fen
tweintich, den scil dyn skatting for ien fen it
manlik slachte tweintich sikkels wéze en for
ien fen it froulik slachte tsjien sikkels.
6 Marasitimmen fen in moanne ald is oant
ien fen fiifjier, den scil dyn skatting forien fen
it manlik slachte fiif silveren sikkels wéze en
dyn skatting for ien fen it froulik slachte trije
silveren sikkels.
7 Enasitimmen is fen sechstich jier en dér
oer, den scilst ien fen it manlik slachte op
fyftjin sikkels skatte en ien fen it froulik
slachte op tsjien sikkels.
8 Mariser to earm for dyn skatting, den scil
er foar it oantlit fen ’e preester brocht wirde,
dat de preester him skat; pag. 133 al nei’'t er
bitelje kin dy’t de bilofte dien hat, scil de
preester him skatte.
9 Enasitinbeestis, dér't de Heare in offer
fen offere wirdt, al hwet er de Heare dérfen
jowt, scil hillich wéze.
10 Hy scil it net ruilje noch rosse, in bésten
oan in minnen of in minnen oan in bésten;
ruilet er lykwols doch in beest oan in oar
beest, den scil dat en hwet der oan ruile is,
hillich wéze.
11 En as it hokfor Gnrein beest is, dér’'t de
Heare gjin offer fen offere wirdt, den scil er
dat beest foar it oantlit fen e preester bringe;
12 en de preester scil it skatte, al nei’t it bést
of min is; lyk as de preester it dy skat, scil it
weéze.
13 Mar wol er it selslosse, den scil er in fyften

oer dyn skatting hinne jaen.

14 En as immen de Heare syn his hilliget,
den scil de preester it skatte, al nei’t it goed of
min is; lyk as de preester it skat, dér scil it op
stean.

15 En as hy dy’t it hillige hat syn hs losse
wol, den scil er in fyften oer de som dérsti it
op skat hast hinne jaen; en it scil sines wéze.
16 En as immen de Heare in stik 1an fen syn
bisit hilliget, den scilstt it skatte neffens it
sied dat der yn siedde wirdt: in gomer
koarnsied op fyftich silveren sikkels.

17 As immen syn stik lan hilliget fen it
jubeljier of, lyk astt it skatst, dér scil it op
stean.

18 Mar as er syn stik lan hilliget nei it
jubeljier, den scil de preester mei him
rekkenje neffens de jierren, dy’'t it oare
jubeljier yette oanhaldt, en dat scil fen dyn
skatting o6flitsen wirde.

19 Enashydy’tsyn stiklan hillige hatitlosse
wol, den scil er in fyften oer de som dérsti it
op skat hast hinne jaen; en it scil syn
féstichheit wéze.

20 Enaser datstiklan netlosse wol of as er it
forkeapet oan in oar, den scil it net wer lost
wirde;

21 mar sa gau’t mei it jubeljier it lan wer
oergiet, scil it de Heare hilhch wéze, as lan
dér’'t de ban op leit; de preester scil it bisit
derfen hawwe.

22 En as er de Heare in stik 1an hilliget dat er
koft hat, en dat gjin lan fen syn bisit is,

23 den scil de preester him rekkenje de som
fen dyn skatting oant it jubeljier; en deselde
deis scil er dyn skatting jaen, de Heare ta in
hillige jefte.

24 Ynitjubeljier scil it stik1an weromkomme
oan him fen hwa't er it koft hat, oan him dy’t
de bisitter fen it lan wier.

25 Alles nou scilsti skatte neffens de sikkel
fenithillichdom; de sikkel scil tweintich geara
halde.

26 Mar it earstberne fen it fé, dat de Heare
earstberne wirdt, dat scil gjinien hilligje; oft it
in koubeest is of in skiep, it is de Heare sines.
27 Mar is it fen Gnrein fé, den scil er it losse
neffens dyn skatting, en dér in fyften oer
hinne jaen; en as it net lost wirdt, den scil it
forkoft wirde neffens dyn skatting.

28 Neat lykwols fen hwet band is, dat immen
de Heare wijd hat, fen al itjinge sines is:
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minske of fé of 1an dat syn bisit is, scil forkoft
of lost wirde; al hwet band is, scil de Heare
heechhillich wéze.

29 Al hwa’t band is, dy’t de minsken band
hawwe, scil net lost wirde; hy scil wis deade
wirde.

30 Ekal de tsjienden fen it 1an, fen it sied fen
it 1an, fen ’e frucht fen it beamte, binne de
Heare sines; hja binne de Heare hillich.

31 Mar as immen fen syn tsjienden hwet
losse wol, den sil hy der in fyften oer hinne
jaen.

32 Oangeande al de tsjienden fen kij en fen
skiep, al hwet tinder de stéf troch giet, in
tsjienden scil de Heare hillich wéze.

33 Hy scil gjin Ginderskie meitsje twisken it
béste en it minne, hy scil it ek net ruilje; mar
as er dochs ruilet, den scil dat en hwet deroan
ruile is, hillich wéze; it scil net lost wirde.

34 Dat binne de geboaden, dy’t de Heare
Mozes gebean hat for Israéls bern, op ’e berch
Sinai. [pag. 134]

IT FJIRDE BOEK FEN MOZES
NEAMD

NUMERI.

HAEDSTIK 1.
1 En de Heare spriek ta Mozes yn ’e
woastenije Sinai, yn ’e tinte fen 'e gearkomst,
de earste deis fen 'e twade moanne, it twade
jiers nei hjar uttocht ut Egyptelan, sizzende:
2 Nim 6p it tal fen ’e hiele gemeinte fen
Israéls bern, neffens hjar slachten, neffens
hjar stamhuzen, nei it tal nammen, alles hwet
manlik is, holle foar holle,
3 fen tweintich jier en alder, allegearre yn
Israél dy’t inder tsjinst kinne; dy scille jimme
telle neffens hjar legerskaren, dii en Aédron.
4 En mei jimme scille déroer gean tt elke
stamien man, dy’tin haed is fen syn stamhiis.
5 En dit binne de nammen fen 'e mannen
dy’tjimme bystean scille: for Ruben Elisur, de
soan fen Sedeilr;
6 for Simeon Selumiél,
Surisaddai;
7 for Juda
Amminadab;
8 for Issaskar Netaneél, de soan fen Suar;
9 for Sebulon Eliab, de soan fen Helon;
10 for Jozef’s bern: for Efraim Elisama, de
soan fen Ammihud; for Manasse Gamliél, de
soan fen Pedasur;
11 forBenjaminAbidan, de soan fen Gideoni;
12 for Dan Ahiézer, de soan fen Ammisaddai;
13 for Aser Pagiél, de soan fen Ochran;
14 for Gad Eljasaf, de soan fen Dehuél;
15 for Naftali Ahira, de soan fen Enan.
16 Datwiernederoppenentt’egemeinte,de
foarsten fen hjar affears stammen; Israéls

de soan fen

Nachson, de soan fen

stamhaden wierne it.

17 Donamen Mozes en Adron dy mannen nei
hjar, dy’t by namme oanwiisd wierne,

18 en hja ropen de hiele gemeinte gear de
earste deis fen 'e twade moanne, en hja
joegen hjar komof op neffens hjar slachten,
neffens hjar stamhuzen, nei it tal nammen,
fen tweintich jier en alder, holle foar holle,
19 lyk as de Heare Mozes hjitten hie, en hy
telde se yn e woastenije Sinai.

20 En de soannen fen Ruben, Israéls
earstberne, hjar neiteam neffens hjar
slachten, neffens hjar stamhuzen, nei it tal
nammen, holle foar holle, al hwet manlik wier
fen tweintich jier en alder, allegearre dy’t
tnder tsjinst koene,

21 safolle as der fen ’e stam Ruben teld
waerden, wierne seis en fjirtich ttizen en fiif
htindert.

22 Fen Simeons soannen, hjar neiteam
neffens hjar slachten, neffens hjar stamhuzen,
safolle as der teld waerden nei it tal nammen
holle foar holle, al hwet manlik wier fen
tweintich jier en alder, allegearre dy’t inder
tsjinst koene,

23 safolle as der fen de stam Simeon teld
waerden, wierne njuggen en fyftich tizen en
trijehtindert.

24 Fen Gads soannen, hjar neiteam neffens
hjar slachten, neffens hjar stamhuzen, nei it
tal nammen fen tweintich jier en alder,
allegearre dy’t inder tsjinst koene,

25 safolle as der teld waerden fen ’'e stam
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Gad, wierne fiif en fjirtich tlizen en seis
hiindert en fyftich.

26 Fen Juda’s soannen, hjar neiteam neffens
hjar slachten, neffens hjar stamhuzen, nei it
tal nammen fen tweintich jier en alder,
allegearre dy’t inder tsjinst koene,

27 safolle as der teld waerden fen ’e stam
Juda, wierne fjouwer en sauntich tizen en
seishtindert.

28 Fen Issaskars soannen, hjar neiteam
neffens hjar slachten, neffens hjar stamhuzen,
nei it tal nammen fen tweintich jier en alder,
allegearre dy’t inder tsjinst koene,

29 safolle as der teld waerden fen ’e stam
Issaskar, wierne fjouwer en fyftich tzen en
fjouwerhﬁndert. (pag. 135]

30 Fen Sebulons soannen, hjar neiteam
neffens hjar slachten, neffens hjar stamhuzen,
nei it tal nammen fen tweintich jier en alder,
allegearre dy’t inder tsjinst koene,

31 safolle as der teld waerden fen ’e stam
Sebulon, wierne saun en fyftich tGzen en
fjouwerhtindert.

32 Fen Jozefs soannen: fen Efraims soannen,
hjar neiteam neffens hjar slachten, neffens
hjar stamhuzen, nei it tal nammen fen
tweintich jier en alder, allegearre dy’t tinder
tsjinst koene,

33 safolle as der teld waerden fen ’e stam
Efraim, wierne fjirtich tGizen en fiifhtindert.
34 Fen Manasse soannen, hjar neiteam
neffens hjar slachten, neffens hjar stamhuzen,
nei it tal nammen fen tweintich jier en alder,
allegearre dy’t inder tsjinst koene,

35 safolle as der teld waerden fen ’e stam
Manasse, wierne twa en tritich tlizen en
twahtindert.

36 Fen Benjamins soannen, hjar neiteam
neffens hjar slachten, neffens hjar stamhuzen,
nei it tal nammen fen tweintich jier en alder,
allegearre dy’t inder tsjinst koene,

37 safolle as der teld waerden fen ’e stam
Benjamin, wierne fiif en tritich tizen en
fjouwerhtindert.

38 Fen Dans soannen, hjar neiteam neffens
hjar slachten, neffens hjar stamhuzen, nei it
tal nammen fen tweintich jier en alder,
allegearre dy’t inder tsjinst koene,

39 safolle as der teld waerden fen ’e stam
Dan, wierne twa en sechstich tiizen en
saunhtindert.

40 Fen Asers soannen, hjar neiteam neffens

hjar slachten, neffens hjar stamhuzen, nei it
tal nammen fen tweintich jier en alder,
allegearre dy’t inder tsjinst koene,

41 safolle as der teld waerden fen’e stam Aser
wierne ien en fjirtich tGzen en fiithtindert.

42 Fen Naftali's soannen, hjar neiteam
neffens hjar slachten, neffens hjar stamhuzen,
nei it tal nammen fen tweintich jier en alder,
allegearre dy’t inder tsjinst koene,

43 safolle as der teld waerden fen ’'e stam
Naftali, wierne trije en fyftich tzen en
fjouwerhtindert.

44 Datbinne dyjingen dy’t teld waerden, dy’t
Mozes teld hat mei Adron en mei Israéls
oersten: toalve mannen, in elk for syn
stamhiis.

45 Sa waerden der den teld fen Israéls
soannen, neffens hjar stamhuzen, fen
tweintichjier en alder, allegearre dy’t yn Israél
tnder tsjinst koene,

46 alles meiinoar waerden der teld
seishtindert en trije tlizen en fiifhindert en
fyftich.

47 Mar de Leviten, neffens hjar affearshuzen,
waerden net mei hjarren teld;

48 hwent de Heare hie ta Mozes spritsen,
sizzende:

49 Destam Levi allinne scilstti net telle, noch
hjar tal opnimme Gnder Israéls soannen.

50 Mar stel dt de Leviten oer de tabernakel
fen it tsjligenis en oer al syn gerei en oer alles
hwet derby heart; hja scille de tabernakel
drage en al syn gerei, en hja scille him
bitsjinje, en hja scille hjar om de tabernakel
hinne legerje.

51 En hwennear’t de tabernakel opbrekt,
scille de Leviten him 6fnimme, en hwennear’t
de tabernakel haldt, scille de Leviten him wer
opsette; en de frjemde dy’'t him bineikomt,
scil deade wirde.

52 EnIsraéls soannenscille hjar legerje in elk
yn syn kamp en in elk inder syn fane, neffens
hjar legerskaren.

53 Mar de Leviten scille hjar legerje om de
tabernakel fen it tsjigenis, dat der gjin grime
oer de gemeinte fen Israéls bern komme mej;
dérom scille de Leviten de wacht waernimme
fen de tabernakel fen it tsjligenis.

54 En Israéls bern diene dat, neffens alles
hwet de Heare Mozes hjitten hie, sa diene hja.

HAEDSTIK 2.
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1 En de Heare spriek ta Mozes en ta Adron,
sizzende:

2 Israéls bern scille hjar legerje in elk tinder
syn fane, neffens de fjildteikens fen hjar
stamhuzen; wiid om de tinte fen 'e gearkomst
hinne scille hja hjar legerje.

3 En dy’t hjar legerje oan ’e eastkant ipag. 1361
op sinne opgong, scille wéze: de fane fen
Juda’s leger neffens hjar hearskaren; en
Nachson, Amminadabs soan, scil de oerste
fen Juda’s soannen wéze.

4 Syn leger nou en safolle as der teld
waerden, wierne fjouwer en sauntich ttizenen
seishiindert.

5 En njunken him scil him legerje de stam
fen Issaskar; en Nethaneél, Suars soan, scil de
oerste fen Issaskar’s soannen weéze.

6 Syn leger nou en safolle as der teld
waerden, wierne fjouwer en fyftich tzen en
fjouwerhtindert.

7 Déroan de stam fen Sebulon; en Eliab,
Helons soan, scil de oerste fen Sebulon’s
soannen wéze.

8 Syn leger nou en safolle as der teld
waerden, wierne saun en fyftich tGzen en
fjouwerhtindert.

9 Allegearre meiinoar, safolle as der fen
Juda’s leger teld waerden, wierne it hindert
en seis en tachtich tzen en fjouwerhtindert,
neffens hjar hearskaren. Hja scille earst
optsjen.

10 De fane fen Rubens leger, neffens hjar
hearskaren, scil op it suden stean; en Elisur,
Sedeilrs soan, scil de oerste fen Rubens
soannen wéze.

11 Syn leger nou en safolle as der teld
waerden, wierne seis en fjirtich tizen en
fiifhtndert.

12 En njunken him scil him legerje de stam
fen Simeon; en Selumiél, Surisaddai’s soan,
scil de oerste fen Simeons soannen weéze.

13 Syn leger nou en safolle as der teld
waerden, wierne njuggen en fyftich tizen en
trije htindert.

14 Déroan de stam fen Gad; en Eljasaf,
Rehuéls soan, scil de oerste fen Gads soannen
weéze.

15 Syn leger nou en safolle as der teld
waerden, wierne fiif en fjirtich tizen en
seishtindert en fyftich.

16 Allegearre meiinoar, safolle as der teld
waerden yn Rubens leger, wierne it htindert

en ien en fyftich tGizen en fjouwerhtndert en
fyftich, neffens hjar hearskaren. En hja scille
twad optsjen.

17 Dérnei scil de tinte fen ’'e gearkomst
optsjen, mei it leger fen e Leviten midden
twisken de legers yn; lyk as hja hjar legerje, sa
scille hja optsjen, in elk op syn plak, neffens
hjar fanen.

18 De fane fen Efraims leger, neffens hjar
hearskaren, scil op it westen stean; en
Elisama, Ammihuds soan, scil de oerste fen
Efraims soannen wéze.

19 Syn leger nou en safolle as der teld
waerden, wierne fjirtich tzen en fiifhtindert.
20 En njunken him de stam fen Manasse; en
Gamliél, Pedasurs soan, scil de oerste fen
Manasse soannen wéze.

21 Syn leger nou en safolle as der teld
waerden, wierne twa en tritich tlzen en
twahtindert.

22 Déroan de stam fen Benjamin; en Abidan,
Gideoni’s soan, scil de oerste fen Benjamins
soannen wéze.

23 Syn leger nou en safolle as der teld
waerden, wierne fiif en tritich tGzen en
fjouwerhtindert.

24 Allegearre meiinoar, safolle as der teld
waerden yn Efraims leger, wierne hiindert en
acht tGzen en ien hindert, neffens hjar
hearskaren. En hja scille tréd optsjen.

25 De fane fen Dans leger scil op it noarden
stean, neffens hjar hearskaren; en Ahiézer,
Ammisaddai’s soan, scil de oerste fen Dans
soannen wéze.

26 Syn leger nou en safolle as der teld
waerden, wierne twa en sechstich tlizen en
saunhtndert.

27 En njunken him scil him legerje de stam
fen Aser; en Pagiél, Ochrans soan, scil de
oerste fen Asers soannen wéze.

28 Syn leger nou en safolle as der teld
waerden, wierne ien en fjirtich tGzen en
fiifhtindert.

29 Déroan de stam fen Naftali; en Ahira,
Enans soan, scil de oerste fen Naftali’'s
soannen wéze.

30 Syn leger nou en safolle as der teld
waerden, wierne trije en fyftich tGzen en
fjouwerhtindert.

31 Allegearre meiinoar, safolle as der yn Dans
leger teld waerden, wierne hiindert en saun
en fyftich tGzen en seishtindert. Hja scille 1ést
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optsjen, neffens hjar fanen.

32 Dat binne dyjingen fen Israéls bern dy’t
teld waerden, neffens hjar stamhuzen;
allegearre meiinoar, safolle as ipag.137 deryn e
legers teld waerden, neffens hjar hearskaren,
wierne it seishindert en trije tlizen en
fiifhtindert en fyftich.

33 Mar de Leviten waerden net teld mei
Israéls soannen, lyk as de Heare Mozes hjitten
hie.

34 EnlIsraéls bern dienen it; nei alles hwet de
Heare Mozes hjitten hie, sa legeren hja hjar
neffens hjar fanen, en sa teagen hja op, in elk
neffens syn slachten, neffens syn stamhuzen.

HAEDSTIK 3.
1 Dit nou binne de bern fen Adron en
Mozes, de tiids dat de Heare mei Mozes
spritsen hie op ’e berch Sinai.
2 En dit binne de nammen fen Aidrons
soannen: de earstberne Nadab, den Abihu,
Eledzar en Ithamar.
3 Dat binne de nammen fen Aédrons
soannen, fen ’e salve preesters, hwaens han
hja folle hiene om it preesterampt to
bitsjinjen.
4 Nadab en Abihu lykwols stoaren foar it
oantlitdes Heare, do’t hja yn 'e woastenije fen
Sinai frjemd fjar foar it oantlit des Heare
brochten, en hja hiene gjin bern; mar Eledzar
en Ithamar bitsjinnen it preesterampt foar it
oantlit fen hjar heit Adron.
5 En de Heare spriek ta Mozes, sizzende:
6 Lit de stam Levi foarkomme, en stel him
foar it oantlit fen e preester Adron, dat hja
him tsjinje,
7 en ddt hja waernimme syn wacht en de
wacht fen e hiele gemeinte foar de tinte fen’e
gearkomst, om de tsjinst fen "e tabernakel to
tsjinjen.
8 En hja scille al it gerei fen ’e tinte fen 'e
gearkomst en de wacht fen Israéls bern
dwaen, om de tsjinst fen ’e tabernakel to
tsjinjen.
9 SascilstiAdron ensynsoannende Leviten
jaen; hja binne jown, hja binne him jown ut
Israéls bern.
10 Mar Adron en syn soannen scilstii stelle ta
it waernimmen fen hjar preesterampt; en de
frjemde dy tichterby komt, scil deade wirde.
11 En de Heare spriek ta Mozes, sizzende:
12 Sjuch, Ik sels haw de Leviten ut it

formidden fen Israéls bern nommen, yn it
plak fen al it earstberne, dat de memmeskirte
iepenet, ut Israéls bern; en de Leviten scille
mines weéze.

13 Hwentalitearstberneis mines; de deis dat
Ik alle earstbernen yn Egyptelan sloech, haw
Ik My alle earstbernen yn Israél hillige, fen ’e
minsken oant de beesten; hja scille mines
wéze; Ik bin de Heare.

14 En de Heare spriek ta Mozes yn ’e
woastenije Sinai, sizzende:

15 Tel de soannen fen Levi neffens hjar
stamhuzen, neffens hjar slachten; al hwet
manlik is, fen ien moanne ald en déroer, dy
scilstti telle.

16 En Mozes telde se neffens it gebot des
Heare, lyk as him gebean wier.

17 Dit nou wierne Levi’s soannen by hjar
nammen: Gerson, en Kohath, en Merari.

18 En dit binne de nammen fen Gersons
soannen, neffens hjar slachten: Libni en
Simei.

19 En Kohaths soannen, neffens hjar
slachten: Amram en Jishar, Hebron en Ussiél.
20 En Merari’s soannen, neffens hjar
slachten: Mahli en Musi; dat binne Levi’s
slachten, neffens hjar stamhuzen.

21 Fen Gerson is it slachte fen ’e Libniten en
it slachte fen de Simeiten; dat binne de
slachten fen ’e Gersoniten.

22 Safolle as der teld waerden neffens it tal
fen alles hwet manlik wier, in moanne en
alder, safolle as der teld waerden, wierne saun
tlizen en fiithtindert.

23 De slachten fen e Gersoniten scille hjar
legerje efter de tabernakel oan "e westkant.
24 En de oerste fen it stamhiis fen ’e
Gersoniten scil wéze Eljasaf, Laéls soan.

25 En de wacht fen Gersons soannen yn ’e
tinte fen ’e gearkomst scil wéze de tabernakel
en de tinte, hjar tek en it doarkleed foar de
yngong fen 'e tinte fen 'e gearkomst;

26 en de bihingen fen it foarhof, en it
doarkleed foar de yngong fen it foarhof dat
om de tabernakel en it alter hinne is, en syn
koarden, ta syn hiele tsjinst.

27 En fen Kohath is it slachte fen ’e
Amramiten, en it slachte fen ’e Jishariten, en
it slachte fen ’e Hebroniten, pag 138 en it
slachte fen’e Ussiéliten; datbinne de slachten
fen 'e Kohathiten.

28 Neffens it tal fen al hwet manlik wier, in
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moanne en alder, wierne it acht tzen en
seishtindert, dy’t de wacht fen it hillichdom
waernamen.

29 De slachten fen Kohath’s soannen scille
hjarlegerjebisiden de tabernakel, op it suden.
30 De oerste nou oer it stamhiis fen ’e
slachten fen 'e Kohathiten scil wéze Elisafan,
Ussiéls soan.

31 Enhjarwachtscilwéze de arke en de tafel,
en de ljochter, en de alters, en it gerei fen it
hillichdom dér’t hja tsjinst mei dogge, en it
foarkleed, en alles hwet ta de tsjinst dérfen
biheart.

32 De oerste nou fen Levi’s oersten scil wéze
Eledzar, de soan fen Adron de preester; hy scil
taforsjuch hawwe oer dyjingen dy’t de wacht
fen it hillichdom waernimme.

33 Fen Merari is it slachte fen 'e Mahliten en
it slachte fen ’'e Musiten; dat binne de
slachten fen Merari.

34 En neffens hjar tal, safolle as der teld
waerden fen al hwet manlik wier, in moanne
en alder, wierne it seis tlizen en twahtindert.
35 De oerstenou fen Merari’s stamhuzen scil
weze Suriél, Abihails soan; hja scille hjar
legerje bisiden de tabernakel, op it noarden.

36 En Merari’s soannen scille wacht en
taforsjuch halde oer de stilen fen ’e
tabernakel, en syn richels, en syn pylders en
syn klippen, en al syn gerei, en alles hwet ta
syn tsjinst biheart,

37 en de pylders fen it foarho6f yn it rounom
en hjar klippen en hjar pinnen en hjar
koarden.

38 En dy’t hjarlegerje foar de tabernakel oan
‘e eastkant, foar de tinte fen 'e gearkomst, op
sinne opgong, dat scille wéze Mozes en Adron
mei syn soannen, waernimmende de wacht
fenithillichdom, de wacht for Israéls bern; en
de frjemde dy tichterby komt, scil deade
wirde.

39 Allegearre safolle as der teld waerden fen
‘e Leviten, dy’'t Mozes en Adron fen 'e Heare
hjitten neffens hjar slachten teld hawwe, alles
hwet manlik wier, in moanne en alder, wierne
twa en tweintich tlizen.

40 En de Heare sei tsjin Mozes: Tel al de
manlike earstbernen tinder Israéls bern, fenin
moanne en alder, en nim it tal fen hjar
nammen op.

41 En for My scilst de Leviten nimme, Ik bin
de Heare, yn pleats fen alle earstbernen tinder

Israéls bern, en de beesten fen 'e Leviten yn
pleats fen alle earstbernen Ginder de beesten
fen Israéls bern.

42 En Mozes telde, lyk as de Heare him
hjitten hie, al de earstbernen tnder Israéls
bern.

43 Enaldemanlike earstbernen, neffensit tal
fen ’e nammen, fen in moanne en alder,
safolle as der teld waerden, wierne twa en
tweintich tGzen en twahtindert en trije en
sauntich.

44 En de Heare spriek ta Mozes, sizzende:
45 Nim de Leviten yn it plak fen al de
earstbernen inder Israéls bern, en de beesten
fen ’e Leviten yn it plak fen hjar beesten;
hwent de Leviten scille mines wéze: Ik bin de
Heare.

46 En hwet de lossing fen 'e twahtindert en
trije en sauntich oangiet, dy't by de
earstbernen fen Israéls bern oer binne op e
Leviten,

47 for elke holle scilsta fiif sikkels nimme;
neffens de sikkel fen it hillichdom scilstii se
nimme; tweintich geara haldt in sikkel.

48 En dat jild scilst Adron en syn soannen
jaen, de lospriis fen dy’t by hjarren oer binne.
49 En Mozes naem itlosjild fen dyjingen dy’t
oer wierne op it tal troch de Leviten lost;

50 fen’eearstbernen fen Israélsbernnaemer
dat jild, trettjin hiindert en fiif en sechstich
sikkels, neffens de sikkel fen it hillichdom.
51 EnMozesjoech itlosjild oan Adron en syn
soannen, neffens it gebot des Heare, lyk as de
Heare Mozes hjitten hie.

HAEDSTIK 4.
1 En de Heare spriek ta Mozes en ta Adron,
sizzende:
2 Nim op it tal fen Kohaths soannen, ut it
fonnidden fen Levi’'s soannen, ipag. 139 neffens
hjar slachten, neffens hjar stamhuzen,
3 fen tritich jier en alder oant fyftich jier,
allegearre dy’t opkomme, om it wirk to dwaen
yn 'e tinte fen 'e gearkomst.
4 Dit scil Kohaths soannen hjar tsjinst wéze
yn 'e tinte fen 'e gearkomst: it heechhillige.
5 Byitoptsjenfenitleger scille Airon en syn
soannen komme en it foarkleed ta bidekking
o0fnimme en de arke fen it tsjligenis dér mei
bidekke.
6 En hja scille dér in tek fen dassefellen op
lizze, en in kleed hielendal fen himelsblau oer
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hinne spriede, en de draechstokken yn ’e
ringen dwaen.

7 Ekscille hja oer de toantafel in kleed fen
himelsblau ttspriede, en de skitels en de
pannen en de tsjelken en de
drankofferkannen dér op sette; ek scil it
bliuwend brea dérop stean.

8 En hja scille dér in karmozinen kleed oer
spriede, en dat mei in tek fen dassefellen
bidekke; en hja scille de draechstokken yn ’e
ringen dwaen.

9 Fierder scille hja in kleed fen himelsblau
nimme en bidek dér de ljochter for de
forljochting mei, en de lampen en de snuters
en de dompers en al de oaljekannen, dér’t hja
him mei bitsjinje.

10 En hja scille him mei al it gerei yn in kleed
fen dassefellen dwaen, en set it op e
draechberje.

11 Enoeritgoudenalter scillehjainkleed fen
himelsblau tutspriede, en dat mei in tek fen
dassefellen bidekke; en hja scille de
draechstokken yn ’e ringen dwaen.

12 Ek scille hja nimme it gerei ta de tsjinst,
dér’t hja yn it hillichdom mei tsjinje, en doch
ityninkleed fen himelsblau en bidek it mei in
tek fen dassefellen; en hja scille it op ’e
draechberje sette.

13 En hja scille de yeske fen it alter feije, en
dér in poarperen kleed oer hinne spriede;

14 enhjascille dér alit gereioplizze, dér’'thja
it mei bitsjinje: de pannen, de foarken en de
skeppen en de skealen, al it gerei fen it alter;
en hja scille dér in tek fen dassefellen oer
hinne spriede, en de draechstokken yn ’e
ringen dwaen.

15 Hwennear’t nou Adron en syn soannen by
itoptsjen fenitleger klear binne meiit dekken
fen it hillichdom en fen al it gerei fen it
hillichdom, den scille dérnei Kohaths
soannen komme to dragen; mar hja scille it
hillige net oanreitsje, dat hjanet stjerre. Dat is
de lést fen Kohaths soannen yn e tinte fen 'e
gearkomst.

16 En Eledzar, de soan fen ’e preester Adron,
scil it taforsjuch hawwe oer de oalje fen e
ljochter, en it rookoffer fen 'e swietrokige
krGiden, en it oanhaldend spiisoffer, en de
salfoalje; it taforsjuch oer de hiele tabernakel
en oer alles hwet déryn is: it hillige en syn
gerei.

17 En de Heare spriek ta Mozes en ta Adron,

sizzende:

18 Jimme scille de stam fen e slachten fen 'e
Kohathiten net utroegje litte tt it formidden
fen ’e Leviten.

19 Mar dit scille jimme hjarren dwaen, dat
hjalibje meije en net stjerre, hwennear’t hjait
heechhillige bineikomme: Adron en syn
soannen scille komme en set hjar in elk oan
syn tsjinst en oan syn lést.

20 Lykwolscille hja net hinnegean en gltrkje
glapskweiynit hillichdom, dat hjanet stjerre.
21 En de Heare spriek ta Mozes, sizzende:
22 Nim ek 6p it tal fen Gersons soannen,
neffens hjar stamhuzen, neffens hjar slachten.
23 D scilst se telle fen tritich jier en alder
oant fyftich jier, allegearre dy’t opkomme om
de tsjinst to bitsjinjen yn ’e tinte fen ’e
gearkomst.

24 Dit scil de tsjinst wéze fen ’e slachten fen
‘e Gersoniten, hjar tsjinst en hjar lést:

25 hja scille drage de gordinen fen ’e
tabernakel, en de tinte fen e gearkomst hjar
dek, en it tek fen dassefellen dat dér oer hinne
leit, en it doarkleed foar de yngong fen ’e tinte
fen ’e gearkomst;

26 en de bihingen fen it foarhof, en it
doarkleed foar de yngong fen it foarhof, dat
om ’e tabernakel en it alter hinne is, en hjar
koarden, en al it gerei ta hjar tsjinst, en alles
hwet déroan to birédden s, scille hja bitsjinje.
27 De hiele tsjinst fen "e slachten fen ’e pag. 1401
Gersoniten, al hjar 1ést en al hjar tsjinst, scil
weze neffens it hjitten fen Adron en fen syn
soannen; en jimme scille hjarren al hjar wacht
en wirk hjitte.

28 Dat is de tsjinst fen ’e slachten fen ’e
soannen fen ’e Gersoniten yn ’e tinte fen ’e
gearkomst, en hjar wacht scil wéze tinder de
lieding fen Ithamar, de soan fen ’e preester
Adron.

29 Oangeande de soannen fen Merari, dy
scilstl telle neffens hjar slachten en neffens
hjar stamhuzen.

30 Fen tritich jier en alder oant fyftich jier
scilstiise telle, allegearre dy’t opkomme om to
bitsjinjen de tsjinst fen ’e tinte fen ’e
gearkomst.

31 En dit scil wéze it ampt fen hjar 1ést,
neffens al hjar tsjinst yn ’e tinte fen ’e
gearkomst: de stilen fen 'e tabernakel mei de
richels en de pylders en de klippen;

32 en de pylders fen it foarhof yn it rounom
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mei de klippen, en de pinnen en de koarden,
en al it gerei, en al hwet ta hjar tsjinst biheart;
en it gerei fen hjar lést scille jimme in elk by
namme oantsjutte.

33 Datisdetsjinstfen’eslachten fen Merari’s
soannen, neffens hjar hiele tsjinst yn ’e tinte
fen ’e gearkomst, Gnder de lieding fen
Ithamar, de soan fen ’e preester Adron.

34 Mozes den en Adron en de oersten fen 'e
gemeinte telden de soannen fen ’e
Kohathiten, neffens hjar slachten en neffens
hjar stamhuzen,

35 fen tritich jier en alder oant fyftich jier,
allegearre dy’t opkamen for de tsjinst yn e
tinte fen 'e gearkomst.

36 En der waerden neffens hjar slachten teld
twa tlizen en saunhtindert en fyftich.

37 Safolle binne der teld fen e slachten fen e
Kohathiten, fen al hwa tsjinne yn e tinte fen
‘e gearkomst, dy’t Mozes en Adron teld
hawwe, neffens it gebot des Heare troch de
han fen Mozes.

38 Allyksa binne teld de soannen fen Gerson,
neffens hjar slachten en neffens hjar
stamhuzen,

39 fen tritich jier en alder oant fyftich jier,
allegearre dy’t opkamen for de tsjinst yn ’e
tinte fen 'e gearkomst;

40 dérfen binne teld, neffens hjar slachten,
neffens hjar stamhuzen, twa tizen en
seishtindert en tritich.

41 Safolle binne der teld fen ’e slachten fen
Gersons soannen, fen al hwa tsjinne yn ’e
tinte fen 'e gearkomst, dy’t Mozes en Adron
teld hawwe, neffens it gebot des Heare.

42 Ek binne teld de slachten fen Merari’s
soannen, neffens hjar slachten, neffens hjar
stamhuzen,

43 fen tritich jier en alder oant fyftich jier,
allegearre dy’'t opkamen for de tsjinst yn ’e
tinte fen 'e gearkomst;

44 dérfen binne teld, neffens hjar slachten,
trije tlizen en twa htindert.

45 Safolle binne der teld fen ’e slachten fen
Merari’s soannen, dy’t Mozes en Adron teld
hawwe, neffens it gebot des Heare troch de
han fen Mozes.

46 Allegearre meiinoar dy’t Mozes en Adron
en Israéls oersten teld hawwe fen e Leviten,
neffens hjar slachten en neffens hjar
stamhuzen,

47 fen tritich jier en alder oant fyftich jier,

allegearre dy’'t opkamen om de tsjinst fen e
bitsjinning en de tsjinst fen e 1ést yn ’e tinte
fen ’e gearkomst to dwaen,

48 dérfenbinneteld achttzen en fiifhtindert
en tachtich.

49 Neffens it gebot des Heare troch de han
fen Mozes, hawwe hja se teld, in elk neffens
syn tsjinst en neffens syn lést; en teld binne
dy’t de Heare Mozes gebean hie.

HAEDSTIK 5.
1 En de Heare spriek ta Mozes, sizzende:
2 Gebied Israéls bern dat hja ut it leger
stjire alle melaetsken,en allegearre dy’t
floeije, en allegearre dy’t tinrein binne fen in
forstoarne.
3 Mansawolas frouscille jimme foartstjare;
biiten it leger scille jimme se stjlre, dat hja
hjar legers net untreinigje, yn hwaens
formidden Ik wenje.
4 En Israéls bern diene sa, en stjirden se
foart, btiten it leger; lyk as de Heare ta Mozes
spritsen hie, sa diene Israéls bern.
5 Fierder spriek de Heare ta Mozes,
sizzende:
6 Sprektalsraéls bern: Asin man jpag.141 of in
frou hokker minsklike stinde ek dien en him
swier tsjin de Heare misdroegen hat, en dy
siele is skildich wirden,
7 den scille hja de stinde dy’t hja dien
hawwe bilide; dérnei scil er hwet er skildich is
wer utkeare neffens de haedsom dérfen, enin
fyften scil hy deroer hinne jaen, en jow it him
oan hwa’t er him biskildige hat.
8 Mar hat dy man gjin losser om him de
skild wer it to kearen, den scil dy skild dy’t
utkeard wirde moat, de Heare, de preester
sines wéze, bliten de raem fen ’e forsoening,
dér’t er forsoening for him mei dwaen scil.
9 Allyksa scille alle jeften dy’t Israéls bern
hillige hawwe en ta de preester bringe, sines
weéze,
10 en allemans jeften dy’t hillige binne scille
sines wéze; hwetimmen de preester jown hat,
scil sines weéze.
11 Fierder spriek de Heare ta Mozes,
sizzende:
12 Sprek ta Israéls bern en siz hjarren: As
immens frou hjar misgiet en him Gntrou
wirden is,
13 mei’'t in oare man by hjar lein en de
bysliep hawn hat, mar it bliuwt forbirgen foar
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de eagen fen hjar eigen man, om’t hja hjar
bisktlhaldde, en doch hat hja hjar intreinige,
mar der is gjin tsjlige tsjin hjar, om’t hja net
bitrape is,

14 en der komt in geast fen oerginst oer him,
en hy wirdt oerginstich op syn frou, om’t hja
hjar Gintreinige hat, of der komt in geast fen
oerginst oer him en hy wirdt oerginstich op
syn frou, alhowol’t hja hjar net Gintreinige hat,
15 den scil dy man syn frou ta de preester
bringe, en hjar oflfer for hjar meinimme: in
tsjienden fen in efa koarnmoal; hy scil der gjin
oalje opjitte noch wiereek tadwaen, om’titin
spiisoffer fen 'e oerginst is, in spiisoffer fen it
oantinken dat de ungerjuchtichheit yn
oantinken bringt.

16 En de preester scil hjar tichterby komme
litte, en stel hjar foar it oantlit des Heare.

17 Endepreester scil hillich wetter nimme yn
in stiennen fet; ek scil de preester nimme fen
it stof dat op ’e flier fen ’e tabernakel leit en
doch dat yn it wetter.

18 Dérnei scil de preester de frou foar it
oantlit des Heare stelle, en de frou hjar hier
losmeitsje, en hy scil hjar it spiisoffer fen it
oantinken op ’e hannen sette, dat in spiisoffer
fen’e oerginstis; en yn e preester syn han scil
it wetter fen ’e bitterheit wéze, dat de flok
ynhat.

19 En de preester scil hjar biswarre en siz
tsjin de frou: Byhwennear’t der gjinien by dy
lein hat, en byhwennearst(i, steande tGnder
dyn man, dy net misgien hast yn Ginreinheit,
wez den frij fen dit wetter fen ’e bitterheit, dat
de flok ynhat.

20 Mar asti, steande Gnder dyn man, dy
misgien hast, en ast dy Gintreinige hast, mei’t
der in oare man by dy lein hat as dyn eigen,
21 den scil de preester de frou biswarre mei
de eed fen ’e forflokking, en de preester scil
tsjin de frou sizze: De Heare mei dy stelle tain
flok en ta in eed yn it formidden fen dyn folk,
mei’'t de Heare dyn heup ynfalle en dyn liif
uttine lit;

22 sascil dit wetter, dat de flok ynhat, yn dyn
yngewant gean, om it liif uttine en de heup
ynfalle to litten. Den scil de frou sizze:
Wiswier! Wiswier!

23 Deérneiscil de preester dy forflokkingen op
in bléd skriuwe,en dat utwiskje mei it wetter
fen ’e bitterheit,

24 en hy scil de frou it wetter fen ’e bitterheit

dat de flok ynhat, drinke litte, dat it wetter dat
de flok ynhat yn hjar komme mei ta
bitterheden.

25 En de preester scil it spiisoffer fen ’e
oerginst nimme tt’e han fen’e frou, en hy scil
it spiisoffer biwege foar it oantlit des Heare en
it op it alter bringe.

26 Ek scil de preester fen dat spiisoffer in
hanfol krije ta in tinkoffer, en stek it oan op it
alter; en dérnei scil er de frou it wetter drinke
litte.

27 En hwennear’t er hjar it wetter drinke
litten hat, den scil it barre, as hja hjar
Gntreinige en yn stGnde oan hjar man
bistindige hat, dat it wetter, dat de flok ynhat,
yn hjar komt ta bitterheden, en hjar liif scil
uttine en hjar heup ynfalle; en de frou scil ta

in flok wéze yn it formidden fen hjar folk. pag.
142]

28 Asde frou hjar lykwols net tintreinige hat,
mar rein is, den scil hja frij wéze en bern
bernje.

29 Dat is de wet fen ’e oerginst, as in frou,
tnder hjar man steande, hjar misgien en hjar
tntreinige hat;

30 of as oer in man de geast fen "e oerginst
kommen is, en hy oerginstich op syn frou
wirden is, dat er de frou foar it oantlit des
Heare stelt, en de preester mei hjar docht
neffens dizze hiele wet.

31 En de man scil frij weéze fen
tungerjuchtichheit; mar de frou scil hjar
tngerjuchtichheit drage.

HAEDSTIK 6.
1 En de Heare spriek ta Mozes, sizzende:
2 Sprek ta Israéls bern en siz hjarren: As in
man of in frou it wlinder docht en biloof de
bilofte fen Nazireér om himsels de Heare ta to
wijen,
3 denscil er him Gnthélde fen wyn en sterke
drank; wynyettik en yettik fen sterke drank
scil er net drinke, ja gjin sop fen druven scil er
drinke, noch farske of droege druven ite.
4 Al de dagen fen syn Nazireérskip scil er
neat ite fen itjinge fen e wynstok makke
wirdyt, sels net fen ’e pitten en de hulen.
5 Al de dagen fen ’e bilofte fen syn
Nazireérskip scil der gjin skearmes oer syn
holle gean. Oant de dagen om binne dat er
him wijd hat oan e Heare, scil er hillich wéze,
en lit de hierlokken fen syn holle waechse.
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6 Al de dagen dat er him oan 'e Heare wijd
hat, scil er net komme by in forstoarnen.

7 Oan syn heit of oan syn mem, oan syn
broer of oan syn sister, oan gjinien fen hjarren
scil er him Gntreinigje hwennear’t hja stoarn
binne, hwent it Nazireérskip fen syn God is op
syn holle.

8 Al de dagen fen syn Nazireérskip is er de
Heare hillich.

9 Enmochtderimmen tige tnforwachte by
him stjerre, dat er syn wijde holle tintreiniget,
den scil er de deis fen syn reiniging de holle
skeare; de saunde deis scil er dy skeare.

10 En de achtste deis scil er twa
toarteldouwen of twa jonge douwen ta de
preester bringe, by de yngong fen ’e tinte fen
‘e gearkomst.

11 En de preester scil de iene tameitsje ta in
stindoffer en de oare ta in branoffer, en hy scil
forsoening for him dwaen, dat er stindige hie
fen wegen de forstoarne; sa scil er syn holle
dyselde deis hilligje.

12 Dérnei scil er de dagen fen syn
Nazireérskip oan 'e Heare wije en bring in
laem fen in jier ald ta in skildoffer; en de
foarige dagen scille forfalle, hwent syn
Nazireérskip wier Gintreinige.

13 Dit nou is de wet fen 'e Nazireér: de deis
dat de dagen fen syn Nazireérskip om binne,
scille hja him by de yngong fen ’e tinte fen e
gearkomst bringe;

14 enhyscil de Heare syn offer offerje: in geef
laem, in jier ald, ta in branoffer, en in geef
eilaem, in jier ald, ta in stindoffer, en in geve
raem ta in tankoffer,

15 enin koerfol tinstirre koeken fen blom fen
moal, koeken mongen mei oalje, en Gnstrre
flitters oerstritsen mei oalje, en hjar spiisoffer
en hjar drankoffers.

16 En de preester scil it foar it oantlit des
Heare bringe, en it stindoffer en it branoffer
for him klearmeitsje.

17 Ekscil er, de Heare tain tankoffer, de raem
klearmeitsje, en dérta it koerfol Gnstrre
koeken; en de preester scil it spiisoffer en it
drankoffer for him klearmeitsje.

18 Den scil de Nazireér by de yngong fen e
tinte fen 'e gearkomst syn wijde holle skeare,
en hy scilit hier fen syn wijde holle nimme, en
wij it op it fjGr dat Ginder it tankoffer baernt.
19 Dérnei scil de preester in sean skouder
nimme fen 'e raem, en in Gnstrre koeke tt e

koer, en in tnstrre flitter, en hy scil se de
Nazireér yn 'e hannen jaen, nei’t er syn wijd
hier 6fskeard hat.

20 En de preester scil se biwege ta in
biweechoffer foar it oantlit des Heare; it is in
hillich ding for de preester, tagelyk mei it
boarst fen it biweechoffer en mei it skouder
fen it heefoffer; en dérneiscil de Nazireér wyn
drinke.

21 Datisdewetfen’e Nazireér, dy’'t de Heare
syn offer Gnthjitten hat for pag 143 syn
Nazireérskip, btiten al it oare dat syn han
dwaen kin. Neffens de bilofte dy’t er biloofd
hat, sa scil er dwaen, neffens de wet fen syn
Nazireérskip.

22 En de Heare spriek ta Mozes, sizzende:
23 Sprek ta Adron en syn soannen, en siz: Sa
scille jimme Israéls bern seingje, sizzende
tsjin hjar:

24 De Heare scil dy seingje en dy hoedzje.
25 De Heare scil syn oantlit oer dy ljochtsje
litte en dy genedich wéze.

26 De Heare scil syn oantlit oer dy opheevje
en dy frede jaen.

27 Sa scille hja myn Namme op Israéls bern
lizze, en Ik scil hjar seingje.

HAEDSTIK 7.
1 En it barde de deis do’'t Mozes dien hie
mei it opsetten fen e tabernakel, en dy salve
en hillige hie mei al syn gerei, en allyksa mei it
alter en al syn gerei, en dy salve en hillige hie,
2 dat Israéls oersten, de haden fen ’e
stamhuzen, — dat wierne de oersten fen ’e
stammen dy’t oer de telden stiene — hjar
offers brochten,;
3 en hja brochten hjar offer foar it oantlit
des Heare: seis fordekte weinen en toalve kij;
in wein for twa oersten en in kou for elkmis
ien, en hja brochten dy foar de tabernakel.
4 En de Heare spriek ta Mozes, sizzende:
5 Nim se fen hjarren oan, dat hja tsjinje
meije tade tsjinstfen e tinte fen e gearkomst;
en da scilst se de Leviten jaen, in elk neffens
syn tsjinst.
6 Do naem Mozes dy weinen en dy kij en
joech se de Leviten.
7 Twa weinen en fjouwer kij joech er
Gersons soannen, neffens hjar tsjinst;
8 en fjouwer weinen en acht kij joech er
Merari’s soannen, neffens hjar tsjinst; inder
de han fen Ithamar, de preester, Adrons soan.
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9 MarKohathssoannenjoech erneat; hwent
op hjarren laei de tsjinst fen it hillige, dat hja
droegen op ’e skouders.

10 En de oersten offeren ta ynwijing fen it
alter, de deis dat it salve waerd; sa offeren de
oersten hjar offer foar it alter.

11 En de Heare sei tsjin Mozes: Elke oerste
scil, ien foar oar op syn dei, syn offer offerje ta
ynwijing fen it alter.

12 Dy’t nou de earste deis syn offer offere,
wier Nachson, de soan fen Amminadab, fen’e
stam fen Juda.

13 En syn offer wier in silveren skitel,
weagende hiindert en tritich sikkel, in silveren
offerbekken fen sauntich sikkel, neffens de
sikkel fen it hillichdom; beide fol blom fen
moal mongen mei oalje, ta in spiisoffer;

14 in reekskeal fen tsjien sikkel goud, fol
reekwirk;

15 in jonge bolle, in raem, in laem fen in jier,
ta in branoffer;

16 in geitebok ta in stindoffer;

17 en ta in tankoffer twa kij, fiif rammen, fiif
bokken, fiif lammen fen in jier. Dat wier it
offer fen Nachson, de soan fen Amminadab.
18 De twade deis offere Nethaneél, de soan
fen Suar, de oerste fen Issaskar.

19 Hy offere syn offer: in silveren skiitel,
weagende hiindert en tritich sikkel, in silveren
offerbekken fen sauntich sikkel, neffens de
sikkel fen it hillichdom, beide fol blom fen
moal mongen mei oalje, ta in spiisoffer;

20 in reekskeal fen tsjien sikkel goud, fol
reekwirk;

21 injonge bolle, in raem, in laem fen in jier,
ta in branoffer;

22 in geitebok ta in stindoffer;

23 en tain tankoffer twa kij, fiif rammen, fiif
bokken, fiif lammen fen in jier. Dat wier it
offer fen Nethaneél, de soan fen Suar.

24 De trédde deis offere de oerste fen
Sebulons soannen, Eliab, de soan fen Helon.
25 Syn offer wierinsilveren skiitel, weagende
hiindert en tritich sikkel, in silveren
offerbekken fen sauntich sikkel, neffens de
sikkel fen it hillichdom, beide fol blom fen
moal, mongen mei oalje, ta in spiisoffer;

26 in reekskeal fen tsjien sikkel goud, fol
reekwirk;

27 injonge bolle, in raem, in laem fen in jier,
ta in branoffer;

28 in geitebok ta in stindoffer;

29 en ta in tankoffer twa kij, fiif rammen, fiif
bokken, fiiflammen fen in jier. pag.144 Dat wier
it offer fen Eliab, de soan fen Helon.

30 De fjirde deis offere de oerste fen Rubens
bern, Elisur, de soan fen Sedeilr,

31 Syn offer wierinsilveren skiitel, weagende
hiindert en tritich sikkel, in silveren
offerbekken fen sauntich sikkel, neffens de
sikkel fen it hillichdom, beide fol blom fen
moal mongen mei oalje, ta in spiisoffer;

32 in reekskeal fen tsjien sikkel goud, fol
reekwirk;

33 injonge bolle, in raem, in laem fen in jier,
ta in branoffer;

34 in geitebok ta in stindoffer;

35 en tain tankoffer twa kij, fiif rammen, fiif
bokken, fiif lammen fen in jier. Dat wier it
offer fen Elisur, de soan fen Sedeilr.

36 De fyfte deis offere de oerste fen Simeons
bern, Selumiél, de soan fen Surisaddai.

37 Syn offer wierinsilveren skiitel, weagende
htindert en tritich sikkel, in silveren
offerbekken fen sauntich sikkel, neffens de
sikkel fen it hillichdom, beide fol blom fen
moal mongen mei oalje, ta in spiisoffer;

38 in reekskeal fen tsjien sikkel goud, fol
reekwirk;

39 injonge bolle, in raem, in laem fen in jier,
ta in branoffer;

40 in geitebok ta in stindoffer;

41 en tain tankoffer twa kij, fiif rammen, fiif
bokken, fiif lammen fen in jier. Dat wier it
offer fen Selumiél, de soan fen Surisaddai.
42 De sechste deis offere de oerste fen Gads
bern, Eljasaf, de soan fen Dehuél.

43 Syn offer wier in silveren skiitel, weagende
hiindert en tritich sikkel, in silveren
offerbekken fen sauntich sikkel, neffens de
sikkel fen it hillichdom, beide fol blom fen
moal mongen mei oalje, ta in spiisoffer;

44 in reekskeal fen tsjien sikkel goud, fol
reekwirk;

45 injonge bolle, in raem, in laem fen in jier,
ta in branoffer;

46 in geitebok ta in stindoffer;

47 en ta in tankoffer twa kij, fiif rammen, fiif
bokken, fiif lammen fen in jier. Dat wier it
offer fen Eljasaf, de soan fen Dehuél.

48 De saunde deis offere de oerste fen
Efraims bern, Elisama, de soan fen Ammihud.
49 Syn offer wier in silveren skiitel, weagende
hiindert en tritich sikkel, in silveren
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offerbekken fen sauntich sikkel, neffens de
sikkel fen it hillichdom, beide fol blom fen
moal mongen mei oalje, ta in spiisoffer;

50 in reekskeal fen tsjien sikkel goud, fol
reekwirk;

51 injonge bolle, in raem, in laem fen in jier,
ta in branoffer;

52 in geitebok ta in stindoffer;

53 en ta in tankoffer twa kij, fiif rammen, fiif
bokken, fiif lammen fen in jier. Dat wier it
offer fen Elisama, de soan fen Ammihud.

54 De achtste deis offere de oerste fen
Manasse bern, Gamliél, de soan fen Pedasur.
55 Syn offer wierinsilveren skiitel, weagende
hiindert en tritich sikkel, in silveren
offerbekken fen sauntich sikkel, neffens de
sikkel fen it hillichdom, beide fol blom fen
moal mongen mei oalje, ta in spiisoffer;

56 in reekskeal fen tsjien sikkel goud, fol
reekwirk;

57 injonge bolle, in raem, in laem fen in jier,
ta in branoffer;

58 in geitebok ta in stindoffer;

59 en tain tankoffer twa kij, fiif rammen, fiif
bokken, fiif lammen fen in jier. Dat wier it
offer fen Gamliél, de soan fen Pedasur.

60 De njoggende deis offere de oerste fen
Benjaminsbern, Abidan, de soan fen Gideoni.
61 Syn offer wierinsilveren skiitel, weagende
hiindert en tritich sikkel, in silveren
offerbekken fen sauntich sikkel, neffens de
sikkel fen it hillichdom, beide fol blom fen
moal mongen mei oalje, ta in spiisoffer;

62 in reekskeal fen tsjien sikkel goud, fol
reekwirk;

63 in jonge bolle, in raem, in laem fen in jier,
ta in branoffer;

64 in geitebok ta in stindoffer;

65 en ta in tankoffer twa kij, fiif rammen, fiif
bokken, fiif lammen fen in jier. Dat wier it
offer fen Abidan, de soan fen Gideoni. ppag. 145
66 De tsiende deis offere de oerste fen Dans
bern, Ahiézer, de soan fen Ammisaddai.

67 Syn offer wierinsilveren skiitel, weagende
hiindert en tritich sikkel, in silveren
offerbekken fen sauntich sikkel, neffens de
sikkel fen it hillichdom, beide fol blom fen
moal mongen mei oalje, ta in spiisoffer;

68 in reekskeal fen tsjien sikkel goud, fol
reekwirk;

69 injonge bolle, in raem, in laem fen in jier,
ta in branoffer;

70 in geitebok ta in stindoffer;

71 en tain tankoffer twa kij, fiif rammen, fiif
bokken, fiif lammen fen in jier. Dat wier it
offer fen Ahiézer, de soan fen Ammisaddai.
72 De alfte deis offere de oerste fen Asers
bern, Pagiél, de soan fen Ochran.

73 Syn offer wierinsilveren skiitel, weagende
htindert en tritich sikkel, in silveren
offerbekken fen sauntich sikkel, neffens de
sikkel fen it hillichdom, beide fol blom fen
moal mongen mei oalje, ta in spiisoffer,

74 in reekskeal fen tsjien sikkel goud, fol
reekwirk;

75 injonge bolle, in raem, in laem fen in jier,
ta in branoffer;

76 in geitebok ta in stindoffer;

77 en ta in tankoffer twa kij, fiif rammen, fiif
bokken, fiif lammen fen in jier. Dat wier it
offer fen Pagiél, de soan fen Ochran.

78 Detoalfte deis offere de oerste fen Naftali’s
bern, Ahira, de soan fen Enan.

79 Syn offer wierinsilveren skiitel, weagende
htindert en tritich sikkel, in silveren
offerbekken fen sauntich sikkel, neffens de
sikkel fen it hillichdom, beide fol blom fen
moal mongen mei oalje, ta in spiisoffer;

80 in reekskeal fen tsjien sikkel goud, fol
reekwirk;

81 injonge bolle, in raem, in laem fen in jier,
ta in branoffer;

82 in geitebok ta in stindoffer;

83 en ta in tankoffer twa kij, fiif rammen, fiif
bokken, fiif lammen fen in jier. Dat wier it
offer fen Ahira, de soan fen Enan.

84 Sawierdeynwijingfenitalter troch Israéls
oersten de deis do’t it salve waerd: toalve
silveren skiitels, toalve silveren offerbekkens,
toalve gouden reekskealen,

85 elke skiitel weagende hiindert en tritich
sikkel silver, en elk offerbekken sauntich; al it
silver fen it gerei wier twa tizen en fjouwer
htindert sikkel, neffens de sikkel fen it
hillichdom;

86 toalve gouden reekskealen, fol reekwirk;
elke reekskeal weagende tsien sikkel, neffens
de sikkel fen it hillichdom; al it goud fen ’e
reekskealen wier htindert en tweintich sikkel.
87 Al de hoarnbisten ta it branoffer wierne
toalve bollen, toalve rammen, toalve lammen
fen in jier, mei hjar spiisoffer; en toalve
geitebokken ta in stindoffer.

88 Al de kij ta it tankoffer wierne fjouwer en
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tweintich jonge bollen, de rammen sechstich,
de bokken sechstich, de lammen fen in jier
sechstich. Sawier de ynwijing fen it alter, nei’t
it salve wier.

89 En as Mozes yn ’e tinte fen 'e gearkomst
kaem, om mei Him to sprekken, den hearde er
de stimme ta him sprekken boppe it
soendeksel wei dat op ’e arke fen it tsjigenis
wier, twisken de twa cherubs: sa spriek Er ta
him.

HAEDSTIK 8.
1 En de Heare spriek ta Mozes, sizzende:
2 Sprek ta Adron en siz tsjin him: Astti de
lampen opstekst, den scille de saun ljochten
oan 'e foarkant fen ’e ljochter skine.
3 En Aédron die sa: oan ’e foarkant fen’e
ljochter stiek er de lampen op, lyk as de Heare
Mozes hjitten hie.
4 Ditnou wier it wirk fen e ljochter: dreaun
wirk fen goud, oan de stam, oan de blommen
ta wier it dreaun wirk; neffens it byld dat de
Heare Mozes sjen litten hie, sa hied er de
ljochter makke.
5 En de Heare spriek ta Mozes, sizzende:
6 Nim de Leviten uit it formidden fen Israéls
bern en reinigje hjar.
7 En sa scilsti hjarren dwaen om hjar to
reinigjen: Sprinkelje wetter fen tintstindiging
op hjar,en hjascille it skearmes (pag.146) 0O€T hjar
hiele lea gean litte, en hjar klean waskje en
hjar reinigje.
8 Dérneiscille hja nimme in interbolle, mei
syn spiisoffer fen blom fen moal mongen mei
oalje, enin oare interbolle scilstti nimme tain
stndoffer.
9 En du scilst de Leviten foar de tinte fen 'e
gearkomst komme litte; en da scilst de hiele
gemeinte fen Israéls bern gearroppe.
10 Den scilstti de Leviten foar it oantlit des
Heare komme litte; en Israéls bern scille hjar
hannen op ’e Leviten lizze.
11 En Adron scil de Leviten biwege ta in
biweechoffer foar it oantlit des Heare, fen
wegen Israéls bern, hwent hja binne der om
de tsjinst des Heare to tsjinjen.
12 En de Leviten scille hjar hannen op "e kop
fen ’e interbollen lizze; en meitsje dG de iene
klear ta in sindoffer en de oare ta in branoffer
de Heare, om forsoening oer de Leviten to
dwaen.
13 Den scilsti de Leviten stelle foar it oantlit

fen Adron en foar it oantlit fen syn soannen,
en da scilst hjar biwege ta in biweechoffer des
Heare.

14 En dua scilst de Leviten o6fstinderje tt it
formidden fen Israéls bern, dat de Leviten
mines wéze meije.

15 En dérnei scille de Leviten ynkomme om
de tinte fen 'e gearkomst to bitsjinjen; en dii
scilst hjar reinigje en hjar biwege ta in
biweechoffer.

16 Hwenthjabinne jown, hjabinne My jown
ut it formidden fen Israéls bern; yn it plak fen
alles hwet de memmeskirte iepenet, fen al de
earstbernen tt Israéls bern, haw Ik se nei My
nommen.

17 Hwent al it earstberne tinder Israéls bern
is mines, inder de minsken en Gnder de
beesten; de deis dat Ik it earstberne yn
Egyptelan sloech, haw Ik it hillige for Mysels.
18 En Ik haw de Leviten nommen yn it plak
fen al de earstbernen tGinder Israéls bern;

19 en Ik haw de Leviten ta in jefte jown oan
Adron en oan syn soannen, Ut it formidden
fen Israéls bern, om de tsjinst fen Israéls bern
yn ’e tinte fen 'e gearkomst to bitsjinjen, en
om forsoening for Israéls bern to dwaen, dat
der gjin pleach wéze mei tinder Israéls bern,
hwennear’'t Israéls bern it hillichdom
byneikomme scoene.

20 En Mozes en Adron en de hiele gemeinte
fen Israéls bern diene mei de Leviten neffens
alles hwet de Heare Mozes oer de Leviten
gebean hie; sa diene Israéls bern mei hjarren.
21 En de Leviten Uuntstindigen hjar, en
wosken hjar klean, en Adron biweegde hjar ta
in biweechoffer foar it oantlit des Heare; en
Adron die forsoening oer hjar om hjar to
reinigjen.

22 Endérneikamen de Leviten om hjar tsjinst
to tsjinjen yn ’e tinte fen e gearkomst, foar it
oantlit fen Adron en foar it oantlit fen syn
soannen; lyk as de Heare Mozes oer de
Leviten gebean hie, sa diene hja mei hjarren.
23 En de Heare spriek ta Mozes, sizzende:
24 Ditis it hwet de Leviten oanbilanget: Fen
fiif en tweintich jier en alder scille hja
opkomme en tsjuch to fjilde for de tsjinst fen
‘e tinte fen’e gearkomst.

25 Mar yn it fyftichste jier scil er inder tsjinst
weikomme en net mear tsjinje;

26 wol scil er syn broerren helpe yn ’e tinte
fen 'e gearkomst om de tsjinst waer to
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nimmen, mar de tsjinst sels scil er net
bitsjinje. Sa scilstti mei de Leviten dwaen yn
hjar wirk en hjar wacht.

HAEDSTIK 9.
1 En de Heare spriek ta Mozes yn ’e
woastenije Sinai, it twadejiers fen hjar tittocht
ut Egyptelan, yn ’e earste moanne, sizzende:
2 LitIsraéls bern it Peaske halde op e stelde
tiid.
3 De fjirtjinde deis fen dizze moanne,
twisken de beide jounen, scille jimme it halde
op 'e stelde tiid; neffens al syn ynsettingen en
neffens al syn rjuchten scille jimme it halde.
4 Do spriek Mozes ta Israéls bern, hja
scoene it Peaske halde.
5 En hja haldden it Peaske de fjirtjinde deis
fen ’'e earste moanne, twisken de beide
jounen, yn e woastenije Sinai; neffens alles
hwet de Heare Mozes gebean hie, sa diene
Israéls bern.
6 Mar der wierne gtds dy’t inrein wirden
wierne fen in forstoarne en dy deis it Peaske
net halde koene; dérom g 147 kamen hja foar
it oantlit fen Mozes en foar it oantlit fen
Adron, dyselde deis.
7 En dy ljue seine tsjin him: Wy binne
tnrein fen in forstoarne; hwerfor moatte wy
oan 'e krapper ein komme, dat wy it offer des
Heare net op ’e stelde tiid offerje scoene yn it
formidden fen Israéls bern?
8 En Mozes sei tsjin hjar: Wachtsje hjirre,
dat ik hearre mei hwet de Heare jimme
gebiede scil.
9 Do spriek de Heare ta Mozes, en sei:
10 Sprek ta Israéls bern, sizzende: As immen
Gnder jimme of inder jimme slachten Ginrein
is fen in forstoarne of op in fiere reis, dochs
scil er de Heare it Peaske halde.
11 Yn ’e twade moanne, de fjirtjinde deis,
twisken de twa jounen, scille hja it halde; mei
Gnsarre brea en bittere krtiden scille hja it ite.
12 Hja scille dér neat fen oerlitte for de oare
moarns, noch der in bien oan brekke; neffens
al de ynsettingen fen it Peaske scille hja it
halde.
13 Mar de man dy’t rein is, en net op 'en
paed, enitdochslitte scoeit Peaske to halden,
dy siele scil tutroege wirde tt hjar folken;
hwent hja hat it offer des Heare op ’e stelde
tiid net offere; dy man scil syn stinde drage.

14 En as der in frjemdling by jimme wennet
en hy haldt de Heare it Peaske, den scil er it
halde neffens de ynsetting fen it Peaske en
neffens it rjucht dérfen. It scil ien en deselde
ynsetting for jimme wéze, sawol for de
frjemdling as for de lansman.

15 En de deis dat hja de tabernakel opsetten,
bidiek de wolk de tabernakel fen ’e tinte fen it
tsjigenis, mar de jouns wier der oer de
tabernakel as in skynsel fen fjir oant de
moarns ta.

16 Sawier it hieltiten weroan: de wolk bidiek
him, en nachts it skynsel fen fjar.

17 En sa faek as de wolk him opjoech boppe
de tinte wei, forreizgen foartynienen ek Israéls
bern; en op it plak dér't de wolk him nei
bliuwen sette, dér legeren Israéls bern hjar;
18 neffens de mile des Heare forreizgen
Israéls bern, en neffens de mile des Heare
legeren hja hjar; al de dagen dat de wolk op e
tabernakel bleau, legeren hja.

19 En as de wolk dagen lang op ’e tabernakel
bleau, den namen Israéls bern de wacht des
Heare waer, en forreizgen net.

20 It kaem ek foar dat de wolk mar inkele
dagen op ’e tabernakel wier, den legeren hja
hjar neffens de mile des Heare, en neffens de
miile des Heare forreizgen hja.

21 Mar wier de wolk der fen ’e jouns oant de
moarns, en joech de wolk him de moarns op,
den forreizgen hja; of oerdei of by nacht, as de
wolk him opjoech, forreizgen hja.

22 Of nei twa dagen of in moanne of langer,
as de wolk lang op ’e tabernakel bleau om
dérop to wenjen, den legeren Israéls bern en
forreizgen net; en as er him opjoech,
forreizgen hja.

23 Neffens de mile des Heare legeren hja
hjar, en neffens de miile des Heare forreizgen
hja; hja namen de wacht des Heare waer,
neffens de mile des Heare troch de han fen
Mozes.

HAEDSTIK 10.

1 Fierder spriek de Heare ta Mozes,
sizzende:

2 Meitsje dy twa silveren trompetten; fen
dreaun wirk scilst(i se meitsje; en hja scille dy
tsjinje om de gemeinte gear to roppen en de
legers optsjen to litten.

3 Hwennear’t hja dérop blaze, scil de hiele
gemeinte ta dy forgearje, by de yngong fen e
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tinte fen "e gearkomst.

4 Mar as hja op ien blaze, den scille hjar ta
dy forgearje de oersten, de stamhaden fen
Israéls tizenen.

5 Hwennear’t jimme alarm blaze, scille de
legers optsjen dy’t op it easten legerje.

6 Mar as jimme de twade kear alarm blaze,
den scille de legers optsjen dy’t op it suden
legerje. Alarm scille hja blaze, hwennear’t hja
optsjugge.

7 Ta it gearroppen fen 'e gemeinte lykwol
scille jimme blaze, mar gjin alarm meitsje.

8 EnAdronssoannen, de preesters, scille op
‘e trompetten blaze; en hja scille jimme wéze
ta in ivige ynsetting yn jimme slachten.

9 Enhwennear’tjimme yn jimme 1an pag. 1481
yn ’e oarloch reitsje mei de fijan dy’t jimme
binearet, den ek scillejimme alarm blaze op’e
trompetten; sa scil der oan jimme tocht wirde
foar it oantlit fen 'e Heare jimme God; en
jimme scille fen jimme fijannen forlost wirde.
10 Allyksa de deis fen jimme blydskip, en op
jimme stelde heechtiden, en by it bigjin fen
jimme moannen, scille jimme ek op ’e
trompetten blaze oer jimme branoffers en oer
jimme tankoffers, en hja scille jimme ta in
oantinken wéze foar it oantlit fen jimme God.
Ik bin de Heare jimme God.

11 En it barde it twade jiers, de twade
moanne, de tweintichste fen '’e moanne, dat
de wolk him opjoech boppe de tabernakel fen
it tsjlgenis wei.

12 En Israéls bern teagen op, neffens hjar
optochten, Ut ’e woastenije Sinai, wylst de
wolk him nei wenjen sette yn 'e woastenije
Paran.

13 Sa teagen hja to’'n earsten op, neffens de
miile des Heare troch de han fen Mozes.

14 En earst teach op de fane fen it leger fen
Juda’s bern, neffens hjar hearskaren; en oer
syn hearskare stie Nachson, de soan fen
Amminadab.

15 En oer de hearskare fen ’'e stam fen
Issaskars bern stie Nethaneél, de soan fen
Suar.

16 En oer de hearskare fen ’e stam fen
Sebulons bern stie Eliab, de soan fen Helon.
17 Dowaerd de tabernakel 6fnommen; en de
soannen fen Gerson en de soannen fen Merari
teagen op, dragende de tabernakel.

18 Dérnei teach op de fane fen Rubens leger,
neffens hjar hearskaren; en oer syn hearskare

stie Elisur, de soan fen Sedeilr.

19 En oer de hearskare fen ’e stam fen
Simeons bern stie Selumiél, de soan fen
Surisaddai.

20 En oer de hearskare fen 'e stam fen Gads
bern stie Eljasaf, de soan fen Dehuél.

21 Do teagen op de Kohathiten, dragende it
hillichdom; en de oaren setten de tabernakel
op, ear’t hja kamen.

22 Dérnei teach op de fane fen it leger fen
Efraims bern, neffens hjar hearskaren, en oer
syn hearskare stie Elisama, de soan fen
Ammihud.

23 En oer de hearskare fen ’e
Manasse bern stie Gamliél, de
Pedasur.

24 En oer de hearskare fen ’e
Benjamins bern stie Abidan, de
Gideoni.

25 Do teach op de fane fen it leger fen Dans
bern, de efterhoede fen al de legers, neffens
hjar hearskaren; en oer syn hearskare stie
Ahiézer, de soan fen Ammisaddai.

26 En oer de hearskare fen ’e stam fen Asers
bern stie Pagiél, de soan fen Ochran.

27 En oer de hearskare fen ’e stam fen
Naftali’s bern stie Ahira, de soan fen Enan.
28 Dat wierne de optochten fen Israéls bern
neffens hjar hearskaren; sa teagen hja op.

29 En Mozes sei tsjin Hobab, de soan fen
Rehuél, de Midianyt, Mozes skoanheit: Wy
reizgje nei it plak dér’'t de Heare fen sein hat:
Dat scil Ik jimme jaen; gean mei, en wy scille
jo goeddwaen; hwent de Heare hat it goede
oer Israél spritsen.

30 Mar hy sei tsjin him: Ik scil net mei, mar ik
scil nei myn lan en nei myn sibbe gean.

31 En hy sei: Forlit is dochs net, hwent
omdat jo witte ho’t wy legerje moatte yn ’e
woastenije, scille jo Us ta eagen wéze;

32 en it scil barre as jo mei geane, dat dit
derfen komt: it goede dat de Heare by us
docht, dat scille wy jo ek dwaen.

33 Sateagenhjafen’eberch des Heare inreis
fen trije dagen; en de arke fen it forboun des
Heare gyng foar hjar oantlit in reis fen trije
dagen, om in réstplak for hjar 1t to siikjen.
34 En de wolk des Heare wier deis oer
hjarren, hwennear’t hja 1t it leger teagen.

35 En it barde hwennear’t de arke opteach,
dat Mozes sei: Gean oerein, Heare, dat jins
fijannen forsille wirde en jins haters for jins

stam fen
soan fen

stam fen
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oantlit flechtsje.

36 En hwennear’t hja réstte, sei er: Kom
werom, Heare, ta de tsjientizenen fen Israéls
tlizenen. (pag. 149]

HAEDSTIK 11.
1 En it barde do’t it folk him biklage, dat it
kwea wier yn 'e earen des Heare; hwent de
Heare hearde it, en syn grime loge op, en it
fjar des Heare baernde tinder hjarren en friet
yn 'e legersein.
2 DoropitfolktaMozes, en Mozesbeatade
Heare, en it fjar dove t.
3 Dérom neamde er de namme fen dat plak
Tabeéara, om’tit fjiir des Heare inder hjarren
baernd hie.
4 Mar it bastere skaei dat yn hjar formidden
wier waerd oanstitsen fen bigearlikens, en do
skriemden Israéls bern ek wer, en seine: Hwa
scil us flésk to iten jaen?
5 Wy tinke oan ’e fisk, dy’t wy yn Egypte for
neat krigen, oan 'e komkommers en oan ’e
meloenen, en oan it 10k en oan ’e sipels en
oan it knyflok;
6 mar nou forkwynt s siele; wy krije oars
net inder eagen as dit manna.
7 En dochs wier it manna as koriandersied,
en syn kleur as de kleur fen balsembhars.
8 It folk roun hinne en wer en socht en
mealde ityn’e hanmounle, of stampteityn’e
fizel, en sea it yn e pot, en makke der koeken
fen; en syn smaek wier as de smaek fen
oaljebrea.
9 Enasdedauwe nachts opitleger foel, den
foel it manna der mei op.
10 Do’t Mozes it folk by hiele slachten
skriemen hearde, elk foar oar by de yngong
fen syn tinte, l6ge de grime des Heare
forheftich op; ek wier it kwea yn Mozes’
eagen.
11 En Mozes sei tsjin de Heare: Hwerom
hawwe Jo jins tsjinstfeint kwea oandien, en
hwerom haw ik gjin genede yn jins eagen
foun, dat Jo de lést fen al dit folk op my lizze?
12 Bin ik it dy’t swier west hat fen dit hiele
folk, en haw ik it berne, dat Jo tsjin my sizze
kinne: Draech it op dyn skirte, lyk as in
opfieder it tatebern draecht, nei it 1an dat Jo
hjar afiears mei in eed tasein hawwe?
13 Hwer scoe ik it flesk wei hawwe om der dit
hiele folk fen to jaen? Hwent hja skrieme tsjin

my, sizzende: Jow Us flésk, dat wy ite meije!
14 Tkallinne kin al dit folk net drage, hwent it
is my to swier;

15 en asJo sameimy wolle, deadzje, deadzje
my, byhwennear’t ik genede yn jins eagen
foun haw, datik myn eigen tingelok net hoech
to sjen.

16 En de Heare sei tsjin Mozes: Siikje My
sauntich mannen ut tut Israéls aldsten, dérsti
fen witst dat it de aldsten en de foargongers
fen it folk binne, en bring se by de tinte fen e
gearkomst, dat hja dér njonken dy stean
geane.

17 Den scil Ik delkomme en dér mei dy
sprekke; en de Geast, dy’t op dy is, scil Ik fen
ofstinderje en op hjar lizze; en hja scille mei
dy de lést fen dit folk drage, datsth it net
allinnich hoechst to dragen.

18 En tsjin it folk scilst sizze: Hilligje jimme
op moarn, den scille jimme flésk ite. Hwent
jimme hawwe skriemd foar de earen des
Heare, sizzende: Hwa scil is flésk to iten jaen?
itgyngus ommers goed yn Egypte! Dérom scil
de Heare jimme flésk jaen en jimme scille ite.
19 Net ien dei noch twa dagen scille jimme
ite, noch fiif dagen, noch tsjien dagen, noch
tweintich dagen,

20 marinhiele moannelang, oantitjimmeta
de noas utgiet en jimme derfen walgje; om’t
jimme de Heare, dy’t yn jimme formidden is,
forwirpen hawwe en hawwe foar syn oantlit
skriemd, sizzende: Hwerom binne wy dochs
ut Egypte tein!

21 En Mozes sei: To foet al is dit folk, yn
hwaens formidden ik tahald, seishtindert
tlizen man machtich, enJo hawwe sein: Ik scil
hjarren flésk jaen, en in hiele moanne scille
hja ite.

22 Scille der den skiep en kij for hjar slachte
wirde, dat hja der sed oan hawwe? Of scil al de
fisk fen ’e sé for hjar fongen wirde, dat hja der
séd oan hawwe?

23 Marde Heare seitsjin Mozes: [sde han des
Heare den to koart? Nou scilstii sjen oft myn
wird oan jimme ttkomt al of net.

24 Do gyng Mozes tt en spriek de wirden des
Heare ta it folk, en socht sauntich mannen ut
‘e aldsten fen it folk en stelde se om ’e tinte
hinne.

25 Dérneikaem de Heare del yn e ipag.150 wolk
en spriek mei him; en Hy stindere 6f fen ’e
Geast dy’'t op him wier en lei him op ’e
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sauntich aldsten. En it barde wylst de Geast
op hjarren réstte, dat hja profetearren, mar
sint net wer.

26 Twa mannen lykwols wierne yn it leger
bleaun; de iene syn namme wier Eldad en de
oare syn namme Medad. En de Geast réstte
op hjarren, hwent hja hearden by de
opskreaunen, alhowol’'t hja net titgien wierne
nei de tinte, en hja profetearren yn it leger.
27 Do sette in jonge it op in rinnen, en
fornijde it Mozes, en sei: Eldad en Medad
profetearje yn it leger.

28 En]Jozua, desoanfen Nun, Mozes’ tsjinner
fen ’e jongfeintejierren of, antwirde en sei:
Myn hear Mozes, forbied it hjarren!

29 Mar Mozes sei tsjin him: Bisti sa’n strider
for my? Och, mocht it folk des Heare
allegearre profeten wéze, dat de Heare syn
Geast oer hjar joech!

30 Dérneijoegenhjahjar meiinoar werom yn
it leger, Mozes en Israéls aldsten.

31 Do stiek der in wyn op fen e Heare, en
jage kwartels op by de sé wei en struide se oer
itleger, in deireis likernoch de iene kant it en
in deireis likernoch de oare kant ut, om it
leger hinne; en hja fladderen likerndch twa
jelne boppe de groun.

32 Do joech it folk him op, dy hiele dei en dy
hiele nacht, en de hiele dei déroan, en hja
sochten de kwartels gear; dy’t it minste hie,
hie dochs yette tsjien gomer; en hja spraetten
se oeral it om it leger hinne.

33 Dat flésk wier yette twisken hjar tosken, it
wier yette net koge, of de grime des Heare loge
op tsjin it folk, en de Heare sloech it folk mei
in tige greate slach.

34 Dérom hawwe hja de namme fen dat plak
neamd gréven fen ’e bigearlikens; hwent dér
bigroeven hja it folk dat bigearlik west hie.
35 Fen ’e gréven fen 'e bigearlikens teach it
folk nei Hazeroth, en hja bleauwen to
Hazeroth.

HAEDSTIK 12.

1 EnMirjam en Adron sprieken tsjin Mozes,
om reden fen 'e Kusjityske frou

dy’t er nommen hie, hwent hy hie in
Kusjityske ta frou nommen.

2 Enhjaseine: Hatde Heare den allinne mar
troch Mozes spritsen? Hat Er ek net spritsen
troch us? En de Heare hearde it.

3 Mar de man Mozes wier tige dimmen,

mear as alle minsken dy’t op ’e ierdboaijem
wennen.

4 Do spriek de Heare op in stuit ta Mozes en
taAdron en ta Mirjam: Jimme trije, kom tt nei
de tinte fen ’e gearkomst! En hja alle trije
kamen ut.

5 EndeHeare kaem del yn 'e wolkkolom, en
gyng stean by de yngong fen ’e tinte; dérnei
rop Er Adron en Mirjam, en dy beide kamen
ut.

6 En Hy sei: Harkje nei myn wirden. As
jimme profeet ien fen 'e Heare is, den scil 1k
My troch in